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ELSO RESZ



I.
AZ ERDEI KAPITANY
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Egy férfi tartotta a kezében azt az okmanyt, amelynek az utolsé bekezdése is ezekbdl az
értelmetlentil sorakozo betiikbdl allt. Figyelmesen ismét atolvasta, majd kis ideig gondol-
kodva nézett maga elé.

A papiroson vagy szazsornyi, még csak szoalakokra sem bontott betli feketéllett. Alighanem
sok-sok évvel ezeldtt irodtak ezek a hieroglifak, a vastag okmanypapirost mar megsargitotta
az 1do.

Vajon miféle szabaly szerint kovették egymast a betlik? Ezt csak az a férfia tudta volna
megmondani, aki kezében tartotta az okmanyt. Olyanféle rejtjeles iras volt ez, mint a modern
pancélszekrények zarja: ehhez is nehéz, sot szinte lehetetlenség megtaldlni a kulcsot. Vég-
teleniil sok a lehetséges kombinacidok szdma, egy szamolomiivész élete sem volna elég a
felsorolasukhoz. Ismerni kell azt a bizonyos ,,szot”, ha valaki ki akarja nyitni a pancél-
szekrényt, és ismerni kell a kulcsszamot ahhoz, hogy valaki megfejthesse az efféle titkosirast.
Es mint a késébbiekben majd latni fogjuk, ennek a titkosirasnak a kulcsat a legkérménfontabb
probalkozasok aran is alig-alig tudtak megtaldlni, pedig igazan életbevagdan fontos volt, hogy
megismerhessék az irds tartalmat.

Az okmanyt olvaso6 férfi afféle egyszerii erdei kapitany volt.

Brazilidban ugyanis capitdes do matonak, vagyis erdei kapitanynak nevezik azokat a kopokat,
akiket a szokott néger rabszolgak elfogasaért fizetnek. Maga az intézmény 1722-ben alakult.
A rabszolgasag ellen ekkoriban még csak néhany emberbarati sziv és elme tiltakozott. Tobb
mint egy évszazadnak kellett eltelnie ahhoz, hogy a civilizalt népek is magukénak valljak, és
meg is valositsak ezeket az emberbarati eszméket. Pedig az embernek természetes joga, sot
minden joga kozott a legelsd az, hogy szabad legyen, hogy maga rendelkezhessék onszemélye
feldl, mégis évezredeknek kellett eltelnie, mire néhany nemzet megfogalmazta é¢s meghirdette
ezt a nemes gondolatot.

1852-ben - torténetiink idején Brazilidban még voltak rabszolgak, voltak tehat erdei kapi-
tanyok is, hogy vadasszanak rajuk. Bizonyos gazdasagpolitikai okok késleltették az altalanos
rabszolga-felszabaditast, am a négereknek akkoriban mar joguk volt ahhoz, hogy kivaltsdk
magukat, és gyermekeik mar szabadnak sziilettek. Kozelgett az ideje annak, hogy ebben a
tizmillié lakost szamlalo orszagban - melynek teriiletén elférne Eurdpa haromnegyed része -
tobbé ne akadjon egyetlen rabszolga sem.

Ledldozoban volt tehat az erdei kapitanysadg intézménye, €s a szokott rabszolgdk elfogasa
akkoriban mar joval kevesebbet jovedelmezett. Hosszu-hossza éveken at, mikor még szépen
hozott ez a mesterség, az erdei kapitanyok jobbara kalandorokbdl verddtek Ossze, hajdani
mihaszna rabszolgakbol, katonaszokevényekbdl; torténetliink idején azonban mar szinte



kizarélag a tarsadalom sopredékébdl. Igy tehat valdszinti, hogy ez az okmanyt olvasgatd
ember sem volt kiilonb, mint az erdei kapitanyok diszes testiiletének tobbi tagja.

Torres - mert ez volt a neve - nem volt sem félvér, sem indidn, sem néger, mint kollégainak
tobbsége, braziliai sziiletésli fehér ember volt. Ifjisagaban tobbet tanult, mint amennyire jelen
foglalkozasaban sziiksége lett volna. Voltaképpen nem volt mds, mint afféle lecsuszott
egzisztencia, amilyen sok akad az Ujvilag tavoli vidékein, és ha abban a korban, mikor a
braziliai torvények még megtiltottdk, hogy mulattok vagy mas félvérek betdlthessenek
bizonyos allasokat, Torresra ez a tilalom nem szarmazasa, hanem személyének méltatlansaga
miatt vonatkozott volna.

Torres egyébként jelenleg nem tartdzkodott Brazilidban. Nemrégiben 1épte 4t a hatart, és
néhany nap Ota itt csavargott Peru erdeiben, melyeknek kozepén a Fels6-Amazonas vize
hullamzik.

Torres harminc év korili, jo kotésti férfi volt, aki ellendlloképességének, vasegészségének
koszonhette, hogy ugyancsak hanyt-vetett élete sem hagyott rajta semmi nyomot.

Kozéptermetli volt, széles vallu, vonasai szabalyosak, jardsa magabiztos, a tropusok izzd
napsiitésétdl cserzett arcat dis fekete szakall keretezte. Osszenétt szemdldoke alatt vizsla, de
szuros €s pimasz tekintetli szem bujt meg. Nyilvan akkoriban sem pirult kdnnyen, mikor még
nem volt igy lesiilve; ha indulatos volt, alighanem inkdbb megrandult az arca.

Torres roppant egyszeriien volt 6ltozve, mint az erddjarok altaldban. Ruhdjan latszott, hogy
régota viseli; fején széles karimdj, félrecsapott borkalapot viselt; durva gyapjunadragja
vastag csizmaszarba volt betlirve, ez a csizma volt 6ltozéke legjobb allapotban levd darabja;
vallara szinehagyott sargas punchot, valami koponyegfélét boritott, mely eltakarta a zekéjét és
mellényét is.

Ha Torres erdei kapitany volt is, ezt a mesterséget - legalabbis jelen koriilményei kozott -
aligha gyakorolhatta. Ez abbdl is latszott, hogy nem voltak ndla a rabszolgdk {ild6zéséhez
sziikséges tamado- vagy védelmi fegyverek, minddssze az Ovében viselt valami fegyver-
féleséget, ami inkabb kardhoz, mint vadaszkéshez hasonlitott, s amit errefelé manchettanak
neveznek. Ezenkiviil volt néla egy enchada, mely leginkabb kapara emlékeztetett, s melyet a
Fels6-Amazonas erdeiben, ahol nagyobb vadtol nem kell tartani, a tdmegesen itt €16 tatuk és
aranynyulak vadéaszatanal hasznalnak.

Mindenesetre ezen a napon, vagyis 1852. majus 4-én a kalandor Torres rendkiviil elmélyedt a
kezében tartott okmany olvasdsaban, vagy taldn mar nagyon megszokta a Dél-Amerika
erdeiben vald csavargast, mert teljesen hidegen hagyta a tdj szépsége. Az okmanyon kiviil
semmi sem tudta felkelteni az érdeklédését, sem az iivoltd majmok elnyujtott kidltasa -
amelyet Saint Hilaire joggal hasonlitott a fara lecsapd fejsze hangjdhoz -, sem a voltaképpen
békés, de rendkiviil veszélyes mérgli csorgdkigyd gylirtiinek zorgése, sem a vilag legestinyabb
hiilléjének, a szarvasbékanak éles hangja.

Torres mit sem hallott e hangokbol, mely mintegy az Ujvilag erdeinek korusa volt. Egy
gyonyorl fa tovében fekve eszébe sem jutott megcsodalni ennek a sotét kérgli, tomor pao
ferronak, vagyis vasfanak a magas lombkoron4jat; ez a fa oly kemény, mint az érc, melyet a
vad bennsziilottek fegyverében vagy szerszamaiban helyettesit. Nem! Gondolataiba mélyen
elmeriilve, az erdei kapitany csak forgatta a kezében ezt a kiillonds okményt. A kulccsal,
melyet ismert, minden egyes betlinek megadta valodi jelentését; olvasta, Osszegezte ezeknek a
mindenki mas szamara érthetetlen soroknak az értelmét, és kozben rosszindulatian
mosolygott.



Majd csendben suttogni kezdett; suttogasat senki sem hallhatta a perui erdd ezen eldugott
helyén, és kiilonben sem értette volna meg senki.

- Igen - mondta -, ime, mintegy szaz olvashatdan irt sor, ami valakinek a szdmara, és tudom is,
hogy kinek, annyira fontos, hogy nem is sejtheti! Ez a valaki gazdag! Es az ¢élete fiigg ettdl az
irastol! Az ilyesmiért mindentitt jol fizetnek dm!

Kapzsi tekintete az okmanyra tapadt, és tovabb diinnyogott:

- Ha csak egymillio reist szamitok ennek az utols6 mondatnak minden egyes szavaért, mar az
is sz&p kis summa! Mert sokat ér &m ez a mondat! Benne van az egész iras! Néven nevezi a
szereploket! De ha valaki meg akarja érteni, eldszor is meg kellene szdmolnia, hany szé van
ezen a papiroson, de ha ezzel boldogulna is, még mindig nem taldlné a szavak értelmét!

Ezutan Torres szamolni kezdett magéban.

- Otvennyolc sz6! - ujjongott. - Vagyis &tvennyolcmillid reis! Ebbdl mar eléldegélhet az
ember, akar Brazilidban, Amerikédban vagy ahol éppen kedve tartja, és még csak az ujjat sem
kell mozditania! Hat ha még minden sz6t igy fizetnének! Akkor aztan szaz- meg szazmillio
reist remélhetnék! Az 6rdogbe is, ha most nem fogom meg a szerencse labat, akkor én vagyok
a hiilyék kiralya!

Torres keze, mintha maris pénzt érezne, gorcsésen markolta a képzeletbeli aranyakat.
Gondolatai azonban hirtelen mas iranyba fordultak.

- K6zel vagyok a célhoz! - kialtotta. - Es aligha banom meg, hogy az Atlanti-6cean partjaitol
egészen iddig, a Fels6-Amazonas vidékéig jottem! Mert ez az ember azéta akar el is mehetett
volna Amerikabol, most messze, a tengeren til lehetne, akkor aztan hogyan értem volna utol?
De itt maradt, és ha folmaszok valamelyik fa tetejére, még meg is lathatom a haz tetejét, ahol
a csaladjaval egyiitt lakik!

Aztéan izgatottan hadonészni kezdett a papirossal.

- Még ma taldlkozom vele! - mondta. - Mieldtt a nap lenyugszik, tudni fogja, hogy a
becsiilete, az élete fiigg ettél a papirostél! Es ha ismerni akarja majd ennek az irasnak a
kulcsat, hat tessék, megismerheti, csak fizessen érte! Es ha nekem ugy tetszik, fizetni fog az
utolsd garasaval, hiszen radldozna utolsd csepp vérét is! Orddg és pokol! Az a derék
kapitanytarsam, aki nekem adta ezt az értékes okmanyt, aki folfedte nekem a titkot, aki
elarulta, hogy hol taldlom hajdani ismerdsét, meg azt is, hogy mely néven bujkal annyi meg
annyi év oOta, ez az én derék kapitdnytarsam aligha sejthette, hogy talcan hozza nekem a siilt
galambot!

Torres még egy pillantast vetett a megsargult papirosra, majd gondosan Osszehajtogatta, €s
beletette egy erds réztokba, melyet pénztarcaként is hasznalt.

Ami igaz, az igaz, ha Torres valamennyi vagyona benne volt ebben a szivartartd nagysagu
tokban, ugy a viladg egyetlen orszagaban sem szamitott volna gazdag embernek. A szomszédos
allamok valamennyi pénznemébdl akadt a tokban valamicske: két kolumbiai arany, dsszesen
vagy kétszaz frank értékben, ugyanennyit éré venezuelai bolivar, perui sol, néhany chilei
escudo, vagy Otven frank értékben, meg mas egyéb apropénz. De az Gsszes is alig tett ki
Otszaz frankot, és Torres vajmi nehezen tudta volna megmondani, hogy és mint jutott ehhez a
pénzhez.



Csak annyi bizonyos, hogy néhdny honappal ezel6tt, miutan hirtelenében folhagyott az erdei
kapitanyok mesterségével, melyet Pard vidékén folytatott, Torres az Amazonas volgyében
folfelé vette az utjat, és atlépte a hatart, hogy perui foldre jusson.

Ennek a kalandornak persze vajmi kevésre volt sziiksége az élethez. Mert ugyan mire is
koltott volna? Sem a lakasa, sem az 6ltozkodése nem kerlilt pénzbe. Az erdd ellatta éle-
lemmel, az elkészitésé¢hez sem kellett pénz, az erddjarok modjan evett. Néhany reisbdl tudott
maganak dohanyt vasarolni a misszidsoknal vagy a falvakban, és néhany reisért kulacsat is
meg tudta tolteni palinkaval. Kevéssel is messzire jutott.

Mikor az okmany visszakeriilt a 1égmentesen zarddo réztokba, Torres, ahelyett, hogy a tokot
visszatette volna zekéjének a zsebébe, tulzott eldvigydzatossagbol maga mellé tette a fa
gyoOkerének odujaba, melynek tovében elnyujtozott.

Majdnem rafizetett erre a meggondolatlansagra!

Tikkaszto, levegdtlen meleg volt. Ha a legkdzelebbi falu temploménak tornyan lett volna ora,
ez most iitdtte volna el a délutan két orat, és a szél biztosan Torresig hozta volna a hangjat,
hiszen minddssze kétmérfoldnyire volt a falutdl.

De Torres aligha torodott azzal, hany 6ra. Megszokta mar, hogy a nap jarasahoz igazodjék, igy
megkozelité pontossaggal tudta, hany 6ra, és a magafajta koborld6 mégsem oszthatja be
katonas pontossaggal a napjat. Akkor ebédelt meg vacsorazott, mikor kedve tartotta, vagy
mikor éppen hozzéjutott. Ott és akkor aludt, amikor elfogta az dlom. Ha teritett asztal nem is
varta mindig, az agyat mindig megtalalta egy fa tovében, a bozoétban, az erdd kellés kozepén.
Torres nem sokat adott a kényelemre. Es minthogy majdnem egész délelétt gyalogolt, és most
evett is valamicskét, kezdett elbagyadni. Két- vagy haromoras pihend utdn megint konnyii-
szerrel folytathatja az utat. Amilyen kényelmesen csak tudott, elhelyezkedett hat a fiiben, és
varta az almot.

Torres azonban nem tartozott azok kozé, akik minden tovabbi nélkiil elalszanak. Elobb
kortyolt valami erds italt, majd elszivott egy pipat. A palinka serkenti az agymiikodést, a
dohanyfiist meg olyan jol keveredik az almok fiistjével. O legalabbis igy gondolta.

Torres tehat a szajahoz emelte a derekan hordott kulacsot, melyben a Peruban chica, a Fels6-
Amazonas vidéken pedig caysuma néven ismert palinka kotyogott. Az édes manioka-
gyokérbol paroljak ezt az italt, mesterségesen erjesztik. Az erdei kapitany nem érte be ennek
az italnak az erejével, és mint az olyan emberhez illik, akinek a nyelve mar megedzddott, még
egy jo adag taffiat is ontott hozza.

Torres, miutan ivott néhany kortyot, megrazta a kulacsot, és sajnalkozva allapitotta meg, hogy
mar csaknem kiiiriilt.

- Meg kell tolteni! - jegyezte meg.

Aztan eldvette kurta gyokérpipajat, megtomte torokkapard, durva brazil dohannyal, amely
még ahhoz az 6si dohanyfajtahoz tartozott, amit Nico hozott be Franciaorszagba.

Ez a dohany vajmi kevéssé hasonlitott a francia gyarak kitind mindségii pipadohanyahoz,
Torres azonban, mint mas egyébben, ebben sem volt valogatds. Tiizet csiholt, és pipara
gyujtott.

A tizedik szippantasnal lecsukddott a szeme, a pipa kicsuszott a kezébdl, és elaludt, ponto-
sabban elbobiskolt, de ez nem volt igazi alvés.



II.
A TOLVAJ ES ALDOZATA

Torres mintegy fél draja aludt, mikor egyszerre csak zaj hallatszott a fak koziil. Kénnyi 1éptek
nesze volt, mintha valaki mezitlab jarkalna, tigyelve, nehogy meghalljak. Ha a mi csavargdnk
¢bren lett volna, menten felfiilel minden gyanus kozeledésre, csakhogy erre a zajra nem ébredt
fel, és ami fel¢je kozelgett, mar csak vagy tizlépésnyire volt attdl a fatol, amelynek tovében
Torres elnyujtozott.

Nem ember volt, hanem egy guariba.

A Fels6-Amazonas erdeiben €16 hossza farkii majmok koziil kétségteleniil ez a legeredetibb
fajta, pedig itt ¢élnek a kecses sahui-, a szarvas saju-, a sziirke irhdjii mono- és a sagouin-
majmok, melyek mintha &larcot viselnének fintorgd pofajukon. A guariba baratkozé
természetli, csOppet sem félénk allat, szereti a tarsasagot, €s rendszerint csapatokba verddve
jarja az erd6t. A guaribak kozeledtét méar messzirdl jelzi a csapat monoton zsivaja, mely
leginkdbb a zsolozsmazo papok korusara emlékeztet. Noha a guariba nem gonosz természet,
azért mégsem volna ajanlatos konnyelmiien megtamadni. Es mint majd latni fogjuk, a guariba
akkor is veszélyes lehet, ha védekezésre képtelen, alvd ember akad az utjaba.

A guaribat barbadonak, azaz szakallas majomnak is nevezik Braziliaban.

A Torres felé kozeledd barbado jol megtermett allat volt, végtagjai hajlékonyak és izmosak,
latszott rajta, hogy éppen olyan {igyesen harcol a f61don, mint amilyen ligyesen ugrandozik az
orias fak roppant again.

Most Ovatosan, apro léptekkel kozeledett. Farkaval csapkodva jobbra-balra pillantgatott. A
természet, mikor ezt az éllatfajtat teremtette, igazan nagylelkli volt, mert valojaban nem négy
végtaggal, hanem ottel aldotta meg, minthogy a farkéat éppolyan ligyesen hasznalja, mint a
kezét vagy a labat.

A guariba neszteleniil kdzeledett, s kozben egy vaskos flitykossel hadonaszott, mely alkalom-
adtan veszélyes fegyverré valhat a kezében. Nyilvan mar percekkel elébb észrevette a fa
tovében fekvo embert, és az alvé mozdulatlansaga alighanem kivancsisagot ébresztett benne, s
kozelebbrél is meg akarta nézni. Kozeledett hat hozza, bar kicsit tétovazva, majd
haromlépésnyivel odébb megallt.

Szakallas pofaja elvicsorodott, kivillantak hegyes, hofehér fogai, ¢és a fiitykossel fenyegetden
hadonészott az erdei kapitany felé.

Torres, ugy latszik, nem éppen joindulati érzelmeket ébresztett a szakallas majomban. Talan
volt valami kiilonos oka arra, hogy haragudjék az emberi nem ezen diszpéldanyara, melyet a
véletlen igy, védteleniil kiszolgaltatott neki? Lehetséges! Hiszen tudjuk, hogy az allatok néha
milyen haragtartéak, nem felejtik el, ha rosszul bantak veliik. Lehet, hogy ebben a szakallas
majomban is felgyiilemlett valami harag az erdéjarok ellen.

A bennsziilottek ugyanis nagyon értékes vadnak tartjdk a majmot, €s barmelyik fajhoz
tartozzEék is, Nimrod buzgalmaval vaddsznak rd, de nemcsak pusztin a vadaszat kedvéért:
szivesen fogyasztjak a husat.

A guariba, ha nem is szandékozott megforditani a szerepeket, ha nem is feledkezett meg arrol,
hogy a természet 8t egyszerii novényevonek teremtette, s ha nem is gondolt arra, hogy az erdei
kapitanyt folfalja, mindenesetre ugy latszott, eltokélte, hogy elpusztitja egyik dsi ellenfelét.



Miutan néhany percen at figyelte az alvét, elindult, hogy megkeriilje a fat. Lassan, 1¢legzet-
visszafojtva 1épdelt, és egyre kozelebb keriilt hozza. A pofajan vad fenyegetés. Mi sem lett
volna kdnnyebb, mint hogy egyetlen csapassal haldlra sujtsa a mozdulatlan embert, s Torres
¢lete e pillanatban bizony csak hajszalon fliggott.

A guariba ugyanis masodszor is megallt, most a fahoz egészen kozel, az alvd fejénél,
fiitykosét folemelte, hogy lesujtson vele.

Torres ugyan konnyelmiiséget kovetett el, mikor a fa gyokerei kdzott rejtette el az okmanyt €s
a pénz¢ét tartalmazo réztokot, de éppen ez a kdnnyelmiiség mentette meg az életét.

Az agak kozott atsziirdd0 napsugar a tokra esett, a sima fém mint tiikor villant meg. A
majmok, mint tudjuk, jatékos és kivancsi természetiick - a guariba maris a csillogd tokot
figyelte. Gondolatai - mar amennyire egy allatnak vannak gondolatai - rogtdn mas irdnyba
terelddtek. Lehajolt, folkapta a réztokot, néhdny 1épést hatralt, majd a szeméhez emelve nézte,
csillogtatta. Aztan még jobban meglepddott, mikor a tokban levé aranypénz is csorogni
kezdett. Ez a hang egyszeriien elbiivolte. Ugy razta a tokot, mint egy gyerek a csorgét. Aztan a
szajaba tette, foga megcsikordult a fémen, de persze nem tudott beleharapni.

A guariba nyilvan azt hitte, hogy valami eddig ismeretlen gyiimdlcsot talalt, hatalmas, csillogo
mandulat, melynek a bele mozog és muzsikal. Es ha hamarosan ré is jott tévedésére, azért
csak nem dobta el a réztokot, s6t még szorosabban fogta bal mancsdban, és elejtette a
fiitykost, mely egy szaraz agra esett.

Erre a neszre Torres felébredt, és fiirgén, mint az 6rokosen résen levé emberek, akik a
legmélyebb alombol is konnyen térnek magukhoz, nyomban talpra szokott és folkialtott:

- Guariba!
S hogy védekezzék, felkapta a maga mellé tett manchettat.

A majom megrémiilt, hatralt, s minthogy csak az alvoval szemben volt bator, egy hatalmas
ugrassal a fak koz¢ menekiilt.

- Még jo, hogy felébredtem! - kialtott Torres. - Ez a nyavalyas egyszertien leitott volna!

Am ebben a pillanatban meglatta a majom mancsaban az értékes tokot. Az allat vagy
huszlépésnyivel odébb allt, és mintha gunyt akarna tizni beldle, csunyan fintorgott feléje.

- O, a nyomorult! Ha nem is 6lt meg, majdhogy még gonoszabbat kovetett el ellenem,
meglopott az atkozott!

El6szor még csak eszébe sem jutott, hogy a tokban van a pénze is. Az hozta ki a sodrabol,
hogy benne van az okmény, melynek elvesztése reménységeinek pusztulsat jelentené.

- Hogy a mennyddrgds mennykd!
Es Torres, aki mindendron vissza akarta szerezni a réztokot, a guariba utan vetette magat.

Tisztdban volt azzal, hogy nem konnyli dologra véllalkozott, mikor a mozgékony allat
tildozésére indult. A f61don sokkal gyorsabban, a lombok kozott sokkal magasabban menekdil,
semhogy elérhetné. Legfoljebb egy jol iranyzott puskalovéssel tudnd megallitani a menekiild
tolvajt. Torresnak azonban nem volt puskaja. A manchettaval meg a kapaval nem sokra megy,
hacsak valamelyikkel fejbe nem tudja verni a guaribat.

Torres is hamarosan rajott, hogy csak valami furfang segitségével tudja beérni a ravasz allatot.
Nem tehet mast, mint hogy megbtijik az egyik fatdrzs mogott, ahol elrejti a bozdt, akkor a
guariba talan megall, esetleg vissza is jon. Igy is tortént. Am valahdnyszor Torres eltlint a



bozoétban, a majom szépen kivarta, mig ujra elébukkan, s igy Torres csak annyit ért el a
ravaszkodassal, hogy jol kifarasztotta magat.

- Atkozott guaribaja! - dithongott. - Hiszen igy sohasem érem utol, s végiil még elcsalogat a
braziliai hatarig! Legalabb dobna el a réztokot! De nem! Tetszik neki a pénzcsorgés! Megallj,
tolvaj, csak keriilj egyszer a kezem koz¢E!...

Torres ismét a majom utan lendiilt, az allat meg friss erével tovabbszaladt.

Egy ora telt el az eredménytelen kergetdzéssel. Torres nagyon is értheté makacssaggal
hajszolta a guaribat. Ha az okmanyt elveszti, mibdl csinalhatna pénzt?

Ektelen diih fogta el. Karomkodott, toporzékolt, fenyegette a guaribat, az allat azonban csak
csufondéros rohogéssel valaszolt, amitdl Torres végképp elvesztette a fejét.

Ekkor aztan rohanni kezdett a majom utan. Lélekszakadva futott, s kdzben bele-belekeve-
redett a magas fiibe, a siirli bozotba, az 6sszefonddott lidnokba, melyek kézott a guariba olyan
konnyedén ugralt, mint egy jo paripa az akadalyokon at. Itt-ott vastag, gocsortds gyokerek
szelték at az osvényt, Torres elvagodott benniik, Gjra folallt, futott tovabb, s végiil rajtakapta
magat, hogy kidltozik: ,,Segitség! Segitség! Tolvaj!” - mintha bizony barki is hallhatta volna.

Aztan ereje fogytan zihalva megallt.

- Hej, nyomorusag! Akkor sem kinlodtam ennyit, mikor szokott rabszolgakat hajszoltam az
erdokben! De megfogom ezt az atkozott majmot, megyek, futok utdna, mig a ldbam birja,
aztan majd meglatjuk!

A guariba, mikor latta, hogy a csavargd abbahagyta az iildozést, szintén megallt. O is kifajta
magat, noha korantsem faradt el annyira, mint Torres, aki mar mozdulni is alig tudott.

Vagy tiz percig alldogalt, kozben gyokereket ragcsalt, s idénként meg-megrazta a réztokot,
hogy hallja a pénzcsorgést.

Torres dithében koveket hajigalt, de a majom olyan messze volt tdle, hogy nem sokra ment a
hajigalassal.

Valamire mégis el kell hataroznia magat. Csakhogy, noha értelmetlenség volna tovabb
ildozni a majmot, mikor alig-alig remélheti, hogy utoléri, ha beletdrddik abba, amit a komisz
véletlen miivelt, gy beletorddik abba, hogy legydzte, becsapta, kifosztotta egy esztelen allat -
s ez a gondolat ¢ktelentil foldiihitette.

Kozben tisztaban volt azzal, hogy a sotétség bealltaval a tolvaj ugyancsak konnyen eltlinik a
szeme el6l, s még jo, ha 6 nagy liggyel-bajjal utat tall a rengeteg stirlijében. A hajsza kozben
ugyanis j6 néhany mérfoldnyire tdvolodott a folyoparttol, és maris nehezen talalna vissza.

Torres tétovazott, megprobalta Osszeszedni a gondolatait, s miutdn még egy nagyot karom-
kodott, mar-mar abbahagyta a fejtorést, hogy miként szerezhetné vissza a réztokot, am megint
csak eszébe jutott az okmany meg az, hogy az okmany folhasznaldsaval akarta biztositani
egész jovendo életét, s ekkor elhatdrozta, hogy utoljara megprobalkozik még valamivel.

Folallt.
A guariba is folallt.
Néhany 1épést tett eldre.

A guariba ugyanannyit lIépett hatra, most azonban nem hatolt mélyebbre a siirtibe, hanem
megallt egy orids fikusz tovében, melybdl mindenféle fajta akad a Fels6-Amazonas vidékén.



Négy mancsaval megragadni a fa torzsét, egy cirkuszi majom tligyességével folkuszni a fara s
farkaval megkapaszkodni a vagy negyvenldbnyi magassagban kinyuldé egyik agban, majd
folhuzodzkodni a csucsara, ahol az d4gak mar meghajoltak alatta - az {igyes guariba szamara
minddssze néhany pillanatig tart6 jaték volt ez az egész.

A fa orman aztdn kényelmesen letelepedett, majd folytatta az elébb abbahagyott taplalkozast:
szedegette a keze ligyébe esoO friss gyiimolesot. Persze Torresnak is jolesett volna, ha ehetik-
ithatik valamicskét, de errdl sz6 sem lehetett. A tarisznydja lapos volt, a kulacsa iires.

M¢égsem fordult vissza, a fa felé indult, noha a majom 4altal valasztott harci allds még
reménytelenebbé tette Torres ligyét. Még csak nem is gondolhatott arra, hogy folkapaszkodjék
a fiigefa agaira, hiszen a guariba akkor ugrik at egy masikra, amikor kedve tartja.

S kdzben allandoan razza a réztokot!

Esztelen dithében Torres szidta, atkozta a guaribat, s lehetetlen elmondani, mi mindennek nem
nevezte. Azt iivoltozte feléje, hogy félvér, ami egy fehér bérhi braziliai szajabol meglehetdsen
nagy durvasag; de még curibocanak, vagyis néger-indian keveréknek is lehordta, ami errefelé,
Brazilidban, a legnagyobb sértés, amivel ember embert illethet.

A majom azonban - egyszeri négylabu 1évén - mit sem torédott a szitkokkal, melyek az
emberi nem barmelyik tagjat vérig sértették volna.

Torres ismét dobdlni kezdte kovekkel, gyokérdarabokkal, amit éppen ért. Taldn azt remélte,
hogy sulyosan megsebesitheti a majmot? Nem! Mar azt sem tudta, mit csindl. A tehetetlen dith
elvette a maradék eszét is. Talan azt remélte, hogy a majom, mikdzben egyik agrol a masikra
ugrik, elejti vagy esetleg, hogy 1ild6z6jét elkergesse, egyenesen a fejéhez vagja a réztokot? De
nem, a guariba ragaszkodott a zsakmanyahoz, s mig egy mancsaval szorongatta, még mindig
harommal tudott kapaszkodni az agakban.

A reményvesztett Torres mar kész volt arra, hogy foladja a kiizdelmet, s visszatérjen a
folyampartra, mikor egyszerre csak hangokat hallott. Igen! Emberi hangokat!

A beszélgetok mintegy huszlépésnyivel odébb lehettek.

Torres nagy sietve elrejtézott a siirti bozétban. Ovatos ember 1évén, nem akart mutatkozni
addig, mig nem tudta, kivel, kikkel van dolga.

Izgatottan, nagyon kivancsian, a fiilét hegyezve vart, mikor egyszerre csak puskalovés dorrent.

Aztan egy livoltés: a haldlra sebzett majom nehéz puffanassal zuhant a foldre, s még ekkor is
szorongatta a réztokot.

- Az angyalat! Ez a 10vés aztan igazan kapora jott! - rikkantott Torres, s mar mit sem térédve
azzal, hogy meglatjak, el6bujt a bozotbol. A fak koziil két ifju bukkant eld. Brazilok voltak,
vadaszruhat viseltek, bércsizmat, palmarostbol font konnyl kalapot s derékhoz simul6 kaba-
tot, vagyis inkabb zekét, mely kényelmesebb, mint a nemzeti viselet, a puncho. Arcvonasaik,
boriik szine nyomban elarulta, hogy portugal vér kering az ereikben.

Mindegyikiiknél spanyol gyartmanyu, hosszi csovii puska volt, mely kissé hasonlit a messzire
hordo, meglehetdsen pontos arab fegyverekhez, s mellyel a Felsd-Amazonas vidékének
erddjaroi ugyancsak ligyesen bannak.

Az imént torténtek is ezt bizonyitottak. Tobb mint nyolcvanlépésnyi tavolsagbol, rézsutos
iranybol, egyetlen 16véssel teritették le a majmot, az allatot a fején talalta a golyo.
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A fiatalemberek egyébként nemcsak puskaval voltak folfegyverkezve, az Gviikben a Brazilia-
ban foca néven ismert vadaszkést hordtdk, mellyel, ha sor keriil rd, habozas nélkiil meg-
tamadjak a kornyék erdeiben nyiizsgd nem éppen félelmetes vadakat.

Torresnak nem volt miért tartania e talalkozastdl, s rohant is a majom teteme felé. Az ifjak
azonban, minthogy kozelebb voltak hozza, hamarabb odaértek, s néhany 1épés utdn szemtdl
szemben alltak Torresszal.

A csavarg6 ekkorra mar visszanyerte 1¢lekjelenlétét.

- Végteleniil kdszondm, uraim! - mondta viddman, s megemelte a kalapjat. - Igazdn nagy
szolgalatot tettek nekem, mikor leteritették ezt a komisz dogot!

A két vadasz 0sszenézett, nem értették, minek koszonhetik a nagy halalkodast.
Torres néhany szoval ismertette veliik a helyzetei.

- Ondk, ugye, azt hiszik, hogy csak egy majmot pusztitottak el, holott valdjdban egy tolvajt
16ttek le!

- Ha szolgalatara lehettiink - mondta a fiatalabbik vadasz -, gy ez tudtunkon kiviil tortént,
azonban igy is oriiliink, ha valamiben segithettiink 6nnek.

Hatralépett, a guariba fo6l¢ hajolt, kiszedte a mancsabol a réztokot, ami nem is volt olyan
egyszerl, mert az allat még holtadban is gorcsdsen szorongatta zsdkmanyat.

- Tessék, uram, ez nyilvan az 6né - mondta.

- Bizony, az enyém! - mondta Torres, s az 6rom Onkéntelen sohajaval kapott a réztok utan. -
Ha szabad kérdeznem, az urak koziil kinek tartozom kodszonettel?

- Manoel baratomnak, aki ezredorvos a brazil hadseregben - mondta a fiatalabbik vadasz.
- Igaz, hogy ¢én 16ttem le a majmot, de te hivtad fel ra a figyelmemet, kedves Benito.

- Eszerint kettdjiiknek tartozom halaval, Manoel trnak és...

- Benito Garralnak hivjak a baratomat.

Az erdei kapitanynak ugyancsak fegyelmeznie kellett magat, hogy 0ssze ne rezzenjen e név
hallatéara, féként mikor a fiatalember még hozzatette:

- Apamnak, Joam Garralnak a farmja mindossze harommérfoldnyire van innen. Legyen
szerencsénk...

- Torres a nevem!
- Legyen szerencsénk, Torres ur, szivesen latjuk!

- Nem tudom, eleget tehetek-e a kedves meghivasnak - mondta Torres, akit ugyancsak
meglepett ez a valdban vératlan talalkozés, s nem tudta, mit hatarozzon. - Félek, hogy nem
¢lhetek vele... Sok id6t elvett tdlem ez a histéria a guaribaval... Sietnem kell vissza az
Amazonas partjara... Ugyanis le akarok menni egészen Paraig...

- Nos, Torres 1r, akkor valdsziniileg taldlkozunk utkdzben, mert egy honapon beliil apammal
meg az egész csaladdal egyiitt szintén nekivagunk ennek az utnak.

- O! - lepddstt meg Torres. - Atyjaura at akarja 1épni a brazil hatart?

- Igen, néhany hoénapos utazasra indulunk. Legalabbis reméljiik, hogy ra tudjuk beszélni,
apamat, ugye, Manoel? - hangzott Benito valasza.
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Manoel bolintott.

- Akkor hat, uraim, valdban lehetséges, hogy utkozben viszontlatjuk egymast - mondta Torres.
- Meghivasukat azonban most, sajnos, nem fogadhatom el. Am szivbdl koszondm, s kétsze-
resen is adosuknak érzem magamat.

Torres ezek utan elbucsuzott a két fiatalembertdl, s azok elindultak a farm felé. Torres
hosszan nézett utanuk. Mikor aztan eltlintek a szeme eldl, igy diinnydgott:

- Ugy, szoval atlépi a hatart! Hat csak 1épje! Igy még jobban kiszolgaltatja magat nekem!
Szerencsés utat, Joam Garral!

Az erdei kapitany ezutan délnek fordult, hogy a lehetd legrovidebb uton érjen a folyam bal
partjara, s hamarosan eltlint az erd6 stirtijében.
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111
A GARRAL CSALAD

Iquitos falva az Amazonas bal partjan fekszik, egészen kozel a 74. délkorhoz, vagyis a nagy
folyamnak azon a vidékén, ahol az Amazonasnak még Marafén a neve, s a folyammeder a
brazil hatartél nyugatra htizédva 6tven mérfoldon at egyszersmind hatarvonal Peru és Ecuador
kozott.

Iquitost is a hittéritok alapitottak, csakiigy, mint az Amazonas medencéjében levd tdbbi,
kalibakbol, kunyhokbol, tanyakbol allo telepiiléseket.

A szazad elsd tizenhét évében az iguito indianok - ekkoriban kizarélag 6k alkottdk a falu
lakossagat - a vidék belsdbb részére vonultak, a folyamtdl meglehetdsen tavol. Egy napon
azonban a foldjeiken a forrasok egy vulkani kitdrés utan kiszaradtak, s ekkor kényszertiségbdl
a Marafion bal partjan telepedtek meg. Az iquitok torzse ezutan a part menti ticuna és omagua
indianokkal keveredett, s torténetiink idején a faluban rajtuk kiviil még néhany spanyol és két-
harom félvér csalad élt.

Vagy negyven, meglehetésen nyomorusagos, szalmafedeles kunyhé - ennyibdl allt az egész
falu, am ezek a viskok festdien sorakoztak a folyam folé vagy hatvanldbnyira magaslé kis
fennsikon. Egymas f6lé rakott fatorzsekbdl képzett 1épcsé vezet a faluba, melyet az utasember
nem is lathat meg addig, mig 6l nem ér. Font aztan fakbol és cserjékbdl allo, lidnnal dssze-
flizott és védelemre nem nagyon alkalmas korfal elé keriil, mely fol¢ itt is, ott is bananfak és
karcsu palmak magaslanak.

Az iquito indidnok ekkoriban ugyszdlvan teljesen meziteleniil jartak, s messze volt még az az
1d6, mikor a divat befolyasara valtoztattak kezdetleges 61tozkodésiikon. Csak a spanyolok és a
félvérek - akik szivbdl lenézték a falujukbeli bennsziilotteket - hordtak inget, konnyil gyapot-
nadragot meg szalmakalapot. A falu valamennyi lakoja eléggé nyomorasagosan ¢€lt, egymast
alig-alig latogattak, csak néhanapjan jottek Ossze, mikor a misszié harangja a templomul
szolgald diiledezd hazikdba szolitotta dket.

Ha azonban Iquitosban, mint a Fels6-Amazonas mentén levo telepiilések tobbségében, nagyon
kezdetleges koriilmények kozott éltek is az emberek, még egy mérfoldet sem kellett tenni a
folyon lefelé annak, aki ugyanezen a parton egy masik, gazdag telepiilést akart latni, olyat,
ahol megvolt a kényelmes ¢élet minden feltétele.

Joam Garral farmja volt ez, oda igyekezett a két ifju, miutan elvaltak az erdei kapitanytol.

Ott, az egyik folyamkanyarban, az 6tszaz labnyi széles Nanay folyd torkolatdnal alapitottdk
sok-sok évvel ezeldtt ezt a most oly viragzd farmot vagy majort, vagyis fazenddat, ahogyan
errefelé nevezik az ilyen gazdasagokat. Eszak fel6l a Nanay jobb partja szegélyezte vagy
egymérfoldnyi vonalon, kelet fel6l pedig ugyanekkora darabon a nagy folyam hatarolta.
Nyugatrél a Nanay mellékfolyoi és néhany kisebb lagina valasztotta el a szavannatol és az
allatallomany legeltetésére szolgald mezdségektol.

1826-ban, huszonhat évvel torténetiink kezdete elott itt tért be Joam Garral a fazenda
tulajdonosahoz, egy Magalhdes nevli portugalhoz, aki csak fakitermeléssel foglalkozott, és
nemrégiben alapitott fazenddja minddssze félmérfoldnyi teriileten huzddott a folyamparton.

Magalhdes, mint minden torzsokos portugdl, vendégszeretdé ember volt; a lednyaval,
Yaquitaval €It a birtokon, aki édesapja halala 6ta vezette a hdzat. Szorgalmas, faradhatatlan
ember volt Magalhdes, de tanulatlan. Noha jol irdnyitotta néhany rabszolgdjat meg a tiz-
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tizenkét fonyi indidn napszdmosat, sokkal kevésbé boldogult a fakitermelés iizleti részével.
Igy aztan, hozzaértés hijan, az iquitosi fazenda nem volt jovedelmezd, s Magalhdes kissé
szorult helyzetbe kertilt.

fgy élltak a dolgok, mikor a huszonhét éves Joam Garral 6sszetalalkozott Magalhdesszal.
Ereje és pénze mar alig-alig volt, mikor oda érkezett. Magalhdes akkor talalt r4 az erdében,
mikor mar se holt, se eleven nem volt az ¢hségtdl és faradtsagtol. Derék ember volt ez a
portugal. Nem kérdezte az ismeretlen ifjutdl, hogy honnan jott, mi jaratban van, csak az
érdekelte, hogy mire van sziiksége. Joam Garral kimeriiltségében is nemes ¢és biiszke arca
folkeltette a rokonszenvét. Befogadta, s otthont kinalt neki - igaz, kezdetben csak néhéany
napra, am ez a vendégszeretet végiil is egy egész életre szolt.

fgy keriilt Joam Garral az iquitosi birtokra.

Braziliai sziiletésti, csaladtalan, vagyontalan ember volt. Mint mondta, a banat kényszeritette
arra, hogy hazdjat elhagyja, s még csak ne is foglalkozzék a visszatérés gondolataval.
Hazigazdajat arra kérte, ne kérdezze 6t a mult bajai feldl, 6 ugy érzi, nem szolgalt ra e sulyos
csapasokra. Csak egyre torekszik, csak egyet Ohajt: 1) életet akar kezdeni, 01j, munkas életet.
Vaktaban vagott neki a nagyvilagnak, abban bizakodva, hogy megtelepedhetik valamelyik
fazendan. Mivelt volt és értelmes. Egész magatartasa a hatarozott és egyenes ember
Oszinteségét tiikkrozte. Magalhdes szivét teljesen megnyerte az idegen fiatalember, felkinalta
neki, hogy maradjon végleg a farmon, ahol ugyis éppen ilyen emberre van sziikség.

Joam Garral habozas nélkiil elfogadta az ajanlatot. Ugyis az volt a szandéka, hogy elszegdik
egy gumiiiltetvényre, ahol ekkoriban tisztességesen kerestek a j6 munkésok; ha szerencsésen
alakulnak a dolgok, még onallosithatja is magat. Magalhaes azonban figyelmeztette, hogy a
gumiiiltetvények munkasai jol keresnek ugyan, de csak néhany honapon at, s ez nem felelhet
meg olyan embernek, aki allandod és biztos kenyérkereseti lehetOséget szeretne.

Magalhaesnak igaza volt. Joam Garral ezt nyomban megértette, beallt dolgozni a fazendara, s
eltokélte, hogy minden erejét a birtok folviragoztatasanak szenteli.

Magalhaesnak késdbb sem volt oka megbanni irgalmassagat. Anyagi helyzete rendbe jott, s a
fakitermelés Joam Garral avatott vezetésének eredményeként jelentds mértékben follendiilt, az
Amazonas vizén egészen Pardig szallitottak arut. A fazenda is ennek megfeleléen novekedett,
s a folyamparttdl hamarosan a Nanay torkolatdig terjeszkedett. A lakohéazat is kiszépitették,
emeletet huztak ré, a korbefutd verandat gyonyori fak, mimoza- és fligebokrok, bauhinidk,
paullinidk arnyékoltak, torzsiiket at- meg atfonta a skarlatvords virdgu bromélia és a zold lian
szeszélyes szovedéke.

Tavolabb az 6rias bokrok arnyékdban bujtak meg a fazenda munkasainak a lakdépiiletei, a
négerek kunyhoi és az indianok lombsatrai. A naddal és vizindvényekkel szegélyezett folyo-
partrol azonban csak az erdei lakot lehetett latni.

A lagiinak mentén huz6do, gondosan apolt mezdkon kitiind legeldre talaltak az allatok. A
fazenda éllatdllomanya jelentdsen megnovekedett, és a birtok szdmara komoly jovedelmet
jelentett ezen a gazdag vidéken, ahol az allatdllomany négy év alatt dupldjara szaporodik, s
csak a levagott allatok folosleges htisanak és borének az eladasa is tizszazalékos jovedelmet
hozott. Az irtasokon manidka- és kavéiiltetvényeket létesitettek. A cukornadiiltetvények
hasznositasa céljabol hamarosan malmot is kellett épiteniiik, ahol a cukornddat 6sszezuzzak,
hogy melaszt, taffidt és rumot készitsenek beldle. Egyszoval tiz évvel azutan, hogy Joam
Garral oda érkezett, a Fels6-Amazonas vidékének egyik legjovedelmezdbb birtokava fejlodott
Magalhdes iquitosi fazendija. Es a fiatal intéz6 olyan kitlinden irdnyitotta a gazdasagi
munkakat és az iizleti igyeket, hogy a birtok jovedelmezdsége szinte naprdl napra nott.
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A portugéal hamarosan vildgosan latta, mit kdszonhet Joam Garralnak. Hogy érdeme szerint
jutalmazza, eldszor részesedést adott neki a jovedelembdl, majd négy évvel azutan, hogy oda
érkezett, s munkéaba kezdett, a birtok tulajdonjogat is megosztotta vele, s Joam Garral az
iquitosi fazenda egyenjogu tarstulajdonoséava lett.

Magalhdes azonban ennél is tobbrél almodott. Yaquita, a lanya is meglatta e hallgatag,
onmagaval oly szigoru, mésokkal oly tiirelmes ifji kivald tulajdonsagait és képességeit.
Megszerette, de Joam, talan biliszkeségbdl, talan tartozkodasbol, mintha nem is gondolt volna
arra, hogy feleségiil kérheti, noha kordntsem hagyta érzéketleniil a derék lany szépsége,
josaga.

A kibontakozast egy szerencsétlenség mozditotta eld.

Magalhaes egy erdérész irtdsat iranyitotta, mikor egy kid6lo fa halalosan megsebesitette. Alig
volt benne élet, mikor visszahoztdk a fazendara, s minthogy érezte a kozelgd halalt, megfogta
a mellette zokogd Yaquita kezét, s Joam Garral kezébe tette, megesketvén az ifju embert,
hogy feleségiil veszi a lanyat.

- Neked koszonhetem a vagyonomat - mondta -, s akkor hunyom le nyugodtan a szememet, ha
tudom, hogy lanyom jovoje biztositva lesz e hazassaggal.

Joam Garral elszor dobbenten hallgatott, majd igy szolt:

- Ha nem is veszem feleségiil Yaquitat, mellette maradhatok mint odaad6 baratja, testvére,
gyamolitoja! Magénak koszonhetek mindent, Magalhaes, ¢és errdl sohasem fogok megfeled-
kezni, &m az a viszonzas, amit maga akar nekem nyujtani a munkamért, folilmulja az
érdemeimet.

Magalhaes kitartott elgondolasa mellett. A halal siirgette, s 6 konydrgott Joam Garral szavaért,
igéretéért, mely végiil el is hangzott.

Yaquita ekkor huszonkét éves volt, Joam pedig huszonhat. Szerették egymast, s néhany éraval
Magalhaes halala eldtt Osszehdzasodtak. Az apanak mar csak annyi ereje maradt, hogy
megaldja frigyiiket.

fgy lett Joam Garral 1830-ban az iquitosi fazenda ura, s a birtok munkésai egy emberként
szerették 1j gazdajukat.

A birtok a két egymast szeretd fiatal vezetése alatt tovabb virdgzott, gazdagodott.

Hazassaguk utan egy évvel Yaquita fiigyermeknek adott ¢letet, majd Gjabb egy év elteltével
kislanya sziiletett. Benito ¢s Minha, az elhunyt portugal két kis unokdja mélté volt a nagy-
apahoz s a derék sziilokhoz. Minhabol szEép nagylany lett, a fazendat sohasem hagyta el, anyja
keze alatt ott nevelddott a fazenda egészséges, tiszta 1€gkorében, a szEép tropusi tajon, ahol az
¢desapja oktatta, hogy a tudomanyokban is jaratos legyen. Miért is adtak volna a belémi vagy
manausi apacak keze ald? Ott sem tanulhatott volna tobbet, ott sem lathatott volna szebb, jobb
példat maga el6tt, mint amilyet sziilei élete nyujtott. Szivét és szellemét az atyai haz
formalhatta a legjobban. Ha az élet mas sorsot tartogat neki, ha 6 nem az édesanyja
nyomdokaiban fog jarni, s nem a fazenda urndje lesz, nevelése akkor is képessé teszi barmely
mas asszonyi hivatés betdltésére.

Benitoval mar més volt a helyzet. Edesapja azt kivanta - értheté modon -, hogy olyan alapos
¢s mindenre kiterjedd oktatdsban legyen része, amindt akkoriban Brazilia nagy varosaiban
egyaltalan nytjthattak a fiataloknak. A gazdag birtokosnak nem kellett semmit megtagadnia a
fiatol: Benitonak volt kelld tehetsége, jo eszii, jo felfogoképességli fiinak bizonyult, és lelki
tulajdonsdgai mindenben méltéak voltak a szellemiekhez. Tizenkét éves kordban Paraba,
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Belémbe kiildték, €s ott kivalo professzoroktol kapta meg a tudas és a nevelés alapjait, melyek
késdbb lehetdvé tették, hogy mivelt, derék ifju legyen, aki egyarant jaratos az irodalomban, a
tudomanyban és a miivészetben is. Benito olyan szorgalmasan tanult, mintha apja vagyona
nem is tenné lehetévé a tétlen életet. Nem tartozott azok kozé, akik azt képzelik, hogy a
vagyon az embert folmenti a munkatol; 6 azok kozé a derék, hatarozott és egyenes emberek
koz¢ tartozott, akiknek az a meggy6zddésiik, hogy ember voltdhoz csak az maradhat mélto,
aki nem vonja ki magét az ember természetes kotelezettsége, a munka alol.

Belémi tartézkodasanak elsé éveiben ismerkedett meg Manoel Valdezzal, aki egy parai
keresked¢ fia volt, s abban a kollégiumban tanult, ahol Benito. Jellemiik és hajlamaik azonos-
sdga tette, hogy hamarosan jo pajtasok, majd elvalaszthatatlan baratok lettek.

Manoel 1832-ben sziiletett, egy évvel volt idésebb Benitonal. Mér csak az édesanyja ¢€lt, aki a
férjétol 6rokolt szerény vagyonkdbdl neveltette a fidt. Kdzépiskolainak elvégzése utan Manoel
orvosi tanulmanyokat folytatott, szenvedélyesen érdekelte ez a nemes hivatés, s azt tervezte,
hogy a hadsereg kotelékében fogja folytatni, minthogy vonzodott a katonaélethez.

Manoel Valdez mar elnyerte elsd katonai rangfokozatat, mikor Benito baratja tdrsasdgaban a
fazendara érkezett, hogy ott toltse néhany honapi szabadsagat, ahol iskolai sziinidore mindig
hivatalos volt.

Joam ¢és Yaquita masodik fiukként szerették a jo kiilsejli, finom arci Manoelt, akinek
viselkedését tiszta, ifjai bliszkeség jellemezte. Benitoval testvérként szerették egymast, Minha
¢s Manoel kozott pedig hamarosan szorosabb érzelmi szalak szovddtek, erésebbek annal, mint
ami fivért fliz a ndvérhez.

1852-ben - melynek 6tddik honapjaban torténetiink kezdddik - Joam Garral mar negyvennyolc
éves volt. Jozan mértékletességének, fegyelmezett ¢letmddjanak kdszonhette, hogy még e
gyilkos klima alatt is, mely oly gyorsan Orli fel az ember életerejét, meg tudta drizni testi-lelki
erdinek épségét. Kurtara vagott haja, dus szakalla fehérbe hajlott mar, s ez patriarchalis vonast
kolesonzott egész megjelenésének. A braziliai iiltetvényesek és kereskedok kdzmondasos
becsiiletessége tlikrozodott Joam Garral nyilt arcardl is. Nyugodt természeti volt ugyan,
kornyezete mégis ugy érezte, hogy valami kegyetlen tliz emészti, melynek kinjat csak erds
akarattal tudja rejteni. Hatdrozott tekintetében helytallasra és tettre mindig kész batorsag ¢€s
erd tiizelt.

Es mégis volt valami mélyen lappangd szomorisag ebben az emberben, akinek pedig
szemmel lathatoan minden sikeriilt az életben; s ezt a szomortisdgot még Yaquita szeretete
sem tudta legyOzni.

Vajon miért nem sugdrzott ez a tiszta szivii és mindenkitdl becsiilt ember, akinek pedig
kijutott minden, ami embert boldoggéa tehet? Vajon miért nem Oriilt sajat maga szerencsés
¢letének, vajon miért csak a masok 6romének visszfénye latszott rajta? Valami titkos banat
Orolte talan? Feleségének ez volt sziintelen gondja.

Yaquita ekkoriban negyvennégy éves volt. E tropusi éghajlat alatt a nék dregasszonyok mar
harmincéves korukban, rajta azonban nem fogott a klima kéros hatdsa. Vondsai kissé
¢lesebbek lettek, de igy is szép maradt ez a jellegzetesen portugdl arc, melyen a szépség és a
1élek nemessége oly természetesen egyesiilt.

Benito és Minha hatartalan és allandd szeretettel viszonozta a szilOk szeretetét.

Az ekkor huszonegy éves Benito ¢lénk, bator, rokonszenves és konnyen baratkozo6 ifji volt, s
ez utdbbi tulajdonsidgaban kiilonbozott is a nala komolyabb, meggondoltabb Manoeltol.
Benitdt nagyon boldoggé tette, hogy Belémben, a fazendatdl tdvol toltott hossza év utdn
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baratjaval egyiitt visszatérhetett az apai hazba, viszontlathatta sziileit és testvérét, s hogy
szenvedélyes vadasz 1évén, ismét itt lehetett a Fels6-Amazonas vidékének fenséges erdeiben,
melynek valamennyi titkat még az eljovendd szdzadok sem tudjak megfejteni.

Minha ekkor huszéves volt, szép, barna lany, kék szemeiben ott tiikkr6z0dott tiszta, nyilt lelke.
Kozéptermetii volt, kecses alakja Yaquitara emlékeztetett. Kicsit komolyabb volt a fivérénél,
derék, joszivii, joindulata lany, akit mindenki szeretett, s akir6l, ha megkérdezik, a fazenda
legalacsonyabb beosztdsu munkasa is kedvesen nyilatkozott volna. De Manoel Valdezt
példaul nem lett volna célszerti kérdezni afeldl, hogy ,,milyennek tartja Minhat” - 6 talsagosan
is érdekelt fél volt, s részrehajlon valaszolt volna.

A Garral csaladrol adott rajz nem volna teljes, ha nem egészitenénk ki egy-két vonassal: ha
nem beszélnénk a fazenda személyzetérdl.

Elészor is Cybelét kell emliteniink, a hatvanéves oreg néger asszonyt, akit gazdaja felszaba-
ditott ugyan, s aki szeretetbdl mégis a csalad rabszolgija maradt. O volt Yaquita dajkaja, s
valdban csalddtagnak szamitott. Tegezte az anyat is, a lanyat is. A derék oreg egész élete itt
telt el a folyamparton, a messzi lathatarig nylo szép erddk kozott. Gyermek volt még, mikor
Iquitosba érkezett, mikor még javaban folyt a rabszolgakereskedelem; nem hagyta el soha a
falut, itt ment férjhez, itt jutott korai 6zvegységre, egyetlen fiat is elvesztette, s igy ott maradt
a Magalhaes csalad korében. Az Amazonasbdl csak azt a kis szakaszt ismerte, mely ott folyt a
szemeli elott.

Vele egyiitt meg kell még emliteniink azt a sz&p és vidam fiatal mulatt lanyt, aki elsdsorban
Minhat szolgalta odaadé hiiséggel. Lina, a mulatt lany, Grndjével egykoru, kedves, kicsit
elkényeztetett teremtés volt, akinek sokat megengedtek, aki viszont imadta arnéit. Elénkség,
hizelkedés, kedveskedés, tréfa - Linanak minden szabad volt a hazban.

Mintegy szdz indidn dolgozott mint fizetett munkas a fazendan, s vagy kétszaz néger rab-
szolga, akiknek a gyermekei mar szabadnak sziilettek.

Ebben az orszagban a Bengueldbdl, Kongobol és az Aranypartrdl ide vandorolt négerekkel
egyébként is sokkal kiméletesebben bantak, mint barhol masutt, az iquitosi fazendan meg
éppen nem fordultak elé olyan gyaldzatos kegyetlenkedések, melyekre boven akadt példa az
idegen iiltetvényeken.
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V.
VIVODAS

Manoel szerelmes volt baritja ndvérébe, s a fiatal lany viszonozta az ifji érzelmeit.
Ko6lcsonosen becsiilték egymast, s valoban méltok voltak egymashoz.

Manoel, mikor tisztaba jott onmagéaval s Minha iranti érzelmeivel, eldszor Benitonak térta fel
a szivét.

- Manoel baratom - ujjongott a lelkes ifju -, hej, de okosan teszed, ha feleségiil veszed a
hugomat! Bizd csak rdm az egészet! Eldszor majd anyankkal beszélek, s nyugodt lehetsz,
hamarosan beleegyezését adja.

Fél 6ra mulva beigazolddtak Benito szavai. Yaquita szdmara nem volt meglepetés az, amit a
fia mondott, el6bb olvasott a két fiatal szivében, mint 6k maguk.

Tiz perccel késébb Benito Minha el¢ allt. Ami igaz, az igaz, nem kellett ékesszolassal
farasztania magat, hogy meggy6zze a hugat. A kedves fiatal lany mar az elsd szavak hallatara
batyja vallara hajtotta a fejét, s folsohajtott: ,,0, de boldog vagyok!”

A kérdést tehat csaknem megeldzte a félreérthetetlen, cseppnyi magyarazatra sem szoruld
valasz, s Benito ennyivel be is érte.

Attol sem kellett tartaniuk, hogy Joam Garral nem adja meg hozzajaruldsat, am Yaquita és a
gyermekei egyelére mégsem szoéltak neki e hazassadg tervérdl, mert ezzel egylitt akartak
megbeszélni egy masik és esetleg sokkal kényesebb kérdést, azt tudniillik, hogy hol kdssék
meg a hazassagot.

Mert hol is tarthatndk meg a szertartdst? Talan az iquitosi templomul szolgald diiledezd
kunyhéban? Miért ne? Hiszen Joam és Yaquita frigyét is ott aldotta meg Passanha atya, aki
akkor az iquitosi egyhazkeriilet plébanosa volt. Akkoriban, csakigy, mint torténetiink idején,
nem volt kiilon egyhazi és kiilon polgari eskiivd, a misszid anyakonyveibe vezették be a
hazassagokat, nem volt sziikség kiilon allami anyakdnyvezésre.

Joam Garral nyilvan azt kivanta volna, hogy Iquitosban tartsdk meg a fényes eskiivot, hivjak
meg a fazenda egész személyzetét, de erés ellenallasba {itkozott volna, ha kimondja ezt az
Ohajat.

- Manoel - szo6lt Minha a vdlegényéhez -, ha rajtam mulna, én azt szeretném, ha nem itt,
Iquitosban, hanem Pardban lenne az eskiivonk. Gyengélkedd édesanyad nem vallalkozhatna
arra, hogy Iquitosba j0jjon, és én gy szeretnék taladlkozni, megismerkedni vele, mieldtt a
lanyava leszek! Anyam is egyetért velem ebben. Szeretnénk rabeszélni apamat, hogy vigyen el
benniinket Belémbe édesanyadhoz, akit hamarosan én is anyamnak szoélithatok. Te is jonak
latod igy?

Manoel megszoritotta Minha kezét, ez volt a valasza. Neki is az volt a leghobb vagya, hogy
¢desanyja ott lehessen az eskiivdjiikon. Benito is fenntartas nélkiil lelkesedett, mar csak Joam
Garral hozzajarulasa kellene a tervhez.

S a két fiatalember ezen a napon azért indult vadaszatra az erddbe, hogy Yaquita magara
maradjon a férjével.

D¢élutan ott voltak kettesben a haz nagy nappalijaban.
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Joam Garral, aki ekkor érkezett haza, elnyult egy finom fonati bambusznad heverdn, s a kissé
izgatott Yaquita melléje telepedett.

Nem az okozott gondot Yaquitanak, hogy miként adja férje tudtara a fiatalok érzelmeit, hiszen
Minha boldogsagat csak ez a hazassag biztosithatta, és Joam 6rommel 6lelné magahoz 1;j fiat,
akinek kivalo tulajdonsagait régtdl ismeri és értékeli. Am Yaquita érezte, hogy nehéz faba
vagja a fejszéjét, mikor arra akarja rabeszélni férjét, hogy utazzék el a fazendarol.

Joam Garral ugyanis attol a naptol fogva, hogy még fiatalon ide érkezett, soha, egy napra sem
hagyta el a fazendat. Ott hompolygott eldtte az Amazonas vize, am keletnek tartd arja nem
csabitotta, nem érzett kisértést akkor sem, mikor faval megrakott tutajokat inditott minden
évben Manaus, Belém és a parai partvidék felé, s nem vagyodott el a fazendarol akkor sem,
eszébe sem jutott elkisérni a fidt, mikor Benito a szlinidé végével ismét visszatért a varosba,
hogy folytassa tanulmdnyait. A foldbirtok, az erdd és a kaszalok termékeit Joam Garral
mindig helyben adta el.

Az ember azt hihette volna, hogy még csak gondolatban sem akarja atlépni ennek a foldi
paradicsomnak a hatérait, melyek kozott az élete folyt.

Joam Garral tehat huszonot éve nem 1épett Brazilia foldjére, a felesége meg a lanya pedig még
sohasem jart ott. Pedig mennyire szerették volna megismerni azt a sz&ép orszagot, melyrél mar
olyan sokat hallottak Benit6tol! Yaquita néhanyszor szoba is hozta ezt a vagyukat, de ilyenkor
mindig azt kellett latnia, hogy férje homloka elborul méar a gondolatra is, hogy akar csak
néhany hétre elhagyjdk a fazendat. Joam Garral tekintete ilyenkor megtort, s hangjaban
gyongéd szemrehanyassal szolt:

- Miért hagynank el otthonunkat? Hat nem vagyunk itt boldogok?

Es Yaquita, akit olyan boldogga tett férjének josaga, rendithetetlen gyongédsége, nem akarta
6t makacskodassal megbantani.

Most azonban komoly okok késztették arra, hogy ismét kérlelje a férjét. Minha hazassaga
magatol értetddo alkalom arra, hogy Belémbe menjenek a lanyukkal, ahol az majd €lni fog a
férjével.

Belémben megismerheti, megszeretheti a volegénye édesanyjat. Hogyan is tétovazhatna Joam
Garral, ha ilyen jogos kéréssel fordulnak hozza? Miért ne értené meg, hogy 6 maga is szeretné
megismerni azt az asszonyt, aki masodik anyja lesz a lanyanak, miért ne osztoznék ¢ maga is
ebben a vagyaban?

Yaquita megfogta a férje kezét, s azon az édes hangjan, mely e keményen dolgozé ember
szamara az ¢élet egyetlen zenéje volt, igy szolt hozza:

- Joam, egy olyan tervrdl szeretnék most beszélni veled, melynek a megvaldsuldsat szivbol
ohajtjuk mindnydjan, s mely neked is éppugy 6romodre szolgal, mint gyermekeinknek és
nekem.

- Mir6l van szd, Yaquita?

- Manoel szereti a lanyunkat, s ez a szerelem kolcsonos, s hazassaguk mindkett6jiik szamara a
boldogsagot jelenti...

Yaquita els6 szavait hallva Joam Garral felugrott a helyérél. Majd hirtelen mozdulata utan
lesiitotte a szemét, mintha keriilni akarta volna felesége tekintetét.

- Mi van veled, Joam? - csodalkozott Yaquita.

- Minha... férjhez menne?... - suttogta Joam Garral.
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- Kedvesem - sz6lalt meg Yaquita, s a szive elszorult -, talan van valami kifogasod e hazassag
ellen? Hat nem vetted mar régen észre, hogy Manoel milyen érzelmeket taplal a leanyunk
irant?

- De igen!... Méar egy éve...

Aztan anélkiil, hogy befejezte volna, visszaiilt a helyére. Akaraterejének megfeszitésével urra
lett 6Gnmagan. Mar eloszlott az az érthetetlen reakcio, mely a felesége szavai nyoman tdmadt
benne. Tekintete mar Yaquita tekintetét kereste, s hosszan, elgondolkozva nézte 6t.

Yaquita ismét megfogta a kezét.

- Mondd, kedves Joam, tévedtem volna? Neked nem jutott volna soha eszedbe, hogy erre a
hazassagra sor keriil, s hogy lednyunk élete ily mddon boldog révbe ér?

- De igen... igy van!... Egész biztosan igy van... Csakhogy, Yaquita, ez a hazassag... Hogyan
gondolod, mikor lenne ez a hdzassagkotés, melyet mindnydjan helyesliink?... Mostanaban?

- Akkor lesz, amikor te jonak latod, Joam.
- Es az eskiivét... itt tartanank meg? Itt, Iquitosban?

Ez a kérdés moddot adott Yaquitdnak arra, hogy beszélni kezdjen arr6l a masik dologrol,
melyet ugy a szivén viselt. Am értheté médon mégiscsak habozva kezdett bele.

- Joam - mondta némi tétovazas utan -, hallgass rdm! Az eskiivére vonatkozoan is szeretnék
valamit mondani, amivel te, remélem, egyetértesz. Az elmult husz év alatt kétszer vagy
haromszor kértelek, hogy Minhéaval egyiitt vigy¢l el benniinket, hadd lassuk meg egyszer az
Als6-Amazonas és Para vidékét. Nem teljesithetted a kéréstinket, lefoglalt a munka, dllandoan
itt kellett lenned a fazendan. Még néhany napos sziinid6t sem engedtél meg magadnak. Most
azonban, hogy minden reményiinket talszarnyaléan boldogultunk, ha még nem is jott el az
ideje a teljes pihenésnek, néhany hétre mégis folmenthetnéd magad az 6r6kos munka aldl,
hogy kicsit szorakozz is!

Joam Garral nem vélaszolt, de Yaquita érezte, hogy keze megremeg az 6 kezében, mintha
hirtelen fajdalom érte volna. Az ajkan azonban halovany mosoly jatszott: mintha igy biztatna
a feleségét, hogy mondja végig a mondanddjat.

- Latod, Joam - folytatta Yaquita -, még egy ilyen alkalom nem kinalkozik az életiinkben.
Minha férjhez megy, messzire keriil téliink. Eletiinkben el8szér fogunk bankodni Minha
miatt, s 6sszeszorul a szivem, ha csak eszembe jut ez az oly kozeli elvalas! Igazan oOriilnék, ha
elkisérhetném &t egészen Belémig! Es kiilonben is, nem gondolod, hogy illend volna meg-
ismerni leendd férje édesanyjat, azt, akire a lanyunkat bizzuk, aki majd az én helyemet tolti be
Minha mellett? Es tudod, Minha semmiképpen sem szeretne fajdalmat okozni Valdezné
asszonynak azzal, hogy t6le tavol, nélkiile tartjuk meg az eskiivot. Ha az édesanyad ¢lt volna,
¢des Joamom, amikor mi 6sszehazasodtunk, ugye, te is azt kivantad volna, hogy az édesanyad
ott legyen az eskiivddon?

Yaquita e szavaira Joam Garral keze ismét megrandult.

- Es én nigy szeretném a két fiunk, a lanyunk és a te tarsasagodban latni a mi szép Braziliankat,
leereszkedni végig ezen a fenséges folyamon, latni a partvidék minden pontjat! Ugy érzem,
hogy az it végén mégsem volna olyan fijdalmas a valas Minhatol. Visszafelé meg legalabb
magam elé tudom képzelni, hiszen mar lattam egyszer azt az otthont, ahovd masodik anyja
varja a lanyomat. El tudndm képzelni, hol, merre van, mit csinal.

Joam Garral hosszan, merden nézte a feleségét, de még mindig nem valaszolt.
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Vajon mi ment végbe benne? Vajon miért habozott eleget tenni egy ennyire érthetd kérésnek,
miért habozott kimondani azt az igent, mellyel nyilvan nagy 6romét szerzett volna 6véinek? A
munkdja semmiképpen sem jelenthetett elhdrithatatlan akadalyt. Néhany hetes tavollétével
nem veszélyeztetheti a fazenda iigyeit, hiszen ennyi ideig az intézdje mindenben tudja
helyettesiteni. Es 6 csak tovabb tétovazott.

Yaquita keze még gyongédebben szoritotta férje kezét.

- Edes Joamom, nem hiti szeszélybol kérlellek! O, nem! Sokaig gondolkoztam, mielétt hozzad
fordultam volna, s a leghobb 6hajom valosul meg, ha igent mondasz. Gyermekeink tudjak,
hogy most errdl beszélek veled. Minha, Benito és Manoel is arra kérnek, szerezd meg nekik az
oromet, hogy mind a ketten elkisérjitk ¢ket. Es még azt is meg kell mondanom, mi jobban
szeretnénk, ha az eskiivét Belémben ¢és nem Iquitosban linnepelnénk meg. A lanyunk
beleilleszkedését a belémi tarsasagba ugyancsak megkonnyitené, ha az ottaniak latnak, hogy a
csaladjaval érkezik, s igy legalabb kevésbé lesz idegen abban a véarosban, ahol majd élete
nagyobb részét tolti.

Joam Garral felkdonyokolt a fekhelyén. Tenyerébe temette az arcat, mint aki Ossze akarja
szedni a gondolatait, mieldtt valaszolna. Szemmel lathatéoan kiiszkodott magaval, valami
kétség gyotorte, s a felesége ezt semmiképp sem értette. Yaquita nyugtalan lett, s mar-mar
megbanta, hogy eléallt kérésével. Mindenesetre eltokélte, hogy belenyugszik, legyen ugy,
ahogy a férje dont. Ha annyira kedve ellenére van ez az ut, hat ¢ is lemond réla, soha tobbé
nem hozza szoba azt, hogy mozduljanak ki a fazendarol, és soha nem fogja megkérdezni
ennek az érthetetlen vonakodésnak az okat.

Eltelt néhany perc. Joam Garral folallt. Egyenesen az ajtdhoz ment, s nézett kifelé. Mintha
utolso pillantasokat vetett volna erre a szépséges tdjra, a vilagnak erre a kedves zugara, ahol
tobb mint husz éven at rejtegethette ¢lete minden 6romét.

Aztan lasst 1éptekkel a felesége fel¢ indult. Arckifejezése most egészen mas volt, eldrulta,
hogy rendkiviili dontésre jutott, hogy vége minden tétovazasnak.

- Igazad van - sz6lt szilard hangon Yaquitdhoz. - Ez az utazéds valdban sziikséges. Mikorra
tervezed az indulast?

- O, Joam, édes Joam! - kialtotta Yaquita boldogan. - Ko6szondom, koszondém... és az 6
neviikben is!

Es az elérzékenyiilés konnyei szoktek szemébe, mikor a férje magéhoz dlelte.
E pillanatban viddm zajongas hallatszott kiviilrdl, a hadz kapujabol.

Egy pillanattal késébb Manoel és Benito jelent meg az ajtoban, Minha pedig éppen akkor
1épett ki a szobdja ajtajan.

- Gyermekeim! - kidltott feléjiik Yaquita. - Edesapatok beleegyezett! Valamennyien megyiink
Belémbe!

Joam Garral mosolytalanul, szotlanul fogadta fia 6lelését, lednya csokjait.
- S mikorra tlizziik ki az eskiivot, édesapam? - kérdezte Benito.

- Hogy mikorra?... - hangzott a valasz. - Mikorra?... Majd meglatjuk!... Majd Belémben
eldontjiik!

- O, de boldog vagyok, 6, de boldog vagyok! - mondogatta Minha most is, akar azon a napon,
mikor Manoel megkérte a kezét.
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- Meglathatjuk hat az Amazonast teljes fenségében és végig az egész brazil partvidéket!
Edesapam, nagyon koszéndm!

Es a fellelkesiilt fiatal lany, akinek képzelete maris a jovben csapongott, most batyjahoz és
Manoelhez fordult.

- Menjiink a konyvtarunkba! Szedjiik eld valamennyi konyvet meg térképet, ami ezzel a
csodalatos folyamvolggyel foglalkozik! Ne csak ugy vaktdban utazgassunk! Mindent meg
akarok nézni, és mindent tudni akarok a folyamok kiralyndjérdl!
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V.
AZ AMAZONAS

- A vilag legnagyobb folyama - mondta masnap Benito a baratjanak, Manoel Valdeznak.

Kettesben iildogéltek a fazenda déli végében, a folyamparton, s nézték, amint az Andok
roppant hegylancabol elindult viztomeg méltosaggal hompdlygdtt tova, hogy aztdn nyolcszaz
mérfoldnyivel tdvolabb beledmoljon az Atlanti-6cednba.

- S ez a folyam viszi a legnagyobb viztomeget a tengerbe! - tette hozza Manoel.

- Akkorat, hogy a torkolatdtol még meglehetdsen nagy tavolsadgban is édesvizli a tenger, s a
partto]l nyolcvanmérfoldnyire is megtancoltatja a hajokat.

- Es széles medre tobb mint harminc délkort szel 4t!
- A medence meg huszondt fokot észak-déli iranyban!

- Medence?! - nevetett Benito. - Jokora kis medence ez a roppant teriilet, melyet az Amazonas
keresztiilszel! Hiszen szinte a végtelenségbe nyulik ez a szavanna, és sehol egy domb, mely
megtdrné az ereszkedot, sehol egy hegy, mely elzarna a latohatart.

- Es egész mentében mint oriasi polip csapjai kanyarognak az északrol meg délrdl beléomld
kétszaz mellékfolyonak a vizei, melyeket meg ki tudja, hany és hany névtelen, kisebb mellék-
foly¢ taplal, s melyekhez képest Eurdpa nagy folyamai legfoljebb jelentéktelen patakok.

- Egyszoval ez a vilag legcsodalatosabb, legnagyobb vizrendszere!

A két fiatalember valoban féktelen lelkesedéssel beszélt a paratlan folyamrol. Hiszen mind-
ketten annak a tajnak a fiai voltak, ahol a nagy folyam a hozza mélté mellékfolyokkal egytitt
olyan utakat alkot, melyek atvezetnek Bolivian, Perun, Ecuadoron, Uj-Granadén, Venezuelan
¢s Angol, Francia, Holland és Brazil Guayanan.

Sok nép, sok faj eredete vész el a régmult idék homalyaban. igy van ez a foldkerekség nagy
folyamaival is. Valodi forrasuk utan eddig hidba kutattak a tudés elmék. Az Amazonas sem
mentes e torvényszeri sors alol: Peru, Ecuador és Kolumbia kozott hosszl idon at folyt a
versengés, mind a harom allam azt éllitotta, hogy az § teriiletén van az Amazonas eredet-
vidéke.

Ma mar aligha vitathatd, hogy az Amazonas Peru Huaraci nevii keriiletének tarmai jarasaban
ered, sa 11. és 12. délkor kozott levé Lauricocha-tobol 6mlik ki.

Voltak, akik azt allitottak, hogy a folyam Brazilidban ered, a titicacai hegyek koziil szakad ki,
am ha ez igy volna, akkor a Paro és az Apurimac egyesiiléséb6l szarmaz6 foly6, az Ucayali
lenne az Amazonas, s ez mégiscsak képtelenség.

A Lauricocha-tobol vald kiszakadasa utan 6tszazhatvan mérfoldon at északkeleti irdnyban
folyik, majd a Pante nevii mellékfolydjanak torkolata utdn hatdrozottan keletnek tart. A
folyam kezdeti szakaszanak neve Mararion, pontosabban Maranhdo, mert az elobbi név csak
ez utobbinak portugéalbdl francidsitott valtozata. A brazil hatartol Manausig, ahol beleszakad a
fenséges Rio Negro, Solimdes a neve: ez az elnevezés a solimao indianok emlékét orokiti
meg, akikb8] mar csak elszortan akad egy-két ember a partvidéki teriileteken. Es végiil annak
a szakasznak, mely Manaustdl a tengerig hompolydg, Amazonas a neve, vagyis az Amazonok
folyama. Ezt a nevet a spanyolok adtdk a nagy folyamnak; a kalandos kedvii Orellana utodai,
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akiknek nem mindig hitelt érdemld, dm érdekfeszitd beszamoldi szerint a folyam egyik
mellékfolydja, a Nhamunda partjan valaha harcias ndk torzse élt.

Az Amazonasnak mar a kezdeti szakaszan is lathatd, hogy amint tovabbhompolyog, fenséges
folyamma valik. Sehol egy vizzard vagy egyéb akaddly nem 4allja utjat forrasatol egészen
odaig, ahol két festéi hegylanc kozott, kissé Osszeszikiilt medrében festéien kanyarog tova.
Egyenletes hompolygését csak ott torik meg vizesések, ahol keletnek térve atszeli az Andok
kozbiils6 lancolatit. Ha ezek a vizesések nem volnanak, ugy az Amazonas a forrasatol
egészen a torkolatdig hajozhatd lenne. Még igy is - mint Humboldt megallapitotta - a folyam
oOthatodat jarhatjak a hajok.

A foldkerekség gyonyorti vidékeit atszeld paratlan folyamrol, melynek medre ugyszoélvan
mindeniitt néhany fokkal az Egyenlit6-vonal alatt vezet, még azt is el kell mondanunk, hogy
van egy sajatossaga, mellyel nem dicsekedhetik sem a Nilus, sem a Mississippi, sem a
Livingstone, a hajdani Congo-Zaire-Lualaba. Szemben ugyanis azzal, amit a nyilvan rosszul
tajékozott utazok hangoztattak, az Amazonas Dél-Amerikanak nagyon egészséges vidékeit
szeli at. Volgyét allanddan jarjak a jo nyugati szelek, hiszen nem magas hegyek kozé zart
volgykatlan ez, hanem roppant siksag, mely északrol délre hdromszazétven mérfoldon at
huzodik ugy, hogy lejtését alig bontjak meg halmok és dombok, tehat szabadon jarhatjak a
légéramlatok.

Manapsag mar jol felszerelt, kényelmes gézhajok jarjdk az Amazonast torkolatatol egészen
Manausig, s a rendszeres hajojaratoknak csatlakozasuk van a Liverpoolbdl indulé hajokhoz;
mas jaratok végallomdsa meg Iquitosban van; ismét masok a Tapajoson, a Madeiran, a Rio
Negron és a Purtison at visznek egészen Peru és Bolivia szivéig.

Konnyen elképzelhetjiik, hogy fellendiill majd a kereskedelem e hatalmas ¢és gazdag
folyammedencében, melyhez hasonl6 sem akad az egész vilagon.

Csakhogy az éremnek masik oldala is van. A haladds csak a bennsziilott fajok rovaséara
valdsulhat meg. A Fels6-Amazonas vidékérdl mar ekkoriban eltiint tobb indian faj.

A haladas torvényeinek szomoru velejaroja ez. Eltiinnek az indidnok.

Ausztralia és Tasmania Oslakéi kihaltak az angolszdszok behatoldsa utan. A Vadnyugat
hoditéinak 1éptei nyoman kivesztek Eszak-Amerika indidnjai. Es talan eljon a nap, mikor a
francia gyarmatositas eredményeként kihalnak az arabok.

De térjiink csak vissza 1852-re. Akkor még nem konnyitették meg az utasember dolgat a
menetrendszeri hajdjaratok, és Joam Garralnak szamolnia kellett azzal, hogy utja nem
kevesebb mint négy honapot vesz igénybe, foként ha tigy akarnak utazni, ahogy tervezték.

Erre gondolva mondta Benito, amikor baratjaval egyiitt az alant hompdlygd folyam arjat
figyelte:

- Manoel baratom, minthogy Belémbe érkezésiink utdn hamarosan it a valasunk oraja, az id6t
nyilvan nem érzed hosszunak.

- Igazad van, Benito. De ha arra gondolok, hogy Minhat csak az utunk végén vehetem
feleségiil, hat mégiscsak hosszunak tiinik.
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VL.
ERDOIRTAS

Vidam napok kdszontottek Joam Garral csaladjara. Csodalatosan szépnek igérkezett utazasuk
az Amazonason. Es nemcsak a fazenda tulajdonosa és a csaladja indul a néhdny hénapos tutra,
hanem, mint majd latni fogjuk, elkiséri 6ket a fazenda személyzetének tobb tagja is.

Joam Garral a koriilotte €lok 6romét 1atva, mintha megfeledkezett volna a békességét zavard
titkos gondokrol. Attol a naptol fogva, hogy végleg dontott, mintha kicserélték volna, s az
utazas eldkésziileteivel foglalkozva megint a hajdani lankadatlan munkakedv lobogott benne.
Csaladja boldogan figyelte ezt a valtozast. Erkolesi ereje mindennél nagyobb sullyal esett a
latba, s Joam Garral ismét az lett, aki a fazendan t5lt6tt elsé években volt: er6s, munkabird
férfi, aki az erdok, mezdk és folyamok frissitd levegdjében €t és dolgozott kezdettdl fogva.

Az utazast megeldz6 hetekben rdadasul sok tennivald is akadt.

Mint mar korabban mondottuk, az Amazonas vizeit még nem jartak a gézhajok, melyekrol a
kiilonb6z6 hajotarsasagok ekkoriban még csak terveket széttek. A folyamon maganemberek
tulajdonaban levd vizi jarmilivek kozlekedtek, s tobbnyire a part menti kereskedelmi vallalatok
forgalmat bonyolitottak le.

E vizi alkalmatossagok kozott volt ugynevezett uba, mely leginkdbb a pirogra hasonlit,
egyetlen fatorzsdarabbol munkaljdk meg szekercével és tiizzel, orra elkeskenyedd és konnyii,
hatul pedig kerek és nehéz, egytdl tizenkét evezds, hdrom-négy tonnanyi rakomany szamara
van benne hely. Az egaritea durvdbban munkalt, szélesebb hajo volt, a kézepén lombsator
allt, de tigy, hogy mellette maradt hely az evezdsok szamara. Az uba és az egaritea mellett
még jangaddk jartdk a vizet. A jangada nem mas, mint nagyobb tutajféle, rajta haromszogletti
vitorla meg nddkunyhd, mely utazas kdzben lakohézul szolgal az indidnnak és csaladjanak.

E haromfajta vizi jarmii segitségével bonyolitottak le a forgalmat az Amazonason, am egyik
fajta sem volt alkalmas sok ember vagy nagyobb mennyiségii aru szallitasara.

Akadtak ugyan nagyobb hajok is, példaul a vords vitorldval hajozo, haromarbocos vigilinga,
melynek nyolc-tiz tonna volt a befogaddképessége, s melyet szélcsendes idoben négy hosszl
evezOvel ugyancsak nehezen hajtottak az ar ellen, meg a coberta, mely akar husztonnas
trtartalmu is lehetett. Leginkdbb dzsunkara emlékeztetett ez az alkalmatossdg, melynek a
faraban hajohid volt és zart kabin, két arbocan kiilonbdz6 méretii négyszog alaku vitorlak, ha
meg a sz¢l gyonge volt vagy ellenirdnyd, ugy tiz evezdvel hajtottdk a cobertat, melynek
indianjai a fedélzet elején elhelyezkedve dolgoztak a hosszu evezdkkel.

Ezek koziil a hajofajtak koziil azonban egyik sem felelt meg Joam Garralnak. Amikor
elhatarozta, hogy a csaladdjaval egyiitt lehajozik az Amazonason, arra is gondolt, hogy ezt az
utazast egybekoti annak a roppant mennyiségli arunak a szallitdsaval, melyre mar vartak is
Paraban. A szallitmany szempontjabol k6zombds volt, hogy mennyi ideig tart az ut. Joam
Garral e tervét - ha szavazasra keriil sor - valamennyien tdmogattdk volna, kivéve taldn
Manoelt, aki értheté modon annak oriilt volna, ha gyorsjarati gézhajon tehetik meg az utat.

Am akérmilyen kezdetleges legyen is a Joam Garral altal elképzelt vizi alkalmatossag, az
biztos, hogy sokan elférnek majd rajta, s kényelemben, biztonsagban ereszkedhetnek le a
foly6 hulldmain.
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Mikor majd elindulnak, mintha az iquitosi fazenda szakadna le a partrol, s uszna el az
Amazonas vizén a fazenda lakoéival, annak uraival és szolgaival a sajat hazuk, viskdjuk,
lombkunyhdjuk fedele alatt.

Az iquitosi birtok teriiletén volt néhany olyan pompas erd¢ is, melyek Dél-Amerikénak ezen a
ko6zépso6 vidékén ugyszolvan kimerithetetlen kincsesbanyat jelentenek.

Joam Garral nagyszerien értett az erdégazdalkodashoz, és minden évben jelentds jovedelemre
tett szert a butor- és a hajo- meg az épitdipar céljaira oly kivaloan alkalmas, valtozatos és
értékes fajtaju fak eladasabol.

A birtok hataraban ott folyt az Amazonas, s még ha lett is volna vasut, a kitermelt fat bizton-
sdgosabban ¢és olcsobban széllithattdk a folyamon. Joam Garral minden évben ki is vagatott
néhany szaz fat, s vastag deszkak, gerendak és gombfiak formdjaban inditotta el Paraba, olyan
tigyes hajosokra bizva a szallitmany gondjat, akik pontosan ismerték a folyam kiilonb6z6
pontjainak mélységét és a viz aramlasait.

Joam Garral ebben az évben is a bevalt gyakorlatnak megfeleléen akart eljarni, am ugy
tervezte, hogy - miutdn a széllitmanyt 0sszeallitottdk - a jelentds kereskedelmi tigylet iizleti
részének lebonyolitasat teljesen Benitora bizza. Az id6 azonban siirgetett. Fausztatasra
ugyanis junius eleje volt a legalkalmasabb, minthogy a vizallas ilyenkor a legmagasabb, ettdl
fogva egész oktober honapig fokozatosan csokken.

A munkat tehat haladéktalanul meg kellett kezdeniiik, mert ezuttal rendkiviil nagy mennyi-
ségli fat akartak letsztatni a folyamon. Vagy Otszaz négyszogmérfoldnyi erddt, a fazenda
egyik partvidéki sarkéat akartdk kidonteni a Nanay torkolatandl levd részen, hogy aztdn a
fakbol dsszeacsoljak az uszo sziget nagysagu jangadat, vagyis egy rendkiviili méretii tutajt.

Joam Garral ugyanis a minden egyéb vizi jarmiinél biztonsdgosabb, szaz egaritednal vagy
vigilinganal is hatalmasabb jangadan akarta megtenni az utat az Amazonason a csaladjaval, a
fazenda személyzetével és arurakomanyaval egyiitt.

- Pompés otlet! - kialtott Minha, s tapsolt 6romében, mikor meghallotta, mit tervez édesapja.

- Igen, igy veszedelem ¢€s nagyobb faradalom nélkiil tehetjiik meg az utat egészen Belémig -
bolintott Yaquita.

- Es valahanyszor lehorgonyzunk, vadaszhatunk a parti erdékben! - tette hozza Benito.

- Félek, hogy igy kicsit sokdig tart az Ut - jegyezte meg Manoel. - Nem volna jobb, ha valami
gyorsabb uton-mddon hajoznank le az Amazonason?

Hosszu lesz az ut, az bizonyos, am a fiatal orvos ellenvetésére csak mosoly volt a vélasz.
Joam Garral ekkor magahoz hivatta a fazenda indian f6intézdjét.

- A jangadanak egy hoénap mulva indulasra készen kell allnia - mondta.

- Még ma munkaba kezdiink, Garral ur - valaszolta a f6intéz0.

Hatalmas munkara vallalkoztak. M4jus els6 felében a fazenda vagy szdz indidn és néger
munkasa valdsagos csodat miivelt. Erzd szivii emberek, akik nem lattak még ilyet, talan
elszomorodva nézték volna a szdzados fadriasok tdmeges irtasat, amint a favagok fejszéi alatt
két-harom 6ran beliil kid6lnek; de annyi volt beldliik a folyam partjdn meg a szigeteken, hogy
az erd6irtds nyoma tigyszolvan alig-alig latszott.

Az intéz0 és az emberei - miutdn Garral megadta az utasitdsokat - az irtasra kijeldlt helyet
el6szor is megszabaditottdk a lidnoktol, bozottdl, magas fiitdl, cserjétdl. Mielott fiirészt €s
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fejszét fogtak volna, eldszor gallyazokéssel dolgoztak; nélkiilozhetetlen szerszama ez annak,
aki az Amazonas-vidéki erdok mélyére akar hatolni. Széles, lapos, kissé ivben gorbiild, két-
harom labnyi hosszu ez a famarkolatba illesztett szerszam, melyet a bennsziilottek rendkiviil
tigyesen forgatnak. Néhany ora alatt megtisztitottak a talajt, kivagtdk az aljnovényzetet, széles
utakat nyitottak a legstiribb bozétban. A szdzados torzsek megszabadultak a lianbol,
kaktuszbol, pafranybol, mohabol és broméliaindakbdl rajuk fonddott takardktol. Csupasz
kéreggel vartak a fejszét.

Munkasok serege kuszott fol a fak koronajaig, lefiirészelték a vastag villas agakat, melyeket
mindig itt, a fazendan hasznéltak f6l. A munkésok eldl csapatostul menekiiltek a majmok, de
fiirgeségben taldan még ezek az ugyancsak fiirge j6szagok sem versenyezhettek volna a buzgo
favagokkal. Az irtasra kijelolt erdérészen hamarosan mar csak koronajuktdl megfosztott tar
fatorzsek meredeztek, s maris friss levegd meg napsiités 6zonlotte el a nyirkos talajt, ahova
eddig soha nem jutott el a nap vilaga.

A hatalmas fak kozott nem akadt egyetlenegy olyan, amelyik ne lett volna alkalmas arra, hogy
erds, vastag gerendakat vagy deszkakat faragjanak beldle.

Harom héttel azutdn, hogy a munkdk megkezddédtek, mar egyetlen fa sem maradt allva a
Nanay és az Amazonas vize altal befogott szogben. Az irtas valoban teljes volt. Es Joam
Garralnak még csak azzal sem kellett torddnie, né-e vajon 0j erdé ezen a helyen, ahol hiisz-
harminc év mulva akar ismét szalfak szokhettek volna a magasba. Irtds kozben nem iigyeltek
arra, hogy épségben maradjanak a csemeték, hogy kiméljék az oreg kérgeket, melyekbdl uj
hajtas fakadhatna, nem vertek le egyetlen szogletfat sem, hogy koriilhataroljak az irtas
tertiletét, minden torzset a tovénél dontottek ki, azzal, hogy majd késébb kiemelik a
gyokereket is, mert kiilonben az eljovendd tavasz z6ld zsengével boritand ismét az egész
teriiletet.

A fél négyszogmérfoldes irtas helyét, melyet a nagy folyam ¢és mellékfolydjanak medre
hatarol, fo6l fogjak torni, folszantjak, megmunkaljak, beiiltetik és bevetik, s majd a jovo
esztendoben manidka, kavé, cukornad, kukorica és foldimogyord terem a birtoknak azon a
részén, melyet eddig az erdd dsi fai arnyékoltak.

Még nem koszontott rajuk majus utolso hete, s a kidontott torzsek mar az Amazonas partjan
varakoztak, gondosan szétvalogatva fajtak ¢s isztathatdsag szerint. Ugyanis itt, az Amazonas
partjan fogjak Osszeacsolni a hatalmas jangadat, mely a kiilonb6z6 lakéhelyekkel meg a
személyzet szallasaval a hatdn valosagos kis sz6 falu lesz. Az alkalmas 6raban a dagalyban
megduzzadé folyam hullamai folemelik, és majd viszik szaz meg szaz mérfoldon at, egészen
az Atlanti-ocean partvidékéig.

Ezekben a hetekben nagyon elfoglalt ember volt Joam Garral. Maga iranyitotta a munka-
latokat: eldszor az irtasra kijelolt részen, majd a birtok hataraban, azon a széles homokparton,
melyen az épiild jangada alkatrészei sorakoztak.

Yaquita is az utazas elOkészitésével foglalatoskodott, Cybele, az Oreg néger asszony
készségesen segitett ugyan neki, de csak nem tudta megérteni, miért akarnak elmenni innen,
ahol mindny4jan jol megvannak.

- Sok olyan szépet fogsz latni, amilyet még soha életedben nem lattal - magyardzgatta neki
Yaquita.

- Nem tudom, folérnek-e azzal, amit méar megszokott a szemiink - vélaszolta mindig
egyformén Cybele.
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Minha és Lina elsdsorban a sajat dolgaikkal foglalatoskodtak. Ok nem csupan utazasra
késziilodtek, 0k véglegesen tdvoznak, gondolniuk kellett tehat millié aprosaggal, hiszen majd
egy masik orszagban folytatjak az életiiket, s a fiatal mulatt lany ott is gyongéden szeretett
urndje mellett marad. Minha kicsit nehéz szivvel késziilodott, a viddm Lina azonban nem
csinalt maganak nagy gondot abbol, hogy elhagyja Iquitost. Minha Valdez mellett éppen olyan
sz&p lesz az élet, mint Minha Garral mellett volt. Kedvét csak az szegte volna, ha el kell
szakadnia urndjétol, ez a gondolat azonban még csak fol sem mertilt senkiben.

Benito minden munkdban buzgén segédkezett az édesapjanak. Igy tanult bele a
fazendatulajdonos mesterségébe, hiszen egy napon talan az lesz beldle; a birtok vezetésének
kereskedelmi részét pedig megtanulja, mikor a folyamon usztatott arukat kiséri és eladja.

Manoel pedig megosztotta az idejét a haz és az irtasteriilet kdzott; a hazban Yaquita és a
leanya szorgoskodott sziinteleniil, Benito meg tobbszor is csalogatta magahoz az irtasteriiletre,
mintsem a fiatalembernek kedve lett volna oda menni. No de Manoel mégsem egyforman
osztotta meg az idejét a két hely kozott - és ez igazan érthetd.
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VIIL
EGY LIAN UTJAT KOVETVE

Egyik vasarnap - majus 26-an - a fiatalok elhataroztdk, hogy elmennek egy kicsit szérakozni.
Nagyszert, igazan kirdndulasra valo id6 volt, a Kordillerdk feldl favo friss szelld enyhitette a
forrosagot.

Benito és Manoel tehat azt javasoltdk Minhanak: tartson velilk az Amazonas jobb partjan, a
fazendaval szemben htiz6do erddségen at vezetd utjukban.

Ezzel a sétdval mintegy elblicsizhatnak Iquitos szépséges vidékétdl. A két fiatalember
voltaképpen vadaszutra indult, am hogy a fiatal lanyokat - mert természetesen az urndjétol
elvalaszthatatlan Lina is veliik megy - vadaszat kozben nem fogjdk magukra hagyni, arra
Manoel puszta jelenléte is biztositék volt. Es ezek a lanyok nem olyan fabol voltak faragva,
hogy megijedtek volna két-harom mérfoldes sétatol.

Sem Joam Garralnak, sem Yaquitanak nem volt ideje arra, hogy a fiatalokkal tartson. Még a
jangada terve sem volt egészen kész, pedig nem lett volna jo, ha épitésével megkésnek.
Ezenfeliil Yaquitanak ¢és Cybelének, noha a fazenda minden asszonya-lanya segitett nekik,
nem volt egy perc veszteni val6 ideje sem.

Minha 6rémmel kapott batyja és vSlegénye javaslatan. Igy déleldtt tizenegy 6ra tajt, miutan
mar megebédeltek, a négy fiatal elsétalt a magas folyampartra, oda, ahol a két folyam talal-
kozik. Egyik négeriik is veliik tartott. Valamennyien beszalltak a birtokhoz tartozo s a folyam-
parton kikotott ubaba, s miutan atkeltek az Iquitos- és a Parianta-sziget kozott, eljutottak az
Amazonas jobb partjara.

Az uba egy gyonyori, vagy harmincldbnyi magas pafranylugas alatt kotott ki, csipkézett
leveld, barsonyzold lombok alkottak tetdzetet a természetes lugas felett.

- Es most, Manoel - szolt Minha -, az erdé nevében én idvozlom itt, az Amazonas vidékén,
ahol maga mégiscsak vendég! Itt mi itthon vagyunk, engedje meg tehat, hogy ellassam a haz
urndjére haruld kotelességeket!

- Kedves Minhdm - hangzott a valasz -, az én otthonomban is urndje lesz a haznak, csakugy,
mint az iquitosi fazendan, és itt is meg ott is...

- Ej - nevetett Benito -, talan mégsem azért jottetek ide, hogy szépeket mondjatok egy-
masnak!... Probaljatok meg néhany orara elfelejteni, hogy jegyesek vagytok!

- Egyetlen orara, egyetlen percre sem akarom ezt elfelejteni! - mondta Manoel.
- De ha példaul Minha kivanna ezt?

- Minha ilyet nem kivan télem!

- Ki tudja? - vagott kdzbe nevetve Lina.

- Lindnak igaza van! - mondta Minha, s kezét nyujtotta Manoelnak. - Probaljuk elfelejteni!...
Felejtsiik el!... A batyam kéri ezt... Mindennek vége! Mindennek! Mig ez a séta tart, nem
vagyunk jegyesek. Es Benito névére sem vagyok. Es maga nem baratja neki...

- Még mit nem! - kialtott kozbe Benito.
- Helyes! Helyes! - tapsolt Lina. - Mindny4jan idegenek vagyunk egymas szamara.

- Idegenek, akik most talalkoznak eldszor, €s tidvozlik egymast...
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- Kisasszony... - hajolt meg Manoel Minha el6tt.
- Kihez van szerencsém, uram? - kérdezte Minha nagy komolyan.
- Manoel Valdez vagyok, s nagyon boldog lennék, ha batyjaura bemutatna...

- O, az 6rdogbe ezekkel az dcska ceremoniakkal!... Inkabb legyetek jegyesek! Legyetek, amik
csak akartok, ha ugy tetszik, akar 6rokre!

- Ordkre! - mondta Minha magatol értetddéen, mire Lina még vidamabban nevetett.

Manoel halas pillantassal kdszonte meg menyasszonyanak a szot, mely olyan 6nkéntelentil
csuszott ki a fiatal 1any szajan.

- Ha kicsit kilépnénk, kevesebbet beszélnénk! - kialtotta Benito, hogy segitsen zavarba jutott
ndvérén.
Minhanak azonban nem volt sietds.

- Egy pillanat, kedves batyam, egy pillanat! Latod, hajland6 vagyok engedelmeskedni neked.
Azt akartad, hogy Manoel meg én feledkezziink meg a jegyességiinkrdl, nehogy elrontsuk a
kirandulasodat. Most én kérek téled valamit: te se rontsd el az én oromomet! fgérd meg
nekem, Benito, 1égy olyan jo, és igérd meg, hogy elfelejted...

- Mit kellene elfelejtenem?
- Hogy annyira szereted a vadaszatot!
- Hogyhogy? Meg akarod nekem tiltani...

- Igen, megtiltom, hogy raldj az erdében boldogan repdesé szépséges kis madarakra! Ugyanez
a tilalom védi az aprdovadakat is, melyekkel amigy sem tudndnk mit kezdeni. Ha viszont
jaguar vagy mas vadallat talsagosan kdzel merészkedne hozzank, hat jo, nem banom, 16 ra!

- De...

- Ha nem engedelmeskedsz, hat megfogom Manoel kezét, elszaladok vele, eltévediink, aztan
kereshetsz benniinket!

- Szeretnéd, ha megtagadndm az engedelmességet, ugye? - kérdezte Benito nagy nevetve
Manoelt.

- Azt meghiszem! - bolintott a baratja.

- Hat nem! Engedelmeskedni fogok. Engedelmeskedni fogok Minhanak, mar csak azért is,
hogy téged bosszantsalak! Gyeriink!

S ezzel valamennyien elindultak a gyonyori fak kézott, melyeknek dus lombozata sehol sem
engedte, hogy a napsugar keresztiilsiisson rajtuk.

Az Amazonas jobb partjanak e részénél szebb tdjat alig lehet elképzelni.

A vidam tarsasag hol magas fliben, hol cserjésen, hol stirli bozdéton at ment, derlisen beszél-
getve, nevetgélve. Legeldl a fiatalokat kiséré néger haladt, sarabolokésével vagott utat ott,
ahol a boz6t athatolhatatlanul siirti volt. Lépteik zajara csapatostul roppentek fol a madarak.

Minhanak igaza volt, mikor védelmébe vette a lombok kozott repdesé madarakat. A trépusi
madarvilag legszebb fajtai voltak itt képviselve. Az ember azt hihette volna, hogy a roppant
fak termették mint gyiimolcsdt az 4gaikon himbaldézo zo6ld papagijokat meg bubos
rikkancsokat. A kolibrik ezernyi fajtdja meg, mint szélhordta tarka viradg, lebbent agrol agra.
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Minha boldogan hivta fol Manoel figyelmét a természet e sz€p csodaira, melyek a maguk
eredeti mivoltdban mar nem talalhatok a keleti vidékek civilizaltabb tajain. Manoel inkabb
tekintetével, mint fiilével figyelt a fiatal lanyra, a milli6 madar rikoltozésa, csicsergése
kiilonben is olyan hangzavarral tltotte be az erddt, hogy alig érthették egymas szavat.

Csak Lina vidam nevetésének csengése tudta talharsogni az ezerfajta csicsergést, huhogast,
csivitelést, karogast, flittyot és turbékolast.

- O, mennyi szépség! - lelkendezett Minha.

- Te, Minha, itt itthon vagy, legaldbbis azt mondtad, s 1am, hogy dicsekszel kincseiddel! -
nevetett Benito.

- Jo, csak csufolj! Ugye, Manoel, ennyi szépség lattdn mégiscsak szabad lelkesednem?
Kiilonben is, a természet alkotta mindezt a gyonyoriiséget, és valamennyilink, az egész vilag
kincsei!

- Hadd cstfolddjék csak Benito! - mondta Manoel. - Titkolja ugyan, de szabad idejében 0 is
csak koltd, s a természet sz€pségeit éppen ugy csodalja, mint mi valamennyien. Csak mikor
puska van a vallan, hat fuccs a koltészetnek!

- Légy inkabb most is koltd, kedves Benitom! - kérlelte Minha.
- J6, kolt6 vagyok! 0, természet, 0, dicsd természet...

Ami igaz, az igaz, Minha nagy aldozatot kovetelt a batyjatol, mikor arra kérte, ne hasznalja
vadészfegyverét. Az erddben boségesen akadt volna vadaszzsakmany, s Benitonak néhanyszor
ugyancsak szép 1ovésekrol kellett lemondania.

A kevésbé stiri erdOrészekben, ott, ahol tdgas tisztdsok nyiltak, elé-elébukkant egy-két
struccpar a négy-ot labnyi magasra nétt nanduk fajtajabol. Nyomukban mindentitt a seriemak,
a struccok elvalaszthatatlan kisérdi; ezek a pulykdkra emlékeztetd szarnyasok a konyhaban
sokkal nagyobb becsiiletnek 6rvendenek, mint a hatalmas madarak, melyeket olyan buzgén
kisérnek.

- Nekem aztan sokba keriil ez a nyavalyas igéretem! - diinnyogott Benito, s visszaakasztotta a
puskdjat, melyet szinte 6sztondsen mar lekapott a vallarol.

- Kimélni kell a seriemakat - mondta Manoel -, hiszen 6k pusztitjak a legtobb kigyot!

- Es kimélni kell a kigyokat, mert azok meg a kartékony rovarokat eszik, és a kartékony
rovarokat is kimélni kell, mert ezek a még kartékonyabb bolhaval tiplalkoznak! - mondta
csufolddva Benito. - Ezzel az erdvel akar semmire se vadasszunk!

Am Benito vadaszszenvedélye késébb ennél joval keményebb probara volt téve. Olyan erdé-
részbe értek, ahol valosaggal nylizsgott a vad. Fiirge szarvasok, kecses 6zek ugrottak ki a fak
alol, s egy jol iranyzott golyd biztosan megallitotta volna futdsukat. Itt-ott kdvészinli vad-
pulykak bukkantak eld, meg pekarik, vagyis braziliai vadmalacok, melyet oly nagy becsben
tartanak azok, akik szeretik a vadpecsenyét; majd agutik serege vagott at eldttiik, ezek Dél-
Amerika vadnyulaihoz hasonlitanak, utdnuk meg pikkelyes hata, foghijas tatuk bujtak ki a fak
koziil.

Az ifja Benitot ugyancsak fltdtte a vadaszszenvedély, &m hii maradt igéretéhez, s nem nyult a
fegyvere utan.

- Persze j6 dolog sétdlni - jegyezte meg Benito, mikor egy pillanatra megalltak -, no de csak
ugy, minden cél nélkiil sétalni...
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- Cél nélkiil?! - kialtott f61 Minha. - De hiszen van célunk: latni, amuldozni akarunk, mielott
elmennénk, még egyszer meg akarjuk nézni, bucsut akarunk mondani Ko6zép-Amerika e
csodalatos erdeinek, melyeket Paraban mar nem lathatunk!

- Hopp! Eszembe jutott valami! - kialtott fol Lina.
- Lindnak csak bolondsag juthat eszébe! - mondta Benito, fejét csovalva.

- Igazan nem szép tdéled, batyam, hogy kicsufolod Linat, mikor & éppen azt akarja, hogy célja
legyen a sétanknak, melyet te igy, cél nélkiil értelmetlennek tartasz - mondta Minha
szemrehanydan.

- Mar csak azért se csufolodjék, Benito ur, mert biztos vagyok abban, hogy az dtletem tetszeni
fog maganak - nevetett Lina.

- Es mi ez az otlet? - kérdezte Minha.
- Nézz¢ék csak meg ezt a liant!

Es Lina egy cipo-lidnra mutatott, az inda egy Oridsi mimézara csavarodott, melynek
pehelykonnyti levelei a legkisebb neszre is 6sszecsukodnak.

- Bs mit akarsz ezzel a liannal? - kérdezte Benito.

- Azt javasolom - mondta Lina -, hogy kovessiik ezt a liant, mig csak meg nem taldljuk a
veégét!

- Ez aztan az oOtlet, ez aztan a cél! - kialtott fel Benito. - Kovetni a liant arkon-bokron,
bozoéton, sziklan, patakon, vizesésen at, nem riadni vissza semmi akadalytél, nem meg-
torpanni...

- Alighanem mégiscsak igazad van, batyam! - mondta Minha nevetve. - Lina egy kis bolond!

- Ugy?! Inkabb ram hagyod, hogy Lina bolond, csak hogy ne kelljen azt mondanod, hogy
Benito a bolond, aki helyesli Lina javaslatat!

- Jo, hat legylink valamennyien bolondok, ha kedvetek van hozz4! - mondta Minha. -
Kovessiik a liant!

- Nem kell attol tartanunk, hogy...? - kezdte ra Manoel.

- Mar megint aggalyoskodsz! - kialtott f61 Benito. - Persze eszedbe sem jutna gancsoskodni,
sOt maris mennél, ha a lidn végén Minha vérna rad!

- Egy szot sem szoltam! - adta be a derekat Manoel. - Hallgatok ¢és engedelmeskedem. Koves-
stik a lian utjat!
Es maris elindultak, vidaman, mint a vakaciozo gyerekek.

Messzire csalogathatja 6ket ez a hosszu inda, ha kovetik - Min6sz kirdly 6rokdsének fonala
kifelé vezetett a labirintusbdl, ez a lidn azonban egyre beljebb fog vinni a rengeteg stirtijébe.

Ez a cipo-lidn ugyanis, melyet Brazilidban inkébb vords japicanga néven emlegetnek, néha
tobb mérfold hossztsadgu inddkat nével. No de elvégre nem esik folt a becsiiletiikon, ha
utkézben meggondoljak magukat €s visszafordulnak.

A lian egyik far6l a masikra kiszott folyamatosan, hol a fa torzsére csavarodott, hol meg
fiizérként cslingott a lombok koziil.
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De hanyszor meg hanyszor alltak meg, s hanyszor séhajtott f61 csalddottan az egyébként olyan
vidadm tarsasag, mikor azt hitték, hogy szem eldl tévesztették a liant! Mindenaron meg akartdk
keresni, tiirelmesen kutattak, bogozgattak az aljndvényzetet, hogy a vezetd inda nyomara
akadjanak.

- Ott! Ott van! Latom! - kiéltott Lina.

- Tévedsz - valaszolt Minha -, ez nem a mi lidnunk, ez egy egész mas fajtdhoz tartozik.
- Dehogyis! Lindnak igaza van - allapitotta meg Benito.

- Nem! Lina téved! - szolt kdzbe magatodl értetdddéen Manoel.

Ilyenkor aztan roppant komoly vitdk tdmadtak, és sem egyik, sem a masik fél nem akart
engedni.

Nem volt mas megoldas, Benito és a néger folkapaszkodtak a fara, megkeresték a lombok
kozott bujkalo cipot, hogy lassék, merre is vezet tovabb.

Es csoppet sem volt konnyii kibogozni a liant az aljndvényzet siiriijébél sem, hiszen volt ugy,
hogy tovises karatabromélidk meg hatalmas rézsaszin orchideabokrok és oncidiumok kozott
tiint el, s ezek kuszabbak voltak, mint egy pamutgombolyag, amit jatékos kedvii kismacska
tépett meg.

Hat még mikor a lidn a talajon kuszva eltlint a lycopodiumbokrok, a nagy leveli heliconidk, a
rozsaszin bobitaju calliandrak meg a vesszdkaktuszok kozott, ami Gigy csavarodott ra, mint
drot a tekercsre; mikor eltakartak a fehér jalaparepkény kusza csomoi, a vanilia hiisos indéi, a
rengeteg levél, agacska, venyige!

S micsoda 6romujjongés volt, valahanyszor Gjra megtalaltak a lidnt, és ismét folytathattdk a
megszakitott sétat!

Mar egy 6rdja szérakozott igy a vidam tarsasag, de még semmi jele sem volt annak, hogy
elérik a hires-nevezetes célt. Erélyesen meg-megrazogattak a lidnt, &m az nem engedett,
kozben a zajra szazaval roppentek fel a madarak, a majmok meg, mintegy az utat mutatva,
csapatostul menekiiltek egyik farol a masikra.

Ha athatolhatatlanul stirti bozot allta Gtjukat, a néger saraboldkése dsvényt nyitott nekik, s az
egész tarsasag vigan nyomult eldre; ha meg z6ld mohaval lepett sziklara tekergett fol a lidn,
hat valamennyien folkapaszkodtak ra, és tuljutottak az akadalyon.

Hamarosan tagas tisztdshoz értek. Itt, ahol szabadon jart a levegd, melyre éppugy sziiksége
van, mint a nap fényére, ott allt maganosan a legjellegzetesebb tropusi fa, a forrd égov
lakojanak nagy taplaloja, egy arva bananfa, mely Humboldt szerint ,tdrsa volt az embernek
civilizacidja bolesdjétol kezdve”. A cipo hosszu inddja a tisztds szélétdl a bananfa magas
agaira csavarodva futott 4t a masik szélére, majd onnan ismét az erdo siirlijébe vezetett.

- Megallunk végre? - kérdezte Manoel.

- Nem, sz6 sem lehet rola! - kidltotta Benito. - Nem allunk meg, mig a lidn végét meg nem
talaltuk!

- Csakhogy lassanként mar gondolnunk kell arra is, hogy hazamenjiink! - jegyezte meg Minha.
- 0, édes Girndm, menjiink még! Menjiink tovabb! - esengett Lina.

- Menjlink, menjiink csak! - erdskodott Benito.
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Es nagy konnyelmiien tovabbmentek az erdSbe, mely itt ritkasabb volt, és igy gyorsabban
jutottak eldre.

A lian egyébként most északnak, a folyam felé vezette dket, igy hat nyugodtabban kovették,
hiszen egyre kozelebb keriilnek a jobb parthoz, ahonnan konnyen hazamehetnek.

Negyedoraval késobb utjukat szegte az Amazonas egyik kis mellékvize, mely mély szakadék-
ban csobogott. A szakadék folott azonban beju-cosbol és dgacskakbol 6sszefonodott biiri
vezetett at, a két agra valt lidn meg karfaként futott a biiri mellett a szakadék tuloldalara.

Benito, aki mindig eldl jart, maris a novényekbdl fonodott lengedezd hidacskan termett.
Manoel vissza akarta tartani menyasszonyat.

- Maradjon itt, maradjon, Minha! Benito menjen tovabb, ha kedve van hozza, mi majd itt
megvarjuk.

- Nem! J§jjon veliink, édes urném, jojjon veliink! - konyorgott Lina. - Ne féljen! Mar
vékonyodik a lian! Mégiscsak kifogunk rajta, mégis a végére ériink!

Es a fiatal mulatt lany nagy batran Benito nyomaba szegddott.

- Milyen nagy gyerekek ezek! - mosolygott Minha. - J6jjon, kedves Manoelom! Veliik kell
tartanunk!

Es mindnyéjan atkeltek a szakadék felett hintaként leng® biiriin, és ismét a nagy fik lombsatra
alatt jartak.

Alig mentek tiz percet, északi irdnyban kdvetve a végeérhetetlen liant, amikor valamennyien
megtorpantak - és volt is miért.

- Mégiscsak itt lesz mar valahol a vége? - kérdezte Minha.

- Nem - valaszolt Benito -, de jo lesz, ha dvatosan megyiink tovabb! Nézzétek csak!... - Es
Benito a lidnra mutatott, mely egy magas fikusz agai kozott tiint el, &m lathattak, hogy a
lombok koziil valami erésen rangatja.

- Mi lehet ez? - kérdezte Manoel.
- Talan valami allat lapul ott, j6 lesz, ha vigyazunk!

Es Benito puskajat vallahoz emelve intett a tobbieknek, hogy varjanak, mig 6 maga vagy tiz
1épést tett eldre.

Manoel, a két lany és a néger mozdulatlanul varakoztak.

Egyszer csak Benito kidltdsa hallatszott, azt lattdk, hogy rohan a fa fel¢. Valamennyien
utdnairamodtak.

Viratlan és szivderitonek éppen nem mondhat6 latvany tarult a szemiik elé.

Egy ember vergddott a nyakanal fogva a lianra akasztva, amely itt hajlékony volt, akar a vé-
kony kenderkotél, s konnyli volt beldle hurkot kotni. A lidn az akasztott ember végvonaglasa
miatt rangatddzott olyan erdsen.

Benito eldrantotta a vadaszkését, és elvagta a liant.

Az akasztott ember a foldre zuhant. Manoel folébe hajolt, hogy életre téritse, ha még nem
késo.

- 0, a szerencsétlen! - suttogta Minha.

- Manoel ur, Manoel ur! - lelkendezett Lina. - Nézze, még l¢legzik! Ver a szive! Meg kell
menteni!
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- Ugy van - mondta Manoel -, de azt hiszem, igazan az utolsé percben érkeztiink.

Harminc év korili fehér ember volt a szerencsétlen, rosszul 0ltozott, nagyon sovany, és
megkinzott arca sok szenvedésrdl besz¢Elt.

A lébanal iires kulacs hevert a foldon, meg egy palmafabol faragott bilboquet - aftéle
goly6fogo jaték, melyhez palmarost erdsitette a tekndsbékafej golyot.

- Hogy valaki felakassza magat, meg akarjon halni ilyen fiatalon! - mondta Lina. - Vajon mi
vitte ra a szerencsétlent?

Manoel orvosi munkaja eredményeként magahoz tért a szegény 6rdog, kinyitotta a szemét,
aztan olyan varatlanul erélyesen nyogott fel, hogy Lina rémiilten felsikoltott.

- Kicsoda maga, baratom? - kérdezte Benito.

- Ahogy nézem, egy hajdani akasztott vagyok!

- No de hogy hivjak?

- Varjunk csak, rogton eszembe jut - mondta az idegen, és végigsimitotta a homlokat. -
Fragosonak hivnak, szolgalatjara, ha ugyan még alkalmas vagyok arra, hogy megfésiiljem ¢és

megborotvaljam urasagodat mesterségem szabalyai szerint. Borbély volnék ugyanis, minden
figardk koziil a legboldogtalanabb!

- Es hogy szanta el magat erre...

- Hat mit mondjak, kedves uram?! - valaszolt mosolyogva Fragoso. - Egy kétségbeesett
pillanatomban, amit nyilvan megbdntam volna, amennyiben a talvilagon is van megbanas. No
de csoppet sem vigasztaldé gondolat, hogy az embernek még nyolcszaz mérfoldet kell
megtennie Ugy, hogy kdzben egy fitying sincs a zsebében! Persze hogy elcsiiggedtem!

Voltaképpen jo és kellemes arci ember volt ez a Fragoso. Ahogy magahoz tért, 1attak rajta,
hogy vidam természetii lehet. Vandorborbély volt, azok koz¢ tartozott, akik a Fels6-Amazonas
partjan jarnak falurol falura, és szolgalataikat nagyon megbecsiilik.

Am ez a boldogtalan maganyos és nincstelen figaré méar negyven Oraja egy falatot sem evett,
elkeveredett az erddben, és egy kétségbeesett pillanatban elvesztette a fejét... a tobbit mar
tudjuk.

- Ide hallgasson, baratom - mondta neki Benito -, most szépen eljon veliink az iquitosi
fazendara.

- Azt aztan boldogan! - valaszolt Fragoso. - Minthogy leakasztott engem, 6nhdz tartozom,
uram. Ha nem kellek, kar volt leakasztani.

- Ugye, kedves urném, ugye, milyen jol tettiik, hogy kdvettiik a liant? - ujjongott Lina.
- Azt meghiszem! - vélaszolt a fiatal lany.

- Hat bizony, sohasem hittem volna, hogy a lianunk végén egy embert taldlunk! - mondta
Benito.

- Es féleg nem, hogy egy bajba jutott, akasztott borbélyt, ugye? - szolt kozbe Fragoso.

A nekividdmodott borbélynak elmondtak, hogy voltaképpen mi is tortént. Fragoso meleg
szavakkal mondott kdszonetet Linanak a kitiind otletért, hogy kovessék a liant. Valamennyien
a fazenda felé¢ indultak, ahol Fragosét ugy fogadtak, hogy egyhamar ne legyen kedve ismét
elszanni magat ilyen kétségbeesett tettre.

35



VIII.
A JANGADA

Fél négyszogmérfoldnyi teriileten dontotték ki az erddt. Most mar az dcsokon volt a sor, hogy
tutajt készitsenek a homokparton sorakoz6 évszazados fak torzsébdl.

Ez a munka mar kordntsem volt nehéz. A fazenda rendkiviil iigyes indidnjai Joam Garral
vezetésével nagyszeri munkat végeztek, ezek a bennsziildttek ugyanis csodalatra méltd
munkasok akér haz-, akar hajoépitésrdl legyen szo. Nincs mas szerszdmuk, mint a fejsze és a
fiirész, s olyan kemény fat kell megdolgozniuk, hogy szerszamuk ¢le allanddéan kicsorbul,
tigyes, tiirelmes ¢és természettdl tehetséges keziik alol mégis olyan gyorsan keriilnek ki a
pompasabbnal pompasabb gombfak, gerenddk és deszkék, hogy az egy gépesitett iizemnek is
a becstiletére valnék.

A kivagott torzseket nem bocsatottak rogton vizre, Joam Garral masként szokta iranyitani a
tutajépitést. A roppant mennyiségii fatdrzset sorba rakatta az elézdleg lejtdsre kiképzett széles
homokparton, melyet a Nanay és az Amazonas vize fog be. Itt késziil el a jangada, s alkalmas
idében majd innen bocsatjak az Amazonas hulldmaira, hogy elinduljon a célja felé.

Itt egy kiilonleges természeti jelenséggel kapcsolatban néhany szot kell szélnunk a roppant
folyam geografiai helyzetérol.

Annak a két oriasi folyamnak a medre, mely talan nagyobb, mint az Amazonas braziliai
szakasza, vagyis a Nilusnak és a Missouri-Mississippinek a medre az Egyenlitére merdleges,
az egyik dél-északi irdnyban vagja at az afrikai kontinenst, a masik pedig északrol délre szeli
at Eszak-Amerikat. Rendkiviil valtozatos tajakon, tobb délkoron at, tehat nagyon kiilonbozd
¢ghajlatok alatt hompolyog mindkét folyam vize.

Az Amazonas medre viszont - legaldbbis attol a ponttol kezdve, ahol Kolumbia és Peru
hataran egyenesen keletnek fordul - mindvégig a 4. és a 2. délkor kozotti teriileteket szeli at,
igy partja mentén azonos éghajlat uralkodik.

Ebbdl kifolydlag az Amazonas partjanak lakoi két évszakot ismernek, az es6zések ideje kozott
pontosan hat honap telik el. Eszak-Brazilidban szeptemberben koszont be az esés iddszak,
Dél-Brazilidban pedig marciusban. Igy aztan a jobb és bal parti mellékfolyok és folyamok vize
féléves sziinetekkel arad, tehat az Amazonas vize, miutdn juniusban tetdzik, oktoberig
fokozatosan apad.

Joam Garral tapasztalatbdl ismerte ezt a természeti jelenséget, melyet hasznositani akart a
jangada vizre bocsatasanal, miutan az annak rendje-modja szerint elkésziilt a folyamparton.
Az Amazonas ezek szerint maximalisan negyvenldbnyira emelkedhetik, ¢s minimalisan
harminclabnyira apadhat atlagszintje fol¢, illetve alad. Ez a pontosan ismert vizszintkiilonbség
megkonnyitette Joam Garral dolgat.

Haladék nélkiil nekifogtak a jangada épitésének. A széles partsdvon vastagsag és usztat-
hatdsag szerint rendezték el a fatérzseket. A nehéz és kemény fajtaju torzsek kozott ugyanis
akadtak olyanok, melyeknek fajsulya csaknem azonos a viz fajsulyaval.

A tutaj also rétegének kiképzéséhez nem raktak szorosan egymas mellé a fatorzseket, az egyes
darabok kozott széles hézagot hagytak, és keresztgerendakkal kototték Oket Ossze, hogy
biztositsak az épitmény szilardsagat. Az egyes gerenddkat még pacabaval is egymashoz
rogzitették. A kenderkotélhez hasonléan erds pacaba nem mas, mint egy bizonyos, a
partvidéken béven termd palmafa rostja, melyet errefelé kotél gyanant hasznalnak, mert a
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pacaba vizhatlan, olcso, ugyhogy ekkoriban mar nemcsak Amerikdban volt ismert €s hasznalt,
Européban is kezdték vasarolni és hasznalni ezt a természet adta, értékes anyagot.

A hosszanti és a keresztgerendak egyiittesére keriiltek rd a jangadanak a mertilésvonal f6lott
harminchiivelyknyire levé padozatat alkot6 vastag pallok és deszkak. A tutaj épitésének ez a
része mar nagy munkat igényelt, hiszen a jangada teljes hossza ezer-, a szélessége pedig
hatvanlabnyi, vagyis Osszesen hatvanezer négyszoglab lesz a teljes felszine. Valosagos erdd
fog tehat elindulni az Amazonas hullamain.

A tutajépitést teljes egészében Joam Garral irdnyitotta, mikor azonban ez a munka
befejezddott, és a berendezésrdl, a felszerelésrdl esett sz6, meghallgattak a tutaj leendd Osszes
utasanak a véleményét, még a derék Fragosoét is.

A borbély legboldogabb napja volt ez, miota a vendégszeretd csalad befogadta. Joam Garral
felajanlotta neki, hogy elviszi Paraba, hiszen oda tartott, mikor az a lian ,,nyakon csipte, és
nem engedte tovabb”. Fragoso halds koszonetet mondott a nagylelki ajanlatért, és azon volt,
hogy az indulésig is minden mdédon hasznossd tegye magat. Kiilonben is nagyon értelmes
ember volt, rendkiviil {igyes kezii, minden munkahoz jol nyult hozza. Eppen olyan vidam
természetli volt, mint Lina, mindig dalolt, tréfara mindig kész volt, s mindny4jan hamarosan
megszerették.

Fragoso azonban egyre azt mondogatta, hogy Lindnak tartozik a legnagyobb halaval.

- Igazan pompés otlet volt Lina kisasszony részérdl, mikor azt javasolta, hogy jatékbodl,
szorakozasbol kovessék mindvégig a lian utjat! Nagyszerl oOtlet volt, bar az is igaz, hogy az
ember a lidnok végén nem mindig talal egy boldogtalan borbélyt.

- Merd véletlen volt az egész - mondta Lina nevetve -, és biztosithatom, hogy nem tartozik
nekem semmivel.

- Hogyhogy semmivel? Hiszen maganak koszonhetem, kisasszony, az életemet, és barcsak
még szaz évig tartana, hogy héaldmat leréhassam! Mert tudja, nem vagyok én sziiletett
ongyilkos. Megprobaltam, de csak azért, mert rakényszeritett a sziikség. Inkabb ezt valasz-
tottam, mint hogy ¢hen haljak, s miel6tt egészen meghalnék, vadallatok eledelévé valjak. Az
az iszalag szalag lett, mely Osszefliz benniinket, és maga, kisasszony, hiaba mondja...

A beszélgetés rendszerint ilyen viddm hangon folytatodott, Fragoso azonban hiaba tréfal-
kozott, szive mély€ig halds volt a fiatal mulatt ldnynak, hogy jatékos kezdeményezésével
megmentette az életét; Linat pedig igazan nem hagyta hidegen a nyilt, dszinte, joképli és
vidam legény haldlkodasa. Baratsaguk folott mar tréfalkoztak is a fazenda lakoi: Benito, az
oreg Cybele meg a tobbiek.

Ami meg a jangadat illeti, miutan meghallgattak az érdekeltek véleményét, megallapodtak
abban, hogy a haj6 folszerelése és berendezése a lehetd legkényelmesebb lesz, hiszen az
utazas honapokig fog tartani. A jangadan kiilon hajlékot épitenek a Garral csaldd: az apa, az
anya, Minha, Benito, Manoel meg kedvenc szolgaloik, Cybele és Lina szaméara. Ezenfeliil a
jangada utasai kozott lesz még negyven indian, negyven néger, Fragoso és a jangada
kormanyosa is.

A nagyszdmu személyzetnek mindig lesz dolga, hiszen a folyam vizén ide-oda kell kanya-
rogniuk a szigetek és szigetecskék kozott, és ha az Amazonas arja pdtolja is a hajomotort, am
a kormanyzast, a jangada irdnyitasat mégiscsak embererdvel kell elldtniuk. A nyolcvan ember
erés karjara nagy sziikség lesz, mikor majd a hossza csaklyakkal kell dolgozni, melyeknek
segitségével a jangadat egyenld tavolsagban tartjak a két parttol.
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Mindenekel6tt nekifogtak, hogy a jangada tatjdban megépitsék a gazda és a csaladja
lakohelyét, 6t halészobabol és egy nagy, kdzos nappali szobabdl allt ez a hajlék.

Mikor a munka dandérjaval Joam Garral tervei szerint elkésziiltek, Minha egy kéréssel allt
eld.

- Edesapam - mondta -, most, mikor tudjuk mar, hogy a te jovoltodbdl tet6 lesz a fejiink felett,
légy olyan j6, és engedd meg, hogy uti hajlékunkat kedviink szerint rendezziik be! A haz a te
gondod volt, a berendezése legyen a miénk! Edesanydm meg én azt szeretnénk, hogy olyan
legyen az a kis haz, mintha a birtokon levé hdzunk is veliink utazna, legalabb te is gy
érezheted majd magad, mintha el sem hagytad volna Iquitost.

- Legyen a kedved szerint, Minha - mondta Joam Garral azzal a szomorkas mosolyaval, mely
néha-néha most is megjelent az arcan.

- Majd meglatod, milyen szép lesz!
- Megbizom az izlésedben, kedves lanyom.

- Es becsiiletiinkre fog valni! Uti hajlékunk mélto lesz a mi szép orszagunkhoz, amit a jangada
atszel majd, s ahova te annyi meg annyi év utan visszatérsz!

- Igen, Minha, igen - boélintott Joam Garral. - Kicsit olyan, mintha szdmiizetésbol, dnkéntes
szamiizetésbol térnénk vissza. Csinald hat, lanyom, ahogy jonak latod! Eldre is hozzéjarulok
ahhoz, amit tervezel.

fgy hat Minha gondja lesz a haz kiszépitése, de természetesen nyomban akadtak onkéntes
segitétarsai Manoel, Lina és Fragoso személyében. Némi fantaziaval és jo izléssel valoban
szépen berendezhetik ideiglenes hajlékukat.

A berendezés munkdjaval néhany nap alatt elkésziiltek, s minden olyan szépen a helyén volt,
hogy valamennyien otthonosan érezhették magukat. Néhany szép nagy fa alatt, a folyam
partjan még végleges otthonnak is jo lett volna ez a kedves haziko, mely nem lesz méltatlan a
festdi tajakhoz, melyek kozott elsiklik.

Talan felesleges is mondanom, hogy Yaquita, a lanya és Lina nagyon boldog volt.
- Ha kedvetek van hozza - mondta Benito -, fakat is iiltetiink el a jangadan.
- Még hogy fakat! - nevetett Minha.

- Miért ne? - sz6lt kozbe Manoel. - Ha jo foldbe iiltetjiik el ezen a pompas hajon, biztosan
megmaradnak, hiszen nem keriilnek mas iddjarasi viszonyok kozé, minthogy az Amazonas
mindig ugyanazon a szélességi 6von at folyik.

- Kiilénben is - mondta Benito -, a sajat szemiinkkel lathatjuk, hogy a folyam hullamai
egészen kis zoldelld szigeteket sodornak magukkal, melyeket az ar a partrol szakitott le.
Ezeken a szigetecskéken is megmaradnak a fak, a bokrok, a szikldk meg a rétek, a folyamon
utaznak nyolcszdz mérfoldon at, hogy aztan az Atlanti-6cednba érjenek. Mi is nyugodtan
atalakithatnank a jangadankat ilyen kis sz6 kertté.

- Akarja, Lina kisasszony, hogy egy erddvel egyiitt utazzunk? - kérdezte a gyanutlan Fragoso.
- Igen, erddvel, benne madarakkal, majmokkal! - kidltott boldogan Lina.

- Meg kigyokkal és jaguarokkal! - vagott kozbe Benito.

- Meg indianokkal és nomad torzsekkel! - folytatta Manoel.

- Meg emberevokkel!

38



- Hova megy, Fragoso?! - kialtott fel Minha, mikor latta, hogy a fiirge borbély szalad a parton
folfelé.

- Hozom az erdét! - valaszolt Fragoso.

- Ne farassza magat, baratom! - mondta Minha mosolyogva. - Manoeltdl egy csokrot kaptam,
¢és azzal be is érem. Igaz - tette hozz4, a virdgok kozott megbujt hdzra mutatva -, igaz, akkorat,
hogy a hazunk is elrejtézhetik ez alatt az eljegyzési csokor alatt!
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IX.
JUNIUS OTODIKE ESTEJE

Mig a gazda és csaladjanak hajléka épiilt, Joam Garral a ,,melléképiiletek”, tehat a konyha ¢és
az ¢léstarak folallitasaval foglalkozott, minthogy az utra nagyon sokféle fajta élelmiszert kell
magukkal vinniiik.

Mindenekel6tt rendkiviil nagy mennyiségli manidokagyokeret hordtak fol a jangadara, hiszen a
manidka a forrd €govon €16 ember egyik f0 taplaléka. A hat-tiz ldbnyira nové bokor gydkere
leginkdbb a fekete retekhez hasonlit, és csomodstul terem, akdr a burgonya. Az afrikai
vidékeken termd manidka egyéltalan nem tartalmaz mérget, de a Dél-Amerikdban termd
fajtdban van valami rendkiviil artalmas méreg, melyet folhasznalasa el6tt ki kell préselni a
maniokagyokérbol. A préselés utan lisztté Orlik a gyokereket, a lisztet aztan tetszés szerint
hasznalhatjak fol barmilyen étel készitéséhez.

A husellatassal sem lesz baj utkdzben, mert nem beszélve arrdl, hogy a jangada orrdban e
célra ¢épiilt aklokban sok juhot visznek magukkal, az éléskamrakat megraktak kitting
mindségll presuntoval, vagyis perui sonkaval; no és utkdzben meg a vadaszatban jeleskedd
néhany indidn majd gondoskodik friss pecsenyérdl, hiszen vadban nyilvan nem lesz hiany sem
a szigeteken, sem az Amazonas-parti erdékben.

A folyam egyébként bdségesen el fogja latni dket rakkal és kiilonbozd halakkal, bdven fognak
majd tambagut, mely az Amazonas legfinomabb hala, még a lazacnal is jobb iz, aztan voros
pikkelyli pira-rucut, mely akkora, mint a tokhal, s bes6zva jelentés mennyiségeket szallitanak
beldle Brazilia minden vidékére, és candirut, melyet ugyan veszélyes haldszni, de annal
kellemesebb elfogyasztani, és vords csikos, harminchiivelyknyi hosszl piranhat, méas néven
ordoghalat, s végiil kedviikre ehetnek tekndsbékat, mely egyébként a bennsziildttek egyik
kedvenc eledele; egyszoval a folyam gondoskodni fog arrol, hogy a gazda és a szolganép
asztala el legyen latva finomabbnal finomabb falatokkal.

Hacsak mod lesz ra, mindennap haldsznak ¢€s vadasznak majd.

Kiilonbozo italokrol is gondoskodtak, jokora caysuma- vagy mint Brazilidban mondjak,
machachera-készletet vittek a jangadéra; ezt a kellemes, kissé savanykas izl italt az édes
manidkagyokérbdl paroljak. Ezenkiviil visznek magukkal beijut, ez a palinkaféleség a
brazilok nemzeti italdnak szamit, meg perui chicat, tovabba bandnbol préselt és erjesztett
mazatot meg guaranat, mely a paullinia sorbillis kettés magvabol préselt anyag, szinét
illetéen meg éppen olyan, mint a csokoladé; ha porra torik, és vizzel folengedik, kitling italt
nyernek beldle.

S ez még nem minden! Termelnek ezen a kornyéken egy sotétlila borféleséget, melyet az
assaipdlmdbdl erjesztenek, s kiilonos zamataért a brazilok nagyon kedvelik. Igy aztan jo
néhany palackkal hordtak fol beldle a jangadéra, a palackok nyilvéan kiiiriilnek, mire az utasok
Paraba érnek.

Az italkészletek feliigyeletének megtiszteld feladata egyébként Benitora harult. Néhany palack
xeresi, setubali és portoi bor idézte Dél-Amerika elsé hoditdinak emlékét. Az ifju pincemester
ezenfelill folvitetett a jangadara néhany demizson taffiat is, ami voltaképpen cukorbol késziilt
¢s a nemzeti beijuval izesitett palinka.
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A fiist6lnivalérol sem feledkeztek meg, de nem azzal a durva kapadohannyal 14tték el a hajot,
amit az Amazonas vidékének bennsziilott lakoi altalaban szivnak, hanem egyenesen Villa
Bella da Imperatrizbol hozattak a megfeleld mennyiségii készletet, onnan, ahol a legfinomabb
kozép-amerikai dohanyfajtak teremnek.

A jangada tatjdban tehat a fo lakoépiilet €s a melléképiiletek alltak, vagyis a konyha, az
¢léstarak, a borospince, ez az egész rész a Garral csaldd és a hozzajuk tartoz6 szolgak és
szolgélok rendelkezésére allt.

Elébbre, a jangada kozepe tajan huztak fol az indidnok és a négerek barakkjait. Ok is éppen
ugy ¢lnek majd a hajon, ahogy a fazendan éltek, s ugy helyezkednek majd el, hogy a
kormanyos parancsait kovetve, mindig a megfeleld irdnyban tarthassak a jangadat.

Természetesen tobb hajlékot kellett épiteniiik, hogy fedél legyen a sok ember feje folott. igy
aztan a jangada valdsagos kis usz6 falunak latszott, viszont az is igaz, hogy ezek a hajlékok
szilardabban épiiltek, és sokkal lakalyosabbak voltak, mint a Fels6-Amazonas vidékének sok
kunyhoja.

Az indidnok szamara oldalfal nélkiili lombkunyhdkat emeltetett Joam Garral, vékony gomb-
fak tartottdk a konnyl lombtetdt, mely alatt szabadon jart a sz€l, s lagyan ingatta a kunyhok-
ban folaggatott fliggdagyakat. Ezekben a lombkunyhokban az indidnok - harom-négy csalad is
volt koztiik, asszonyokkal, gyerekekkel - ugy élnek majd, ahogy a fazendan megszoktak.

A jangadan a négerek is megtalaltdk a maguk megszokott helyét. Kunyhdik annyiban kiilon-
boztek az indidnok kunyho6itdl, hogy mind a négy oldalrdl zartak voltak, csak az egyik falba
vagtak ajtonyilast, a szabad levegdhoz szokott indianok sohasem tudtdk volna megszokni a
néger kunyhok zartsdgat, amit a feketék annyira szeretnek.

Végiil a jangada elejében voltak a raktarak, telizstifolva mindazzal az aruval, amit Joam
Garral Belémbe szallitott, éppugy, mint a kidontott fakat.

A raktarakban Benito felligyelete alatt olyan gondosan helyezték el az arukat, mintha azok
valami hajo rakodoterébe keriiltek volna.

A rakomany legértékesebb része a hétezer aréb gumi volt, a nyersgumit akkoriban fontonként
harom-négy frankkal fizették. Otven mazsa szarcsagydkeret is szallitott a jangada, a szarcsa-
gyokér az Amazonas volgyének egyik legfontosabb exportcikke, azonban egyre kevesebb
terem beldle, mert szedésekor a bennsziilottek nem kimélik a ndvény hajtasait. Visznek
ezenkiviill egy rakomany orias babot, melyet Brazilidban inkabb cumaru néven ismernek, és
igen kelendd olajakat préselnek beldle; tovabba a sebbalzsam készitéséhez sziikséges
szasszafraszt, tobb koteg festonovényt, ladaszam a kiilonbozé mézgakat; végil kiilonb6zo
fajtaju, rendkiviil értékes faanyag egészitette ki a jangada széllitmanyat, melyet majd kdnnyen
¢s jovedelmezoden értékesithetnek Paraban.

Az olvasoban felmertilhet a kérdés: vajon miért csak annyi négert €s indiant vittek magukkal,
amennyire a jangadan végzendé munkakhoz sziikség volt; vajon nem lett volna-e célszerti, ha
- szamolva az Amazonas-parti torzsek esetleges timadasaval - tobb embert visznek magukkal,
hogy védekezni tudjanak?

Felesleges lett volna erre gondolniuk. K6zép-Amerika bennsziilottjeitdl nem kell tartani, mar
régen elmultak azok az id6k, mikor az utasembernek fel kellett késziilnie, hogy kivédhesse
esetleges tdmadasaikat. A part menti indianok békés torzsekbe verddve élnek, a harcos kedvii
torzsek pedig visszahtizodtak a folyam és mellékvizei partjan mindjobban terjedd civilizacid
eldl. Legfoljebb a szokott néger rabszolgakbol meg a brazil, angol, holland és francia fegyenc-
telepekrdl szokott raboktol kellett tartaniuk. Ezek a szokevények azonban elszigetelt, mind-
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0ssze néhany emberbdl allo csapatokba verddve koborolnak az erddkon és a szavannakon at,
¢s esetleges tAmadasaikat a jangada utasai konnyen visszaverhetnék.

Az Amazonas partjan egyébként egymadst kovetik a katonai Orallasok, varosok, falvak és
misszios telepek; nem pusztasagot, hanem szinte szemlatomast beépiilé folyamvdlgyet szel at
az Amazonas medre. Utasainak tehat nem kell tamadastol félniiik.

Hogy a jangada leirdsa teljes legyen, mar csak két vagy harom, nagyon kiillonbozé jellegii
¢épitményérdl kell beszélniink, melyek nagymértékben fokoztak a hatalmas tutaj festdiségét.

A jangada orrdban emelkedett a kormanyos fiilkéje. Igen, elol, és nem hatul, ahol altalaban a
hajok korményosfiilkéje van. Az adott koriilmények kozott ugyanis semmi hasznat nem vették
volna a kormanyminek, az ilyen hosszisagli vizi jarmlvet nem lehet irdnyitani még a
leghosszabb evezdkkel sem, akkor sem, ha mégolyan erds sz4z kar mozgatja is dket. Oldalrol,
a mederfenékhez nyomott hosszu csaklyakkal és rudakkal tartjdk a jangadat a megfeleld
iranyban, s ha ebbdl kitérne, a csaklyakkal és rudakkal szoritjdk vissza a megfeleld sodorba.
Ilyen modon kozelitik meg a partot is, ha valami okbol ki akarnak kotni. A jangada egyébként
visz magéaval harom-négy ubat, két vitorlds pirogot, ezekkel barmikor konnyen partra
juthatnak. A kormanyosnak tehat jol kell ismernie a folyamot, a folyammeder kanyarulatait, a
kikeriilend6é orvényeket, tudnia kell, hol vannak kikotésre alkalmas partszakaszok és 6blok -
ezért kellett hat a jangada elejében elhelyezni a kormanyosfiilkét.

A korményos lesz tehat a jangada, e hatalmas gépezet anyagi, vilagi vezetdje, mig egy masik
személyre, Passanha atyéra, az iquitosi misszi0 papjara a szellemi vezetés feladata harul.

Az olyan valldsos csaldd, mint Joam Garral csalddja volt, természetesen 6rommel kapott a
lehetéségen, mindnydjan boldogok voltak, hogy veliik tart az az 6reg pap is, akit mindnyajan
tiszteltek és szerettek.

Az akkor hetvenéves Passanha atya evangéliumi buzgalommal munkalkodo, irgalmas szivii és
jO ember volt, s azokon a vidékeken, ahol a vallas képvisel6i nem mindig az erény megteste-
stilései, 6 valosagos mintaképe volt a nagy hittéritoknek.

Passanha atya 6tven éve ¢élt Iquitosban, 6 volt a misszios telep vezetdje; aki ismerte, szerette
is, s az Oreg pap raszolgalt erre, a szeretetre. A Garral csalad is nagyra becsiilte Passanha atyat,
annak idején 6 eskette ossze Magelhdes lanyat és a fazendara vetédott fiatal intéz6t. O keresz-
telte meg a gyermekeiket, tanitotta Oket, és abban bizakodott, hogy a szeme elétt felndveke-
dett Minha és Benito hazassagat is ¢ aldhatja meg, mikor eljon a fiatalok hazassagkotésének
ideje.

Passanha atya, eldrehaladott kora miatt, mar nem gyakorolhatta faradsagos hivatasat. Elér-
kezett szamara a nyugalomba vonulés oraja. Egy fiatal missziondarius foglalta el az oreg atya
helyét az iquitosi misszional, Passanha atya pedig elhatarozta, hogy visszatér Paraba, €s ott, az
Oreg papok szamara fonntartott valamelyik klastromban fejezi be f6ldi palyafutasat.

Keresve sem talalhatott volna jobb alkalmat arra, hogy Pardba menjen, és éppen annak a
csaladnak a tarsasagaban, melyet szinte a magaénak tekintett. Garralék meghivtak a jangadara,
¢és 0 orommel fogadta el a meghivast; Belémbe érve igy legalabb 6 esketheti 6ssze az ifju part,
Minhat és Manoelt.

Passanha atya itkozben a csalad asztalanal fog étkezni, Joam Garral azonban azt akarta, hogy
legalabb kiilon lakhelye legyen, és Yaquita meg a lanya egymassal versengve igyekezett minél
kényelmesebbé tenni az Oreg pap szobdjat. Az biztos, hogy Passanha atya szegényes
lelkészlakdban még csak nem is almodhatott ekkora kényelemrdl.
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Lelkészlak tehat volt mar, most még kapolnarol kellett gondoskodniuk.

A képolnat a jangada kozepén huztdk fol, még egy kis harangtornyot is épitettek ra. Kicsiny
volt, ez tagadhatatlan, nem is fért volna bele a jangada minden utasa, de legalabb gazdagon
¢kesitették; és ha Joam Garral meg a csalddja a jangadan utazva a sajat otthonaban érezhette
magat, Passanha atydnak sem kellett biislakodnia az iquitosi szegényes templom utén.

Ilyen volt tehat az a csodalatos alkotmany, mely majd végiguszik az Amazonas vizén. Most
egyelére ott volt a homokparton, varta, hogy a hulldimok a hatukra vegyék. Az arapalyra
vonatkoz6 szamitasok és megfigyelések szerint ez az id0 mar nem volt messze.

Junius 5-ére mindennel elkésziiltek.

El6z6 nap megérkezett a korményos is, ez az Otven év koriili, a mesterségét nagyon értd
ember, aki azonban nem vetette meg az itokat. Joam Garral mégis nagyra becsiilte, tobbszor is
rabizta mar a Belémbe inditott faszallitmanyok irdnyitasat, és még sohasem volt oka arra,
hogy megbanja a bizalmat.

Az is igaz, hogy Araujo - igy hivtadk a kormanyost - akkor latott legjobban, ha néhany poharka
karcos taffia, a cukornad levébdl erjesztett szesz tette ¢leslatéva a szemét. Nem is indult soha
utnak a demizsonja nélkiil, melyet rendkiviil nagy becsben tartott.

A folyam szintje mar napok oOta szemmel lathatéan emelkedett, s a tetdézést megel6zo
negyvennyolc draban olyan magas volt, hogy a viz elboritotta a fazenda folyamparti részét, de
még mindig nem volt elég magas ahhoz, hogy a jangadat megmozditsa.

Noha valamennyien tudtak, hogy a jangada azért nem mozdul, mert a dagaly még nem érte el
felsd szintjét, azért az érdekeltek mégis nagy izgalomban éltek. Ugyanis ha az Amazonas vize
valami megmagyardzhatatlan ok folytdin nem dagadna meg annyira, hogy hatara vehesse a
jangadat, ugy az épités roppant munkajat elolrdl kellene kezdenilik. Minthogy azonban a
dagalyra gyorsan kovetkezik az apaly, hosszi honapokig kellene varniuk.

Junius 5-én estefelé a jangada utasjeloltjei Osszegyliltek a part folé mintegy szézldbnyira
magaslé dombtetdn, s nagyon is érthetd szorongassal vartak a dontd orat.

Valamennyien egyiitt voltak, Yaquita, a lanya, Manoel Valdez, Passanha atya, Benito, Lina,
Fragoso, Cybele meg a fazenda néhany indian €s néger munkésa.

Fragoso képtelen volt egy helyben maradni, jott-ment, leszaguldott a partra, aztdn Ujra
folrohant a dombtetdre, megjeldlte, mikor meddig ér a viz, s hangos hurrazasban tort ki, mikor
az ar elboritotta a leszurt jelz6colopoket.

- Uszni fog! Uszni fog! El fog indulni ez az oriasi hajo, mely Belémbe visz benniinket!
Elindul a hajonk még akkor is, ha az ég valamennyi csatornajanak meg kell nyilnia ahhoz,
hogy magasra csapjon az Amazonas arja!

Maga Joam Garral a jangadan tartézkodott a kormanyossal és a legénység tobb tagjaval
egyiitt. Ora harult a feladat, hogy a dontd percben megtegye a sziikséges intézkedéseket. A
jangadat egyébként erds kotelek horgonyoztdk a parthoz, nem kellett attdl tartaniuk, hogy
mikor a hullamok a hatukra kapjak, nyomban elsodorja az ar.

A mintegy szazotven-kétszaz fobdl 4llo Iquitos kdrnyéki indidn térzs meg a falu valamennyi
lakdja a partra gylilekezett, hogy megbamulhassa a ritka latvanyossagot.

Csondben, szinte siri csondben figyelt az érdeklddod tomeg.

Délutan 6t ora tajt a viz szintje tobb mint egyldbnyit emelkedett az el6z6 napi szinthez képest,
a homokpartot teljesen elboritotta a viz.
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Remegés futott végig a hatalmas szerkezet minden deszkajan és gerendéjan, a viznek azonban
még néhany hiivelyknyit emelkednie kell ahhoz, hogy a jangadat a hatara vehesse.

Egy 6ran at sziintelentil ismétlédtek ezek a remegések. A tartogerendak recsegtek-ropogtak: a
tutaj talapzata lassanként kiemelkedett a homokagybol.

Fél hét ora tajt 6romkidltdsok harsantak. A jangada végre a vizen lebegett, az ar a folyam
kozepe felé sodorta volna, de a horgonykotelek rantasara szépen a parthoz simult, és Passanha
atya megaldotta, csakigy, mint ahogy megaldott volna minden tengeri hajot is, melynek sorsa
valéban Isten kezében van.
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X.
IQUITOSTOL PEBASIG

Masnap, jinius 6-an Joam Garral és az 6véi elbucsuztak a fazenda intéz6jétdl és az ott maradod
indian meg néger munkasoktol. Reggel hat 6rakor mar a jangadan volt minden utas, helye-
sebben talan lako, mindenki elfoglalta a maga kabinjat, vagyis inkdbb szobajat.

Elérkezett az indulds pillanata. Araujo kormanyos folment az érhelyére, a legénység tagjai
meg a hosszu csaklyéakkal keziikben folsorakoztak a jangada két szélén.

Joam Garral Benito és Manoel segitségével felligyelt az indulésra.

A korményos vezényszavara bevontdk a horgonykoteleket, s a csaklydkat a partfalnak
tamasztva, a viz sodraba nyomték a jangadat, mely a folyam bal partjanak kozelében uszott
tova, a jobb parton maga mogott hagyva Iquitos- és Parianta-szigetet.

Az utazas tehat megkezdddott. Hogy hol fog végzddni? Paraban, Belémben, a kis perui
falucskatol nyolcszaz mérfoldnyivel tdvolabb - ha semmi sem valtoztatja meg az Utitervet. Es
hogy hogyan fog végzddni az utazés? Az bizony a jovo titka.

Az id6 nagyszerii volt, kellemes pampero enyhitette a nap hevét. Pamperonak nevezik a
juniusi €s juliusi szelet, mely végiglebeg Sacramento roppant sikjain, és enyheséget visz a
néhany szaz mérfoldnyivel odébb fekvd teriiletekre is. Ha a jangaddnak lettek volna vitorlai,
most hasznosithatta volna a kellemes szelet, gyorsabban siklott volna a vizen, &m bajos lett
volna vitorlds hajoval jarni az Amazonast, melynek medre olyan éles kanyarokat ir le, hogy a
vitorlak kezelése szinte lehetetlen; igy hat okosabb volt lemondani a sz¢l hajtderejérol.

Az annyira sik folyamvolgyben, mint az Amazonasé is, mely voltaképpen nem mads, mint
hatalmas siksag, alig-alig lejt a folyamagy. Ki is szamitottdk, hogy a brazil hatdron levd
Tabatingatol a hatalmas folyam forrasdig a meder szintkiilonbsége nem haladja meg
mérfoldenként az egy decimétert. Nincs is még egy ilyen csekély lejtésii vizi ut a vilagon!

Ebbdl kovetkezik, hogy az Amazonas lassu folyast, sebessége kozépvizallasnal nem lehet
tobb mint két mérfold huszonnégy oranként, szarazsag idején pedig még ennyire sem becsiil-
hetd. Az aradés idején azonban mar eléfordult, hogy harminc-negyven kilométeres sebességet
mértek.

A jangada szerencsére éppen az dradas tetézésekor indult el, minthogy azonban nehézkesen
mozgo alkotmany volt, nem haladhatott olyan gyorsan, mint a folyam arja. Figyelembe véve a
folyammeder kanyargdit meg a keriildket, melyeket a szigetek és a zatonyok miatt kell
megtennie, meg az idonkénti megallassal elvesztegetett idO6t, mikor példéul az éjszaka
tulsdgosan sotét lesz, semhogy biztonsdgosan haladhatnénak, a jangada atlagsebessége napi
huszonét kilométerre becsiilhetd.

Egyébként a folyam felszine sem volt teljesen szabad. A partrol leszakadd, zold fiivel boritott
usz6 szigetecskék, a fak és bokrok egész seregét sodorta az ar, s mindez akadalyozta a gyors
hajozast.

A Nanay torkolatat hamarosan maguk mogott hagytdk, s az el is tiint a szemiik eldl a bal part
egyik kiszogellése mogott, mely napégette, rétvords novényzetével meleg szinii savként
huzodott a horizont hiivosen zoldelld erdoi elott.

A jangada maris a sok fest6i kis sziget kozott &ramlo vizen siklott tova. Vagy tizenkét ilyen
kis szigetet szamoltak meg.
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Araujo, aki természetesen nem feledkezett meg arrdl, hogy a demizson tartalmaval megéle-
sitse a latasat és emlékezetét, a szigetek kozott is rendkiviil ligyesen vezette a jangadat.
Vezényszavara a jangada két oldalan egyszerre emelkedett 6tven-6tven csdklya, és egyszerre
csapott bele a vizbe. Latvanynak is nagyon érdekes volt a csaklyak iitemes mozgasa.

Ko6zben Yaquita Lina ¢és Cybele segitségével rendet teremtett a jangada szobdiban, az indian
szakacsnd meg az ebéd eldkésziileteivel foglalkozott.

A két fiatalember és Minha pedig Passanha atya tarsasdgaban sétalgatott, kozben Minha meg-
megallt, hogy meglocsolja a haz tovében eliiltetett ndvényeket.

- Vallja be, atyam - mondta Benito -, hogy ennél kellemesebben mar nem is utazhatnank!

- Ugy van, kedves fiam! Valoban ugy utazunk, hogy kozben otthon érezhetjitk magunkat -
valaszolt Passanha atya.

- Es el sem faradunk - jegyezte meg Manoel. - igy akdrmekkora utra is vallalkozhatnank.

- Ugye, nem banta meg, atydm, hogy veliink indult el? - mondta Minha. - Szinte az az
érzésem, mintha szigetre szalltunk volna, s ez a sziget a folyamagybol kiszakadva elindult
veliink a rétjeivel, faival egyiitt, és sz€p csondesen sodrédik az arral... Csakhogy...

- Csakhogy? - kérdezte Passanha atya.

- Ezt a szigetet, atyam, mi teremtettiik a sajat keziinkkel, a mi tulajdonunk, és én az Amazonas
minden szigeténél jobban szeretem. Joggal vagyok ra biiszke.

- Igazad van, kedves lanyom - mosolygott Passanha atya -, és maris feloldozlak a biiszkeség
vétke alol. Egyébként sem mernélek megdorgalni Manoel fiile hallatéra.

- S6t nyugodtan! - valaszolt viddman Minha. - Meg kell tanitani Manoelt arra, hogy
megdorgaljon engem, ha raszolgaltam a dorgélasra. Ugyis tulsdgosan elnézé velem szemben,
pedig jocskan van &m hibam!

- Nos, kedves Minhdm - szo6lalt meg Manoel -, maris élek engedelmével, és figyelmeztetem...
- Ugyan mire?

- Arra, hogy a fazenda konyvtardban, mikor olyan buzgdén olvasgatott, azt igérte, hogy majd
engem is bevezet abba a sok ismeretbe, melyet a Fels6-Amazonas vidékérdl olyan szorgal-
masan szedegetett 0ssze. Mi Paraban alig tudunk réla valamit, és tessék, a jangada tobb sziget
mellett elhaladt mar, s maganak még csak eszébe sem jutott, hogy megmondja e szigetek
nevét!

- No de ki tudja a neviiket?! - kialtott f61 Minha.

- En is szeretnék latni valakit, aki meg tudta magénak jegyezni a fupi nyelvjarasbol vett vagy
szaz nevet, amit ezekre a szigetekre akasztottak! - mondta Benito. - Nincs ember, aki
kiismerné magat a sok cifra név kozott. Mennyivel praktikusabbak az amerikaiak, mikor a
Mississippi szigeteit név helyett egyszertien szammal lattak el...

- Szammal jelolik a sugarutakat meg az utcakat is - tette hozza Manoel. - Oszintén megvallva
én ugyan nem szeretem az efféle szamozast! A képzelderonek nem ad semmi tépot, ha azt
halljuk, hogy hatvannegyedik sziget, hatvanotodik sziget, vagy azt, hogy a harmadik sugarat
hatodik utcaja. Maga is ezen a véleményen van, kedves Minha?

- Igen, Manoel, akarmit is gondoljon a batydm, osztom a maga véleményét - valaszolt Minha.
- De ha nem is tudjuk a neviiket, valéban gyonyoriiek a mi nagy folyamunk szigetei. Nézze
csak, milyen szépek azoknak az Oriasi palmaknak a lehajtd lombjai alatt! Es nézze, milyen
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szépen veszi koriil 6ket az a nadov, amelyen egy pirog is csak nagy liggyel-bajjal tudna
atjutni! Es azok a mangrovefak, melyeknek a fantasztikus gyokerei, mint megannyi orias rak
csapja, fogjak be a sziget partjait. Igen, szépek ezek a szigetek, de akarmilyen szépek is, nem
tudnak a vizen siklani, ahogyan a mi szép 0sz6 szigetiink siklik.

- Milyen lelkes ma az én kis Minham! - jegyezte meg Passanha atya.

- O, atyam - kialtott fol a fiatal lany -, hiszen olyan boldog vagyok, hogy mindenkit boldognak
latok magam kortl!

Most Yaquita hangjat hallottak, aki a lanyat sz6litotta a lakohazbol.
A fiatal lany mosolyogva szaladt el.

- Milyen kedves hitvestarsa lesz maganak, Manoel fiam! - jegyezte meg Passanha atya. - Az
egész csalad szeme fényét, 6romét viszi el magaval, kedves baratom!

- Kedves kis higom - mondta Benito meghatottan. - Bizony sajnaljuk, hogy elmegy koziiliink,
igaza van az atyanak. Ide hallgass, Manoel! Mi lenne, ha mégsem vennéd feleségiil? Még
meggondolhatod magad! Legaldbb megmarad nekiink!

- A tietek is lesz, Benito - valaszolt Manoel. - Higgy nekem, biztosan érzem, hogy a jovo
mindannyiunkat 6sszehoz!

Az utazés elsO napja jol telt el. Ebéd, vacsora, pihenés, séta - Joam Garral és az 6véi mintha
most is az iquitosi kényelmes fazendan lennének.

Masnap, junius 7-én az Uj-Orannak is nevezett Pucallpa falu partjai eldtt siklott el a jangada.
Alig képzelhetd el festéibb latvany, mint a kis falu a vords folyamparttal, befejezetlen
templomaval, a magas palméak arnyékédban megbuvo kunyhdival meg a parton félig-meddig
megfeneklett, rozoga ubakkal.

Junius 7-én a jangada valtozatlanul a folyam bal partjan haladt, s maga mogott hagyta az
Amazonas néhany jelentéktelen, névtelen mellékvizének torkolatat. Egy pillanatig az a
veszEly fenyegette, hogy belelitkozik a Sinicuro-sziget felsé végébe, &m a kormanyos a
kitinden dolgozé legénység segitségével elharitotta a veszélyt, €s a jangada a folyam sodraban
maradt.

Este egy nagyobb sziget, a Napo mellé értek. A szigetet arrdl a folyorol nevezték el, mely itt
fordul észak-északnyugati irdnyba, vize pedig mintegy nyolcszazméternyi széles torkolaton at
omlik az Amazonasba.

Junius 7-én reggel ért a jangada a kis Mango-szigethez, mely miatt a Napo két dgra szakadva
O0mlik az Amazonasba.

A torkolat koriil néhany indian &gyelgett. Erds testalkatd, magas férfiak voltak, a hajuk
hosszl, flilcimpajuk a vallukig megnyult a benne viselt, értékes fabol faragott, nehéz
perecektdl. Néhany asszony is volt a tdrsasagukban - és semmi jelét sem mutattdk annak, hogy
a jangadara akarnanak 1épni.

Az a hir jarja, hogy ezek a bennsziilottek emberevok, csakhogy ezt olyan sok part menti
torzsrol beszélik, hogy ha igaz volna a hiresztelés, hat ennek a kannibalizmusnak mégiscsak
akadnanak szemtanui, de mindeddig még egy sem jelentkezett.

Néhany oraval késobb foltintek a némileg alacsonyabb parton épiilt Bella Vista szép fai,
melyek néhdny szalmatetds kunyhora vetik arnyékukat, a kozepes magassdgu bananfak
hatalmas levelei meg védden borulnak a tetdkre.
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A korményos késobb, hogy a bal parttol jobban eltavolodjanak, a folyam egy masik sodraba
iranyitotta a jangadat, igy kozelebb keriiltek a jobb parthoz, melyt6l mindeddig tdvol marad-
tak. A mandver némi nehézséggel jart, am a derék kormanyos, miutdn kedves demizsonja
tartalmaval megerdsitette magat, végiil is legydzott minden nehézséget.

Mig a jobb part felé sodrodtak, lattak néhany sotét vizti lagiinat - egyébként rengeteg akadt
beloliik az Amazonas mentén, és nagyon gyakori az olyan lagiina, mely magaval a folyammal
nincs is Osszekottetésben.

A jangada két napon at, ahogy éppen a folyam sodra kivanta, hol a jobb, hol a bal part
kozelében haladt, anélkiil, hogy épségét barmi is veszélyeztette volna.

Az utasok mar hozzéaszoktak 1 életkoriilményeikhez. Joam Garral a fidra bizta az it minden
kereskedelmi vonatkozasat, 6 maga leginkdbb a szobdjaban tartdézkodott, toprengéssel és
irassal toltotte az idejét. Hogy mit irt, arr6l nem beszélt senkinek, még Yaquitanak sem, pedig
a teleirt lapok mar egész kdtetnyire szaporodtak.

Benito mindig mindenen rajta tartotta a szemét, gyakran beszélt a korményossal, figyelte a
jangada irdnyitasat. Yaquita, a lanya és Manoel, szinte kiilon kis csoportot alkotva, rendszerint
a jovordl, terveikrdl beszélgettek, sétalgattak, mintha csak a fazenda kertjében lennének.
Valoban alig volt valami valtozas az ¢életmddjukban, még Benito sem panaszkodhatott, hogy
le kell mondania a vadaszat 6romeirél. Mert lehet ugyan, hogy hidnyoztak neki Iquitos erdei
¢s az erdokben €16 vadak, itt viszont a parton seregestiil szalltak a madarak, és gyakran
eléfordult, hogy nyugodtan leereszkedtek a jangadara. Ha olyan madarakat latott, melyeket a
konyhdn hasznosithattak, Benito nyomban a puskdjahoz kapott, s ilyenkor a huga sem
tiltakozott a vadaszat ellen, hiszen mindnyajuk érdeke volt, hogy a konyha valtozatos és jo
legyen. Am Minha iranti szeretetbé] Benito nem 16tt a sziirke és a sarga gémekre meg a parton
bogaraszd rozsaszin és fehér ibiszekre. Noha a husa nem volt jo, az ifji vadasz nem
kegyelmezett a cairaranak, ennek a vocsokféle madarnak, mely egyforman iigyesen tszik és
ropiil, és a tollat jo pénzzel fizetik az Amazonas-volgy minden piacan.

Végiil, miutan maga mogott hagyta Omaguast €s az Ambiacu torkolatét, janius 11-én délutan
Pebas elé ért a jangada, és lehorgonyzott a parton.

Minthogy a sotétség bealltdig még volt néhany orajuk, Benito a faradhatatlan Fragoso
tarsasagaban partra szallt, s a két vadasz végigcserkészte a varoska koriili bozdtost. A
szerencsés vadaszkirandulasrdl egy aranynyulat és tucatnyi foglyot hoztak a konyhéra.

Pebasnak kétszazhatvan lakosa volt ekkoriban, és Benito ugy gondolta, esetleg kthet valami
cserelizletet a misszids telep laikus fratereivel, akik egyuttal nagykereskeddk is voltak,
csakhogy, mint kidertilt, a fraterek nemrégiben inditottak el az Als6-Amazonas vidékére egy
nagyobb szallitmany szarcsagyokeret €s nyersgumit, igy a raktaraik iiresek voltak.

A jangada napkeltével ismét utnak indult, s hamarosan az latio- és a Cochiquinas-sziget-
csoport partjai kozott &ramld vizen sodrodott, miutan maga mogott hagyta a Cochiquinas nevii
falut. Jobb feldl, a szigetek kozotti partszakaszokndl az Amazonas sok névtelen mellékvize
szakad a folyamba.

A partokon fol-foltiintek a borotvalt feji, tetovalt képti indianok, akik errefelé fémkarikakat
viselnek az orrcimpajukban és az als6 ajkukban. Ijjal és fuvocsdvel voltak folfegyverkezve, de
nem nyultak fegyveriikhoz, és még csak meg sem probaltak kapcsolatba keriilni a jangadaval.
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XI.
PEBASTOL A HATARIG

A kovetkezdé néhany napon minden kiillondsebb esemény nélkiil hajoztak tovabb. Az ¢jszakak
olyan szépek voltak, hogy a hosszu tutaj csondesen sodrodott az arral, nem kellett megallniuk.
Kétoldalt a folyam két festdi partja szinpadi diszletként siklott el, s valami optikai csalodés
révén - melyet a tekintet onkéntelentil is eldsegit - ugy tlint, mintha a jangada mozdulatlanul
allna a két tovasiklé part kdzott.

Minthogy nem élltak meg, Benito nem vadaszhatott a parton, de a haldszat bdséges karpotlast
nyujtott az elmaradt vadaszzsdkmanyért.

Az Amazonas gazdag medrében sok mads vizidllatot is lattak, koztiik olyanokat, amelyek a
jangada nyomaba szegddve, orakon at kisérgették oket.

Junius 16-4n a jangada, miutan a part fel6l kozeledve, szerencsésen kikeriilt tobb zatonyt, a
nagy kiterjedésti Sao Paulo-szigethez érkezett, s a kovetkezd nap estéjén megallt az Amazonas
bal partjan fekvé Moromoros falundl. Huszonnégy oraval késébb maga mogott hagyta az
Atacoari és a Cocha torkolatat, majd a jobb parton a folyamot a Caballococha-toval 6sszekotd
furot, vagyis csatornat, és megallt a cochai misszids telep elott.

A macskaképll marahua indianok élnek errefelé, akik lobogd hajzatot viselnek, s a szajuk
koré hathiivelyknyi hossza palmatdviseket tiizdelnek - Paul Marcoy szerint azért éktelenitik el
igy magukat, hogy a merészségéért, erejéért és ravaszsagaért annyira csodalt tigrishez hason-
litsanak.

A cochai missziostelep vezetdje ekkoriban egy ferences rendi szerzetes volt, aki meglatogatta
a jangadan utaz6 Passanha atyat.

Joam Garral nagyon szivélyesen fogadta a szerzetest, sOt meghivta, legyen a vendégiik
vacsorara.

Aznap éppen olyan vacsora keriilt az asztalra, hogy valoban becsiiletére valt az indidn
szakacsnonek. Illatos fiivekkel fliszerezett hagyomanyos husleves, manidkalisztbol késziilt,
huslével bdven megontdzott és paradicsommartasban talalt pastétomféleség, aztan fiiszeres,
csipds martasban sz6 szarnyas rizottd, izes fozelékfélék meg fahéjjal beszort siitemény -
mindez erésen csabithatta volna a pardkia sovany konyhajahoz szokott szegény szerzetest, s a
Garral csaldd mindent elkovetett, hogy ott marasztalja a vendéget. A szerzetesnek azonban
még az este Cochaba kellett mennie, egy indidn betegagyahoz sietett. Megkdszonte hat a
szives marasztalast, s tdvozott, de nem iires kézzel, ajandékokat vitt magaval, melyek nyilvan
nagy 0romet szereznek majd a misszi6 ujonnan megtért hiveinek.

Két napon at ugyancsak akadt dolga Araujo kormanyosnak.

A meder errefelé lassanként kiszélesedett, a folyamon azonban jéval tobb sziget volt, s az
akadalyok miatt a viz sodra ugyancsak er6sodott. Fokozott dvatossaggal kellett atkelniiik a
Caballococha-, a Tarapote- és a Cacao-sziget kdzott; nagyon gyakran meg is kellett allniuk,
sOt idonként komoly erdfeszitésre volt sziikség, hogy szabad vizekre iranyitsdk a jangadat,
mely mar-mar megfeneklett. Ilyenkor mindannyian munkéhoz lattak - majd janius 20-an
meglehetdsen sok bajlédas utan elértek Loretohoz.

Loreto, az utolso varos a folyam bal partjan, kdzvetleniil a brazil hatar eldtt, voltaképpen csak
kis falu, melynek mintegy hiisz haza a sarga f6ldbol és agyagbdl képzodott, kissé meneteles,
dimbes-dombos parton all.
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A loretoi missziostelepet 1770-ben jezsuita hittéritdk alapitottdk. A ticuna indidnok, akik a
folyamtol északra lakjak e teriileteket, vords borli, dis haju emberek, az arcukat csikosra
mazoljak - ahogy a lakkozott kinai asztalkékat szokds -, ruhdzatuk, akar férfiakrol, akar nékrol
legyen szd, minddssze a mellkasra és az agyékra csavart gyapotkend6bdl all. A ticuna
indianok torzsébdl manapsag mar legfeljebb ha kétszaz ember él az Atacoari partjan:
hirmondoi egy hajdan hatalmas, nagy fénokok vezette nemzetségnek.

Néhany perui katona meg két-harom portugal kereskedd is ¢élt ekkoriban Loretdban, gyapottal,
sozott hallal és szarcsagyokérrel kereskedtek.

Benito partra szallt, hogy ha lehet, vasaroljon néhany kdoteg szasszaparillat, mely mindig
nagyon keresett cikk az Amazonas-vidéki piacokon. Joam Garralt most is erdsen lekototte
szakadatlan munkdja, s nem is lépett a partra. Yaquita és Minha Manoellal egyiitt ugyancsak a
jangadan maradt. Nem nagyon vagyodtak Loretoba, mert az ottani moszkitoknak olyan veszett
hiriik van, hogy mar ez maga tavol tarthatja a varostdl a latogatdt, akinek nincs kedve vérével
taplalni e félelmetes rovarokat.

Manoel beszélt nekik ezekrdl a rovarokrdl, s amit mondott, az csdpp kedvet sem ébresztett
benniik, hogy kiprobaljak, hogyan is csipnek a loretdi moszkitok.

- Ugy mondjak, hogy az a kilencfajta moszkitd, mely az Amazonas partjain kellemetlenkedik,
itt Loretoban adott egymasnak talalkat. Inkabb elhiszem a szobeszédet, semmi kedvem sincs
ahhoz, hogy a magam bérén tapasztaljam ki, vajon igaz-e. Loretdban, kedves Minha,
valaszthatna a sziirke, a sz0rds, a fehér csapu, a térpe, a diilnnydgod, a zimmdogd, a hdlyaghtzo,
a bohoc, a nagy néger meg a vords erdei szunyog kozott, azaz inkdbb ezek valasztanak
célpontul magat, hogy aztan a folismerhetetlenségig Osszecsipkedve térjen vissza a hajora.
Tréfan kiviil, azt hiszem, hogy ezek a diihddt vérszopok hatékonyabban Orzik a brazil hatart,
mint azok a sapadt, sovany, szerencsétlen katonak, akiket a parton lattunk.

- A természetben mindennek van valami értelme, célja, no de mire jok a moszkitok? -
kérdezte Minha.

- Hogy boldoggé tegyék a rovartannal foglalkozé tuddsokat! - valaszolt Manoel. - Ennél
értelmesebb valaszt bizony aligha tudnék adni a kérdésére.

Egyébként teljes egészében igaz volt az, amit Manoel a loretdi moszkitokrol mondott. Igy
aztan, mikor Benito dolgavégeztével visszatért a jangadara, az arcan és a kezén ezernyi csipés
voroslott, nem beszélve arrdl, hogy a homoki bolhdk egész serege bujt bele a cipdjébe, a
labujjai kozé.

- Induljunk, nyomban menjiink tovabb! - tiirelmetlenkedett Benito. - Menjiink, még mieldtt
ezek az atkozott moszkitok ellepnék a jangadat, és lehetetlenné tennék az életiinket!

- Es elvinnénk ket Paraba, pedig ott is van beldliik annyi, hogy tobb se kell! - tette hozza
Manoel.

Hogy az ¢jszakat ne kelljen a loret6i parton tdlteniiik, maris behuztak a horgonykdteleket, és
sodrodtak tovabb az 4rral.

Loretotol kezdve az Amazonas medre az Arava-, a Cuyari- és az Urucueta-sziget kozott némi-
leg elfordul délkeleti irdnyban. A jangada akkor mar az Amazonas fehéres vizéhez keveredd
Cajaru sotét vizein siklott. Junius 23-an este, miutan a bal parton maga mogott hagyta a
Cajaru torkolatat, a jangada csondesen sodrddott a nagy Jahuma-sziget partja mentén.
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A szép napnyugta, a felhdtlen tiszta égbolt jelezte, hogy olyan szép tropusi ¢j kdszont majd
rajuk, amilyet a mérsékelt égov lakoi sohasem lathatnak. Konnyt fuvallat tiditette a levegdt. A
csillagos égbolton hamarosan folkel majd a hold, halovany fénye elonti a tajat, melyen -
minthogy olyan alacsony szélességi fokon teriil el - voltaképpen ismeretlen az esti sziirkiilet.
Most azonban, mikor a hold még nem viladgol, csoddlatosan tiszta fénnyel ragyogtak a
csillagok. A roppant siksag, mint tenger, huzodott a végtelenbe, ¢és északon, e kétszazezer-
millidrd mérfoldnél hosszabb tengely végében, ott tiindokolt a délsarki ragyogd csillagkép: a
D¢l Keresztjének négy fényes csillaga.

A bal parti fak és a Jahuma-sziget, mint sotét arnyképek rajzolddtak ki a csillagfényben. A
faknak csak bizonytalan sziluettje latszott, amint ott sorakoztak a parton.

Esti dalat zengte a sok madar: csicsergett a parti nad kozott fliggd fészkek lakoja, a bentivi,
folhangzott a foglyok csaladjaba tartoz6 niambu négy, hibatlanul harmonizalt hangbol allo
fiittye, melyet a tobbi madar olyan gyakran és szivesen utdnoz, zengett mar a kamichi
panaszos dala, majd nyomban ra, mint vélasz a tobbiek esti koszontdjére, folharsant a canindeé
harsany szava, surrogott a voros arapapagajok szarnya a jaquetiba kozott, melynek ragyogd
szinei elsziirkiiltek a kdzelgd sotétségben.

A jangadan mindenki a helyén volt, pihentek. Csupan a hajo orrdban levd fiilkébdl rajzolodott
ki elmosddottan a korméanyos magas alakja. Az 6rszem, vallan a hosszl csaklyaval, mintha
csak tatar lovasok tabora el6tt 6rkodott volna. A jangada orrdban a brazil zaszl6 ernyedten
cstingott radjardl, a szellének mar annyi ereje sem volt, hogy lengesse a lobogot.

Este nyolc orakor a kis hajokapolna tornyabol folhangzott az esti harangszd: angelusra
csonditettek. Aztan egyre gyorsuld iitemben zengett, majd elhalt a masodik és a harmadik
harangozas is.

A csalad mégsem tért ¢jszakai nyugovora, a verandan iildogéltek valamennyien, ¢élvezték a
friss levegdt ezen a szép juniusi estén. Altalaban igy volt ez minden este, s mig az 6rokdsen
hallgatag Joam Garral néman {ildogélt, a fiatalok viddman beszélgettek.

- O, a mi csodalatos Amazonasunk, a mi szépséges folyamunk! - lelkesedett Minha, aki nem
faradt bele a hatalmas amerikai folyam dicséretébe.

- Valdban nincs parja - helyeselt Manoel -, magam is latom paratlan teljes szépségét. Ugy
hajézunk most végig a folyamon, mint annak idején, évszazadokkal ezeldtt Orellana vagy La
Condamine hajézott le rajta, s most mar megértem, hogy olyan csodalatos leirasokban
szamoltak be utjukrol.

- Kicsit tulsagosan is mesések - jegyezte meg Benito.
- Edes batyam - sz6lt kozbe elkomolyodva Minha -, ne mondj rosszat a mi Amazonasunkrol!

- Nem akartam ¢én ezzel semmi rosszat mondani, hugocskdm, csak arra céloztam, hogy az
Amazonasnak is megvannak a maga legendai.

- Az igaz, és csodaszép legendak szolnak rdla - bolintott Minha.

- Miféle legendak? - kérdezte Manoel. - Be kell vallanom, hogy Paraban nem hallottuk 6ket,
legalabbis én egyet sem ismerek.

- De hat mit tanultak maguk abban a belémi kollégiumban? - kérdezte nevetve Minha.
- Kezdek rajonni, hogy semmit sem tanultunk - mosolygott Manoel.

- En is azt hiszem, uram - mondta Minha tréfas-komolyan.
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- Hiszen ezek szerint maga még azt sem tudja, hogy idonként egy oOridskigyo, a Minhocao
keresi 0l az Amazonast, s a folyam vize aszerint drad vagy apad, hogy az driaskigyo éppen
belemertil vagy kibtjik a hullamok koziil.

- Es legaldbb lattdk mar néhanyszor ezt a rettenetes Minhocaét? - érdeklddott Manoel.
- Sajnos, nem! - valaszolt Lina.
- Milyen kar! - kottyant kozbe Fragoso.

- Es a Mae d’Aguardl sem hallott? - érdeklédstt tovabb Minha. - Nem hallott erré] a fenséges
¢s félelmetes asszonyrol, akinek pillantasa elbtivoli és a folyam hulldmsirjaba csabitja azokat,
akik sokaig szembenéznek vele?

- O, a Mae d’Agua, az mar igazan létezik! - kialtott f61 Lina.

- Még azt is hallottam, hogy néha kint sétl a folyamparton, de ha a kozelébe mennek, eltiinik,
mint egy selld.

- Ide hallgass, Lina! Ha egyszer meglatod, szolj nekem, de rogton! - mondta Benito nagy
komolyan.

- Hogyisne, hogy aztdn megragadja magat, és a viz ala rantsa! Sz sem lehet rola, Benito tr!
- O, Lina, hat te hiszel benne? - kialtott f61 Minha.

- Miért ne? Elvégre vannak, és nem is kevesen, akik hisznek a manausi tuskdban! - szolt
kozbe Fragoso, aki mindig készen allt arra, hogy Linat megvédje.

- Manausi tuskd? - hokkent meg Manoel. - Ez meg mi akar lenni?

- Manoel uram - kezdte ra nagy komolyan Fragoso -, ugy all a dolog, hogy van, azaz inkabb
hajdanaban volt egy turuma fatorzs, vagyis inkabb csak tonk, mely minden évben s az évnek
mindig azonos szakaban leereszkedett a Rio Negron, néhany napra megéllt Manausban, aztan
elment Paraba, de kozben megéllt minden kikdtoben, és az indidnok ahitatosan teletiizdelték
apro zaszlokkal. Belémbe érkezve ismét megdllt, aztdn megfordult, foluszott az Amazonason,
aztan a Rio Negron, és visszatért az erd6be, ahonnan olyan titokzatosan érkezett. Egyszer
partra akartdk huzni, csakhogy megéaradtak a haragos folyam hulldmai, s nem boldogultak a
turumaval. Egyszer meg egy hajoskapitany megcsaklyazta, s a hajojara akarta venni. A neki-
bosziilt folyam elszakitotta a vontatokoteleket, s a turuma csodaval hatdros modon meg-
menekiilt.

- Bs mi lett vele? - kérdezte Lina.

- Az utols6 tjanal alighanem eltévedt - mondta Fragoso -, s ahelyett, hogy atiiszott volna a
Rio Negrora, ment tovabb az Amazonason, s azota nem is lattak.

- Jaj, ha talalkozhatnank vele! - kialtott fol Lina.

- Ha talalkozunk vele, Lina, hat téged nyomban réiiltetiink, vigyen el a titokzatos erdejébe, s
akkor bel6led meg mesebeli najad lesz!

- Nem is bannam! - nevetett Lina.

- Szépek ezek a legenddk - mondta Manoel -, és igazan méltok a fenséges folyamhoz. En
viszont torténeteket tudok rola, s azok is vannak ilyen érdekesek. Az egyiket, ha nem félnék
attol, hogy mindnyajukat elszomoritom, el is mesélném, csakhogy ez valoban nagyon szomoru
torténet.
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- Kérem szépen, mesélje el, Manoel ur! - kérlelte Lina. - Ugy szeretem az olyan torténeteket,
amiktdl sirva fakad az ember!

- Ej, Lina, te meg a siras! - nevetett Benito.
- Nevetve sirok, Benito ur!
- No, Manoel, akkor hat mes¢l;!

- Egy francia asszonyrdl szol a torténet, akit a rendkiviili sorscsapasok itt, ezeken a partokon
értek a XVIII. szdzadban.

- Kezdje csak el, Manoel! - biztatta Minha.

- 1741-ben két francia tudds, Bouguer és La Condamine vezette azt az expedicidt, melynek
feladata volt, hogy folmérje az Egyenlit6 alatt huz6do szélességi fokot. Az expedicido mellé
beosztottak a csillagészati foldrajz egyik kivalo tuddésat, Godin des Odonais-t.

Godin des Odonais nem egyediil indult az Ujvilagba, vele tartott ifju felesége, a gyermekei, az
apodsa €s a sogora is.

Az utasok jo egészségben érkeztek meg Quitoba. Ott kezdddott meg Odonais-né asszony
kalvaridja: néhany honap alatt meghalt tobb gyermeke.

Mikor Godin des Odonais 1759 végén befejezte a munkdjat, Quitdbol Cayenne-ba kellett
mennie. Ugy tervezte, hogy a csaladjat majd maga utan viteti, csakhogy kozben kitort a
haboru, s neki a portugdl kormanytol kellett engedélyt kérnie arra, hogy a felesége ¢s a
rokonai szabadon elhagyhassak Quitot, s elindulhassanak Cayenne-ba.

Ki hinné? Evek multak el, s a portugal kormany nem adta meg a kért engedélyt.

1765-ben a késedelmeskedés miatt mar reményvesztett Godin des Odonais elhatarozta,
folhajozik az Amazonason, hogy elhozhassa a feleségét Quitobol, am induldsa el6tt hirtelen
megbetegedett, s terve flistbe ment.

A csalad érdekében tett 1épések azonban mégsem maradtak eredménytelenek. Odonais-né
asszonyt végre értesitették, hogy Portugdalia kirdlya engedélyezi az utazasat, sot hajot biztosi-
tott a csalad szdmara, hogy a felsd-amazonasi missziostelepen kisérdk alljanak rendelkezésére,
akik majd elvezetik a férjéhez.

Odonais-né asszony rendkiviil bator lelkli teremtés volt, mint ezt majd a tovabbiakbol latni
fogjak. Egy percig sem habozott, elindult, pedig tudta, milyen veszélyek leselkednek ra, mig
végigjarja a kontinensen atvezetd utat.

- Hitvesi kotelességét teljesitette, kedves Manoelom - jegyezte meg Yaquita. - Az 6 helyében
én is igy tettem volna.

- Odonais-n¢ asszony - folytatta Manoel - a Quitotol délre fekvé Riobambaba ment, vele volt
a sogora, a gyermekei és egy francia orvos is. A brazil hataron levé misszids allomashoz
akartak eljutni, ott vart rajuk a hajo és a kiséret.

Az 1t eleinte konnylinek bizonyult, az Amazonas mellékvizein, csonakban ereszkedtek le.
Csakhogy lassanként fokozoddtak a nehézségek, egyre faradtabbak voltak, s szaporodtak a
veszElyek, melyeket az is sulyosbitott, hogy a vidéken, melyen 4thaladtak, a lakossagot
megtizedelte a himld. Onkéntes kiséréik sorban elszokdostek, s az egyetlen, aki hiiségesen
veliik maradt, belefulladt a Bobonassa vizébe, mikor a francia orvost akarta kimenteni.
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A sziklék és a sodrodo fatorzsek miatt sulyosan megsériilt csonak hamarosan hasznalhatatlan-
na valt. Kénytelenek voltak partra széllni, és az athatolhatatlan rengeteg szélén lombkuny-
hokat épitettek. A francia orvos folkinalta, hogy folderitd Gtra megy azzal a négerrel, aki
mindvégig hiven Odonais-né asszony mellett akart maradni. Elindultak. Napokon at vartdk
Oket vissza... hidba!... Sohasem tudtdk meg, hogyan pusztultak el.

Kozben elfogyott az ennivalojuk. Megprobaltak tutajon leereszkedni a Bobonassa vizén. Nem
sikertilt. Vissza kellett mennilik az erddszélre, s most mar tudtak, hogy gyalogszerrel kell
nekiindulniuk a csaknem athatolhatatlan stirtinek.

Iszonyatos faradalmakat szenvedtek el a szerencsétlenek! Sorra kiddltek, hidba volt a hdsies
asszony minden odaado 4polasa. Néhany nap leforgésa alatt a gyerekek, a rokonok, a szolgak -
mind meghaltak.

- 0, szegény, szerencsétlen asszony! - sohajtott fel Lina.

- Odonais-né asszony tehat magéara maradt - folytatta Manoel. - Még mindig ezer mérfold
valasztotta el az 6ceantdl, ahova igyekezett. Most mar nem az anya sietett a part felé - a két
kezével temette el a gyermekeit... A feleség akarta viszontlatni a férjét.

Ment ¢jjel-nappal, meg sem allt, mig el nem érte a Bobonassa partjat. Ott aztdn nagylelki
indidnok siettek a segitségére, elvezették a misszidstelepre, ahol hajdja €s kisérete varta.

Csakhogy egyediil érkezett meg, és sirhantok jelezték oda vezetd utjanak minden allomasat.

Odonais-né asszony elért Loretoba, ahol mi is voltunk néhany nappal ezel6tt. Innen, ebbdl a
perui falubdl indult el, hogy leereszkedjék az Amazonason, akarcsak mi magunk; s tizenkilenc
évig tartd varakozas utan végre viszontlathatta férjét!

- Boldogtalan asszony! - mondta Minha.

- Boldogtalan anya! En inkabb ezt mondanam - jegyezte meg Yaquita.

E pillanatban Araujo kormanyos Iépett melléjiik, s igy szolt:

- Joam Garral uram, a La Ronde-sziget el¢ értiink! Maris atléptiik a brazil hatart!
- A hatart... - visszhangozta Joam Garral.

Folallt, a jangada szélére 1épdelt, s hosszan nézte a La Ronde-szigetet, melyen tajtékosan tort
meg a folyam arja. Végigsimitott a homlokdn, mintha valami emléket akarna elhessegetni
magatol.

- A hatdr... - suttogta, s 6nkénteleniil lehajtotta a fejét. De maris Gsszeszedte magat, s arcan
vildgosan latszott: eltokélte, hogy kotelességét mindvégig teljesiteni fogja.
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XII.
FRAGOSO MUNKABAN

A braza, vagyis parazs szot mar a XII. szadzadi spanyol nyelvben megtalaljuk. Ebbdl szarma-
zott a brazil sz6 is, azokat a fakat nevezték igy, melyekbdl egy bizonyos vords festbanyagot
nyertek; ez a sz6 az eredete annak a névnek is, mellyel Dél-Amerikdnak az egyenlit6i vonalon
athalado6 hatalmas részét, Braziliat nevezték el, minthogy e teriilet erdeiben nétt az a bizonyos
fa. Mar a normannokkal folytatott kereskedelem egyik fontos targya volt. Jollehet a festdanyag
eléallitdsa helyén ibirapitunga a neve, a brazil elnevezés is ismeretes maradt, s6t ezt a nevet
kapta az a vidék is, mely mint roppant pardzskosar izzik a troépusi napstitésben.

A vidéket kezdetben a portugalok foglaltdk el. Alvarez Cabral hajokormanyos mar a XVI.
szdzad elején birtokba vette a teriiletet. Késdbb ugyan Franciaorszag ¢s Hollandia is meg-
vetette itt a 1abat, a teriilet azért mégiscsak portugal maradt, e hdsies kis nép minden kivaléd
tulajdonsdgéanak ismertetdjelével. Torténetiink idején Brazilia mar az egyik legnagyobb dél-
amerikai allam, melynek uralkoddja a tudomany- és miivészetkedveld Don Pedro.

- Mi a te jogod torzsedben? - ezt kérdezte Montaigne egy indiantol, akivel Le Havre-ban
talalkozott.

- Els6ként indulhatok a hdbortiba - hangzott az egyszeri vélasz.

A haboru - mint tudjuk - a civilizacio legbiztosabb és leggyorsabb kovasza volt hosszi idokon
at. A brazilok is ugy cselekedtek hat, mint ez az indidn: harcoltak, védték, kiterjesztették a
meghdditott teriiletet, s els6ként haladtak a civilizacio utjan.

1824-ben, tizenhat évvel a portugél-brazil birodalom alapitdsa utdn Don Juan, akit a francia
hadak eltiztek Portugdliabol, kikidltotta Brazilia fliggetlenségét.

Ezutdn mar csak az 01j birodalom és a szomszédos Peru kozott hizodo hatar kérdését kellett
rendezni, &m ez a rendezés nem bizonyult kdnnytinek.

Brazilia nyugaton a Napo folyodig akart terjeszkedni, Peru viszont az Ega-toig terjedd, vagyis a
nyugatra nyolc fokkal odébb huz6do teriiletekre is igényt tartott.

Id6kozben Brazilia kénytelen volt 1épéseket tenni az Amazonas-vidéki indidnok elhurcola-
sdnak megakadalyozasara. A rabszolga-kereskedelem a spanyol-brazil misszidk jovedelmét
novelte. Brazilia a rabszolga-kereskedelem megakadalyozasara megerdsitette a Tabatinga
folott fekvé La Ronde-szigetet, és katonai allomast 1étesitett rajta.

Ez a 1épés végiil megoldasnak bizonyult, és a két orszag kdzott azota is a szigeten at vezet a
hatar.

A sziget folott a folyam perui teriileten halad at, s mint mar tudjuk, Marafiéon a neve, alatta
pedig brazil teriileten hompdlyog, s itt mar az ,,Amazonok folyama”-nak nevezik.

Junius 25-én este a jangada megallt Tabatinga, az els6 brazil varos el6tt, mely a bal parton, az
azonos nevl folyd forrasanal fekszik, és egyhédzjogilag a jobb parton alapitott Szent Pal-
egyhazkeriilethez tartozik.

Joam Garral elhatarozta, ott toltenek harminchat o6rat, hogy a személyzet kiss¢é meg-
pihenhessen; vagyis csak junius 27-én reggel indulnak ismét ttnak.
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Yaquitanak és a fiataloknak, talin mert most kevésbé fenyegette dket a veszély, hogy a helyi
moszkitok lakomaznak majd bel6liik, nagy kedviik volt ahhoz, hogy partra szélljanak,
megnézzEk a varost.

Tabatinganak ekkor négyszédz lakosa volt, csaknem valamennyien indianok, nyilvan beleértve
az Amazonas bal partjan inkdbb koborlo, mint letelepedett indianokat is.

A La Ronde-szigeti katonai 6rallas mar évekkel korabban Tabatingaba koltozott at, ugyhogy
ez hely6rségi varossa lett, noha az egész drség mindossze kilenc, javarészt indidn katonabol és
egy 6rmesterbdl allt, aki voltaképpen a hely6rség és a varos parancsnoka is volt.

Mintegy harminclabnyi magas partfal - benne nem talsdgosan bizalomgerjesztd, vajt gradics-
sor - alkotta itt a kis eréditmény el6terének egyik bastyafalat. A parancsnok lakasa két, egy-
masra derékszogben allo6 kunyhobol allt, a katondk meg szazlabnyival odébb, egy nagy fa
tovében levo hosszikas épiiletben voltak elhelyezve.

Ez a kunyhdcsoport pontosan olyan lett volna, mint a folyam partjain masutt is épiilt faluk és
telepek kunyhoinak az egyiittese, ha ezektdl nem kiilonbdztette volna meg az Grokdsen iires
Orbodé f61¢ nyuld zaszlorud, melyen a brazil lobogd lengett, no és ha nem allitottdk volna ol
a négy kis bronzagyut, hogy adott esetben tiizeljenek a nem baratsdgos szandékkal kozelgd
hajokra.

A falu maga az el6tér mogott, a fennsik talso lejtdjén €piilt. Az oda vezetd néhany perces 1t
tulajdonképpen fikusz és miritisz arnyékédban megbtivé vizmosas, ennek a végében omlatag
hordalékparton, egy tér koriil all a falu boiassupdlma leveleivel boritott tiz-tizenkét kunyhdja.

A falu nem tulsadgosan érdekes, de Tabatinga kornyéke elragaddan szép, foként a Javari
torkolatanal, mely ugy kiszélesedik, hogy megfér rajta az Arama-szigetcsoport. Gyonyort fak
vannak itt, koztik sok palma, melynek hajlékony rostjaibol a fliggdagyak és a haldsz-
alkalmatossagok haloja késziil, s igy a kereskedelemben is meglehetdsen nagy a jelentosége.
A Fels6-Amazonas kornyékének mindenesetre ez az egyik legfest6ibb vidéke.

Tabatingabol egyébként alighanem hamarosan nagyvaros lesz, minden bizonnyal gyors
fejlddésnek indul. Itt kell ugyanis megallniuk a Braziliabol folfelé s a Perubol lefelé tartd
hajoknak. Itt cserélnek gazdat a teherrakomanyok, itt szallnak masik hajora az utasok. Egy
angol vagy egy amerikai varosnak ennél kevesebb is elég volna ahhoz, hogy néhény év
leforgésa alatt roppant jelentds kereskedelmi kdzponttd valjon.

A folyamnak ez a szakasza nagyon szép. Tabatinganal, mely tobb mint hatszdz mérfoldnyire
van az Atlanti-6ceantol, természetesen nem érzddik a rendes arapaly hatasa, de nagyon is
szemmel lathat6 a torléarnak, ennek a gigantikus dagdlyhullamnak a jelentkezése, mely a
szizigiaar, vagyis a leger0sebb dagily haromnapos ideje alatt ugyancsak folduzzasztja és
oranként tizenhét kilométeres sebességgel hajtja visszafelé az Amazonas vizét. Ugy mondjak,
hogy ez a dagély egészen a brazil hatarig nyomul fel.

Masnap, jinius 26-an ebéd el6tt partraszallashoz késziilddott a Garral csalad, hogy megnézzék
Tabatingat.

Joam, Benito és Manoel Brazilidnak mar tobb varosaban is megfordult, de Yaquita és a lanya
még sohasem tette a labat brazil foldre, érthetd tehat, hogy szamukra nagy esemény ez a
partraszallas, szinte ugy érezték magukat, mint akik arra késziilnek, hogy birtokba vegyék a
szamukra eddig idegen foldet.

Véandorborbélyi mindségben mar Fragoso is bejarta Kozép-Amerika kiilonbozé vidékeit,
viszont Lina, ifju Grndjéhez hasonldéan, még sohasem tette a labat brazil foldre.
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Miel6tt elindultak volna a jangadarol, Fragoso megkereste Joam Garralt, s igy szolt hozza:

- Garral uram, midta 6n befogadott engem az iquitosi fazendara, hogy ott hajlékot adjon
nekem, taplaljon és folruhdzzon, egyszoval midta olyan vendégszeretden banik velem, olyan
sokkal vagyok adosa...

- Nem ad6som semmivel, baratom - mondta Joam Garral. - Ne is akarja hat, hogy...

- O, Garral uram, ett] ne tartson! Nem vagyok én olyan helyzetben, hogy rendezhetném a
tartozasomat, amit még az is szaporit, hogy folvett a jangadara, lehetévé tette, hogy
leereszkedjem a folyamon. fme, maris brazil foldén vagyunk, amit az 6n josaga nélkiil nem
lathattam volna viszont! Ha nincs az a lian...

- Linanak, csakis Lindnak tartozik halaval! - jegyezte meg Joam Garral.

- Tudom, uram, és sohasem fogom elfelejteni, amit értem tett, de arrél sem feledkezem el,
amivel 6nnek tartozom, uram.

- Kezdem azt hinni - folytatta Joam Garral -, hogy bucstt akar nekem mondani. Talan azt
tervezi, hogy Tabatingdban marad?

- Semmiképpen, Garral uram, hiszen 6n a josagaval lehetové tette szamomra, hogy egészen
Belémig onokkel tartsak, ahol majd folytathatom a régi mesterségemet, legalabbis ezt
remélem.

- Ha igy 4ll a helyzet, most mit 6hajt télem, baratom?

- Azt szeretném megkérdezni, Garral uramnak nincs-e kifogasa az ellen, hogy mar utkozben is
gyakoroljam ezt a mesterséget. Nem szeretném, ha eliigyetlenedne a kezem, de meg kiilonben
sem artana, ha néhany marék reis csorogne a zsebemben, olyan pénz, amit magam kerestem.
Mert tudja, Garral uram, a magamfajta borbély, aki kicsit a fodraszathoz is ért, €s igazan csak
a Manoel urnak kijaro tisztelet tiltja meg, hogy azt mondjam, még a gyogyitashoz is, szoval az
ilyen borbélynak mindig akad dolga a Fels6-Amazonas falvaiban.

- Ugy gondolom, inkabb a brazilok kozétt, ugye, mert az indianok...

- Bocsasson meg, Garral uram, hogy kozbevagok, de foként az indianok kozott. Borotvalni
persze nem kell 6ket, mert ami a szakallt, ezt a férfiai ékességet illeti, a természet nagyon
szlikmarkuan bant veliik, viszont szeretik &m az Ujmodi frizurat az indian urak és holgyek is!
Csak tiz percre telepedjek le Tabatinga féterén a bilboquet-val a kezemben - mert eleinte az
vonzza Oket, és én nagyon ligyesen jatszom vele -, s maris dsszeverddnek koriilottem! Ha egy
hoénapig maradnék, hat a ticuna torzs minden fia-lanya az én kezembdl kikeriilt frizurat
viselné! Hamarosan szét fog szaladni a hir, hogy ,,a gdndoritd tiizes vas” - mert itt igy nevez-
nek engem - visszaérkezett Tabatinga falai kozé. Kétszer is jartam mar itt, és az olldémmal
meg a fésiimmel egyszertien csoddkat miiveltem! De persze nem kell tul gyakran visszajarni
ugyanarra a helyre. Az indidn urholgyek ugyanis nem naponta fésiilgetik magukat, mint a
braziliai varosok elegans damai. O, nem! Ha egyszer elkésziilt a frizurajuk, hat egy egész évre
késziilt el, és mondhatom, nagyon gondosan iigyelnek arra, hogy a miivet, melyet, ha szabad
igy mondanom, szerény tehetségemmel létrehoztam, el ne rontsak valahogyan. Most viszont
mar egy éve nem jartam Tabatingdban, alkotasaim tehat nyilvin romokban hevernek, s ha
onnek, Garral uram, nincs kifogéasa ellene, szeretném itt Tabatingdban 0jbdl megerdsiteni jo
hirnevemet, amit a multban szereztem. De kérem, higgye el, Garral uram, ez az egész
mindenekel6tt inkdbb pénz és nem hitsag kérdése nalam.

- Csindlja csak, baratom! - mondta Joam Garral mosolyogva. - De lasson hozza gyorsan, mert
csak egy napot iddziink itt, holnap hajnalban mar indulunk is tovabb.
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- Egyetlen percet sem tékozlok el! Fogom a szerszdmaimat, és maris partra szallok!
- Menjen csak, Fragoso, és barcsak reisesd zdporozna a zsebébe!

- Az 4m a jo esd, csakhogy kegyelmed hiiséges szolgdjanak még sohasem volt benne része! -
mondta Fragoso, s maris indult.

Kicsit késobb, Joam Garralt kivéve, az egész csalad partra szallt. A jangada a parthoz elég
kozel tudott allni, igyhogy a kiszallas meglehetdsen konnyii volt. A kirdnduldk a partfalba
vagott omlatag Iépcsén at jutottak fel a kis erdditmény elé.

Yaquitat és a tobbieket a parancsnok fogadta, szegény volt az istenadta, de tisztaban volt a
vendégszeretet iratlan torvényeivel, s valamennyiliket meghivta magdhoz ebédre. Itt-ott
folbukkantak a helydrség katondi, a ticuna szarmazésu feleségek meg vézna gyerekeikkel
egyltt kidlltak a kaszarnya kiiszobére, onnan lesték a vendégeket.

Yaquita nem ¢élt a parancsnok kedvességével, ehelyett 6 hivta meg feleségestiil a jangadara,
hogy ebédeljenek az 6 asztaluknal.

A parancsnok nem kérette magat, meg is beszélték, hogy tizenegy oOrakor egyiitt mennek a
jangadara.

Kozben Yaquita a lanyaval, Linaval ¢s Manoellal a kornyéken sétalgatott, Benito pedig a
parancsnoknal a hivatalos tligyeket intézte el, minthogy a derék drmester nemcsak a tabatingai
helydrség parancsnoka, hanem egy személyben a vamhivatal vezetdje is volt.

Benito ezutan szokéasa szerint a szomszédos suriibe indult vadaszni, Manoel azonban most
nem volt hajland6 vele tartani.

Kozben Fragoso is partra széllt, 6 azonban nem az erdditményhez igyekezett, hanem a
vizmosasban vezeté arnyékos uton at a faluba ment. Ugy gondolta, hogy ott tobb vendége
akad, mint a kaszarnyaban. A katonafeleségek is szivesen biztdk volna hajzatukat Fragoso
tigyes kezére, am a férjek itt aligha nyultak volna a zsebiikbe, hogy fizessenek oldalbordajuk
hivsagos szeszélyeiért.

Mas volt a helyzet a bennsziilotteknél. A vidam borbély tudta, hogy ott a férjek meg a
feleségek egyforman boldogan fogadjak.

Fragoso tehat elindult, ment a szép fikuszokkal arnyékolt iton, s Tabatinga kdzepébe jutott.

Alighogy odaért a hires-nevezetes borbély, maris raismertek, kortilfogtak, s jottének gyorsan
hire kelt.

Fragosonak nem volt nagydobja, se kisdobja, se kornétaja, hogy azzal csalogassa magahoz a
vendégeket, még csak ragyogd réztanyérokkal, fényes lampakkal, tikrokkel diszitett kocsija
sem volt, de még hatalmas napernydje se, széval semmi olyasmi, amivel a vasari borbélyok
csOditik magukhoz a kdzonséget. Fragosonak minddssze egy bilboquet-ja volt, de azzal aztan
tudott banni! Hogy az elvékonyodd nyéllel micsoda ligyesen fogta el a golydként szolgélo
tekndsbékafejet! Milyen kecsesen inditotta el ezt a golydt, hogy az éppen az altala kivant
gorbét irja le, melynek pontos értékét talin még a matematikusok sem tudtdk volna
kiszamitani, pedig ezek a tuddsok allitolag még azt is meghataroztak, hogy gazdajat kdvetve,
milyen gorbét ir le a kutya.

A falu kozepén meglehetdsen egyszerii 61tdzékiikben Osszesereglettek a férfiak, ndk, aggok és
gyerekek. A szivélyes borbély félig portugdl, félig ticuna nyelven, &m mindig egyforman
vidadm hangon adta el6 szokdsos mondokéjat a falu népének.
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Voltaképpen azt mondta, amit minden {ligyeskedd vasaros mond, ha a kozonség szivébe akar
férk6zni, legyen az spanyol borbély vagy francia parokamester. Eppen olyan talpraesetten, az
emberi gyongeség éppen olyan alapos ismeretében beszélt, ugyanazokat a szdzszor elmondott
tréfakat, furfangokat ismételte 6 is, és a bennsziilott népség éppugy amult, éppen olyan
kivancsi €s hiszékeny volt, akércsak a civilizalt vilag bamész népsége.

Ertheté tehat, hogy tiz perc mulva a kozonség mér tolongott abban a lojdban, ahova Fragoso
betelepedett, és mely a falu féterén egyébként kocsmaként szolgalt.

A loja egy Tabatingdban ¢16 brazilé volt. A bennsziilottek itt néhany vatemért, ami koriilbeliil
husz reis, vasarolhattak maguknak szeszes italt, foként assait. Az assai nem mads, mint félig
bestiritett borféle, amit az assaipalma gylimolcsébdl készitenek, s cuibol, vagyis tokhéjbol
isszak, amit az Amazonas vidékén széltében-hosszaban korsoként hasznalnak.

Férfiak és nok tolongtak, hogy mieldbb helyet foglalhassanak a borbély székében. Fragoso
ollgja alighanem tétlenségre lesz karhoztatva, mert az indianok nem tlirték volna, hogy levagja
finom szalu, dus hajukat; inkdbb a fésiinek lesz dolga, meg az egyik sarokban, parazs folott
melegedd siitdvasnak.

Es a miivész hogy biztatta a tomeget!

- Majd meglatjak - mondogatta -, majd meglatjak, barataim, hogy tart ez a gondorités, ha nem
fekszenek ra! Tessék, kész az egy évre sz016 frizura, az most a legijabb divat Belémben és
Rio de Janeiroban! Még a kiralyné udvarholgyei sincsenek szebben fésiilve, és figyeljék csak,
nem takarékoskodom 4m a pomadéval!

Nem, hatarozottan nem takarékoskodott vele. Igaz, ezt a ,,pomadét” maga keverte zsirbol meg
valami viragszirom nedvébol, de legalabb tapadt, akar a malter!

A Fragoso keze altal emelt hajtornyok mar csak ezért is joggal viselték az épitmény nevet, s
micsoda diszes épitmények voltak! Fiirtok, csigdk, hullamok, csokrok, fonatok, gondorség,
rollni, pajesz, lokni - minden volt egy fejen. De sehol egy hamis konty, se hamis copf! A
bennsziilottek haja nem ritkul, nem hullik, olyan, akar az Amazonas-vidéki Oserddk: dus ¢€s
¢érintetlen. Fragoso legfoljebb néhany szal virdggal, hosszu halszélkaval, csont- vagy réztiivel,
vagyis helyi divatcikkekkel ¢ékesitette ezeket a frizurakat. Az bizonyos, hogy még a
Direktorium holgyei is megirigyelték volna ezeket a csoddlatos és meglepd fantaziara valld
harom-négy emeletes fodraszremekeket, de még maga a nagy Leonard is elismeréssel adozott
volna tengerentuli kollégdjanak miive el6tt!

Fragoso aztan nyilvanvald elégedettséggel rakosgatta zsebébe a vatem- és reisesOt, az
Amazonas vidéki bennsziilottek ugyanis csak ezért a két pénznemért adjak el aruikat. Azt
maris lathatta, hogy még akkor sem tud eleget tenni a sziinteleniil cserélddé vendégsereg
ohajainak, ha egész ¢jszakaig itt dolgozik. Fragoso jottének a hire ugyanis nagyon gyorsan
elterjedt, s mindenfeldl jottek az indidnok: a bal parti Ticunasbdl, a jobb parti Mayorunasbol
meg a Cajaru és a Javari menti falvakbol.

Tabatinga féterén sorba alltak a tiirelmes varakozok. Azok a szerencsések meg, akikkel mar
végzett a borbély, gyerekes biliszkeséggel - hiszen voltaképpen gyerekek voltak valamennyien
- hazrol hazra pavaskodtak, gondosan tligyelve arra, nehogy sokat vagy hevesen mozogjanak,
¢s kar essék a frizuraban.

fgy tortént aztan, hogy az éra delet iitott, am a borbélynak nem volt ideje arra, hogy a
jangadara menjen ebédelni, beérte azzal, hogy két frizura kozott kortyolt egy kis assait, evett
egy kis manidkat meg tekndsbékatojast.
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A kocsmaros is jol jart: a borbély vendégei egyre-masra ittak a pincébdl eléhordott assait. Szo,
ami szo, Tabatinga életében fontos eseményt jelentett a Fels6-Amazonas vidéki indianok
rendes ¢és rendkiviili borbélyanak, a hires-nevezetes Fragosonak az ott-tartdzkodasa.
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XIII.
TORRES

Délutan 6t 6rakor a kimeriilt Fragoso még mindig dolgozott, s mar azon toprengett, nem kell-e
ott téltenie az &jszakat is, hogy kielégitse a rengeteg vendéget.
Ekkor egy idegen érkezett a térre, s a bennsziildttek csoportosuldsat latva a kocsma felé tartott.

Az idegen néhany percen at figyelmesen és némi bizalmatlansaggal leste Fragosot. Amit
latott, az nyilvan megnyugtatta, mert belépett a lojaba.

Harminc6t év kortli férfi volt, meglehetésen jol szabott utioltonye eldnydssé tette megjele-
nését. Strll fekete szakalla s kissé hossztra nétt haja azonban mar borbély utén sirt.

- J6 napot, baratom, j6 napot! - mondta, és konnyedén raveregetett Fragoso vallara.

Fragoso megfordult, kicsit csodalkozott, hogy nem a bennsziilottek keverék nyelvén, hanem
portugalul sz6lnak hozza.

- Csak nem honfitars? - kérdezte, mikozben buzgdn csavargatta egy mayoruna asszony
rebellis fiirtjeit.

- De bizony honfitars, aki szeretné igénybe venni a maga szolgalatait!
- Boldogan! Szolgalatara allok, mihelyt ,,végeztem a holgy fejével”.
Es a siitdvas még kétszer csattant, és méris elkésziilt a frizura.

Noha nem 6 kovetkezett volna, az idegen nyugodtan leiilt a borbélyszékre, az indidnok sz6
nélkil tirték.

Fragoso a siitdvas helyett most ollot vett a kezébe, és foltette a szokasos kérdést:

- Mit parancsol urasdgod?

- Kurtitsa meg a szakallamat és a hajamat - valaszolt az idegen.

- Parancsara! - mondta Fragoso, és fésiije maris az idegen siirti hajzatdban dolgozott.
Aztén az oll6 kovetkezett.

- Messzirdl érkezett urasagod? - kérdezte Fragoso, aki beszélgetés nélkiil egyszeriien képtelen
volt dolgozni.

- Iquitos kornyékeérdl.

- Nicsak! En is! - 6rvendezett Fragoso. - Iquitosbol hajoztam le Tabatingaba. S ha szabad
kérdeznem: hogy hivjak urasagodat?

- Torres a nevem.

Mikor a vendég hajat ,,az utolsé divat szerint” levagta, Fragoso nekilatott a szakallanak, ahogy
azonban szemkozt jol megnézte vendégét, egy pillanatra megallt kezében az oll6, s mikor az
ujra csattogni kezdett, Fragoso is rakezdte:

- Ej, Torres 1ur, hat lehetséges ez?... Azt hiszem, ismerem Ont... Nem taldlkoztunk mi mar
valahol?

- Nem hinném! - hangzott a gyors valasz.
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- Akkor hat tévedek - mondta Fragoso, s folytatta munkéjat. Egy pillanattal késdbb mar Torres
kezdte Ojra a beszélgetést, amit Fragoso kérdése félbeszakitott.

- Hogyan jott Iquitosbol? - érdekl6dott.
- Iquitosbol Tabatingaba?
- Igen.

- Egy hatalmas tutajon, egy derék iiltetvényes jangadajan, aki csalddostul hajozik végig az
Amazonason.

- No lam, baratom! - mondta Torres. - Milyen szerencséje volt maganak! Barcsak engem is
meghivna hajojara az az iiltetvényes!

- Hat 6n is le akar ereszkedni a folyamon?
- Az a szandékom.

- Es egészen Paraig?

- Nem, csak Manausig, ott van dolgom.

- Figyeljen ide, uram, az én vendéglatom nagyon el6zékeny ember, és azt hiszem, szivesen
szolgalatara éllna.

- Ugy gondolja?
- Majdnem biztos vagyok benne.
- Es hogy hivjak ezt az iiltetvényest? - kérdezte mintegy mellékesen Torres.

- Joam Garral a neve - vélaszolt Fragoso, ¢s magéaban igy diinnydgott: ,,Biztosan tudom, hogy
valahol mér lattam ezt az arcot!”

Torrest nem olyan fabol faragtak, hogy egykonnyen abbahagyta volna azt a beszélgetést, ami
igazan joggal érdekelte.

- Ezek szerint - folytatta - gy gondolja, hogy Joam Garral folvenne engem a jangada utasai
kozé?

- Ismét csak azt tudom mondani, hogy ebben szinte biztos vagyok - mondta Fragoso. - Amit
megtett egy magamfajta szegény ordogért, azt nem fogja megtagadni 6ntdl, aki honfitarsa.

- Es az iiltetvényes egyediil utazik a jangadan?

- Dehogy! Mar az elébb emlitettem, hogy csalddostul utazik, és milyen nagyszeri csaladja
van! Azonkiviil egész sereg indidn meg néger van a jangadan, valamennyi a fazenda munkasa.

- Hat gazdag ez az iiltetvényes?

- Azt meghiszem! - valaszolt Fragoso! - Nagyon gazdag. Mar maga a jangada meg a
szallitmanya is egész kis vagyont képvisel.

- Igy hat Joam Garral csaladostul 1épett 4t a brazil hataron? - kérdezte ismét Torres.

- Igen - valaszolt Fragoso -, a feleségével, a fidval, a lanyaval és Minha kisasszony volegé-
nyével.

- Hat lanya is van? - kérdezte Torres.
- Nagyon sz¢p lanya.
- Es férjhez megy?
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- Igen, egy kivalo fiatalemberhez - valaszolt Fragoso -, a belémi helydrség katonaorvosahoz,
az eskiivot az ut végallomasan tartjak meg.

- Ugy! - mondta mosolyogva Torres. - Akkor hat ez afféle eljegyzési ut.

- Meg kirandulas és lizleti Ut - tette hozzd Fragoso. - Yaquita asszony meg a lanya még
sohasem jart brazil f6ldon, Joam Garral meg most 1épi at el6szor a hatart, amidta betette a
labat az 6reg Magalhaes birtokara.

- A csaladot nyilvan elkisérte néhany szolga is - érdeklddott tovabb Torres.

- Természetesen! - mondta Fragoso. - Veliik van az 6reg Cybele, aki mar 6tven éve ¢l a
fazendan, meg egy szép mulatt lany, Lina kisasszony, aki inkabb bardtnd, mint szobalany az
ifji urné mellett. O, micsoda szeretetre méltd teremtés! Micsoda sziv, és milyen szemek! Es
milyen eredeti véleménye van mindenrdl, elsésorban a lidnokrol...

Fragoso, ha egyszer belekezdett ebbe a témaba, aligha hagyta volna abba, ki tudja, meddig
lelkesedett volna Linaért, ha Torres kdzben fol nem all a székbdl, hogy atadja helyét egy
masik vendégnek.

- Mivel tartozom? - kérdezte a borbélyt.

- Semmivel, uram - vélaszolt Fragoso. - Honfitarsak kozott, akik a hataron talalkoznak 6ssze,
sz6 sem lehet errol!

- Mégiscsak szeretném...
- Rendben van, majd kés6bb a jangadan elintézziik.
- Nem tudom - mondta tétovazva Torres -, merjem-e kérni Joam Garralt arra, hogy...

- Ezen ne toprengjen! - mondta Fragoso. - Majd én beszélek vele, ha 6nnek ez kellemesebb, s
azt hiszem, oriilni fog, hogy szivességet tehet 6nnek.

E pillanatban Manoel és Benito, akik vacsora utan besétaltak a varosba, a loja ajtajahoz értek,
oda vitte Oket a kivancsisag, latni akartak, hogy s mint buzgolkodik Fragoso.

Torres feléjiik fordult és folkialtott:
- No lam, két ismerds ur, pontosabban két ur, akit konnylszerrel megismerek!
- Hogyhogy megismeri Oket? - kérdezte Fragoso csodalkozva.

- Igen, igen! Vagy egy hdnapja annak, hogy az iquitosi erddben ugyancsak nagy bajbol
segitettek ki.

- De hiszen az egyik ur éppen Benito Garral, a masik meg Manoel Valdez!

- Tudom. Akkor megmondtdk a neviiket, de hat nem gondoltam volna, hogy itt latom Oket
viszont...

Torres a két fiatalember elé 1épett, azok ranéztek, de nem ismerték fol.
- Ugye, uraim, hirtelenében nem is tudjak, hova tegyenek? - kérdezte Torres.

- Varjon csak egy pillanatig! - mondta Benito. - Ugye, Torres ur, ha jol emlékszem, 6n az,
akinek az iquitosi erd6ben meggytilt a baja egy guaribaval?

- En vagyok az, uraim - valaszolta Torres. - Hat hét ota gyalogolok lefelé az Amazonas
partjan, és dnokkel egy idoben 1éptem 4t a hatart.
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- Oriilok, hogy viszontlatjuk - mondta Benito -, és remélem, nem felejtette el, hogy annak
idején meghivtam Ont az édesapam birtokara.

- Nem, dehogy felejtettem el! - valaszolt Torres.

- Es latja, uram, jol tette volna, ha akkor elfogadja a meghivasunkat. A fazendan, az indulasra
varva, szépen kipihenhette volna a faradalmait, aztan veliink egylitt hajozhatott volna le a
hatarig. Hany meg hany napos gyaloglastol kimélte volna meg magat!

Torres bdlintott.
- Igaza van, uram!
- Honfitarsunk nem 4ll meg itt a hataron - szdlt kdzbe Fragoso. - Manausig megy.

- Akkor meg, ha kedve van hozza, j6jjon a jangadara, szivesen fogadjuk, és biztos vagyok
abban, hogy édesapam kotelességének fogja tartani, hogy 6nnek helyet adjon az utasok kozott.

- Boldogan élek a meghivassal, ¢s engedje meg, hogy elére is kdszonetet mondjak érte -
hangzott Torres valasza.

Manoel nem vett részt a beszélgetésben. Hagyta, hogy az el6zékeny Benito folajanlja a
szolgalatait, 6 kozben Torrest figyelte, csoppet sem tetszett neki ez az ember. Szeme az
Oszinteség teljes hidanyarol arulkodott, bujkalod tekintete sohasem szegezddott arra, akivel
besz¢élt; Manoel azonban nem sz6lt errél a benyomasardl, nem akart artani egy honfitarsanak,
aki a szivességiikre szorult.

- Uraim - mondta Torres -, ha 6nok is jonak latjak, magukkal tartok.
- J6jjon! - valaszolt Benito.

Negyedoraval késébb Torres a jangadan volt. Benito bemutatta Joam Garralnak, és beszdmolt
édesapjanak arrdl, milyen koriilmények kozott talalkoztak eldszor Torresszal, s kérte, engedje
meg, hogy Manausig veliik hajozhassék.

- Oriilok, uram, ha szolgalatara lehetek - mondta Joam Garral.
- K6szondm! - Torres meghajolt, mintha nem merne kezet nyujtani Joam Garralnak.

- Holnap kora hajnalban indulunk - folytatta Joam Garral. - Kozben berendezkedhetik a
jangadan...

- O! Ezzel aztan nem lesz sok dolgom! - valaszolt Torres. - Személyemen kiviil semmit sem
hozok.

- Erezze magt otthon! - mondta Joam Garral.
Torres még aznap este bekoltozott az egyik kabinba, a borbély kabinja mellé.

Fragoso csak este nyolckor tért vissza a jangadara, csak akkor mesélte el a fiatal mulatt
lanynak, mi minden tortént napkozben, €s némi biiszkeséggel mondogatta, hogy a hires-
nevezetes Fragoso jo hire a mai nappal is dregbedett a Felsd-Amazonas medencéjében.
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XIV.
TOVABB A NAGY FOLYAMON

Masnap, junius 27-én hajnalban bevontak a horgonykoételeket, és a jangada folytatta utjat az
Amazonas vizén.

Az utasok szama eggyel megnovekedett. Voltaképpen honnan keriilt ide ez a Torres?
Pontosan senki sem tudta. Hova megy? Manausba, legalabbis ¢ ezt mondta. Torres egyébként
gondosan {iigyelt, nehogy egy szot is ejtsen multjardl vagy foglalkozasarol, melyet még két
honappal ezel6tt is buzgon gyakorolt. Igy aztan senki sem sejthette, hogy a jangadan egy
hajdani erdei kapitany talalt hajlékra.

Joam Garral az emberiesség parancsainak vélt eleget tenni, mikor hajojara vette Torrest. Az
Amazonas vidéki végtelen siksagokon s foként ekkoriban, mikor a folyamot még nem jartdk
g6zhajok, az utasember nagyon nehezen talalt biztos és gyors kozlekedési lehetdséget. A
hajok nem jartak rendszeresen, s az utasoknak tobbnyire az erddkon at kellett gyalogolniuk.
Torres is igy jutott el idaig, s igy kellett volna folytatnia utjat, s valdoban varatlan szerencséje
volt, hogy meghivtak a jangadara.

Miutédn Benito bemutatta, s elbeszélte, hogy milyen koriilmények kozott taldlkoztak eldszor,
Torres akéar Ggy érezhette magat, mint egy tengerjar6 utasa, aki maga donti el, részt kivan-e
venni a kozos €letben, vagy inkabb félre akar huzddni, mert jobban szeret egyediil lenni.

Szemmel lathato volt, legalabbis az elsé napokban, hogy Torres nem Ohajt szorosabb
baratsagba kertilni a Garral csaldddal. Nagyon tartozkodo volt, ha szoltak hozza, valaszolt, de
0 maga sohasem kezdeményezett beszélgetést.

Legfoljebb Fragosoval volt kissé kozvetlenebb. Erthetd, elvégre a vidam borbélynak
koszonhette, hogy a jangadara kertilt. Néha, de csak nagyon tapintatosan, kérdezdskodott tdle,
hogy s mint ¢l a Garral csalad Iquitosban, meg hogy Minha milyen érzelmeket taplal Manoel
Valdez irant. Az id6 java részében egyébként, hacsak nem sétdlgatott a jangada eliilsd
részében, a kabinjaban tartézkodott.

Az ebédet és a vacsorat a csalad asztalanal fogyasztotta el, de a beszélgetésben alig vett részt,
s ahogy az étkezés befejez6dott, 6 maris tdvozott.

A déleldtt folyaman a jangada a Javari hatalmas torkolatdban levd festdi szigetcsoportok
kozott hajozott at. Az Amazonasnak ez a jelentds mellékfolyama nyugodtan hompdlyog
délnyugati irdnyd medrében, folyasat forrasatol a torkolatdig nem zavarja sem sziget, sem
zuhogd. A haromezer labnyi széles torkolat néhany mérfoldnyivel foljebb van, mint az
ugyancsak Javari néven ismert hajdani varos, melynek birtoklaséért olyan hosszu idon at folyt
a vita Spanyolorszag és Portugalia kozott.

Junius 30-ig semmi jelentds esemény nem tortént. Néha-néha a part mentén siklé csonakokat
lattak, melyek ugy voltak egymashoz kotve, hogy egy szal ember iranyitotta valamennyit.
Navigar de bubina, vagyis ,,bizalmi haj6zas” - igy nevezik a bennsziilottek a hajézasnak ezt a
modjat.

Hamarosan maguk mogott hagytdk az Araria-szigetet, a Calderon-szigetcsoportot, a Capiatu-
¢s sok mas olyan szigetet, melynek nevét a foldrajztudosok ekkor még nem ismerték. Junius
30-an a korményos jelezte, hogy a folyam jobb partjdn a Jurupari-Tapera elé¢ érkeztek, s a
falucskdnal néhany orara meg is alltak.
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Manoel és Benito a falu kornyékén vadaszott, s kirdndulasukrél néhany szivesen fogadott
szarnyas vadat hoztak a jangada konyhdajara. A két vadasz ugyanakkor elejtett egy olyan vadat
is, mely sokkal nagyobb érdeklddést keltett volna egy természettudosban, mint a szakacs-
ndben.

Sotét szinll, négylabu allat volt, jol megtermett Ujfundlandi kutyahoz hasonlitott.
- Sorényes hangyasz! - kidltotta Benito, az allatot a jangadéra hajitva.

- Méghozza olyan nagyszeri példany, hogy diszére valnék barmelyik természetrajzi
muzeumnak - tette hozza Manoel.

- Es nehéz volt elejteni ezt a furcsa allatot? - érdeklddétt Minha.

- De még mennyire! S te, hugocskam, nem voltal ott, hogy kegyelmet kértél volna szdmara!
Szivosak am ezek a kutydk, harom goly¢ kellett, hogy leterithessiik!

Valoban nagyszerli példany volt hosszl, sziirkés szorti farkaval, hegyes pofajaval, mely
alkalmas a hangyabolyok felturasara - legfébb eledele ugyanis a hangya -, hosszl, inas
labaival, melyeken az Gthiivelyknyi karmok emberi kéz ujjaiként tudnak markolni. De ahogy
ez a hangyasz markol... Ha egyszer megkaparintott valamit, levaghatjdk a mancsat, zsak-
manyat akkor sem engedi el. Ezért joggal irta rola Emile Carrey, hogy ,mancsanak
szoritasaval még a tigrist is elveszejti”.

Julius 2-an déleldtt a jangada Sao Paulo de Olivenga elé érkezett, miutan elsiklott a szigetek
kozott, melyeket az év minden szakdban zo6ld ndvényzet borit, pompas fak arnyékolnak, s
melyek koziil a legjelentésebb a Jurupari-, a Rita-, a Maracanatena- és a Cururo-Sapo-sziget.
A jangada kozben nemegyszer iguarapék, vagyis fekete vizii mellékfolydcskak torkolata eldtt
siklott el.

A vizeknek ez az elszinezddése meglehetdsen érdekes természeti tiinemény, s az Amazonas
tobb kiilonbozoé nagysagu mellékfolydjanal nagyon vildgosan megfigyelhetd.

Manoel 6l is hivta a tarsasag figyelmét, nézzék csak meg, hogy a folyam fehéres vizii
hulldmain milyen erdsen latszik a beledmld vizek szinének sok kiilonbozd arnyalata.

- Kiilonbozdképpen probaltak mar magyarazni ezt az elszinezddést - mondta -, de azt hiszem,
hogy még a legnagyobb természettudds sem adott kielégitd magyarazatot.

- Voltaképpen feketék ezek a vizek - mondta Minha -, gyonyorii, arannyal arnyalt fekete ez.

A jangada tehat julius 2-an reggel Sdo Paulo de Olivenga elé érkezett, oda, ahol ezerszdm
készitik azokat a hosszl rozsafiizéreket, melyeknek a szemeit a coco de piassaba héjabol
faragjak. A kereskedelem egyik fontos cikke ez a rozsaftizér.

Sao Paulo de Olivenca meglehetdsen nagy varos, nem kevesebb mint kétezer, a kiilonb6zo
szomszédos torzsekbol dsszeverddott lakossal. Most a Fels6-Amazonas vidékének a févarosa,
holott kezdetben csak missziosallomas volt, melyet 1692 koriil a portugdl karmelitdk
alapitottak, kés6bb azonban jezsuita hittéritdk vették at a vezetését.

Joam Garralt kivéve az egész csalad partra szallt. Torres is a jangadan maradt, nyilvan semmi
vagyat nem érzett azirant, hogy megismerje ezt a varost, pedig aligha jart még benne.

Ami igaz, az igaz, hallgatag volt ez a kalandor, hallgatag, és csoppet sem kivancsi természetii.

Benito konnyen lebonyolitott egy-két iizletkotést, s kiegészitette a jangada rakomanyat. A
varos vezetoi, a helyorség parancsnoka meg a vamhivatal fondke, akiket tisztségiik korantsem
akadalyozott abban, hogy kereskedjenek is, rendkiviil szivélyesen fogadtdk Benitot és a csalad
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minden tagjat. A fiatal kereskedének még bizomanyi arut is adtak at - a vidék kiilonbozo
termékeit - azzal, hogy azt szdmlajukra adja el Manausban vagy Belémben.

A folyampart f61¢é magasldé dombtetdn allt a varos mintegy hatvan hdza. Egyik-mdsik kunyhon
cseréptetd, ami ritkasdgszamba megy errefelé, viszont a Szent Péternek és Szent Palnak
ajanlott szerény templom szalmafedele inkabb illett volna betlehemi istallohoz, mintsem a
vilag legkatolikusabb allamaban emelt egyhazi épiilethez.

A hely6rség parancsnoka, a hadnagy €s a rendorfonok elfogadtdk Garralék vacsorameghivasat,
¢s Joam Garral a rangjuknak kijaro tisztelettel fogadta a vendégeket.

Vacsora kozben Torres a szokottnal beszédesebb volt. A Brazilia bels6 vidékein tett utjarol
beszélt, s szavaibdl kitlint, hogy jol ismeri azokat a vidékeket.

Utazasairdl beszélve, mintegy mellesleg megkérdezte a helydrség parancsnokat, vajon ismeri-
e Manaust, nem tudja-e, hol tartézkodik jelenleg az ottani parancsnok, s hogy vajon a fobiro, a
korzet legmagasabb rangu jogi hatosaga ilyenkor, a meleg évszakban el szokott-e tavozni
Manausbol. Mikdzben sorra tette fol a kérdéseket, alattomban mintha Joam Garralt figyelte
volna. Ez még Benitonak is foltliint, s csoddlkozva vette észre, hogy az édesapja milyen
kiilonds érdeklddéssel hallgatja Torres meglehetdsen furcsa kérdéseit.

A parancsnok megnyugtatta Torrest, hogy a hat6sagi emberek mind a helyiikon vannak, s6t
meg is kérte Joam Garralt, adja 4t nekik szivélyes tidvozletét. A jangada valdszintileg hét hét
alatt, legkés6bb augusztus 20-25-én Manaus elé ér.

Ahogy besotétedett, a vendégek elbucstiztak a hazigazdatol és csaladjatol, és masnap reggel,
julius 3-4n a jangada folytatta utjat a nagy folyamon.
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XV.
EGYRE TOVABB

Julius 5-e volt, este. Az el6z6 nap 6ta stirlisodé nehéz levegd kozeli vihart jelzett. Az Amazo-
nas folott nagy, rétvords denevérek szalltak, szarnyuk meg-megérintette a folyam felszinét.
Voltak koztiik sotétbarna, a hasukon fehér, ugynevezett perrovoladorok, Minha és a fiatal
mulatt lany 0sztondsen irtdzott valamennyitol.

Ez a fajta ugyanis azok koz¢ a félelmetes vérszopok kozé tartozik, melyek kiszivjak az allatok
vérét, de még az embert is megtamadjak, ha kdnnyelmiien elalszik a szabadban.

- 0, ezek a szornyti dogok! - sikoltott Lina, s szeme elé kapta a kezét. - Undoritoak!
- Es félelmetesek is - tette hozza Minha. - Ugye, igazam van, Manoel?

- Valdban félelmetesek - hangzott a vélasz. - Ezek a vampirok 0sztondsen tudjak, hol kell
lecsapni aldozataikra, a test melyik részén tudjak legkdnnyebben szivni a vért. Rendszerint a
fiil mogotti részt kezdik ki.

- Ne meséljen tobbet errdl, Manoel - sz6lt ra Yaquita -, mert végiil sem Minha, sem Lina nem
mer aludni ma éjszaka!

- Nincs ok a félelemre - nyugtatta 6ket Manoel. - Ha kell, majd mi 6rkddiink az almuk felett.
- Pszt! - emelte fel az ujjat Benito.

- Mi tortént? - kérdezte Manoel.

- Nem halljatok ezt a furcsa neszt? - nézett rajuk Benito, és a jobb partra mutatott.

- Csakugyan! Mi ez? - kérdezte Yaquita.

- Miféle zaj ez? - érdekl6dott Minha is. - Az ember azt hinné, hogy kavicsot gorgetnek a
szigetek partjain.

- Ertem! Tudom mar, mi az! - kialtott Benito. - Holnap napkeltekor nagy lakomat csaphatnak
azok, akik szeretik a tekndsbékatojast meg a frissen kikelt kis tekndsbékakat.

Benito nem tévedett. A kiilonb6zé méretli, megszamlalhatatlanul sok tekndsbéka neszezett, a
tojasrakas idejére sereglettek Ossze a szigetekre.

A tekndésok ugyanis a parti homokba rakjak tojasaikat, napnyugtaval sereglenek oda, s
napkeltére rendszerint véget ér a tojasrakas.

A vezérteknds mar elébujt a folyamagybol, hogy folderitse a tojasrakéasra legalkalmasabb
helyet. A tobbiek meg ezerszam astak ligyes hatso labukkal a vagy hatszaz 1ab hosszu,
tizenkét 1ab széles és hat 1ab mély arkot, ide rakjék le tojasaikat, majd homokot hanynak ré, s
tekndjlikkel simara dongolik a talajt.

Masnap hajnalban Benito és Fragoso néhany indidn kiséretében pirogba iilt, és partra szallt
azon a nagy szigeten, mely mellett az éjszaka haladtak el. A jangada nem allt meg, a pirog
konnyen beéri majd.

A parton apr6 buckékat lattak, ezek jelezték a helyet, ahol az ¢jszaka folyaman a tekndsok
szazhatvanas-szdznyolcvanas csoportokban leraktdk tojasaikat az eldre kikapart arokba. Nem
azért jottek, hogy ezeket folszedjék, két honappal kordbban egy masik arokba kertiltek
tojasok, a meleg homokban azo6ta mar ki is keltek a tekndsok, és ezrével futkostak a parton.
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Pompés zsdkmanyra tettek szert. A pirogot jol megraktak apré tekndsokkel, éppen ebéd elétt
értek vissza a jangadara, s az utasok meg a legénység kozott felosztott vadaszzsdkmanybol
vacsorara mar alig maradt valami.

Jalius 7-én délelott San José de Matura elé értek; ez a varoska az Amazonas egyik kisebb,
hosszl szaru vizindvényekkel telen6tt mellékvizének a torkolatanal épiilt, s arrél nevezetes,
hogy a néphit szerint itt valamikor olyan indidnok éltek, akiknek farkuk nétt.

Julius 8-4n reggel megpillantottak a nagy fadk kozott megbuvo San Antonio néhany hazat,
majd az I¢4 vagy mas néven Putumayo kilencszaz méter széles deltéjat.

A Putumayo az Amazonas egyik legnagyobb mellékfolyoja. Itt, ezen a helyen a XVL
szazadban a spanyolok angol hittérité telepet 1étesitettek, melyet a portugalok olyan alaposan
leromboltak, hogy manapsag mar nyoma sincs a hajdani telepnek. Kiilonb6z6 indian torzsek
maradékainak képvisel6i éltek most itt, a tetovalasrol konnyen fol lehetett ismerni, hogy
melyik milyen térzshoz tartozik.

Az I¢é keletr6l Pasto, északkeletrdl pedig Quito hegyeibdl indul az Amazonas felé, s a
leggyonyoriibb vadkakaderd6kon vag at. Szdznegyven mérfoldes szakaszon hajozhatd, és a
hat 1abnal mélyebbre nem mertiilé gbézhajok is kozlekedhetnek rajta, igy nyilvan eljon majd az
1dd, mikor az I¢é lesz Nyugat-Amerika egyik legfébb vizi utja.

Kozben bekdszontdtt a rossz id6. Nem szakadatlan esézéssel kezdddott, hanem egymadst
kovetd viharok tortek ki. Az id6jarasnak ez a valtozdsa azonban nem zavarta a jangada utjat,
nem volt vitorlaja, melynek meg kellett volna kiizdenie a széllel, hossziisdga miatt meg a viz
hulldmzéasa sem zavarhatta; a rossz id6 legfoljebb annyi kényelmetlenséget okozott, hogy a
Garral csaladnak teté ala kellett huzodnia. Valahogy el kellett toltenilik az iires oOrédkat:
beszélgettek, tréfalkoztak, beszamoltak egymasnak megfigyeléseikrdl, egyszdval cseppet sem
unatkoztak.

Torres ekkoriban kezdett kicsit belekapcsolodni a beszélgetésekbe. Eszak-Brazilidban tett
utjainak érdekes eseményei valoban elég témat szolgaltattak neki. Ez az ember nyilvan sokat
latott életében, megfigyelései azonban szkeptikus gondolkozésra vallottak, s szavai gyakran
sértették joérzésii hallgatdit. Mostandban szemmel lathatdéan tobbet siirgd6lddott Minha koriil.
Manoel észrevette ezt, Torres siirgdlddése azonban nem volt annyira tolakodd, hogy
rasz6lhatott volna. Minhéban egyébként 6sztonds idegenkedés volt Torresszal szemben, s ezt
nem is titkolta.

Julius 9-én a folyam bal partjan feltint a Tonantins négyszaz lab széles torkolata, melyen at a
foly6 sotétld vize az Amazonasba szakadt, miutan nyugat-északnyugati iranyban atvagott a
cacena indianok foldjén.

Julius 13-an, miutan érintették a Capuor-szigetet, és elhaladtak a kelet-délnyugati iranybol
érkez0, sotét vizii Jutai 1500 labnyi széles deltdja eldtt, s megesodaltak a sargasfehér irhajua,
voros képli szép majmok 1égioit, melyek sohasem telnek be a folyonak nevet ado jutaipalma
di¢javal, az utasok a kis Fonte Boa véroska elé értek.

A jangada itt tizenkét 6rara lehorgonyzott, hogy legénysége egy kis pihenéhoz jusson.

Mint a legtobb Amazonas kdrnyéki misszidstelepnek, Fonte Boanak is az jutott osztalyrésziil,
hogy a sors hossza iddn at sodorta ide-oda, vagyis Fonte Boa is tobbszor valtoztatott helyet.
Ekkorra azonban mar talan végleges helyére kertilt, s ezzel a hellyel nem is jart rosszul: a
varoska valoban szép latvanyt nyujtott vagy harminc palmalomb fedelii hazaval ¢és a
Guadalupei Miasszonyunk, a Mexikoéi Fekete Szliz tiszteletére emelt templomaval. Fonte
Boanak mintegy ezer lakosa a jobb és a bal partrol szarmazo indianokbol verédott ossze, ezek
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foleg allattenyésztéssel foglalkoztak, mert a kornyéken disan termé rétek, legeldk tertilnek el.
Emellett vakmerd vadaszok is, de minthogy foként lamantinra vadasznak, akar vakmerd
halaszoknak is mondhatjuk 6ket.

A jangada ifju utasai még megérkezésiik estéjén szemtanti lehettek egy ilyen érdekes
halaszkalandnak.

A Fonte Boa fel¢ 6mld fekete vizli Cayaratu hullamai koziil ugyanis folbukkant két ilyen
ndvényevo cetféleség. Hat barna pont mozgott a viz felszinén: a két hegyes pofa és a négy
uszo.

Kevésbé gyakorlott haldszok sodrodo fadaraboknak nézhették volna ezeket a sotétlo pontokat,
am a Fonte Boa-i bennsziilottek pontosan tudtdk, mirdl van szd. Egyébként meg hamarosan
hangos fujtatds, zihalas jelezte ottlétiiket: az allatok fecskenddényildsan at sipolva tort ki az
elhasznalt levego.

Harom-héarom halasszal két uba indult a partr6l a nyomban menekiil6 allatok felé.
A sotét pontok hosszll barazdat huztak a viz szinén, majd egyszerre csak eltlintek.

A halaszok 6vatosan haladtak elére. Kezdetleges szigonyaval - hosszu bot, a végében szoggel
- az egyikiik a pirog elejébe allt, mig két tarsa hangtalanul evezett. Vartak, hogy az allatok
ismét folbukkanjanak friss levegdt szippantani. Tiz percen belill valamelyik allat majd csak
megjelenik a viz szinén, s t6liikk nyilvdn nem nagyon messze fog folbukkanni.

Tiz perc sem telt el, és hozzdjuk meglehetdsen kozel, a viz szinén ismét megjelentek a fekete
pontok: gézzel elegyes vizsugar csapott a levegdbe.

Az ubak kozelebb suhantak, a szigonyok elrdppentek, az egyik célt tévesztett, a masik
azonban a farok kozelében vagodott a lamantin gerincébe.

Az allat nyomban elkébult, ez a fajta egyébként is alig tud védekezni, ha szigony vasa vagddik
a testébe. A szigony végére csomozott kotéllel szép lassan az ubahoz vontattak, majd kihuztak
a partra, éppen a falu végébe.

A lamantin husa kitlind étel, jobb, mint a disznéhus, haromhiivelyknyi vastag szalonnéjabol
pedig rendkiviil értékes olajat sajtolnak. A fiistolt lamantin meg hosszu iddére tartdsitott,
egészséges taplalék. Ha még azt is tudjuk, hogy a lamantint konnyi elejteni, akkor megértjiik,
miért van kiveszében ez az allatfajta.

Julius 19-én napkeltével a jangada elhagyta Fonte Boa-i horgonyzohelyét, s a két teljesen
kihalt part kozott sodrodott a vadkakaodfakkal boritott szigetek mentén. Az eget, jabb
viharokat jelezve, még mindig stir(i viharfelhdk boritottak.

A meredek bal parton hamarosan feltiint el6ttiik a Jurua foly6. Medrében folfelé hajozva egy
kisebb vizi jarmi egész Peruig eljuthatna anélkiil, hogy sok kis mellé¢kfolyotol taplalt, fehér
tajtéku vizén kiilondsebb akadalyba titkdzne.

- Talan ezeken a t4jakon kellene keresni azoknak az amazonoknak a leszdrmazottjait, akik ugy
elbtivolték Orellana képzeletét - mondta Manoel. - Viszont az is igaz, hogy az el6dok példaja
nyomén nem élnek kiilon néi térzsekben. A ndk egyszeriien derék feleségek, akik férjiikkel
egylitt mennek csatazni, és hiresek a batorsagukrol.

A jangada tovabb ereszkedett lefelé, hanem hogy innen micsoda utvesztonek latszott ez a
vizhalézat! A Japuranak a medre, melynek torkolata nyolcvan mérfolddel lejjebb nyilik, s
mely a folyam egyik legnagyobb mellékvize, csaknem parhuzamos az Amazonasszal.
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E kettd kozott csatorndk, iguarapék, laglinak, ideiglenesen képzddott tavak kusza haloja, mely
ugyancsak megneheziti a vidék vizrajzanak foltérképezését.

Araujonak, ha nem is volt térképe a tajékozddashoz, a tapasztalata folért egy jo térképpel, s
orom volt latni, hogyan igazodik ki e kuszasdgban tigy, hogy kdzben véletleniil sem tért le a
nagy folyam vizérdl.

A kormanyos ligyességének kdszonhetéen julius 25-én délutdn a jangada, miutan elsiklott
Parani-Tapera varosa el6tt, lehorgonyozhatott az Ega-, mas néven Tefé-to nyilasanal. A t6
vizére nem volt érdemes ratérniiik, nehezen vergddtek volna vissza az Amazonas sodraba.

Ega varosa meglehetésen jelentés hely. Erdemes volt megallniuk, hogy megnézhessék. Ugy
hataroztak tehat, hogy a jangada itt horgonyoz julius 25-€ig, €s masnap, jalius 26-an a nagy
pirog az egész csalddot Egaba viszi.

A jangada szorgalmas legénysége kozben legalabb jol kipihenheti magat.

Az éjszakat a meglehetdsen magas part tovében toltottek a lehorgonyzott jangadan, s nyugal-

mukat semmi sem zavarta. A latéhataron néha villdm cikézott, a t6 nyildsatdl azonban nagyon
messze lehetett a vihar.
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XVI.
EGA
Julius 26-an reggel Yaquita, Minha, Lina és a két fiatalember partraszallasra késziil6dott.

Joam Garral, aki megint csak a jangadan akart maradni, felesége és leanya ismételt kérésére
végiil is elhatdrozta, hogy minden idejét lek6td munkajat abbahagyva, 6 is veliik tart.

Torres csoppet sem volt kivancsi Egéara, s Manoel bizony oriilt ennek, mert sehogy sem
szenvedhette ezt az embert, és csak az alkalomra vart, hogy ellenszenvét éreztesse is vele.

Fragosonak semmi oka sem volt arra, hogy Egaba menjen, legaldbbis semmi olyan oka nem
volt, mint amilyen példaul Tabatingaba vitte. Ega ugyanis valosagos kis varosnak szamitott
Tabatinga, a jelentéktelen faluhoz képest.

Eganak vagy ezerOtszaz lakosa van, jarasi székhely, itt mikddnek mindazok a hatosagok,
melyekre sziikség van egy ekkora varosban - az orszag akkori viszonyaihoz képest Ega is
nagyvaros volt -, itt székel tehat a katonai parancsnoksag, a rendorfonokség, a békebirdsag, a
fobirdsadg, a népoktatasi intézmény és a kiilonb6z0 rangfokozath tisztek iranyitasa mellett
miik6do milicia.

Ahol ilyen sok allami hivatalnok lakik feleségestiil, gyerekestiil, ott nyilvan akad borbély- és
fodraszmester is. Fragoso tehat hidba prébalkozott volna Egaban.

Mi tagadas, mégis nagyon szeretett volna bemenni a varosba, hiszen Lina is oda késziil6dott
ifju urnéjével. Fragoso végiil az indulés pillanataban mégiscsak beletorédott, méghozza Lina
kérésére, hogy a hajon maradjon.

- Fragoso ur, figyeljen csak! - huzta félre a lany a viddm borbélyt.
- Parancsoljon velem, Lina kisasszony! - hajolt meg Fragoso.
- Ugy latom, hogy a maga Torres baratja nem nagyon akar veliink jénni Egaba.

- Valoban, a hajon akar maradni, de nagyon halas lennék magéanak, Lina kisasszony, ha nem
mondana 6t a baratomnak.

- De hiszen anélkiil, hogy 6 kérte volna, maga beszélte rd, hogy kéretdzzEk fel a jangadara.
- Igen, és az igazat megvallva, azt hiszem, nagy butasagot csinaltam akkor.
- Es az igazat megvallva, ez az ember csoppet sem tetszik nekem, Fragoso ur!

- En is csakugy vagyok vele, mint maga, Lina kisasszony, s egyre csak az jar a fejemben, hogy
én ezt az embert mar lattam valahol. De akarmilyen bizonytalan emlékeim maradtak is errdl a
talalkozésrol, egyben biztos vagyok: csOppet sem tett ram jo benyomast.

- Es vajon hol, mikoriban talalkozhatott ezzel a Torresszal? Sehogyan sem tud ra vissza-
emlékezni? Pedig talan jo volna, ha tudnank, hogy ki ez az ember, de még inkébb azt, hogy ki
volt.

- Nem... Hidba torom a fejem... Mikor is lehetett? Hol, milyen koriilmények kozott... Sehogy
sem jut eszembe.

- Fragoso tr...

- Parancsoljon velem, Lina kisasszony!
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- Maganak a jangadan kellene maradnia, hogy mig mi tavol lesziink, figyelje kicsit ezt a
Torrest!

- Hogyan?! - kiéaltott f6l Fragoso. - Hogy én ne kisérjem el magat Egaba, és ne is lathassam
egeész nap?!

- Ha egyszer én kérem r4...

- Szdval ez parancs?

- Csak kérés!

- Maradok.

- Fragoso tr...

- Hallgatom, Lina kisasszony!

- Nagyon kdszonom!

- Kézfogassal koszonje meg, higgye el, karpotlasként megérdemlem! - mondta Fragoso.

Lina kezét nyujtotta a derék legénynek, és az a lany szép arcdban gydnyorkddve, jo ideig
szorongatta a kezét. Fragoso hat azért nem iilt be pirogba, hogy mig a tobbiek tavol vannak, 6
feltiinés nélkiil tigyelhessen Torresra. Ez vajon észrevette-e az altalanos ellenszenvet? Talan
igen, de alapos oka lehet arra, hogy ne to6rédjék vele.

Mintegy négy mérfold valasztotta el a horgonyzohelyet Ega varosatol. Oda-vissza tehat nyolc
mérfold, nem kicsiség egy pirognak, melyben hat utas és két evezds iil, néhany oOradba is
beletelik az ut, nem beszélve arrdl, hogy mennyire elfaradnak a roppant héségben, mely nem
mérséklodott, noha felhdk fatyoloztak az eget.

Még jo, hogy konnyli északnyugati sz¢él fujt, mely ha nem fordul meg, megkdnnyiti a hajozast
a Tefé-tavon. Ardnylag gyorsan eljutnak hat Egaba, s vissza is térhetnek anélkiil, hogy barmi
veszEly fenyegetné dket a vizi uton.

Folhuztak a pirog haromszdgletii vitorldjat. Benito a kormanyradhoz {ilt, s miutdn Lina még
egyszer ovatossagra intette Fragosot, a pirog elindult.

Hogy Egaba érjenek, a to déli partjanak kozelében kellett haladniuk. Két 6ra mulva a pirog be
is futott a hajdani misszios telep kikotdjébe, melyet valamikor a karmelitak alapitottak, s mely
1759-ben varossa alakult, és Gama tabornoknak kdszonhetéen végleg brazil uralom alé keriilt.

Lapos homokparton szalltak ki az utasok, pirogjuk mellett nemcsak a bennsziilottek csonakjai
sorakoztak, ott horgonyzott néhany kétarbocos is, melyek az atlanti partok kereskedelmi
forgalmat bonyolitjak le.

Egéba érve, a két fiatal lany ugyancsak meglepddott.
- Milyen nagy ez a varos! - tort ki Minhabol a lelkesedés.
- Es mennyi haz, mennyi nép! - amuldozott Lina nagyra nyilt szemmel.

- Azt meghiszem! - nevetett Benito. - Tobb mint ezerdtszaz lakosa van, meg legalabb kétszaz
haza, és akad koztlik emeletes is, no és a hazak kozott egy-két igazi utca vezet.

- Kedves Manoelom - mondta Minha -, védjen meg benniinket a batydm ellen! Kicsufol
benniinket, mert 6 mar sok szép amazonasi és parai varost latott.

- Nemcsak rajtatok, rajtam is nevethet - sz6lalt meg Yaquita -, mert bevallom, hogy ilyet még
én sem lattam.
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- Akkor viszont jol vigyazz, édesanyam, jol vigyazz, higocskam - mosolygott Benito -, mert
félek, hogy Manaust latva, eksztazisba estek, ha meg Belémbe érkeztek, hat egyszertien
elajultok.

- Ett6l ne félj! - nevetett Manoel. - A holgyek a Fels6-Amazonas vidéki varosokat latva,
lassan-lassan hozzaszoknak a bamulatos latnivalokhoz.

- Ejnye, Manoel, hat maga is Gigy beszél, mint a batydm? - kérdezte Minha. - Nevet rajtunk?
- Nem, Minha! Szavamra mondom...

- Hagyjuk, hadd nevessenek az urak - sz6lt kozbe Lina -, mi meg, kedves irndm, nyissuk csak
ki jol a szemiinket, hiszen itt minden nagyon szép!

Nagyon szép? Foldbol épiilt vagy fehérre meszelt, javarészt szalmatetds vagy palmalevelekkel
fedett hazak; igaz, akadt koztiik kobdl és fabol épiilt, narancsviraggal teli kert kozepén 4llo,
verandas haz is, rikitdéan zoldre mézolt ajtokkal és zsalukkal. Két-harom kozépiiletet is lattak,
koztiik a kaszarnyat, ¢s megnézték a Szent Teréz tiszteletére emelt templomot, mely valosagos
katedralis volt az iquitosi szerény kis kapolnahoz képest.

S a téhoz visszavezetd utjuk kozben igazan szEép kilatasban gyonyorkodhettek: a kakaofak és
assaipalmak keretében megbuvo t4j a topartig lejtett, a tavon til hdrommérfoldnyivel pedig
lathattak a gocsortds, vén parti olajfak alatt épiilt fest6i kis Nagueira falu apré hazait.

A két lany azonban nem a szépséges tdjat csodalta legjobban, valami mads, igazan ndies ok
késztette Oket nagy figyelemre: az elegans egai holgyeket bamultak, persze nem a varosban
€16, megtért omaa vagy mura indian asszonyok meglehetdsen kezdetleges 6ltozéke keltette 6l
a figyelmiiket, hanem az igazi brazil ndk elegancidja. Mert bizony az allami tisztviselok és a
gazdag kereskeddk asszonyai meg lanyai parizsi divati ruhdkban pavaskodtak. Igaz, ez a
parizsi divat kissé idejét multa, mire ide, Egaba ért, hiszen a véros 6tszaz mérfoldnyire van
Paratol, amit meg tobb ezer mérfold valaszt el Parizstol.

- Nézze csak, nézze, kedves urném, ezeket a szép holgyeket a szépséges ruhdjukban!
- Lina még megoriil értiik! - nevetett Benito.

- Ha illendéen hordandk ezeket a ruhdkat, talan nem is lennének olyan nevetségesek -
allapitotta meg Minha.

- Kedves Minham - mondta Manoel -, higgye meg, maga az egyszer( kartonruhacskéajaban ¢és
a szalmakalapjaval sokkal jobban 61toz6tt, mint ezek a braziliai holgyek, akik tollas kalapot
meg fidres-fodros szoknyékat viselnek, ami nem illik sem az éghajlathoz, sem a visel6ihez.

- Ha maganak igy tetszem - vélaszolt Minha -, akkor senkitdl sem irigylek semmit.

No de végiil is azért jottek ide, hogy nézelddjenek. Sétalgattak tehat az utcakon, ahol az igazat
megvallva, a szép lizletnél sokkal tobb volt a bodé, elacsorogtak kicsit a fotéren, ahol az
elegans holgyek és urak fuldokoltak eurdpai 61tozékiikben, aztan egy hotelban ebédeltek, igaz,
ez a hotel csak afféle utszéli vendégfogado volt, a konyhdja meg almaban sem versenyezhetett
volna a jangada konyhdjaval.

Miutédn elfogyasztottak a ebédet, mely kizarolag kiilonbozéképpen elkészitett tekndsbékahtis-
bol allt, a Garral csaldd még egyszer megallt a toparton, hogy elgydnyorkodjék a lenyugvé nap
sugaraiban aranyosan csillogd t6 vizében, majd valamennyien beiiltek a pirogba, kicsit talan
csalodottak is voltak: egy kurta ora elég volt ahhoz, hogy végignézz¢ék a varos ugynevezett
csodait, kicsit el is faradtak, nem volt kényelmes dolog a sziik, forré utcdkon jarkalni, melyek
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bizony nem voltak olyan kedvesek, mint az iquitosi arnyas Osvények. Még a kivancsi
természetli Lina lelkesedése is lelohadt kicsit.

A szél még mindig északnyugati iranybdl fajt, és kellemesen enyhitette a meleget. Most
ellenkezd irdnyban tették meg a reggeli utat a tavon, melyet a fekete vizli Tefé folyo taplal, és
mely az indianok szerint délnyugat felé negyvennapi jarofoldes szakaszan at hajozhato. Este
nyolc érakor a pirog a jangada mell¢é siklott.

Lina nyomban félrehtizta Fragosot.
- Latott valami gyanusat, Fragoso Ur? - kérdezte.

- Semmit, Lina kisasszony - vélaszolta Fragoso. - Torres alig mozdult ki a kabinjabdl, ott irt
meg olvasott.

- Szoval nem tette be a 1abat a mi hazunkba, még az ebédldbe sem Iépett be, mint ahogy
gondoltam volna?

- Nem, ha nem a kabinjaban volt, akkor a jangada elejében sétalgatott.
- Es kozben mit csinalt?

- Valami 6reg papiros volt a kezében, azt nézegette nagy figyelemmel, és kozben isten tudja,
mit dliinnyogott.

- Mindez talan nem is olyan semmiség, mint maga gondolja, Fragoso ur! Jelenthet &m valami
érdekeset is az, hogy ez az ember 6reg papirosokat hordoz magaval, olvas meg ir! Elvégre se
nem professzor, se nem jogtudos, miért ir meg olvas hat annyit?

- Bizony igaza lehet!

- Tartsuk csak rajta a szemiinket tovabbra is, Fragoso ur!

- Ugy lesz, Lina kisasszony! - hajolt meg Fragoso.

Masnap, julius 27-én napkeltével Benito parancsot adott az induldsra.

Az Arenapo-0bol két szigete kozott megpillantottdk a Japurd 6600 labnyi széles torkolatat. Ez
a hatalmas mellékfoly6 hat dgra szakadva igy 0mlik az Amazonasba, mintha 6ceanba vagy
hatalmas 6bdlbe zidulnanak a hulldmai. A Japura vize ugyanis nagyon messzir6l, Kolumbia
hegyeibdl érkezik ide, s hompolygését csak a torkolatatél 210 mérfoldnyire szakitjdk meg
zuhogok.

Egész nap a Japura-sziget felé haladtak, a folyam a szigeten tul mar zavartalanabbul hom-
polydg, s a jangada ott mar konnyebben sodrodik majd az arral. Egyébként mar itt is lassubb
volt a folyam sodra, igy konnyen kikeriilték a sok kis szigetet, egyikbe sem {itkdztek bele,
sehol sem feneklettek meg.

A jangada masnap magas, meredek diin¢k alkotta partok mellett siklott el, melyek olyan driasi
legelok véddgatjaul szolgalnak, ahol {6l lehetne nevelni Eurdpa valamennyi nyajat, gulyajat.
Ugy mondjék, hogy a Fels6-Amazonas medencéjében ezek azok a partok, ahol a legtdbb
tekndsbéka talalhato.

Julius 29-én este lehorgonyoztak a Catua-sziget partjdn azzal, hogy ott toltik a nagyon
bortsnak igérkezd ¢éjszakat.

A szigeten, mig siitott a nap, folbukkant egy csapat mura indidn, annak a hajdani hatalmas
mura torzsnek a maradékai voltak, mely a Tefé és a Madeira kozott valamikor tobb mint szaz
mérfoldon &t huzodo part menti teriiletet tartotta uralma alatt.
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A jov6-mend indianok a mozdulatlan jangadat figyelték. Vagy szaz fegyveres is volt koztiik,
az e vidéken termd nadbol késziilt fuvocsoviiket valdsdgos tokként védte a torpepalma
kibelezett torzsébdl késziilt burok.

Joam Garral néhény percre abbahagyta szorgos és sziintelen munkdjat, s figyelmeztette a
jangada utasait és legénységét, jol nyissak ki a szemiiket, s nehogy valamiképpen provokaljak
az indidnokat. A kiizdelem nagyon is egyenl6tlen lett volna. A mura indianok, mint mondta,
rendkiviil ligyesen bannak a fuvdocsovel, még haromszaz 1épésnyi tavolsagrol is célba taldl a
nyiluk, mely gyogyithatatlan sebet ejt.

A cucuritpalma levelébOl készitett, gyapottal tollazott, kilenc-tiz hiivelyknyi, tithegyes
nyilaikat ugyanis kurareméreggel kenik be.

Az indidnok szerint a kurare, vagyis wourah ,alattomban 616 méreg”, mely valami
kutyatejfélébol meg farkasalma levébdl késziil, ehhez vegyitik még a kiilonb6zé mérges
hangyék valadékat és az ugyancsak mérgezo hatasu kigyofullankot.

- A kurére valoban iszonyatos méreg - mondta Manoel. - Az idegrendszerbdl egyenesen a
mozgatodidegeket tdmadja meg, a szivmiikodésben nem okoz karosodast, a sziv dobog, mig
csak meg nem sziinik az élet minden jele. Es ez ellen a méreg ellen, mely elészor a végtagokat
bénitja meg, egyszeriien nincs ellenméreg.

Ezek a murdk azonban szerencsére nem mutattak semmiféle ellenséges szandékot, noha
mindnydjan kifejezetten gyiilolik a fehér embereket. Manapsadg azonban mar 6k sem olyan
nagy vitézek, mint eleik voltak.

A sotétség bealltaval 6tlyuka fuvola hangja zendiilt a sziget fai alol, aztan lagy dallamu
énekszo felelt ra. A két vagy harom percig tart6 zenei parbeszéd utan a murédk eltiintek.

Fragoso jokedvében megprobalt egy altala kedvelt dallal kozbeszolni, Linanak igy kitiing
alkalma volt arra, hogy tenyerét Fragoso szdjara tapassza, s megakadalyozza, hogy ismét
bemutassa mindig szivesen mutogatott, &m kissé gyongécske énektudasat.

Augusztus 2-an délutan harom orakor a jangada a husz mérfolddel lejjebb elteriild Apoara-td
nyilésa elé érkezett. Fekete vizeivel a to taplalja az azonos nevii folyot is. Két nappal késébb,
délutan 6t 6rakor megalltak a Coari-t6 nyilasanal.

Az Amazonasszal Osszekottetésben levd tavak koziil ez az egyik legnagyobb td, mely
egyszersmind tobb kisebb folyd gyiijtémedencéje. Ot vagy hat mellékfolyé 6mlik bele, viziik a
toban keveredik, és egy keskeny csatornan at hompolyog a folyamba.

Miutan kis ideig lattak Tahua-Miri hdzainak tetejét, a lakéhazak itt ugyanis c616pokon allnak,
mert kiilonben az alacsony parton a dagéaly konnyen elboritand dket, a jangada kissé¢ odébb
lehorgonyzott &jszakara.

Coari eldtt alltak meg, a varoska vagy egy tucat, meglehetdsen roskatag hajlékbol allt, de ezek
a hajlékok dus narancs- és tokfaligetekben bujtak meg.

A t4 egy-egy ilyen részlete roppant valtozékony, a t6 ugyanis a dagalytdl és az apalytol
fiiggben hol hatalmas viztiikdr, hol meg keskeny csatorna, mely még ahhoz sem elég mély,
hogy 0sszekottetésben maradjon az Amazonasszal.

Masnap, augusztus 5-én hajnalban ismét utnak indultak, és elhaladtak a Zapura folyo tavakkal
¢s csatorndkkal teli, szOvevényes vizrendszeréhez tartozd Yucura-csatorna el6tt, majd
augusztus 6-an reggel a Miana-t6 nyilasa elé értek.
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A jangada utasainak mar szinte merev szabalyokhoz igazod6 életét semmi valtozas sem
zavarta meg.

Lina biztatadsara Fragoso sziinteleniil leste Torrest. Tobbszor megprobalt multjardl beszélni, a
kalandor azonban mindig kitért az ilyen kérdezdskodés eldl, s6t végiil roppant tartdozkodoan
viselkedett a borbéllyal szemben is.

A Garral csaladdal valé viszonya semmit sem valtozott. Joamhoz ugyan alig-alig szo6lt, de
anndl szivesebben fordult Yaquitdhoz €s a lanyahoz, s mintha nem is vette volna észre, hogy
kozeledését milyen hiivésen fogadjak. Yaquita és Minha egyébként azzal nyugtatta magat,
hogy mihelyt a jangada Manausba ér, szétvalnak az utjaik, s tobbé nem is hallanak Torresrol.
Yaquita kiilonben is megszivlelte Passanha atya keresztényi tiirelemre int6 szavait, am az dreg
papnak kicsit nehezebb dolga volt Manoellal, aki nagyon szerette volna rendreutasitani a
betolakodot, ha mar egyszer szerencsétlenségiikre meghivtak a jangadara.

Akkor este jelentéktelennek tiind aprosag tortént.

A folyamon lefelé ereszkedett egy pirog, s miutan Joam Garral odakidltott az evezdsének, a
pirog a jangada mell¢ allt.

- Manausba igyekszel? - kérdezte az indian evezdst.

- Igen - hangzott a vélasz.

- Mit gondolsz, mennyi id0 alatt érsz oda?

- Hét-nyolc nap alatt.

- Akkor hat joval eléttiink érkezel. Elvinnél-e egy levelet a megadott cimre?
- Szivesen.

- Fogd hat ezt a levelet, baratom, és vidd el Manausba!

Az indian atvette Joam Garraltol a levelet, s mindjart egy marék reist is kapott azért, hogy
elvallalta a megbizatast.

A csalad tagjai éppen benn voltak a hazban, egyikiik sem latta vagy hallotta a torténteket.
Csak Torres volt a fedélzeten. Hallotta Joam Garral és az indian szavait, hirtelenében elsoté-
tiilt arca pedig elarulta, ugyancsak meglepte, hogy Joam Garral levelet kiildott Manausba.
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XVIL.
TAMADAS

Manoel nem akarta, hogy heves jelenetre keriiljon sor a jangadan, ezért nem is szolt egy szot
sem Torresnak, masnap azonban ugy dontott, hogy mégiscsak beszél Benitoval errdl az
emberrdl. A jangada elejébe mentek, s itt igy szolt baratjahoz:

- Benito, beszélni szeretnék veled.

A rendszerint mosolyg6 Benito megallt, Manoelra nézett, és nyomban elkomolyodott.
- Tudom, hogy miért. Ugye, Torresrol lesz sz6?

- Ugy van, Benito!

- En is akartam rola beszélni veled, Manoel.

- Szoval észrevetted, hogy Minha kortil forgolddik - mondta Manoel elsapadva.

- Csak nem a féltékenység ¢éleszt benned ellenszenvet egy ilyen ember irant? - dobbent meg
Benito.

- Nem, sz6 sincs rola! - mondta Manoel. - Isten drizzen, hogy akar csak gondolatban is
megsértsem azt a lanyt, aki a feleségem lesz! Nem, Benito! Minha irtézik ettdl a kalandortol.
Engem tehat nem a féltékenység allit szembe ezzel a jottmenttel, azért utdlom, mert egyre
azon tgyeskedik, hogy az édesanyad ¢s a ndvéred kozelébe férkdzzek, hogy befurakodjék a
csaladba, mely mar az én csaladom is.

- Manoel - szo6lalt meg nagyon komolyan Benito -, hozzad hasonldan én is iszonyodom ettdl a
gyanus alaktol, s ha csak az érzésemre hallgatnék, Torrest mar elkergettem volna a jangadarol.
Csakhogy nem mertem megtenni!

- Nem merted? - A megdobbent Manoel megragadta a baratja kezét. - Nem merted?...

- Hallgass ram, Manoel! - folytatta Benito. - Ugye, te is figyelted Torrest? Hiszen észrevetted,
hogy a huigom kortil forgolodik! Bizony igy van! De mig ezt figyelted, nem vetted észre, hogy
ez a gyanus ember 6rokosen szemmel tartja az apamat, s mikozben érthetetlen csokonyosség-
gel lesi, tekintete valami gytiloletes hatso gondolatrol arulkodik.

- Hogy érted ezt, Benito? Van valami okod arra, hogy azt hidd, Torres gyiiloli az édesapadat?

- Nem... nincs semmi alapja annak, hogy ezt gondoljam - valaszolt Benito. - Minddssze
valami eléérzet! De csak nézd meg jol Torrest, figyeld meg kicsit az arckifejezését, majd latni
fogod, milyen gonoszul mosolyog, ha apam keriil a szeme elé!

- Ha ez igy van, Benito, akkor eggyel tobb ok van arra, hogy eliizziik a jangadarol! - tort ki
Manoel.

- Eggyel tobb ok... Esetleg eggyel kevesebb... - mondta elgondolkozva Benito. - Manoel... én
félek... Hogy mit6l?... Nem tudom... De talan meggondolatlansadg volna ravenni apamat, hogy
kergesse el Torrest. Ismétlem: félek, noha nincs semmi vildgosan megfogalmazhat6 okom erre
a félelemre.

Benito megremegett haragjaban.
- Szoval szerinted varnunk kell? - kérdezte Manoel.

- Igen, azt hiszem, varnunk kell, mieldtt dontenénk, és mindenekf616tt résen kell lenniink.
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- Elvégre mintegy husz nap mulva Manausban lesziink - mondta Manoel. - Torres ott akar
partra szallni, ott elvalik téliink, és mindorokre megszabadulunk ettdl a fickotol. Addig majd
rajta tartjuk a szemiinket!

- Tehat értesz engem, Manoel?

- Igen, értelek, baratom, testvérem. Ertelek, noha nem osztom, nem oszthatom félelmeidet.
Mert miféle kapcsolat lehet édesapad meg egy ilyen kalandor kozott? Biztos, hogy az apad
mindeddig nem is latta!

- Nem azt mondom, hogy apam ismeri Torrest - mondta Benito. - Viszont... viszont az az
érzésem, hogy Torres ismeri az apamat... Mi keresnivaloja volt ennek az embernek a fazenda
kornyékén, mikor az iquitosi erdében Osszetaldlkoztunk vele? Miért nem fogadta el a
meghivasunkat, s aztdn miért rendezte ugy, hogy utkdzben szinte feltétleniil hozzank kelljen
szegddnie? Megérkeztiink Tabatingaba, s ott talaltuk, mintha csak rank vart volna. A véletlen
miive volna mindez, vagy eldére kiagyalt terv szerint tortént? Ha Torres alattomos és csoko-
nyos tekintetét figyelem, mindig ujra meg Gjra folmeriil bennem ez a kérdés... Nem tudom...
belekavarodom ezekbe az érthetetlen dolgokba. De jaj, miért is jutott eszembe folajanlani
neki, hogy tartson veliink a jangadan!

- Nyugodj meg, Benito, kérlek, csillapulj!

- Manoel - tort ki Benito, aki szemmel lathatoan nem tudta magat fékezni -, ugye, elhiszed,
hogy ha csak rélam volna sz6, akkor ezt az embert, aki csak ellenszenvet és utalatot ébreszt
benniink, ezt az embert mar rég a vizbe l6ktem volna? De hatha az apamnak artok azzal, ha
indulataimra hallgatok. Valami azt sugja nekem, nem volna helyes follépni ez ellen az
alattomos fick6 ellen mindaddig, mig a viselkedésével f6l nem jogosit benniinket, sot
kotelességiinkké nem teszi, hogy elévegyiik. A jangaddn mindenesetre a keziink tigyében van,
s ha mindketten 6rkodiink apam felett, akarmilyen agyaftiirtan mesterkedjék is Torres, elébb-
utobb mégiscsak leleplezziik, rakényszeritjiik, hogy szint valljon! Sz6val egyelére varjunk!

A két fiatalember beszélgetése félbeszakadt, mert Torres is a jangada elsé felébe ment sétalni.
Réjuk sanditott, de nem szdlitotta meg dket.

Benito nem tévedett, mikor azt mondta, hogy a kalandor alattomban mindig Joam Garralt lesi.
Nem, akkor sem tévedett, mikor azt allitotta, Torres képe sotéten mosolyog, mikor az apjara
néz.

Vajon micsoda titokzatos szal fizhette Gssze ezt a két embert, akik koziil az egyik maga a
megtestesiilt becsiilet, mert hogy valami volt koztiik, az kimondatlanul is érezhetd volt.

Torrest tehat most mar nemcsak Lina és Fragoso, hanem Benito és Manoel is figyelte, igy
valdszintitlen, hogy barmit tehessen anélkiil, hogy nyomban kdzbe ne 1éphetnének. Ezt talan
Torres is megértette. De ha igy volt is, nem mutatta, s magatartasa nem valtozott.

Manoelt és Benitét némileg megnyugtatta az, hogy beszéltek a dologrdl, megfogadtak, hogy
szemmel tartjak Torrest, de vigydznak, nehogy folkeltsék a gyanujat.

A kovetkezd napokban a jangada elhaladt a jobb parti Camara-, Aru- és Yuripari-csatorna
bejaratanadl. Ezek a furdk nem az Amazonasba Omlesztik viziiket, hanem délnek tartva a
Purtisba, az Amazonas mellékfolyamaba torkollnak. Augusztus 10-én délutan 6t oOrakor
megalltak a Coco-szigetnél.
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A szigeten volt egy nyersgumikészitd telep. A nyersgumit tudvalevéleg egy fabol nyerik,
melynek tudomanyos neve siphonia elastica, a mindennapi nyelv azonban csak gumifanak
nevezi.

Ugy hirlik, hogy a nemtor6domség és a rablogazdalkodas folytan egyre kevesebb a gumifa az
Amazonas medencéjében, de a Madeira és a Puris meg a tobbi mellékfolydk partjain még
mindig hatalmas gumierddk vannak.

A telepen mintegy husz indian dolgozott, a fak csapoldsa ugyanis tobbnyire majus-junius-
juliusban torténik.

Benito sietett megragadni az alkalmat, s Osszevasarolta az indianok co6lopokon allo
kunyhoiban folraktarozott nyersgumikészleteket. Jol fizetett érte, s az indidnok szemmel
lathatoan oriiltek.

Négy nappal kés6bb a jangada a Purts torkolatai eldtt haladt el.

Az Amazonas egyik nagy jobb parti mellékfolydja a Purus, mely tobb mint 6tszaz mérfoldon
at hajézhatd, még nagyobb gdzhajok is jarhatjak. Délnyugat felé hompolyog, és a torkolatanal
csaknem négyezer labnyi széles. Fikuszok, tahuarik, nipapalmék és cecropidk arnyékaban
folyik, majd 6t 4gra szakadva 6mlik az Amazonasba.

Araujonak itt konnyl dolga volt. A folyam egyenletes sodrat kevesebb sziget zavarta, a meder
sz¢lessége kiilonben is legkevesebb két mérfold volt.

Az Amazonas arja igy egyenletesebben sodorta a jangadat, mely augusztus 18-a4n ¢jszakara
lehorgonyzott Pesquero falu el6tt.

A nap mar nagyon alacsonyan jart, s mint az Egyenlit6 alatti égovek tdjan mindig, itt is szinte
fiiggblegesen, mint roppant futocsillag, zuhant a latéhatar ald. Az éjszaka szinte atmenet
nélkiil kdszontott be, mint a szinpadi éjszakak, ha kioltjak a rivaldafényt.

Joam Garral, a felesége, Lina és az 6reg Cybele a haz el6tt alltak.

Torres, miutan egy ideig Joam Garral koriil jott-ment, mintha négyszemkozt szeretne vele
maradni, végiil is elvonult a kabinjéba, talan feszélyezte Passanha atya, aki ugyancsak a haz
elé ment, hogy jo ¢jszakat kivanjon a csaladnak.

Az indianok és a négerek a szolgalati helylikon nyultak el, hogy pihenjenek. Araujo most is a
posztjan volt, a folyam egyenes iranyu sodrat tanulmanyozta.

Manoel és Benito latszatra kozonydsen sétalt a jangada kozéptajan, beszélgettek, szivaroztak,
mint akik valahogy el akarjak t6lteni az id6t, mig aludni mennek, &m kdzben ugyancsak nyitva
tartottdk a szemiiket.

Manoel hirtelen Benito karjahoz kapott.

- Mi ez a furcsa szag? Nem képzelddom? Te is érzed?... Az ember azt hihetné...

- Hogy melegpézsma-szag! - bolintott Benito. - Alighanem kajmanok alusznak a parton.
- Még jo, hogy a természet gondoskodott réla, és legaldbb a szaguk elarulja dket.

- Bizony jobb, ha az ember tudja, mikor keriil ilyen félelmetes éallatok kozelébe - mondta
Benito.

Napnyugta utan ugyanis a kajmanok szivesen nyulnak el a parton, hogy kényelmesen ott
toltsék az ¢jszakat. Megbujnak egy maguk asta lyukban, amibe hattal nyomakodnak be,
nagyra nyitott pofajuk a lyuk szdja eldtt marad, felsé allkapcsuk derékszogben all folfelé, igy
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pihennek, hacsak nem lesnek zsdkmanyra. Akar a viz alatt Giszva - mikdzben farkuk motorként
mikodik -, akar a part homokjan villamgyorsan kuszva, konnyedén beérik aldozatukat, s a
vizen is, a szarazfoldon is olyan gyorsak, hogy ember nem versenyezhet veliik.

Ott, ezeken a roppant kiterjedésti partokon sziiletnek, élnek és pusztulnak el a kajmanok -
igaz, rendkiviil hossza élet utdn. A szazéves, vén kajméanokat nemcsak a pikkelyzetiikre
tapadd zoldes mohardl, nemcsak a dudoraikrol lehet folismerni, hanem a szaporodd évekkel
fokozodo vérszomjukrol is. Igaza volt Benitonak, félelmetes allatok ezek, s jobb, ha az embert
nem ¢éri varatlanul a timadasuk.

A jangada eliils6 részébdl egyszerre csak kialtozas hallatszott:
- Kajménok! Kajmanok!

Manoel és Benito egyszerre fordult meg és nézett oda. Harom nagy, tizen6t-husz 1ab hosszu
kajmannak sikeriilt folkapaszkodnia a jangada fedélzetére.

- Puskat! Puskat! - iivoltotte Benito, és vadul hadonaszott a négerek €s indianok felé, hogy
azonnal siessenek hatrabb.

- Be a hazba! Most az a legokosabb! - kiéltott Manoel, s igaza volt, mert mintsem hogy
kozvetleniil vegyék fel a harcot, mindenekel6tt fedezéket kellett keresniiik.

Egy pillanat alatt zajlott le az egész. A Garral csaldd a hazban keresett menedéket, oda rohant
utanuk Benito és Manoel is. Az indidnok €s a négerek a kunyhoikba menekiiltek.

- Es Minha hol van? - kialtott ol Manoel, amint az ajté becsukddott mogottiik.

- Nincs itt benn! - mondta rémiilten Lina, miutdn benézett urndje szobajaba is.

- Irgalmas ég, hat hol van?! - jajdult {6l az anyja, majd valamennyien Minhat szélongattak:
- Minha! Minha!

Semmi valasz.

- A jangada elejében lenne? - dobbent meg Benito.

- Minha! - jajdult 61 Manoel.

A két fiatalember, Fragoso ¢és Joam Garral a veszéllyel mit sem torddve, puskaval a keziikben
rohantak ki a hazbol.

Alig értek ki, két kajman megrohanta dket.

Benito 16vése fején taldlta az egyiket, a szeme mellett érte a 1ovés, és az allat iszonyatosan
csapkodva, hanykolodva nyult ki.

De mar ott volt a masik is, villaimgyorsan tortetett feléjik.
Egyenesen Joam Garralnak rohant, a farkdval leiitotte, aztan széttart pofaval kozeledett hozza.

E pillanatban fejszével a kezében Torres rohant ki a kabinjabol, és olyan szerencsésen stjtott a
fenevadra, hogy a fejsze beledllt a kajman allkapcsai kozé, s ott is maradt. A vértdl elvakult
allat oldalt vetette magat, a folyamba zuhant, s nyilvan odaveszett.

- Minha! Minha! - kidltozott kétségbeesetten Manoel a jangada orraban.

Végre meglattdk Minhat. El6szor Araujo fiilkéjébe menekiilt, a rozoga alkotmanyt azonban
follokte a harmadik kajman iszonyatos farokcsapdsa, s a lany most rémiilten menekiilt
hatrafelé, mogotte vagy hatldbnyira a vérszomjas allat.
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Minha elesett.

Benito l6vése nem allitotta meg a kajmant. Csak az allat pancéljat érte, szilankokban repiilt a
pikkelyzete, de azért csak ment tovabb.

Manoel a lany felé ugrott, hogy folemelje, elvigye, kiragadja a halal torkdbol. Az allat egy
oldalt irdnyzott farokcsapasa Manoelt is eltaszitotta.

Az ajult Minha fol6tt a kajman mar kitatotta iszonyatos sz4jat.

S ekkor Fragoso a fenevadra ugrott, kését a torkaba dofte, mit sem gondolva azzal, hogy a
karja is ott vész, ha az allat allkapcsai kdzben 0sszecsukddnak.

Fragoso még id6ben vissza tudta rantani a karjat, az allat a vizbe vetette magat, csakhogy
kozben ugy megtaszitotta Fragosot, hogy vele egylitt ¢ is a vizbe zuhant, s a hullamokat
vorosre festette a vér.

- Fragoso! Fragoso! - jajveszékelt Lina a jangada pereménél térdelve.
Egy pillanattal késébb Fragoso a viz szinére bukkant... Megmenekiilt, épségben maradt.

Elete kockéztatasaval mentette meg Minhat, aki id6kozben magahoz tért, s minthogy Fragoso
nem tudta, a sok feléje nyujtott kéz koziil vajon melyiket szoritsa meg, végiil is Lina kezét
kezdte szorongatni.

Igen, Fragoso mentette meg Minhat, de tagadhatatlan, hogy Joam Garral Torres kozbe-
1épésének koszonheti az életét.

A kalandor tehat nem tor Joam Garral életére, ez most mar bizonyos volt.
Manoel suttogva kozolte is ezt a gondolatat Benitoval.

- Ugy van - mondta zavartan Benito -, igazad van, igy hat ez a szoryii gond nem nyomaszt
tobbé. De értsd meg, Manoel, rossz sejtelmeim tovabb gyotdrnek. El6fordulhat, hogy éppen a
leggonoszabb ellenfeliink nem az életiinkre tor!

Joam Garral kozben Torres mellé 1épett.
- K6szonom, Torres! - mondta, s kezét nytjtotta neki.
A kalandor sz6 nélkiil hatralt.

- Sajnalom - folytatta Joam Garral -, hogy utja végéhez kozeledik, s néhany nap mulva
elvalunk egymastol. Magéanak tartozom...

- Uram, 6n nem tartozik nekem semmivel! - vagott kozbe Torres. - Szamomra az 6n élete
mindennél becsesebb! Viszont ha megengedné... meggondoltam ugyanis... ahelyett, hogy
Manausban kiszallnék, 6ndkkel mennék egészen Belémig. Megengedné?

Joam Garral természetesen megengedte.

Torres szavait hallva Benito mar-mar kozbeszolt volna, Manoel azonban intett neki, hogy
hallgasson, s 6 nehezen ugyan, de uralkodott magan.
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XVIIL
UNNEPI VACSORA

Gyorsan eltelt az éjszaka, a jangada utasainak volt mit kipihenniiik az izgalmas nap utan.
Reggel behuztdk a horgonykoteleket, s utnak indultak. Ha semmi sem jon kozbe, alig 6t nap
alatt a manausi kikotobe érnek.

Minha most mar teljesen magéhoz tért rémiiletébdl, halas tekintetével, mosolyaval mondott
koszonetet mindazoknak, akik életiiket kockaztattak érte.

Lina pedig olyan halas volt a bator Fragosonak, mintha legalabbis az ¢ életét mentette volna
meg.

- Ezt elébb vagy utobb meghaldlom maganak, Fragoso r - mondogatta mosolyogva.
- Es hogyan halalja meg, Lina kisasszony?
- Tudja azt maga nagyon jol!

- No, ha maga is arra gondol, amire én, halalja meg inkabb elébb, mint utobb! - mondta a
derék legény.

E naptol kezdve elhatarozott dolog volt, hogy a szép kis Lina Fragoso felesége lesz, az
eskiivét Minha és Manoel eskiivéjével egyiitt tartjak meg, s hogy az 0j par Belémben marad az
ifja hdzasok szolgélatdban.

- Nagyszerl, nagyszerii! - mondogatta Fragoso. - De sohasem hittem volna, hogy Belém ilyen
messze van!

Manoel és Benito hosszan beszélgettek a torténtekrdl. Most mar sz6 sem lehetett arr6l, hogy

crer

»Szamomra az on élete mindennél becsesebb!” - igy mondta Torres.
Benito hallotta és jol megjegyezte Torres fellengzds €s ugyanakkor rejtélyes szavait.

A két fiatalember egyeldre tehat nem tehetett semmit. Most mér igazan tiirtéztetniiik kellett
magukat, és nem négy-0t napon at, mint korabban gondoltak, varniuk kell még legalabb hét-
nyolc hetet, vagyis mindaddig, mig a jangada Belémbe nem ér.

- Van ebben az egészben valami rejtély, ami legalabbis az én szdmomra folfoghatatlan -
mondta Benito.

- Igen, egy dolgot illetden azonban mégis nyugodtak lehetiink - valaszolt Manoel. - Az most
mar bizonyos, hogy Torres nem tor édesapad életére. Ami meg a tobbit illeti, majd résen
lesziink.

E naptol kezdve egyébként Torres mintha még tartozkoddbbnak akart volna latszani. Tarsa-
sdgat nem kényszeritette rd a csaladra, s6t Minha koriil sem forgoldédott annyit. Némileg
enyhiilt tehat a helyzet, melynek sulyat, talan Joam Garralt kivéve, mindnyéjan érezték.

A jobb parton még aznap este maguk mogott hagytdk a Baroso-szigetet, melyet az azonos
nevi csatorna Olel koriil, meg a sok kusza patak gylijtémedencéjét, a Manaoari-tavat.

Joam Garral meghagyta, hogy nagy gonddal 6rkddjenek, am az éjszaka csondben, zavartalanul
telt el.
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Masnap, augusztus 20-an a kormanyos, aki a bal oldali szeszélyes drvények miatt igyekezett a
jobb part kozelében maradni, a jangadat a szigetek és a part kozotti részre iranyitotta.

A jobb oldali partfalon tal hizé6dé teriileten kisebb-nagyobb tavak és fekete vizii laginak
tikre csillogott. Mar ez is jelezte, hogy kozelednek a Rio Negrohoz, az Amazonas leg-
jelentésebb mellékfolydjahoz. A Rio Negro torkolata elétt valgjadban még Solimdes a nagy
folyam neve, csak a torkolat utdn veszi f6l az Amazonas nevet, melyen ismertté s hiressé valt
az egész vilagon.

Ezen a napon roppant érdekes volt a hajout.

Noha elsd pillantasra szélesnek latszott, valojaban nagyon keskeny volt a part és a Calderon-
sziget kozott az a folyamagy, melyen a kormanyos vezette a jangadat. Sz¢élesnek latszott, mert
a tengerszint fol¢ alig emelkedd sziget nagy részét elboritotta a dagaly.

Mindenfeldl oriasi fak emelték a talaj f61¢ 6tvenldbnyira magaslo korondjukat, melyek egyik
partrél a masikra hajolva alkottak roppant boltozatot.

- Gyonyort itt minden! - mondta Minha. - Milyen jo volna végig igy utazni ezen a csendes
vizen, a nagy fak arnyékaban!

- Nagyon kellemes volna €s nagyon veszélyes, kedves Minhdm - valaszolt Manoel. - Piroggal
nem is volna olyan kockézatos ez a vizi ut, de az ilyen hatalmas tutajnak sokkal jobban
megfelel a folyam szabad sodra.

- Két ora sem telik bele, s kijutunk ebbdl az erd6bdl - mondta a kormanyos.

- Akkor meg nyissuk ki jol a szemiinket! - kidltott Lina. - Milyen gyorsan elhagyjuk ezt a sok
szépséget! O, kedves urndm, nézze csak, hogy ugrandozik az a sok majom ott fent a fa 4agai
kozott, s figyelje a madarak tiikkorképét a csondes vizen!

- 0, és ezek a viragok! Ugy ringanak a viz szinén, mintha szelld lengene koztiik...

- No ¢és ezek a hosszu lianok milyen szeszélyesen tekerddznek egyik farol a masikra! - tette
hozza Lina.

- Es egyiknek a végén sem 16g Fragoso - allapitotta meg Lina vélegénye. - Pedig ugye, az
iquitosi erddben milyen szép virdgot szakajtott az egyik ilyen lianr6l?

- Paratlan méakviradgot, az mar igaz! - nevetett Lina. - De nézze, nézze csak, kedves urném,
azokat a gyonyorl ndvényeket!

S Lina az orias levelti lotuszokra mutatott, egy-egy bimbojuk is volt akkora, mint egy
kokuszdio.

Harom, nap telt el. Kozeledtek Manaushoz. Még huszonnégy o6ra, és a jangada a Rio Negro
torkolatahoz, Amazonas tartomany fovarosa elé ér.

Augusztus 23-an este megalltak a Muras-sziget északi csiicskénél, a folyam jobb partjan.
Rézsut iranyban kell majd atszelniiikk a vizet, hogy a néhany mérfoldnyi tavolsagra levo
kikotobe jussanak.

Araujo korményos azonban érthet6 okokbol nem akart sotétedéskor nekivagni ennek az ttnak.
Harom mérfoldre vannak a kik6t6tol, harom ora alatt oda is érhetnek, de vildgossagra van
sziikségiik, hogy atvaghassanak a folyamon.

Aznap este - mely az ut elsé részének a végét jelezte - linnepi vacsorara késziilodtek. Baj
nélkiil jutottak el idaig, ezt viddm lakomaval kell megiinnepelni. El is hataroztdk, hogy ,,az
Amazonas egészségére” isznak néhany poharkaval a Porto és Setubal lankain termé nediibdl.
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Egy fiist alatt megtartjdk Fragoso és Lina eljegyzését is. Manoel ¢s Minha kézfogojat az
iquitosi fazendan iinnepelték néhany héttel kordbban, most ezen a masik, kedves és szeretetre
méltdé paron volt sor, hiszen az eskiivé utan is egylitt maradnak: Lina az urndje mellett,
Fragoso pedig Manoel Valdez szolgélataban.

A vacsoraasztalnal Lina és Fragoso iilt a féhelyen.
Torres is veliik egyiitt fogyasztotta el a jangada ¢éléstarahoz és konyhdjdhoz mélté lakomat.

A kalandor szemben iilt Joam Garrallal, most is szotlan volt, nem vett részt a tarsalgasban,
inkabb a tobbiek beszélgetését hallgatta. Benito feltiinés nélkil, de kitartéan figyelte. Torres
tekintete allandéan Joam Garralra szegezddott, s a szeme furcsan villogott. A fenevad néz igy
aldozatara, mintha a tekintetével akarnd megbénitani, miel6tt nekiugrik.

Manoel vacsora kozben féként Minhaval beszélgetett. O is ré-ranézett Torresra, de nem volt
olyan nyugtalan, mint a baratja, Manoel beletdrédott a kinos helyzetbe, mely ha Manausban
nem is, Belémben majd csak véget ér.

A hangulat viddm volt, mindenkit jokedvre deritett Lina és Fragoso vidam tréfalkozasa.
Passanha atya boldogan nézegette az egész tarsasagot, melyet ugy szeretett és becsiilt, meg a
két fiatal part, melynek frigyét 6 4ldja majd meg Belémben.

Végiil Benito is belekapcsolodott a beszélgetésbe.

- Egyék csak, atyam, ne vesse meg az eljegyzési lakomat! J6 erdben kell lennie, ha egyszerre
két part akar 6sszeadni! - mondta mosolyogva.

- Ejnye, kedves fiam, keress csak egy derék szép lanyt, aki hajlando feleségiil menni hozzad, s
majd meglatod, hogy nem két, hanem akar harom part is Ossze tudok esketni - nevetett
Passanha atya.

- Helyes! - kiéltotta Manoel. - Igyunk Benito mielébbi hazasodasara!
- Belémben majd keresiink neki egy szép kislanyt, hadd ndsiiljon meg 6 is! - folytatta Minha.

- Benito Ur hazassagara emelem poharam! - kialtotta Fragoso, aki azt szerette volna, ha
mindenkinek kijut a boldogsagbol.

- Igazuk van am, fiam - mondta Yaquita. - En is miel6bbi hazassagodra iszom, légy te is olyan
boldog, amilyen Minha és Manoel lesz, s amilyen boldog én voltam az apad mellett!

- S amilyen boldog marad is, reméljiik! - szolt kozbe Torres, s folhajtott egy pohérka portdit. -
Itt mindenki kezében tartja a boldogsagat!

Ki tudja, miért, mindenkiben rossz érzéseket keltett Torres jokivansaga.

Manoel is észrevette ezt, s hogy a hangulat kissé megenyhiiljon, tréfalkozni kezdett.

- Nézziik csak, atyam: nem lehetne még egy jegyesparra valot talalni a jangadan?

- Nem hinném - mondta az 6reg pap. - Hacsak Torres ur... On, ugye, nétlen?

- Igen, ndtlen vagyok, mindig is az voltam.

Benito és Manoel tigy latta, hogy Torres tekintete e szavak kdzben Minha tekintetét kereste.

- Es mi akadélyozhatna abban, hogy meghazasodjék? - folytatta Passanha atya. - Belémben 6n
is talalhat korban magéhoz vald nét, s akkor talan le is telepedhetnék a varosban. Higgye el,
tobbre jutna vele, mint az 6rokos koborlassal.

85



- Igaza van, atyam - bolintott Torres. - Nem is mondok nemet. A példa kiilonben is ragados.
Az embernek hézasodni tamad kedve az ifji jegyesek lattan! Csakhogy Belémben nem isme-
rek egy arva lelket sem, s hacsak kdzben nem torténik valami, nehezen telepszem meg ott
végleg.

- Voltaképpen hova val6? - kérdezte Fragoso, akinek csak nem ment ki a fejébdl, hogy 6 mar
latta ezt az embert.

- Minas Gerais tartomanyba.
- Es hol sziiletett?
- A gyémantvidék foévarosaban, Tijocaban.

Ha valaki e pillanatban Joam Garralra néz, megrémiil a Torresra szegez0do, liveges tekinte-
tétol.
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, XX

REGI TORTENET
Fragoso csaknem nyomban folytatta a kérdezéskodést:
- Hogyan?! On Tijocaban, éppen a gyémantvidék févarosaban sziiletett?
- Igen - mondta Torres. - Talan maga is odaval6si?
- Nem, én az Atlanti-6cedn partjarol, Eszak-Braziliabol keriiltem ide - valaszolt Fragoso.
- Es 6n, Manoel ur, ismeri a gyémantvidéket? - kérdezte Torres.
Manoel tagaddan razta a fejét.

- Es 6n, Benito ur? - kérdez6skddott tovabb Torres, aki szemmel lathatoan be akarta vonni a
beszélgetésbe Benitot is. - On még sohasem gondolt arra, hogy meg kellene nézni a
gyémantvidéket?

- Soha - hangzott a kurta valasz.

- En meg de szerettem volna egyszer arra jarni! - kialtott Fragoso, aki akaratlanul is Torres
kezére jatszott. - Azt hiszem, a végén mégiscsak talaltam volna egy értékes kovet.

- Es mit csinalt volna ezzel az értékes kével? - kérdezte Lina.
- Eladtam volna!

- Akkor, ugye, most gazdag lenne?

- Nagyon gazdag!

- No, ha, mondjuk, harom honappal ezel6tt gazdag lett volna, akkor nem jutott volna eszébe,
hogy... nem jutott volna eszébe az a lian!

- Es a lian nélkiil nem ismertem volna meg azt a szEp kis teremtést, aki... Szavamra mondom,
minden ugy van jol, ahogy van!

- Es nem veszit a cserén - tréfalkozott Minha. - Gyémant helyett gyémantra tett szert, hiszen
Linat kapja feleségiil!

- O, Minha kisasszony - tiltakozott Fragoso -, rosszul mondja, mert igy minden gyémantnal
nagyobb kincshez jutottam!

Torres nyilvan nem akarta, hogy a beszélgetés masra terel6djék, mert ismét megszolalt:

- Tijocaban olyan hirtelen keletkeztek oriasi vagyonok, hogy attol bizony sokan elvesztették a
jozan esziiket. Példaul hallottak-e arrél a hires abaetéi gyémantrol, melynek az értékét tobb
mint kétezermillid zacské reisre becsiilik? Brazil banyaban talaltdk ezt a kdvet is, ami egy
egész unciat nyom, és harom rab, igen, igen, harom életfogytiglanra itélt szamiizott talalta
csak ugy, véletleniil, az Abaeté-patakban, Serra do Fri6tol kilencvenmérfoldnyire.

- Rogton gazdag ember lett mind a harom, ugye? - kérdezte Fragoso.

- Azt nem! A gyémantot atadtak a banyak fokorméanyzdjadnak. Mikor az értékét megallapi-
tottak, VI. Janos portugal kiralyé¢ lett a ko, iinnepélyes alkalmakkor viselte a nyakaba akasztva.
A rabok meg kegyelmet kaptak, de semmi mast nem, pedig ha ligyesebb ember kezébe keriil
az a gyémant, az tudta volna, hogyan gazdagszik meg beldle!

- Példaul 6n, ugye? - jegyezte meg €les hangon Benito.
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- Igen... példaul én... Miért ne? - valaszolt nyugodtan Torres. - Es 6n sem jart soha a
gyémantvidéken? - fordult most Joam Garralhoz.

- Soha! - mondta Joam Garral Torres szemébe nézve.

- Kar - folytatta Torres. - Egyszer igazan el kellene oda mennie. Megéri, higgye el! A hatal-
mas, brazil f61don mintegy tizenkét mérfoldes kertileti térség az egész, a magas hegyek kozé
zart volgykatlan azonban a talajandal, a novényzeténél fogva egészen mas, mint a kdrnyezo
vidékek. Ez a vilag leggazdagabb gyémantleldhelye, csak 1807-tdl 1817-ig évi tizennyolcezer
karét értékii gyémantot szedtek ott 6ssze. Micsoda lehetdségek nyiltak arrafelé¢! Es nemcsak
azok szamara, akik térden csuszva keresték a gyémantot még a hegycsucsokon is, hanem szép
pénzhez jutottak példaul a csempészek. Most mar nem valami héalds mesterség a gyémant-
kereskedés, mert a kormany altal fizetett kétezer néger banydsz még a patakmedreket is
felturja a gyémantszemcsét tartalmazo homokért. Hajdan konnyebb volt!

- Hat bizony, vége a régi sz¢€p idoknek! - jegyezte meg Fragoso.

- De azért a gonosztevok, a rablok most is kdnnyen jutnak gyémanthoz - folytatta Torres. -
Err6l jut eszembe! 1826-ban tortént, én nyolcéves voltam akkor, és éppen Tijoca volt a
szinhelye annak az iszonyatos tragédidnak, ami viladgosan bizonyitotta, hogy a blindzdk
semmitdl sem riadnak vissza, ha azt remélik, hogy egy vakmerd gaztettel vagyonhoz jutnak.
Onoket azonban taldn nem is érdekli ez a torténet...

- Dehogynem, Torres, folytassa csak! - mondta Joam Garral feltiinden nyugodt hangon.

- Jo, elmondom - bolintott Torres. - Rablasrol, gyémantrablasrol lesz sz, s tudjuk, hogy egy
maroknyi ilyen csillogd kavics egy- vagy akar kétmilliot is megér.

Torres arca, mikdzben igy beszElt, visszataszitd pénzsovarsagot tiikkrozott, marka meg szinte
gépiesen nyilt és csukodott dssze gorcsdsen, mintha az emlegetett milliokat markolna.

- Tijocaban az volt a szokas - folytatta -, hogy a gyémantot, amit az év folyaman 0ssze-
gyljtottek, egyszerre szallitottak el. Tizenkét kiillonbozo stirliségli szita segitségével nagysag
szerint mindig két részre osztottdk az egész mennyiséget, majd zacskokba raktak, és Rio de
Janeiroba szallitottak, természetesen erds fedezet mellett, hiszen oriasi értékekrdl volt szo. A
fokormanyzo altal kijeldlt hivatalnok, a tartomdnyi ezred négy lovas katondja ¢€s tiz gyalogos
kisérte a szallitméanyt. E16sz6r mindig Villa Ricaba mentek, ahol a fékorméanyzé lepecsételte a
zacskokat, s csak ezutan indultak Rio de Janeirdba. A szallitmany inditadsanak az idépontjat
biztonsagi okokbol mindig titokban tartottdk. 1826-ban egy Dacosta nevii, huszonkét vagy
legfeljebb huszonharom éves fiatalember, aki ekkor mar évek ota dolgozott Tijocdban, a
fékormanyzé hivatalaban, vakmerd cselfogast eszelt ki. Osszebeszélt egy csempészbandaval,
elarulta nekik, hogy mikor indul a széllitmany. A jol folfegyverzett és szambeli folényben
levd banda januar 22-én ¢éjszaka megtamadta a gyémantszallitmany kiséréit. A katondk
derekasan védekeztek, de mindhidba, lemészaroltak dket, csak egy ember maradt életben, és
ez, noha sulyosan megsebesiilt, el tudott menekiilni, s az illetékeseknek megvitte a rettenetes
merénylet hirét. A katondkkal egyiitt odaveszett a szallitmanyt kiséré hivatalnok is. A
gyilkosok fegyvere nyilvan haldlra sebezte, holttestét meg talan valamelyik szakadékba
hajitottak, mert sohasem keriilt eld.

- Es mi sorsra jutott az a bizonyos Dacosta? - kérdezte Joam Garral.

- Nem sok 6rome volt a gaztettbdl, amit elkovetett. A koriilmények ugy alakultak, hogy a gya-
ni hamarosan raterel6dott. Vadat emeltek ellene, hogy 6 volt az iigy értelmi szerzdje. Hidba
hangoztatta artatlansdgat. Beosztasanal fogva tudhatta, melyik napon indul a szallitmany. A
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banditékat csak 6 vilagosithatta fol. Vad ala helyezték, letartoztattak, halalra itéltek. Az ilyen
itéletet huszonnégy oran beliil végre kell hajtani.

- Es kivégezték a szerencsétlent? - kérdezte Fragoso.

- Nem. A Villa Rica-i bortdnben volt, s az itélet végrehajtasa elétt néhdny draval megszokott.
Sohasem lehetett megtudni, hogy a maga erejébdl vagy a cinkosai segitségével csinalta,
mindenesetre sikeriilt megszoknie.

- Bs azdta sem hallottak rola? - kérdezte Joam Garral.

- Soha! - mondta Torres. - Elhagyta Braziliat, s a rablott kincsért kapott pénzbdl most biztosan
vigan ¢l valahol messze.

- Es az is lehet, hogy nagyon nyomorusagosan ¢l - mondta Joam Garral.
- Es hogy iszonyatos lelkiismeret-furdalas gyétri - tette hozza Passanha atya.

Ekkor valamennyien folalltak, vége volt a vacsoranak, a fedélzetre siettek, hogy egy kis friss
leveg6t szivjanak. A nap mar alacsonyan jart az égbolton, de még egy egész oranak kell
eltelnie a besotétedésig.

- Hat ez nem volt nagyon viddm torténet - jegyezte meg Fragoso. - Eljegyzési vacsorank
mindenesetre vigabban kezdddott!

- A maga hib4ja, hogy nem ugy végzddott! - mondta Lina.
- Miért volna az én hibam?

- Azért, mert maga akart beszélni arrdl a gyémantvidékrdl meg azokrdl a gyémantokrol,
amihez semmi kdziink sincs...

- Csakugyan! De persze nem gondoltam, hogy ilyen szomort torténettel végzddjék a
besz¢lgetés.

- Tehat maga az elsdé szamu biinds!

- Es én blinhddtem elsének, mert a vacsora végén mar nem hallottam a maga nevetését,
kedves Lindm!

Az egész csalad a jangada elejébe sétalt. Manoel és Benito szd nélkiil ballagott egymas
mellett, mogottiik Yaquita €s a lanya 1épdelt, 6k is csondesek voltak, valami névtelen szomo-
risag nyomasztotta 6ket, mintha balsejtelem kinoznd valamennyiiiket.

Torres Joam Garral sarkdban maradt, a csaladfé lehajtott fével ment, szemmel lathatdéan
mélyen elmeriilt gondolataiban. Torres egyszerre csak vallara tette a kezét, s igy szolt hozza:

- Garral uram, volna szdmomra egy negyedoraja? Beszélni szeretnék 6nnel!
Joam Garral Torresra nézett.

- Itt? - kérdezte.

- Nem! Négyszemkozt!

- J6jjon velem!

Mindketten bementek a hdzba, s az ajté becsukodott mogottiik.
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Nehéz volna szavakkal ecsetelni, mit éreztek a tobbiek, mikor Joam Garral és Torres eltiint a
szemiik eldl. Miféle k6zos tligye lehet a jottment kalandornak és a becsiiletes iquitosi gazda-
nak? Valamennyien ugy érezték, hogy iszonyatos veszély fenyegeti dket, de nem merték
egymas gondolatait sem firtatni.

- Manoel! - suttogta Benito, s megragadta baratja karjat. - Lesz, ami lesz, de ezt az embert
holnap partra tessziik Manausban!

- Helyes! - mondta Manoel.

- Es ha valami bajt hoz az apam fejére... ha miatta éri valami, megolom.
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XX.
SZEMTOL SZEMBEN

A szobaban, ahol senki sem lathatta, senki sem hallhatta 6ket, Joam Garral és Torres egy ideig
hangtalanul csak néztek egymasra.

A kalandor talan félt megszolalni? Talan sejtette, hogy Joam Garral megvetd hallgatassal fog
valaszolni minden kérdésére?

Nyilvan igy volt, mert Torres nem tett fol kérdéseket. Allitasokkal kezdte a beszélgetést, a
vadlo szerepében Iépett fol.

- Uram, az 6n neve nem Garral, hanem Dacosta.
Joam Garral a blinds név hallatara megrezzent ugyan, de tovabb hallgatott.

- Az 6n neve Joam Dacosta, huszonharom évvel ezeldtt Tijoca fokorméanyzo6janak hivatalaban
dolgozott, 6n az, akit abban a bizonyos rablogyilkossagi tigyben halalra itéltek.

Joam Garral tovabb hallgatott, furcsa nyugalma varatlanul érte a kalandort. Tévedett volna?
Nem! Nem tévedhetett, Joam Garral nem tiltakozott az iszonyatos vad ellen. Nyilvan azon
gondolkozott, hova akar kilyukadni Torres, aki maris folytatta:

- Joam Dacosta, 0n az, akit birosag el¢ allitottak a gyémantrablas ligyében, akit birai biindsnek
talaltak, és halalra itéltek, on az, aki a kivégzés el6tt néhany oraval megszokott Villa Rica-i
bortonébol! Feleljen! Igazam van?

Torres egyenes kérdését meglehetdsen hosszu csond kovette. Joam Garral tovabbra is nyugodt
maradt, leiilt, konyokét egy asztalkara tdmasztotta, tekintetét vadlojara szogezte.

- Mit valaszol minderre? - siirgette Torres.
- Milyen valaszt var t6lem? - kérdezte csondesen Joam Garral.

- Olyan valaszt - Torres lassan, elnydjtottan beszElt -, olyan valaszt, ami utan nem megyek a
manausi rendorfénokhdéz, s nem mondom neki: ,,Itt van ez az ember, a személyazonossagat
konnyli lesz megéllapitani, még huszonhdrom év utan is fol fogjak ismerni, itt van a tijocai
gyémantrablas értelmi szerzdje, a katonak gyilkosainak cinkosa, a halélraitélt, aki megszokott
bortdonébdl, itt van ez az ember, aki Joam Garralnak hivatja magat, pedig Joam Dacosta a
neve.”

- Egyszdval, Torres, nem kell magatdl tartanom, ha olyan valaszt adok, amilyet var.

- Ez esetben nem lesz oka a félelemre, mert maganak is, nekem is az lesz a jo, ha tobbé senki
sem besz¢él errdl az tigyrol.

- Maganak meg nekem is? - kérdezte Joam Garral. - Hat nem pénzzel kell megvasarolnom a
hallgatasat?

- Nem, nem pénzzel, barmekkora dsszeget ajanljon is fel!
- Akkor hat mit kivan télem?

- Hallgassa meg a javaslatomat, Joam Garral. Miel6tt hatarozott nemmel vélaszolna, jol
fontolja meg, mert a hatalmamban van!

- Szbéval mi a javaslata? - kérdezte Joam Garral.
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Torres néhany pillanatig hallgatott. Alaposan meglepte, hogy igy viselkedik a biings, akinek
az életét kezében tartja. Heves szovaltasra szamitott, konyorgésre, konnyekre... S most itt van
kettesben egy emberrel, akire a legsulyosabb biindk bizonyosodtak, és ez a biinds még csak
meg sem remeg. Torres végiil 6sszefonta karjat, s igy szolt:

- Van 0nnek egy lanya. Tetszik nekem, feleségiil akarom venni.

Joam Garral nyilvan mindenre fel volt késziilve egy ilyen Torres-féle ember részérdl, s ez a
kovetelddzés sem hozta ki a sodrabol.

- Egyszoval a kivalo Torres egy gyilkos, egy rablogyilkos csaladjaba akar bekertilni?

- Hogy mihez van kedvem, az kizarolag az én dolgom - vélaszolt Torres. - Joam Garral veje
akarok lenni, és az is leszek!

- Pedig nyilvan tudomasa van arrdl, hogy a lanyom Manoel Valdez menyasszonya.
- On majd visszaveszi Manoel Valdeznak adott szavit.
- Es ha a lanyom nem lesz hajlandé arra, hogy a maga felesége legyen?

- Akkor elmond neki mindent, s ahogy én ismerem, igent mond majd nekem - hangzott Torres
pimasz vélasza.

- Mindent elmondjak neki?

- Ha kell, hat mindent! Nem fog habozni, ha sajat érzelmei és csalddja becsiilete meg az apja
¢lete kozott kell valasztania!

- Elvetemiilt frater maga, Torres - mondta nyugodtan Joam Garral, aki most sem vesztette el a
fejét.

- Egy elvetemiilt meg egy gyilkos konnyen szot érthet!

Joam Garral ekkor f6lallt, a kalandor elé Iépett, s jOl a szemébe nézve igy besz¢Elt:

- Torres, ha maga Joam Dacosta csaladjaba akar bekeriilni, akkor maga tudja, hogy Joam
Dacosta artatlan a blinben, melyért halélra itélték.

- Ugy van!

- Es még azt is hozzatenném - folytatta Joam Garral -, hogy a maga kezében vannak Joam
Garral artatlansagdnak a bizonyitékai, melyeket azon a napon akar nyilvdnossagra hozni,
amikor feleségiil vette a lanyat!

- Jo, hat beszéljiink egyenesen, Joam Garral! - mondta Torres, suttogéra fogva a hangjat. -
Besz¢ljlink nyiltan, s majd meglatjuk, lesz-e batorsaga megtagadni télem a lednya kezét!

- Beszéljen, Torres!

- Rendben van, kitalalta - a kalandor most lassan, szinte vonakodva besz¢lt, mintha féltené az
elhangz6 szavakat -, gy van, maga artatlan. Tudom, mert ismerem az igazi blindst, s ha
nekem is ugy tetszik, mdédomban van bebizonyitani a maga artatlansagat!

- Es az a gazember, aki a biint elkovette...
- Halott.

- Halott! - kiéltott fel Joam Garral, aki ugy belesdpadt a szdba, mintha ez mindorokre
megfosztotta volna a lehetdségtdl, hogy tisztdzza magat.
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- Halott - folytatta Torres -, csakhogy ez az ember, akit joval a bintény utan ismertem meg, s
akir6l nem tudtam, hogy biindzd, sajat kezlileg irta le a gyémantrablds egész torténetét,
nehogy akar a legkisebb részlet is feledésbe menjen. Lelkifurdalas fogta el, mikor halalat
¢érezte kozeledni. Tudta, hova menekiilt Joam Dacosta, tudta, hogy az artatlanul elitélt ember
milyen név mogé rejtézve kezdett uj ¢életet. Tudta, hogy gazdag, hogy boldog csaladi életet €1,
de azt is tudta, hogy boldogsaga nem lehet teljes. Igazsadgot akart neki szolgaltatni, hogy része
legyen a hidanytalan boldogsagban és megbecsiilésben, ami megilleti... De a haladl megaka-
dalyozta ebben... engem bizott meg, engem, a bajtarsat, hogy végezzem el azt, amit 6 mar nem
tehet meg... Atadta nekem Dacosta artatlansaganak a bizonyitékat, hogy hozzam napvilagra,
aztan meghalt.

- S hogy hivtak ezt az embert? - tort ki Joam Garral, s hangja eldrulta, hogy mar alig tudja
fékezni magat.

- Akkor tudja meg a nevét, ha mar a csalddjahoz tartozom!
- Es az az iras?...

Joam Garral mar-mar nekiugrott Torresnak, hogy kikutassa, hogy elszedje téle artatlansaganak
ezt az irdsos bizonyitékat.

- Ez az iras biztos helyen van - valaszolt Torres -, és csak akkor fogja kezébe kapni, mikor a
lanya mar a feleségem lett. Ezek utan ismét kérdem: nemet mond nekem?

- Igen - hangzott Joam Garral vélasza. - Viszont cserébe az irasért maganak adom fele
vagyonomat.

- A fele vagyonat! - vicsorgott Torres. - Elfogadom azzal a feltétellel, hogy ez lesz Minha
hozoménya!

- Hat igy tartja tiszteletben annak a haldoklonak a végakaratat, akiben megszolalt a lelkiisme-
ret, aki magat bizta meg, hogy jovategye, mar amennyire jéva lehet tenni mindazt, amit
ellenem vétett?

- Bizony igy.

- Hat, Torres, maga valoban mélységesen elvetemiilt ember!

- Meglehet.

- Minthogy azonban én nem vagyok biin6zd, tehat nem is fogunk szot érteni.
- Sz6val nemet mond?

- Nemet mondok.

- Ez a vesztét jelenti, Joam Garral! Az annak idején lefolytatott vizsgélat sordn minden maga
ellen sz6lt. Magat halalra itélték, és nagyon jol tudja, hogy az ilyen blintények esetén a térvény
tiltja az itélet enyhitését. Ha feladjak, akkor elfogjak magat! Ha egyszer elfogjak, kivégzik...
Es én feladom magat!

Akarhogy is uralkodott magan Joam Garral, tovabb nem fékezhette haragjat. Mar nekiugrott
volna Torresnak...

A gazember egyetlen mozdulatara megtorpant.

- Vigyazzon! - sz6lt Torres. - A felesége nem tudja, hogy 6 Joam Dacosta felesége, a gyer-
mekei nem tudjak, hogy 6k Joam Dacosta gyermekei, s maga most elarulja nekik!

Joam Garral nagyokat 1¢legzett. Visszaszerezte dnuralmat, arca ismét nyugodt volt.

93



- Tul sokaig tartott ez a beszélgetés - mondta, s az ajto felé¢ indult. - Tudom, mi a tennivalém!

- Jol vigyazzon, Joam Garral! - mondta még egyszer Torres, aki képtelen volt elhinni, hogy
kudarcot vallott gyaldzatos zsarolasi kisérlete.

Joam Garral nem valaszolt. Kinyitotta a verandara nyil6 ajtét, intett Torresnak, hogy kdvesse,
s mindketten a fedélzet kdzepe felé mentek, ott varakozott az egész csalad.

Benitot, Manoelt és a tobbieket is sotét sejtelmek kinoztdk. Folalltak. Valamennyien lattak,
hogy Torres keze fenyegetden 6kolbe szorul, s szeme diihdsen tiizel.

Joam Garral pedig - micsoda ellentét! - nyugodtnak, csaknem dertisnek latszott.
Mindketten megalltak a varakozok eldtt, akik koziil senki sem mert megszolalni.
Torres tompa és most is pimasz hangja torte meg a csendet:

- Még egyszer kérdem, Joam Garral: mi a végsé valasza?

- Mindjart meghallja! - S ekkor a feleségéhez fordult. - Yaquita, egészen rendkiviili koriil-
mények arra kényszeritenek, hogy megvaltoztassam Minha ¢s Manoel hazassagérol a korabbi
dontésemet.

- Végre! - kialtott f6l Torres.
Joam Garral megvetd pillantdssal mérte végig a kalandort.

Manoel azonban az eldbbi szavak hallatdra Ggy érezte, megszakad a szive. Minha halal-
sapadtan 1épett az édesanyja mellé, mint aki tamaszt keres.

- Apam! - kidltotta Benito, ¢s Joam Garral meg Torres koz¢ allt. - Apam, mit akarsz ezzel
mondani?

- Azt - mondta Joam Garral emeltebb hangon -, azt, hogy ha Minha és Manoel eskiivéjét
Paraban akarjuk megtartani, akkor til sokaig kell még varnunk. Az eskiive itt, a hajon lesz,
Passanha atya fogja megéldani a frigyiiket, ha Manoel is ugy latja helyesnek, hogy ne
halogassuk tovabb az eskiivét. E16bb azonban beszélnem kell Manoellal.

- Apam! - séhajtott fel megkonnyebbiilten Manoel.

- Ne nevezz még apadnak, Manoel! - mondta Joam Garral, mérhetetlen fajdalommal a
hangjaban.

Torres Osszefont karral allt eldttiik, s példatlan szemtelenséggel nézett végig az egész
csaladon.

- Szoval ez az utolso szava? - kérdezte Joam Garralt.
- Nem, nem ez az utolso!
- Hanem micsoda?

- Azt is megtudja. Itt én parancsolok! Maga pedig, tetszik, vagy nem tetszik, most nyomban
tavozik a jangadarol!

- Igen, nyomban, mert kiilénben a vizbe hajitom! - kialtott ra Benito.
Torres vallat vont.

- Fenyeget6zni folosleges! Magam is ugy gondolom, az a legokosabb, ha tadvozom, mégpedig
késedelem nélkiil! De maga, Joam Garral, megemleget még engem! Hamarosan taldlkozni
fogunk!
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- Ha csak télem fiigg - mondta Joam Garral -, gy taldlkozunk még, és hamarabb, mintsem
maga szeretné. Holnap mar Ribeiro fobironal, a tartomany legfobb birdjanal leszek, értesi-
tettem 6t érkezésemrdl. J6jjon oda, ott keressen engem, ha mer!

- Ribeiro birdnal... - mondta Torres szemmel lathatdan értetlentl.

Joam Garral ezutdn az egyik pirogra mutatott, s négy emberének meghagyta, hogy Torrest
nyomban vigyék a sziget legkdzelebb esé pontjara.

Végre eltiint koziiliik ez a gazember.

A még mindig reszketd csalad tiszteletben tartotta Joam Garral hallgatdsat. Fragoso azonban,
aki csak félig-meddig fogta f6l a helyzet komolysagat, szokasos jokedvétdl elragadtatva, Joam
Garral elé 1épett, €s igy szolt hozza:

- Ha Minha kisasszony és Manoel ur eskiivéje holnap lesz, és itt a jangadan, akkor...

- A maguké is akkor lesz, mikor az 6vék - szakitotta félbe nagyon baratsagosan Joam Garral,
majd intett Manoelnak, s kettesben bementek a hazba.

Fél oraig tartott Joam Garral €s Manoel beszélgetése, a csalad azonban gy érezte, szaz év telt
el, mig Gjra nyilott az ajto.

Manoel egyediil 1épett ki a hazbol.

Szemében nemes elhatarozottsag.

Yaquita elé 1épett, és csak ennyit mondott:

- Anyam! - aztdn Minhara nézett. - Leendd feleségem! - Majd Benitora. - Testvérem! - Aztan
Lina és Fragoso felé¢ fordulva mondta: - Akkor hat holnap!

Megtudott mindent, ami Joam Garral és Torres kozott tortént. Azt is tudta, Joam Garral
anélkiil, hogy a csalddjanak besz¢élt volna errdl, mar egy éve levelezett Ribeiro fobiroval, s
szdmithat a timogatasara, mert a fObir6 meg van gy6zddve artatlansdgarol. Tudta mar, hogy
Joam Garral azzal az eltokélt szandékkal €s csak azért vallalkozott erre az utra, hogy abban a
gyalazatos ligyben, melynek az aldozata volt, perujrafelvételt kérjen, nehogy a vejére és
lanyara is ranehezedjék annak a szornyli helyzetnek stlya, mely alatt 6 roskadozott annyi meg
annyi keserves éven at.

Igen, mindent tudott, &m tudta azt is, hogy Joam Garral, azaz Joam Dacosta artatlan, balsorsa
még fokozottabb szeretetre és tiszteletre késztette Manoelt.

Viszont nem tudta, hogy Joam Garral artatlansaganak kézzel foghat6 perrendszerii bizonyitéka
is van, s hogy ezt a bizonyitékot Torres tartja a kezében. Joam Garral csak a fobir6 eldtt akart
hivatkozni erre a bizonyitékra, mely, ha a kalandor igazat mondott, majd teljes egészében
bizonyitja artatlansagat.

Manoel csak annyit mondott a csalad tobbi tagjanak, hogy maris megkeresi Passanha atyat, ¢s
megkéri, késziiljon {0l a két eskiivore.

Masnap, augusztus 24-én, egy oraval az eskiivéi szertartds elétt nagy pirog indult el a bal
partrol, majd hamarosan a jangada mellé allt.

Tizenkét manausi evezOs meg néhany renddr iilt a pirogban, mely a rendérfénokot hozta, aki
miutdn megmondta, hogy kicsoda, atszallt a jangadara.

Joam Garral és a csalddja mar iinnepélyesen feloltozkodve varakozott a fedélzeten.

- Joam Garralt keresem! - mondta a renddérfénok.
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- Itt vagyok - 1épett el6 Joam Garral.
- Joam Garral, azaz igazi nevén Joam Dacosta, ezennel letartdéztatom!
Yaquita és Minha a dobbenettdl valosaggal megbénult.

- Az én apam nem gyilkos! - kiltotta Benito, és apja mellé ugrott, de az egyetlen mozdulattal
nyugalomra intette.

- Csak egy kérdést engedjen meg - fordult Joam Garral a rendérfonokhoz. - A letartoztatasi
végzést Ribeiro fobiro adta ki?

- Nem - mondta a rend6rfonok. - A helyettese adta 4t nekem a parancsot azzal, hogy nyomban
foganatositsam a letartoztatast. Ribeiro fobird tegnap este sz€liitést kapott, s még az éjszaka
két orakor meghalt, anélkiil, hogy egy percre is visszanyerte volna az emlékezetét.

- Meghalt! - jajdult f61 Joam Garral, akit porig sujtott ez a hir. - Meghalt!... Meghalt!...
De hamarosan 0sszeszedte magat, s feleségéhez és gyermekeihez fordulva igy folytatta:

- Kedveseim, Ribeiro fobird volt az egyetlen, aki tudta, hogy artatlan vagyok. Haldla a
végzetemet jelentheti, a reményt azonban mégsem szabad foladnunk! - Aztdn Manoelhez
fordult. - Bizzuk Istenre az iigyemet! Majd meglatjuk, vajon az igazsag ki tud-e deriilni mar
itt, e foldi életben.

A rend6rféndk intett, az emberei Joam Garral mellé 1éptek, hogy elvigyék 6t.

- Mondjon hat valamit, édesapam! - kidltotta a kétségbeeséstdl féldriilten Benito. - Csak egy
szot szoljon, s ha kell, hat er6szakkal is megmentjiik attol, hogy egy szornyl tévedés aldozata
legyen!

- Nincs sz6 tévedésrdl, flam - mondta Joam Garral. - Joam Dacosta és Joam Garral egyazon
személy. En valoban Joam Dacosta vagyok, becsiiletes ember, akit huszonharom évvel ezelStt
egy birdi tévedés folytan az igazi biinds helyett halalra itéltek. Az Isten el6tt eskiiszOm az
¢letetekre és anyatok életére, hogy artatlan vagyok!

- Tilos minden beszélgetés a letartdztatott és csaladtagjai kozott! - mondta a renddrféndk. - On
a foglyom, Joam Garral, a letartdztatasi hatarozatot végrehajtom!

Joam Garral egy kézmozdulattal intette nyugalomra a gyermekeit és megddbbent szolgait.
- Az emberek tegyék csak a foldi igazsagszolgaltatas dolgat, az igazsagos itélet az Istené!
Es folemelt fovel szallt be a pirogba.

Valoban tgy latszott, hogy a jelenlevok koziil egyediil Joam Garralt nem tudta megtorni ez az
iszonyatos ¢és olyan varatlan csapas.
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I.
MANAUS

Manaus nem az Amazonas partjan épiilt. Négyszazhisz mérfold valasztja el Belémtdl ¢és
mindossze tiz kilométer a Rio Negro torkolatatol. A Rio Negro, vagyis a nagy folyam
legnagyobb és legfontosabb mellékfolydjanak bal partjdn emelkedik e tartomanyszékhely,
maganhazai és kdzépiiletei festdien szE€p t4j kozepén magaslanak.

Manaus kikotéje sok hajé gyiilekezohelye; a hajok egy része a folyamparton lehorgonyozva
varja a kedvezd szelet, masik résziiket meg esetleg éppen javitjdk a varost szeszélyesen at-
meg atszel® iguarapék és csatorndk vizén, s igy Manaus erdsen emlékeztet a holland
varosokra.

Manaus hajdan a Moura, majd a Barra de Rio Negro nevet viselte. 1757-t61 1804-ig mind-
Ossze egyik és nem is olyan jelentds része volt a torkolatvidéken elteriild €s a nagy mellék-
folyorol elnevezett katonai kozigazgatasi teriiletnek. 1826-ban mar a hatalmas Amazonas
tartomany székhelye, melyet a K6zép-Amerika teriiletein hajdandban €16 nagy indian térzsrél
neveztek el.

A rosszul tdjékozott utazok sokszor dsszecserélték ezt a varost a legendés hirti, talan inkabb
mesebeli Manodval, mely - ugy mesélték - a mondabeli Parima-t6 mellett emelkedett, ami
viszont aligha volt mas, mint a Rio Branco, vagyis a Rio Negro egyik mellékvize. Ez lett
volna az a bizonyos Eldoradd, melynek uralkoddja a mesék szerint minden reggel aranyporral
szoratta be magat, merthogy e csodas tjakon lapatolni lehetett a rengeteg aranyat. A mesék
azonban hamarosan megfakultak, kideriilt, hogy a csodalatos aranykincsek csak a képzeletben
1éteztek, az értéktelen csillamkodzet csalta meg az aranyasok moho tekintetét.

Az utaz6 Eldoradd mesebeli gazdagsdganak nyomat sem talalja Manausban. A varos Otezer
lakosabol legkevesebb haromezer a hivatalnok, 6k dolgoznak a véaros ardnylag nagy szamu
kozépiiletében: a torvényhozo testiiletek székhazaban, az elndki palotaban, az addhivatali
kozpontban, a postaigazgatdosag hazaban, a vamhivatalban; 1848-ban kollégium, majd 1851-
ben koérhdz is épiilt Manausban. Hogy lassuk, mennyire jelentds volt itt a kozintézmények és
létesitmények szdma, meg kell még emliteniink, hogy temetd is létesiilt annak a dombnak a
keleti lejtdjén, melyen 1669-ben emelték a ma mar romokban all6 eréditményt; annak idején
ez az er6ditmény védte a telepiilést az amazonasi kal6zok ellen.

Manaus lakossaga a haromezer hivatalnokon és katonan kiviil jobbara portugal kereskeddkbdl
¢s a Rio Negro vidékének kiilonbozo torzseihez tartozo indianokbol 4ll.

A varosnak harom, meglehetdsen rosszul szabalyozott nagyobb utcdja van, valoban jellegzetes
mindharomnak a neve: Atyaisten utca, Fitisten utca és Szentlélekuristen utca. Nyugat felé
huzodik az a szdzados narancsfak arnyékolta, gyonyori sugarut, melyet mindig dhitatosan
kiméltek a régi varosbol 1) varost alkoto épitészek.

A fobb utvonalakat a kovezetlen utcak egész héldzata koti Ossze, az ezeket atszeld sok
csatornan fahidak szolgdljdk a gyalogosforgalmat. Egyes részeken gyommal és kaprazatos
szinli vadviraggal bendtt, hatalmas telkeken at folyik az iguarapék sotét vize, természetes
parkok ezek a telkek, valamennyit gyonyori fak arnyékoljak.

A varos néhany szdz maganhiza meglehetésen kezdetleges, vannak koztiik cseréptetdsek,
akad palmalevéllel fedett, csaknem valamennyi tornacos, a hdzak kiugré elérészében vannak a
javarészt portugal kereskeddk boltjai.
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S hogy miféle emberek 1épnek ki ezekbdl a koz- és maganépiiletekbol, hogy szabad idejiikben
sétalgassanak a varos utcdin? Eldkelé megjelenésti férfiak fekete redingote-ban, selyem-
kalpaggal, a labukon fényes cipd, keziikon élénk szinli kesztyli, nyakkenddjiikben gyémantos
tl, no és magas, feltiind, fidres-fodros ruhaba bujt nék divatos kalappal a fejiikon, s végiil
indianok, akik maguk is eurdpaizdlodnak, s sz&p lassan maguk pusztitjak el mindazt az dsi
népi jelleget, amit a civilizacid térhoditasa eddig megkimélt az Amazonas volgyének e
kozEpso részében.

Ilyen hat az a Manaus, melyr6l az olvasénak némi képet kellett kapnia ahhoz, hogy megértse
torténetiink folyasat. Hosszi Utja kozepén a jangada tragikus koriilmények kozott itt
kényszeriilt megallasra, és rovid id6 alatt itt zajlanak majd le egy rendkiviil titokzatos ligy
bonyodalmai.
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II.
A DRAMA ELSO PERCEI UTAN

Alighogy eltlint a pirog, mely elvitte Joam Garralt, azaz Joam Dacostat, hiszen taldn jobb, ha
igazi nevén nevezziik, Benito Manoel elé 1épett.
- Mit tudsz errdl az ligyr6l? - kérdezte.

- Azt, hogy apad artatlan! Igen, artatlan - ismételte Manoel. - Artatlan a biinben, melyért
huszonharom évvel ezel6tt halalra itélték!

- Mindent elmondott neked, Manoel?

- Mindent, Benito. Ez a becsiiletes ember nem akarta, hogy barmi is titokban maradjon
eléttem; eldttem, aki masodik fia leszek, mikor feleségiil veszem a lanyat.

- Es vajon fel tudja mutatni artatlansaga bizonyitékat?

- Bizonyiték a becsiiletben eltelt huszonharom esztendd és az az elhatdrozésa, hogy onként
birai elé all: ,,Ime, itt vagyok, nem birom tovabb a bujkélast! Nem akarok hamis név mogé
rejtézni! Artatlan embert itéltek el! Adjak vissza a becsiiletemet!”

- Es mikor az apam... ezt mondta... te habozas nélkiil hittél neki?! - kialtotta Benito.
- Természetesen!

A két fiatalember keze forrd kézszoritasra kulcsolddott 0ssze.

Benito ezutan Passanha atya elé 1épett.

- Atyam, kisérje be édesanyamat és ndvéremet a szobdjukba! Ne mozduljon melldliik! Itt
mindnyéjan meggydzddéssel valljuk apam artatlansagat, mindnyajan... Hiszen tudja! Holnap
édesanyammal egyiitt folkeressiik a rendorfénokst. Meg fogjak engedni, hogy bemenjiink a
bortonbe. Nem tagadhatjadk meg, ez kegyetlenség volna! Talalkozni fogunk apammal, majd
dontiink, mit kell tenniink a rehabilitalasa érdekében.

Yaquita, ez a hds lelkii asszony, aki az els¢ pillanatokban, gyszélvan megbénult a csapas
stlya alatt, maris kezdett magahoz térni. Yaquita Dacosta ugyanaz lesz, aki Yaquita Garral
volt. Nem kételkedett férje artatlansdgaban. Még csak eszébe sem jutott volna, hogy Joam
Dacosta helyteleniil cselekedett, mikor dlnéven vette 6t feleségiil. Csak arra gondolt, milyen
boldogan ¢lt azzal a becsiiletes emberrel, akit most rettenetes igazsagtalansag sujt. Igen, mar
holnap ott lesz bortone eldtt, s nem mozdul onnan, mig a kapu meg nem nyilik eldtte!

Passanha atya a hazba kisérte Yaquitat és Minhat, aki nem tudta visszafojtani konnyeit.

A két fiatalember magara maradt.

- Es most, Manoel - kezdte Benito -, meg kell tudnom téled mindent, amit apamt6l hallottal.
- Nem akarok semmit eltitkolni eldled, Benito.

- Mit keresett Torres a jangadan?

- El akarta adni apadnak a multja titkat.

- Szoéval, mikor az iquitosi erddben taldlkoztunk Torresszal, az a gazember akkor mar
kitervelte, hogy kapcsolatba 1ép az apaAmmal?
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- Minden bizonnyal - boélintott Manoel. - A fazenda felé¢ igyekezett az a nyomorult, hogy
belekezdjen a régota kitervelt zsarolasba.

- Es mikor megtudta tSliink, hogy apam az egész csaladdal at akarja 1épni a hatart, akkor
hirtelen megvaltoztatta a tervét?

- Ugy van, Benito. Hiszen brazil foldén Joam Dacosta sokkal jobban ki volt szolgaltatva neki,
mint ha Peruban maradt volna. Ezért talalkoztunk Ossze Toresszal Tabatingaban, ott vara-
kozott, leste, hogy mikor érkeziink meg.

- Es még én kinaltam 5l neki, hogy utazzék a jangadan! - tort ki kétségbeesetten Benito.

- Ne okold magad semmiért! - csititotta Manoel. - Torres eldbb-utobb mindenképpen a
sarkunkba szegddott volna! Nem olyan ember 6, aki hajland6 elszalasztani egy pompésnak
igérkezd fogast. Ha Tabatingdban nem is, Manausban belebotlottunk volna!

- Igen, Manoel, igazad van! Hagyjuk is a multat, a jelennel kell foglalkoznunk!... Kar is azon
torni a fejemet, hogy hol hibaztam. Gondolkozzunk!

S Benito végigsimitott a homlokan, igyekezett dsszeilleszteni a szomoru ligy minden részletét.

- Hogyan tudhatta meg Torres, hogy apamat huszonharom évvel ezel6tt haldlra itélték a tijocai
szOrnyl biintettért?

- Sejtelmem sincs rola, azt hiszem, apad sem tudja.

- Torres azt nyilvéan tudta, hogy a Garral név mogott Joam Dacosta rejtozik.

- Ugy van!

- Es azt is tudta, hogy huszonharom évvel ezelStt apam Peruba, Iquitosba menekiilt.
- Tudta - bolintott Manoel -, de nem értem, hogyan jutott a tudomaséra.

- Es még egy utolso kérdés - folytatta Benito. - Annak a kurta beszélgetésnek a soran, ami
apam ¢és kozte folyt le, miel6tt a jangadarol elkergettiik volna, Torres vajon miféle ajanlattal
allt elg?

- Megfenyegette, hogy foljelenti, ha nem hajlandé megvasarolni a hallgatasat.
- Es mi lett volna a hallgatasara?

- Minha keze! - mondta Manoel a haragtdl sapadtan.

- Ezt merészelte a nyomorult?! - dobbent meg Benito.

- Lattad, hogy apad milyen vélaszt adott a galad kovetelddzésre.

- Igen, Manoel, a becsiiletes ember folhdborodott valaszat! Elkergette Torrest. De ez nem
elég! Nem! Nem érem be ennyivel! Torres foljelentésére tartoztattak le az apamat, ugye?

- Igen, az 6 foljelentésére.

- Meg kell talalnom Torrest! - kidltotta Benito, s fenyegetéen nézett a bal part felé. - Meg kell
tudnom, hogyan értesiilt a torténtekr6dl!... S ha ismeri az igazi blinds nevét, meg kell tdle
tudnom! Beszélni fog... vagy ha nem... tudom, mi a teendém!

- Hogy mi a teenddd... és az én teenddm! - tette hozza hiivosebben, de éppen olyan eltokélten
Manoel.

- Nem, Manoel, nem!... Majd én, egyediil én!

- Testvérek vagyunk, Benito, a bossztiallas kettonkre tartozik!
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Benito nem valaszolt. Dontése nyilvan visszavonhatatlan, megmasithatatlan volt.
Araujo kormanyos, aki kozben a folyam sodrat figyelte, most a két fiatalemberhez 1épett.

- Hogyan dontéttek? Itt maradjon a jangada a sziget partjan lehorgonyozva, vagy elmenjiink a
manausi kikotobe?

A kérdést alaposan meg kellett fontolniuk, s igy vagy ugy, de még az ¢jszaka bedllta eldtt
donteniiik kell.

Joam Dacosta letartoztatasdnak hire ugyanis kezdett elterjedni a varosban. Egy pillanatig sem
volt kétséges, hogy a manausiakban erés kivancsisagot ébreszt ez az iigy, mely annak idején
olyan nagy port vert f6l. De vajon a kivancsisagon til nem tdmad-e benniik valami mas egy¢b
indulat is az elitélt, a tijocai biintett szerzdje ellen? Vajon nem kell-e attol tartaniuk, hogy
Manaus lakoi 0sszefognak a biinds ellen, aki még nem vezekelt vétkéért? Ha viszont ez a
vesz¢Ely fonnall, vajon nem okosabb-e, ha Manaustol néhany kilométernyi tavolsagra, tovabbra
is a folyam bal partjan, a Muras-szigetnél horgonyoznak?

Minden lehet6séget, minden foltevést gondosan megvizsgaltak.

- Nem! - tort ki végiil Benito. - Itt maradni azt a latszatot keltené, hogy cserbenhagyjuk
apamat, hogy kételkediink artatlansagaban, hogy nem meriink fenntartas nélkiil melléje allni!
Manausba megyiink, induljunk nyomban!

- Igazad van, Benito - mondta Manoel. - Induljunk!

Araujo helyeslden bolintott, s nyomban intézkedett, hogy mielébb indulhassanak. A mandver
némi figyelmet és erdfeszitést igényelt. Rézsut irdnyban kellett atvdgniuk az Amazonas
sodran, melynek erejét a Rio Negro is fokozta, hogy eljuthassanak a Rio Negronak a bal
parton tizenkét mérfoldnyivel f6ljebb levd torkolatdhoz.

Folszedték a horgonyokat. A folyam hullamaira taszitott jangada ferde vonalban indult a talso
partra. Araujo ligyesen hasznalta ki a folyamnak a part kiszogellésein megtord és elkanyarodd
sodrat, igy a hosszu csaklydkkal dolgozé legénység segitségével mindig a kivant irdnyban
tudta tartani a roppant alkotmanyt.

A jangada két oraval késobb mar az Amazonas tilsé partjan volt, valamivel a Rio Negro
torkolata folott, innen majd a folyam sodra viszi le a nagy mellékfolyd bal partjan nyild
hatalmas 6bdl lejjebb fekvo partszakaszara.

Délutan 6t ora tajt a jangada végre lehorgonyzott egy kis mérfolddel a manausi kikoto alatt,
melyet csak ugy tudott volna elérni, ha 4tkel egy meglehetdsen sebes sodrasvonalon.

A jangada tehat a Rio Negro sotét vizén ringatdodzott. A parton egy-két varosi ogyelgett.
Nyilvan a kivancsisag vitte ket a jangada kozelébe.

Joam Dacosta letartdztatdsanak a hire gyorsan terjedt, de a manausiak kivancsisaga egyeldre
nem fajult tolakodassa, nem zavartdk a jangada utasait.

Benito még este partra akart szallni, Manoel azonban lebeszélte errdl.
- Varj holnapig! - kérte. - Hamarosan besotétedik, ne hagyjuk itt a jangadat.
- J6, akkor holnap - adta meg magéat Benito.

Yaquita a lanyaval és Passanha atyaval egyiitt éppen ekkor Iépett ki a hazbol. Minha még
mindig csupa konny volt, de az édesanyja szeme szaraz maradt, er6snek és eltokéltnek
latszott. Aki ranézett, érezte, hogy ez az asszony mindenre felkésziilt, arra is, hogy teljesitse
kotelességét, arra is, hogy éljen jogaival.
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Yaquita lassan kozeledett Manoelhoz.

- Manoel - sz6lt hozza -, figyeljen ram, szeretnék valamit mondani, lelkiismeretem paran-
csolja, hogy ne hallgassak.

- Tessék, hallgatom! - mondta Manoel.
Yaquita mélyen a szemébe nézett.

- Tegnap - kezdte -, miutan beszélt a férjemmel, Joam Dacostaval, elibém Iépett, s anyjanak
szolitott. Megfogta Minha kezét azzal, hogy ¢ a maga leend¢ felesége.

Ekkor maga mar mindent tudott, mar ismerte Joam Dacosta multjat.

- Ugy van - mondta Manoel -, s Isten a tuddja, hogy egy pillanatnyi kétség sem tamadt
bennem!

- Rendben van, Manoel - folytatta Yaquita -, csakhogy Joam Dacosta ekkor még nem volt
letartoztatasban. A helyzet azota megvaltozott. Ha ezerszer is artatlan, a férjem az igazsag-
szolgaltatds kezébe keriilt, multja kitudddott az egész vildg eldtt, Minha egy haldlra itélt
ember lednya...

- Minha Dacosta vagy Minha Garral, mindegy az nekem! - tort ki Manoel, aki mér nem tudott
uralkodni magén.

- Manoel! - suttogta a lany.

S ha Lina nem tartja erdsen, alighanem 0sszeroskadt volna.

- Anyam, ha nem akarja Minhat meg0lni, sz6litson ismét fidnak! - kérlelte Manoel.
- Fiam! Edes fiam!

Yaquita csak ennyit tudott mondani, s az oly sokaig visszafojtott konnyek most kicsordultak a
szemébol.
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111
PILLANTAS A MULTBA

Joam Dacosta szdmara rettenetes csapas volt Ribeiro birénak, annak az embernek a haléla,
akinek tamogatésara feltétleniil szamitott.

Miel6tt Manausba kinevezték, vagyis mieldtt a tartomany legfébb birdi székébe keriilt,
Ribeiro mar ismerte Joam Dacostat, ismerte azokbol az idokbdl, mikor a fiatal hivatalnokot
vad ald helyezték a gyémantrablas iigyében. Ribeiro akkoriban iigyvéd volt Villa Ricéban, 6
vallalta a vadlott védelmét az eskiidtszék eldtt. Sziviigyet csindlt a perbdl, teljesen magaéva
tette a vadlott ligyét. A periratok, a sajat maga altal szerzett informaciok alapjan nemcsak
,hivatalbol” gy6z6dott meg védence artatlansagarol, szentiil hitte, tudta, hogy Joam Dacosta a
legcsekélyebb mértékben sem lehet felelds a katondk legyilkolasaban, a gyémantszallitmany
elrablasaban; tudta, hogy a vizsgalat valamiképpen hamis utra tévedt - egyszoval tudta, hogy
Joam Dacosta artatlan.

Ribeiro azonban akarmilyen tehetséges, akarmilyen buzgd volt is, az eskiidtszéket nem tudta a
maga meggy0zddése mellé allitani. Mert vajon ki masra gondolhattak volna? Ha nem
Dacosta, hat vajon ki kozolte a gonosztevokkel a gyémantszallitméany elinditdsanak ido-
pontjat? Joam Dacosta volt azon a poszton, ahol mindent megtudhatott, ami a gyémant-
szallitmanyra vonatkozott. Mint a kisérOk tOobbsége, a katonakkal egyiitt utnak indult
hivatalnok is odaveszett, minden gyanu Joam Dacostara terelddott, minden jel azt latszott
bizonyitani, hogy Joam Dacosta a blintény egyediili és igazi értelmi szerzdje.

Ribeiro a meggy6zddés tiizétdl hevitve latta el a védelmet. Szivbdl csinaltal...

Mégsem tudta megmenteni a védencét. Az eskiidtszék igennel felelt minden vadpontra. Joam
Dacosta tehat bindsnek talaltatott az elére megfontolt szandékkal végrehajtott gyilkossagok-
ban, enyhit6 koriilményt nem talaltak, igy a vadlottat az eskiidtszéki birosag halalra itélte.

A védlottnak immar semmi reménye sem lehetett. Az itélet enyhitésére nem szamithatott,
minthogy a gyémantvidéken elkdvetett biintényrdl volt sz6. Ugye elveszett... A kivégzést
megeldzo ¢éjszaka azonban, mikor mar megacsoltak az akaszt6fat, Joam Dacostanak sikeriilt
megszoknie Villa Rica-i bortonébdl. A tobbit mar tudjuk...

Husz évvel kés6bb Ribeirot tartomanyi fobironak nevezték ki. Tavoli rejtekhelyén az iquitosi
fazenda tulajdonosa értesiilt errdl a valtozasrol, szerencsés fordulatnak érezte, mely lehetéveé
teszi, hogy perét a siker némi reményével Ujratargyaltassa. Tudta, hogy maig sem ingott meg
hajdani tigyvédjének hite az ¢ artatlansagaban. Eltokélte tehat, hogy mindent megtesz a
rehabilitacioja érdekében. Ha Ribeir6t nem nevezik ki a tartomany legfébb birajava, talan
habozott volna, hiszen azdta sem tudott az artatlansagara vonatkozd megfelelé bizonyito
anyaghoz jutni.

Ez a becsiiletes ember mérhetetleniil szenvedett ugyan iquitosi szdmiizetésében, elviselhe-
tetlennek érezte a bujkalast, de talan mégis vart volna, hogy az id6 megfakitsa az iszonyatos
ligy emlékét, ha valami nem készteti arra, hogy haladék nélkiil cselekedjék.

Joam Dacosta ugyanis, még mieldtt Yaquita beszélt volna neki a dologrol, észrevette, hogy
Manoel szereti a lanyat. Mindenképpen kedvére volt a fiatalok Osszehdzasoddsanak a
gondolata.

Manoel nyilvan hamarosan megkéri Minha kezét, és Joam nem akarta, hogy a lanykérés
felkésziiletlentiil érje.
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Viszont elviselhetetlennek érezte a gondolatot, hogy a lanyat hamis név alatt adja férjhez,
hogy Manoel Valdez, mikor azt hiszi, hogy a Garral csalddba hdzasodik, igazabdl a Dacosta
csalad tagjai koz¢ 1€pjen, egy olyan csaladba kertiiljon, ahol a csaladfé nem mas, mint szokott
fegyenc, aki a halalos itélet végrehajtasa eldl bujkal.

Az olvasé nyilvan emlékszik még, hogy s mint tortént annak idején.

Négy évvel azutan, hogy a farmra érkezett a fiatal intézd, aki kozben Magalhdes tarsa lett, az
oreg portugalt halalos kimenetelii baleset érte. Mikor a fazendara visszahoztak, mar csak
néhany napja volt hatra. Rettegett a gondolattdl, hogy lednya egyediil, timasz nélkiil marad, s
mivel tudta, hogy Joam és Yaquita szeretik egymast, azt akarta, hogy nyomban hdzasodjanak
Ossze.

Joam el6szor vonakodott. Folajanlotta, hogy Yaquita gyamolitoja, szolgdja marad anélkiil,
hogy hazassagra 1épne vele... A haldokl6 Magalhdes azonban olyan allhatatosan kérlelte, hogy
végiil engednie kellett az akaratanak. Yaquita kezét Joaméba tette, és Joam nem htizta vissza a
kezét.

Igen! Sulyos hiba volt ez! Igen! Joam Dacostanak vagy mindent be kellett volna vallania, vagy
mindorokre tdvoznia kellett volna a hazbdl, mely olyan szeretettel fogadta be, tavoznia kellett
volna a birtokrol, melyet az 6 szorgos munkdja viragoztatott fol! Igen, inkabb meg kellett
volna vallania mindent, semhogy olyan nevet adjon jotevdje lanyanak, mely nem az 6 neve,
olyan nevet, melynek viseldjét, akdrmilyen artatlan volt is, rablogyilkossagért itélték halélra.

A siirgetdé koriilmények azonban nem tiirték a tdprengést; az oreg gazda haldokolt, kezét
kéréen nyujtotta a fiatalok felé... Joam Dacosta hallgatott, az eskiivd megtortént, s a fiatal
gazda egész ¢€letét annak szentelte, hogy boldogga tegye a lanyt, aki felesége lett.

»Ha mindent elmondanék neki - mondogatta magaban Joam -, Yaquita megbocsatana. Egy
pillanatig sem kételkednék bennem! De ha mar 6t kénytelen voltam becsapni, nem fogom
megtéveszteni azt az embert, aki Minhat kéri feleségiil, aki a csalddunkba akar keriilni! Inkabb
foladom magam, inkabb véget vetek ennek az egész keserves létnek!”

Joam Dacosta szazszor is ott tartott mar, hogy beszél feleségével a multjarol. Igen, mikor
Yaquita arra kérte, hogy menjen veliikk Brazilidba, hogy egyiitt hajéozzanak le a szépséges
Amazonason, csak egy pillanat valasztotta el attol, hogy megszolaljon. Es ismerte Yaquitat,
tudta, hogy az iranta vald szeretete nem kisebbedne a vallomas hallatara... Az utolso
pillanatban mégsem volt hozz4 elég ereje.

Hogyan is lett volna, mikor egyre maga kortiil latta a zavartalan csaladi boldogsagot, melyet 6
teremtett, s mely a vallomasra esetleg mindorokre elpusztulhat...

fgy élt hossza éveken at, ez volt sziinteleniil megiijulé szenvedéseinek forrasa, ezt a titkot
rejtegette, ilyenné valt annak a becsiiletes embernek a sorsa, akinek egyetlen szégyellni valo
cselekedete sem volt, s akit iszonyatos igazsagtalansag kényszeritett arra, hogy bujkaljon.

Azon a napon azonban, mikor mar nem kételkedhetett tobbé Manoelnak Minha irant taplalt
érzelmeiben, amikor arra kellett gondolnia, hogy egy éven beliil hozzajarulasat kell adnia
ehhez a hdzassadghoz, azon a napon vége volt minden habozasnak, iitott a cselekvés ordja.

Levelet irt Ribeiro fObironak, melyben elbeszélte Joam Dacosta életének titkat, megirta,
milyen név alatt rejtézkodik, hol él a csalddjaval, s ugyanakkor megirta azt is, eltokélt
szandéka, hogy hazdja igazsagszolgaltatasa elé all, kérni fogja a per Gjrafelvételét, mely vagy
ugy végzodik, hogy visszakapja becsiiletét, vagy gy, hogy végrehajtjak a Villa Ricédban
hozott igazsagtalan itéletet.
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Hogy a levelet olvasva milyen érzelmek tdmadtak a becsiiletes bird szivében, azt konnyen
elképzelhetjiik. Most nem a védoiigyvédjéhez fordult a vadlott, az elitélt folyamodott a
tartomany legfébb birajahoz.

Ribeiro hamarosan magahoz tért a levél okozta megrazkddtatasbol, és aprolékos gonddal
kezdte mérlegelni, fobiroi tisztje milyen kotelességeket 16 ra ebben az ligyben. Az 6 feladata
volt a bilindsok kinyomozésa és vad ala helyezése, s 1am, most egy elitélt folyamodik hozza!
Igaz, ennek a vadlottnak ¢ volt a védoligyvédje, biztosan tudta, hogy artatlanul itélték el, s
annak idején nagyon boldog volt, hogy meg tudott szokni a kivégzés eldl, ha ugy fordult
volna, 6 maga is rabesz¢lte, segitette volna a szokésben... Csakhogy amit hajdan a véddtligyvéd
megtett volna, vajon megteheti-e ma a fobir6?

»lgen! - szogezte le magaban Ribeiro. - Lelkiismeretem tiltja, hogy cserbenhagyjam ezt az
artatlan embert! Biintetlenségének bizonyitéka ez a levél is, erkdlesi bizonyiték, hiszen mas
nincs is a kezében, de talan éppen ez a legerésebb bizonyiték! Nem, nem hagyom cserben!”

E naptdl kezdve titokban levelezett a bird és Joam Dacosta. Ribeiro mindenekeldtt arra kérte
hajdani védencét, nehogy meggondolatlan 1épéssel veszélyeztesse ligyét. Elolrdl akarta
kezdeni az egészet, Ujra atnézni a periratokat, a tanuvallomasokat. Azt is meg akarta tudni,
hogy az iiggyel kapcsolatban nem tdrtént-e valami azota, vajon az elmtlt huszonharom évben
nem tartoztattak-e le valakit a rablobanda tagjai koziil. Nem hangzottak-e el beismerd vagy
félig-meddig beismerd vallomasok? Joam Dacosta most is csak az artatlansagat hangoz-
tathatja! Ez azonban 6nmagaban nem elég, és Ribeiro az iigy részleteinek aprolékos ujra-
vizsgalataval akarta kideriteni, hogy vajon ki lehetett az igazi blinos.

Joam Dacostanak tehat nagyon elévigydzatosnak kellett lennie. Megigérte, hogy az lesz.
Megprobaltatasaiban viszont végteleniil jolesd vigasz volt az, hogy hajdani véddje, aki azdta a
tartomany legfobb biraja lett, ma is rendithetetleniil hisz az artatlansagéban. Igen, elitélhették
Joam Dacostat, mégsem volt blinds, hanem aldozat, martir, becsiiletes ember, akinek a
tarsadalom elégtétellel tartozik! Es mikor a biré a levelekbél megtudta, hogy elitéltetése ota
hogyan ¢€lt az iquitosi gazda, mikor megismerte a csalad mostani helyzetét s a csaladfé odaado
munkaban folyo életét, melynek egyetlen célja 6véinek boldogsaga volt, a Joam Dacosta
artatlansagaban valo rendithetetlen hitéhez a megrendiiltség, egyiittérzés tarsult, s megeskii-
dott magéanak, hogy mindent megtesz a tijocai igyben halalra itélt ember rehabilitaciojaért.

Egy éven at leveleztek.

Joam Dacosta aztan, mikor a koriilmények erre kényszeritették, igy irt Ribeiro fobironak:
K&t honapon beliil 6nnél leszek, a tartomany legfébb biraja elé allok!”

,J0jjon!” - ez volt Ribeiro valasza.

A jangada ekkor mar készen 4llt arra, hogy leereszkedjék a folyamon. Joam Dacosta a
csaladjaval és a szolgaival egyiitt hajora szallt. Utkozben, mint tudjuk, a felesége meg a fia
nagy csodalkozasara alig-alig szallt partra. Rendszerint bezarkozott a szobajaba, dolgozott, irt,
de nem kereskedelmi tigyletekrdl levelezett, nem szamlakat allitott ki, hanem a pertjrafelvétel
céljara valami emlékiratfélét fogalmazott, melynek magaban ezt a cimet adta: ,Eletem
torténete”.

Torres foljelentésére - aki megeldzte, és talan meghitsitotta terveit - Joam Dacostat ismét
letartoztattak, am egy héttel elobb egy indiannal levelet kiildott Ribeiro fobironak, s értesitette
érkezése id6pontjarol.
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A levél elindult, el is jutott a cimzetthez, s a fO0bir6 mér csak Joam Dacostat varta, hogy az
ujabb eljaras jo kimenetelében bizakodva meginditsa a stlyos ligy Gjratargyalasat.

A jangada Manausba érkezését megel6zd éjszakan azonban szEliités érte Ribeiro fobirdt,
Torres, miutan zsarolasi kisérlete kudarcot vallott aldozata becsiiletes felhaborodasan, fol-
jelentette 6t, s a foljelentésre letartdztatas kovetkezett. Joam Dacostat az 6véi koziil hurcoltak
el, s 6reg véddje mar nem segithetett rajta!

Igen, iszonyatos volt ez a csapas! Am akarhogy is legyen, a kocka el van vetve, meghatralni
mar nem lehet!

Joam Dacosta nem roskadt 6ssze a varatlan csapas sulya alatt. Most mar nemcsak a sajat
becstiletérdl, az egész csaladja jo hirérdl van szé!
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IV.
ERKOLCSI BIZONYITEKOK

A Joam Dacosta-, alias Joam Garral-perben kibocsatott letartdztatasi parancsot Ribeiro fobiro
helyettese adta ki, ¢ latta el Amazonas tartomany fobirdjanak munkajat mindaddig, mig az
utddot ki nem nevezik.

Vicente Jarriquez volt a helyettes neve. Alacsony, zordon férfiti volt, akiben a biintetdbirdsag
szolgélataban eltoltott negyven év éppenséggel nem keltett jéindulatot a blindzok irant. Annyi
ilyenféle vizsgalatot vezetett, annyi gonosztevd folott mondott itéletet, hogy a vadlott artatlan-
sagat, barki lett 1égyen is, a priori lehetetlenségnek tartotta. Nem itélkezett a lelkiismerete
ellen, de szigorusaganak pancélzatin vajmi nehezen tudtak athatolni a vizsgélat soran
folmeriilé enyhité koriilmények és a védelem érvei. Mint sok eskiidtszéki elndk, 6 is szinte
Osztondsen riadt vissza az eskiidtek lagysziviiségétdl, s mire a nyomozati eredmények, a
kihallgatasok, a tanuvallomasok rostdjan atkeriilt vadlott elibe allt, az 6 szemében minden
bizonyiték azt mutatta, hogy a szoban forgd vadlott tizszeresen is blinds.

Pedig Jarriquez korantsem volt rossz ember. Ideges volt, izgaga, bébeszédil, ravasz és éles
szemil, nem mindennapi latvany volt ez az apré termetli, nagy fejii emberke a bozontos
hajaval, mely batran versenyezhetett volna a hajdan viselt bir6i pardkaval, mélyen il6, apro €s
dobbenetesen €éles tekintetii szemeivel, kiugro orraval, mellyel, ha lehet, biztosan hadonészott
volna, meg a fiileivel, melyek talan azért voltak olyan szétalloak, hogy azt is meghalljak, ami
nem hallhat6 az atlagos emberi fiillel, 6rokosen a birdi pulpituson dobolo ujjaival, melyek ugy
mozogtak, mint a zongorista keze, mikor néman gyakorol, a kurta 1dbaihoz képest hosszira
nyult felsdtestével meg a labaival, melyeket sziinteleniil (ijra meg Ujra keresztbe rakott, mikor
a birdi székben iilt.

Magénéletében pedig megrogzott agglegény volt a bird, aki biintetdjoggal foglalkozé konyvei
koziil legfoljebb a jol teritett asztal miatt mozdult ki, mert éppenséggel nem vetette meg az
evés Oromeit, vagy a kartyajatékért, a whistért, esetleg a sakkért, amiben mester hire volt, és
legeslegfoként az agyafurt fejtord jatékok, rejtvények, szo- meg szotag- és képrejtvények,
anagrammak, rejtjeles irdsok és hasonlok kedvéért; neki is ez volt a kedvenc id6toltése,
éppugy, mint olyan sok eurdpai birdé, akik hajlamuk és foglalkozasuk folytdn is a meg-
oldando¢ titkok emberei.

Jarriquez bird tehat kiilone volt, s elgondolhatjuk, hogy Ribeiro haldla milyen mérhetetlen
veszteség volt Joam Dacosta szamara, akinek az {ligye ily mdédon ez elé¢ a meglehetésen nehéz
természetl biro elé keril.

Jarriquez bir6é dolga egyébként meglehetdsen egyszeriinek latszott. Nem kellett elrendelnie
nyomozast, vizsgalatot, nem kellett targyalasokat tartania, itéletet kérnie, nem kellett a biintetd
torvénykonyv paragrafusaira hivatkoznia, s végiil nem kellett itéletet fololvasnia. Az iquitosi
gazda balszerencséjére, nem volt mar sziikség erre a sok formasagra. Joam Dacostat ezelott
huszonharom évvel letartoztattak, perbe fogtak és elitélték a tijocai bilintettért, bline még nem
éviilt el, enyhitésért nem fellebbezhetett, kegyelemért nem folyamodhatott. Minddssze arrol
volt csak sz6 tehat, hogy megéllapitsdk személyazonossagat, s ha majd Rio de Janeir6ébol
megjon a végzes, szabad folyast kell adni az igazsadgszolgaltatasnak.
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Joam Dacosta nyilvan artatlansagat fogja hangoztatni, és azt, hogy igazsagtalanul itélték el. A
bironak, akarmi legyen is a véleménye az ligyrdl, végig kell hallgatnia. Minden attol fligg,
hogy az elitélt mivel tudja alatdmasztani allitasait. Es ha nem tudott bizonyitékokat folmutat-
ni, mikor elészdr allt birai elétt, most vajon modjaban lesz-e, hogy bizonyitékokkal alljon el6?

Az 1j vizsgalatnak voltaképpen ezekre a kérdésekre kell szoritkoznia.

Igaz, meglepd és furcsa ez az egész histdria: egy halélraitélt megszokik, boldogan és bizton-
sadgban ¢l kiilfoldon, aztdn fogja magat, dnként odahagy mindent, hogy 0jbol hazaja igazsag-
szolgaltatasa el¢é alljon, holott a mult megtanithatta volna arra, hogy rettegjen tdle - bizony ez
furcsa historia, elgondolkoztatta még a birdi gyakorlat viszontagsdgaiban ugyancsak
megedzddott szakembert is.

Vajon életuntsdg vagy ostoba arcatlansag késztette ilyen vakmerd 1€pésre a tijocai elitéltet,
avagy talan a folbuzdult ontudat hajtotta, mely nem tlirhet igazsagtalansagot? Furcsa ez az
egész, annyi bizonyos.

A Joam Dacosta letartdztatdsat kdvetd napon Jarriquez birdé a Fiuisten utcai bortdnbe, a
fogolyhoz sietett.

Egy hajdani missziés kolostor épiiletében volt a borton, s a varos egyik legnagyobb
iguarapéjanak a partjan emelkedett. A hajdani 6nkéntes rabok helyén most a kényszertiségbdl
raboskodok éltek az épiiletben, mely bizony nem nagyon felelt meg 0j hivatdsdnak. Joam
Dacosta szobdja semmiben sem emlékeztetett azokra a kietlen celldkra, melyekbe a modern
bortonrendszer zarja foglyait. Joam Dacosta egy hajdani szerzetes szobdjat kapta, nagy telekre
nézd ablakokkal, melyet azonban nem zsalu, hanem racs védett, az egyik sarokban pad, a
masikban kezdetleges hasznalati tdrgy a szoba kdzepén - ebbdl allt a berendezés.

Augusztus 25-én déleldtt tizenegy Ora tajt ebbdl a szobabol vitték Joam Dacostat a
kihallgatoterembe, mely a hajdani kolostor ebédléje volt.

Jarriquez bir6 mar ott {ilt magas sz€kében az irdasztala mogott, hattal az ablaknak, hogy az
arca arnyékban maradjon, az eldvezetett fogoly arcat pedig teljes megvilagitasban lathassa. Az
asztal sarkandl ilt tollal a fille mogott az irnoka, ennek az arca is olyan jellegzetesen
k6zombos volt, mint a tobbi ilyen torvényszéki emberé, akinek minddssze az a dolga, hogy
jegyezze a kérdéseket és a valaszokat.

Joam Dacostat bevitték a kihallgatoterembe, s a bir6 intésére drei eltavoztak.

Jarriquez bir6 hosszan nézte a vadlottat, aki meghajolt eldtte, s ugy viselkedett, ahogy kell:
nem volt sem folényes, sem aldzatos, méltésaggal varta a kérdéseket, melyekre valaszolnia
kell.

- A neve? - kérdezte Jarriquez bird.
- Joam Dacosta.

- Kora?

- Otvenkét éves vagyok.

- Lakéasa?

- Peruban, Iquitos falvaban lakom.
- Milyen néven ismerik?

- Garral néven, igy hivtadk az édesanyamat.
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- Es 6n miért viseli ezt a nevet?
- Mert huszonharom éven at bujkalni akartam a brazil igazsagszolgaltatas el6l.

A vélaszok olyan hatarozottak voltak, s olyan vildgosan mutattdk, hogy Joam Dacosta eltokélt
szandéka mindent elmondani a multjarol és jelenérdl, hogy az ilyesmihez nem szokott
Jarriquez bird a szokéasosnal is magasabbra emelte az orrat.

- Es miért kereste volna magat a brazil igazsagszolgaltatas?

- Mert 1826-ban haldlra itéltek mint a tijocai gyémantrablas értelmi szerzgjét.
- On tehét beismeri, hogy igazi neve Joam Dacosta?...

- Joam Dacosta vagyok.

Nyugodtak voltak ezek a mondatok, egyszeriibben mar nem is lehetett volna vélaszolni.
Jarriquez bir6 le-lecsuk6dd aproé szemei mintha csak azt mondtdk volna: ,No, ez az iigy
igazan megy magatol!”

Csakhogy kozben elérkeztek a pillanathoz, mikor fel kellett tennie az 6rok egyforma kérdést,
amire mindenféle fajta vadlott artatlansagat hangoztatva, 6rok egyforman valaszol.

Jarriquez bir6 ujjai konny trillat vertek ki az asztalon.

- Joam Dacosta - kérdezte -, mit csinalt maga Iquitosban?

- Gazdalkodo vagyok, egy meglehetdsen nagy fazendat iranyitok.
- Egy olyan birtokot, ami jol jovedelmez?

- Nagyon jol.

- Es mikor hagyta el a birtokat?

- Mintegy kilenc héttel ezeldtt.

- Miért?

- Valami iriigyet hoztam fol a tdvozésra - valaszolt Joam Dacosta -, holott komoly ok
késztetett ra.

- Mi volt ez a bizonyos liriigy?

- Hogy le kell tisztatnom Paraba egy nagyobb rakomany fat meg kiillonb6z6é Amazonas-vidéki
termékeket.

- Ertem! Es mi volt utjanak valodi célja?

Mikozben feltette ezt a kérdést, magéban igy gondolkozott: ,,Most aztan kezdddik a tagadas, a
hazudozas!”

- Az igazi ok - valaszolta hatarozott hangon Joam Dacosta -, az igazi ok az az elhatdrozdsom
volt, hogy jelentkezem hazdm igazsagszolgaltatasa eldtt.

- Magatol jelentkezik! - kialtott fol a biro folemelkedve a székében. - Hogy csak ugy...
magatol jelentkezik?...

- Igen, hogy 6nként jelentkezzem!

- Bs miért?
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- Mert mar elegem volt, mert mar talsagosan sokaig tlirtem ezt a hazug életet, a hamis név
kényszerét, mar nem birtam tovabb, hogy a feleségem ¢és a gyermekeim ne viselhessék a nekik
kijard, az igazi nevemet, és végiil, uram, azért, mert...

- Mert?...
- Mert artatlan vagyok!
»Na, végre itt tartunk!” - gondolta magéaban Jarriquez biro.

S mig ujjai hangsulyosabb {itemii indulét doboltak az asztallapon, fejével intett Joam
Dacostanak, az intés értelme vildgos volt: ,,Rajta, mesélje csak a torténetét! Kiviilrél tudom
ugyan, de banom is én, beszéljen csak kedvére!”

Joam Dacosta vildgosan latta ugyan, de nem akarta elarulni, hogy észrevette, milyen leverden
bizalmatlan vele szemben a bir6. Elmondta hat egész élettorténetét, nagyon komolyan besz¢lt,
egy percre sem zokkent ki a magara kényszeritett nyugalombdl, nem feledkezett meg a
letartoztatasat megel6zé és az azt kovetd események egyetlen részletérél sem. De nem
hangstlyozta ki a szokése oOta folytatott életének becsiiletes és becsililendd voltat, sem azt,
hogy csaladfoi, férji és atyai kotelezettségeinek milyen odaaddan tett eleget. Csak egyetlen
dologroél beszélt nagyobb hangsullyal, arr6l, hogy onszantabol jott Manausba, azért, hogy
elérje a per Gjrafelvételét, és hogy elnyerje a rehabilitaciot.

Jarriquez biro, noha természetszeriileg elfogult volt minden véadlottal szemben, nem szakitotta
félbe 6t. Mindossze le-lehunyta a szemét, mint aki mar szazadszor hallja ugyanazt a torténetet,
¢s mikor Joam Dacosta az asztalra tette foljegyzéseit, még csak nem is nyult utana.

- Befejezte? - kérdezte.

- Igen, uram.

- Es tovabbra is azt allitja, csak azért hagyta el Iquitost, hogy pertjrafelvételt kérjen?
- Kizarolag ez a cél vezetett.

- Es mivel tudja ezt bizonyitani? Mivel tudja bizonyitani, hogy ha nem jelentették volna fel,
onként jelentkezik?

- El6szor is a feljegyzéseimmel - valaszolt Joam Dacosta.

- A foljegyzések a maga kezében voltak, és semmi sem bizonyitja, hogy ezeket atadta volna a
birdsagnak, ha kozben nem tartdztatjak le.

- Mindenesetre, uram, van egy bizonyiték, ami ugyan nincs a birtokomban, melynek hiteles-
sége azonban nem vonhat6 kétségbe.

- Es mi az a bizonyiték?
- A levél, melyet az 6n elddjének, Ribeiro birdnak irtam, hogy értesitsem az érkezésemrol.
- Ugy, szoval irt volna neki?...

- Igen, és ez a levél, mely nyilvan megérkezett a cimzetthez, valdszintileg hamarosan az 6n
kezébe kertil.

- No lam! - Jarriquez biré hangja némi kételkedést arult el. - Hogy irt volna Ribeiro
bironak?...
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- Miel6tt a tartomény fobirdjava nevezték volna ki, Ribeiro bir6 tigyvéd volt Villa Ricéban -
vélaszolt Joam Dacosta. - A tijocai biinperben 6 volt a védéiigyvédem. Artatlansagomban egy
percig sem kételkedett. Mindent megtett értem. Husz évvel késdbb, mikor kinevezték a
manausi birésag élére, megirtam neki, hol vagyok, s azt is, hogy milyen szandékaim vannak.
Ugyemrdl alkotott felfogdsa azota sem valtozott, az & tanicsara indultam utnak, hogy sze-
mélyesen kérjem rehabiliticiomat. A haldl azonban kdzbeszolt, és konnyen meglehet, hogy
ligyem mindorokre elveszett, ha Jarriquez biréban nem taldlom meg Ribeiro bird hitét
artatlansagomban.

A bir6, akihez ilyen mddon személyesen fordult a vadlott, minden szokds folragasaval,
csaknem kirGigta maga aldl a széket, végil mégis fékezte indulatait, s csak magéaban
diinny6gott:

,,Hat ez aztan furcsa, mondhatom, nagyon furcsa!”
Jarriquez bird valoban kérges szivi volt, folvértezve minden meglepetés ellen.
E pillanatban egy 6r 1épett a kihallgatoterembe, €s boritékot tett le a bird elé.

Jarriquez feltorte a pecsétet, s egy levelet huzott ki beldle. Felnyitotta, szemdldokét rancolva
elolvasta, majd igy szolt:

- Joam Dacosta, semmi okom sincs arra, hogy eltitkoljam, most juttattdk el hozzam a levelet,
melyet maga Ribeiro bironak irt. Nincs tehat semmi okom arra, hogy kétségbe vonjam, amit
ezzel kapcsolatban mondott.

- Sem ezzel kapcsolatban, sem az életem mas eseményeivel kapcsolatban mondottakat!

- Nos, Joam Dacosta, maga egyre azt hangoztatja, hogy artatlan, igy csinalja ezt minden
vadlott. Elvégre maga legfoljebb erkolcsi bizonyitékokat tud a birdsag elé tarni, de vajon van-
e a kezében valami targyi bizonyiték is?

- Talan van, uram - valaszolt Joam Dacosta.

E szavakra Jarriquez bird folugrott a székérél. Ez mar til sok volt neki, kétszer-haromszor
korbeszaladt a teremben, mire ismét magéhoz tért.
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V.
TARGYI BIZONYITEKOK

Mikor a bir6 leiilt, olyan ember mddjara, aki azt hiszi, hogy ismét tokéletesen ura onmaganak,
fejét hatratamasztotta, tekintete a mennyezeten jart, s anélkiil, hogy akar csak ra is nézett
volna a vadlottra, teljesen k6zombos hangon mondta:

- Folytassa!

Joam Dacosta egy pillanatig gondolkozott, mint aki nem konnyen zokken vissza az el6bbi
gondolatmenetbe, majd igy beszélt:

- Uram, artatlansdgom bizonyitadsadra mindeddig csak az emberi méltésagom, tisztességem ¢€s
becsiiletben eltelt életemen alapulé erkdlesi bizonyitékokat tudtam folhozni. Azt hihettem,
ezek a bizonyitékok a legméltobbak arra, hogy az igazsagszolgaltatas elé tarjuk dket...

Jarriquez biré Onkéntelenill is megvonta a vallat, mintegy jelezve, hogy neki nem ez a
véleménye.

- Minthogy ezek nem elegenddk, szélok azokrol a targyi bizonyitékokrol, melyeket talan {6l
tudok mutatni - folytatta Joam Dacosta. - Azt mondtam, ,talan”, mert még nem tudom,
mennyire hitelt érdemléek. Eppen ezért, uram, nem is emlitettem sem a feleségemnek, sem a
gyermekeimnek, nem akartam ket esetleg hiu reményekkel, biztatni.

- Térjen a targyra! - szolt kozbe Jarriquez bird.

- Ugy tudom, uram, hogy letartoztatasomra egy nappal az elétt, hogy a jangadaval Manausba
érkeztem volna, azért kertilt sor, mert foljelentés érkezett a manausi rendérfénokhoz.

- Jol tudja, Joam Dacosta, de azt is kozolhetem magaval, hogy a foljelentés névtelen volt.

- Nem szamit, hiszen tudom, hogy a f6ljelentd csak egy bizonyos Torres nevii nyomorult fickod
lehetett.

- Es mi jogon beszél igy errél a... a feljelent6r61? - kérdezte Jarriquez bird.

- Uram, joggal mondom, hogy nyomorult! - valaszolta hevesen Joam Dacosta. - Ez az ember,
aki a vendégszeretetemet élvezte a jangadan, csak azért jott hozzam, hogy vasaroljam meg a
hallgatésat, s barmi legyen is a foljelentés kovetkezménye, sohasem fogom megbanni, hogy
nem alltam ré a gyaldzatos vésarra, amit folkinalt nekem.

,Mindig ugyanazok a modszerek! - gondolta Jarriquez bir6. - Mésokat vadolnak, hogy
Onmagukat tisztara mossak!”

De azért valtozatlanul nagy figyelemmel hallgatta mindazt, amit Joam Dacosta a kalandorral
valo talalkozasarol elmondott, egészen addig, mig a torténetben odaig nem értek, hogy Torres
kozolte, ismeri, s6t meg is tudnd mondani a tijocai biintény igazi szerzdjét.

- Es hogy hivjak a biinost? - kérdezte a kozonyébél kimozditott Jarriquez bird.

- Nem tudom - mondta Joam Dacosta. - Torres 6vakodott attol, hogy eldrulja nekem a nevet.
- Es él még a tettes?

- Meghalt.

Jarriquez bird egyre gyorsabban dobolt az ujjaival, s nem tudta megallni, hogy ki ne mondja,
amit gondolt:

- Az az ember, aki a vadlott artatlansagat tudnd bizonyitani, rendszerint halott!
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- Ha az igazi tettes meg is halt, uram - valaszolta Joam Dacosta -, Torres életben van, és ahogy
mondta nekem, kezében tartja a blintény értelmi szerzdjének irasbeli vallomasat. Ezt akarta
nekem eladni!

- Nos, Joam Dacosta, én azt hiszem, megérte volna, ha az egész vagyonat radldozza!

- Ha Torres csak a vagyonomat kérte volna, neki adom, s a csalddom egy szoval sem
tiltakozott volna. Igen, uram, 6nnek igaza van, a visszanyert becsiiletért az ember sohasem
fizethet tul nagy arat! Ez a nyomorult azonban, aki tudta, hogy ki vagyok neki szolgaltatva,
sokkal tobbet kovetelt, mint a vagyonomat!

- Ugyan mit?

- A lanyom kezét. Ez lett volna hallgatasdnak az ara. Nemet mondtam, fo6ljelentett, s ime,
most itt allok 6n el6tt.

- Es ha Torres nem jelentette volna fol magat, ha Torres egyaltaldn nem akad a maga tjaba,
mit csinalt volna, mikor ideérkezve arrdl értesiil, hogy meghalt Ribeiro bir6? Vajon akkor is
jelentkezett volna a torvény eldtt?

- Habozés nélkiil, uram - mondta Joam Dacosta hatdrozott hangon. - Ismétlem, Iquitosbdl csak
azért indultam Manausba.

Hangjabol ugy siitott az igazsag ereje, hogy Jarriquez bir6 valami megrendiilésfélét kezdett
érezni a szive azon tdjan, ahol a meggydzddések sziiletnek - de azért még nem adta meg
magat.

Ne csodalkozzunk rajta. Bir6 volt, kihallgatast folytatott, és nem tudta mindazt, amit tudnak
azok, akik figyelemmel kisérték Torres mesterkedéseit e torténet elejétdl fogva. Akik ismerték
Torrest, azok nem kételkedhettek abban, hogy valéban a kezében tartja Joam Dacosta
artatlansaganak targyi bizonyitékat. Azok bizonyosak lehettek abban, hogy a dokumentum
létezik, hogy a merénylet leirasat tartalmazza - s igy talan konyortelentil kételkedd bironak
mindsitették volna Jarriquezt. De gondoljuk csak meg: Jarriquez birdé mit sem latott Torres
lizelmeibdl, viszont megszokta, hogy a vadlottak 6rokdsen tagadnak. Joam Dacosta egy
dokumentumra hivatkozott, de azt nem tudta folmutatni, még abban sem volt egészen biztos,
hogy létezik, és végezetiil: Jarriquez bir6 eldtt egy olyan ember allt, akinek a bliindsségét a
birdsag mar régebben megallapitotta.

Mégis - lehet, hogy csak kivancsisagbdl - a végsokig akarta szorongatni Joam Dacostat.
- Egyszdval maga most minden reményét ennek a Torresnak az allitasaiba veti?

- Igen, uram, ha mar egész életem nem bizonyit mellettem - valaszolt Joam Dacosta.

- Mit gondol, hol van most ez a Torres?

- Azt hiszem, itt van Manausban.

- Es maga azt reméli, hogy beszélni fog, hogy 6nként atadja maganak azt az okméanyt, melyért
nem kapta meg a vételarat?

- Azt remélem, uram - vélaszolt Joam Dacosta. - Torres helyzete is megvaltozott. Foljelentett
engem, igy hat nem bizakodhatik abban, hogy olyan feltételekkel kothet vasart, amilyenekkel
kezdetben akart. Ez az okmany azonban mégis egész vagyont jelenthet szdmara, s ettdl a
vagyontdl mindorokre elesik, akar folmentenek, akar elitélnek engem. Neki tehat az az érdeke,
hogy eladja nekem az okmdanyt anélkiil, hogy 6nmaganak artana, s remélem, hogy Torres a
sajat érdeke szerint fog cselekedni.
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Joam Dacosta érvelése mindenben megallta a helyét. Jarriquez bir6 is érezte ezt. Mindossze
egyetlen ellenvetése volt:

- Igen, lehet, sot biztos, Torresnak is az az érdeke, hogy eladja maganak ezt az okmanyt... mar
amennyiben létezik!

- Ha nem létezik, uram - mondta Joam Dacosta végteleniil keserti hangon -, akkor szamomra
nincs mas hatra, mint hogy az isteni igazsagszolgaltatdsban bizakodva, a foldi igazsag-
szolgéaltatasra hagyatkozzam.

- Joam Dacosta, amikor a maga kihallgatdsa cimén végighallgattam részletes élettorténetét,
artatlansaganak hangoztatasat, maris tulléptem megbizatidsom keretein. Ebben az iigyben a
nyomozas befejez6dott, maga megjelent a Villa Rica-i eskiidtszék eldtt, mely egyhangulag
hozott itéletet, enyhitd koriilményeket nem fogadott el. Elitélték azzal, hogy értelmi szerzo és
blintars volt a katondk legyilkoldsaban és a tijocai gyémantszallitmany elrablasaban, ezért
halalra itélték, és csak szokés ardn menekiilt meg a kivégzéstdl. Akar akart jelentkezni a
birdsagnal, akdr nem, huszonharom év utan ismét a torvény kezére keriilt. Még egyszer
kérdem: 6n valdéban a gyémantrablas ligyében halalra itélt Joam Dacosta?

- Joam Dacosta vagyok.
- Hajland¢ alairni vallomasat?
- Igen.

Es Joam Dacosta keze nem remegett, mikor alairta a jegyzokonyvet és a jelentést, melyet
Jarriquez bir6 fogalmaztatott az irnokéval.

- Ez a jelentés Rio de Janeiréba megy, az igazsagiigyminiszterhez - mondta a bir6. - Napokba
fog telni, mig megkapjuk a hatarozatot, hogy hajtsuk végre az 6n ellen hozott itéletet. Ha
tehat, mint 6n mondja, ennek a Torresnak kezében van az On artatlansaganak a bizonyitéka,
ugy kovessen el mindent 6n is, a hozzatartozoéi is, akérki, hogy ez a bizonyiték még idében a
birdsag elé keriiljon! Ha ugyanis a hatarozat megérkezik, semmi halasztasnak nincs helye, az
igazsagszolgaltatas kdveti a maga Utjat.

Joam Dacosta meghajolt.

- Kaphatok engedélyt arra, hogy taldlkozhassam a feleségemmel és a gyermekeimmel? -
kérdezte.

- Mér a mai napon, ha akarja - vélaszolt Jarriquez biré. - Erintkezhetik a hozzatartozéival, s
mihelyt idejonnek, nyomban magéhoz vezetjiik dket.

A bir6é megrazta a cseng6t. Az 6rok a terembe 1éptek, s elvezették Joam Dacostat.
Jarriquez bir6 fejcsovalva nézett utana.

- Hm... hm... sokkal kiilondsebb iigy, mint gondoltam volna - diinnyogte.
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VL
A VEGSO CSAPAS

Mig Joam Dacosta kihallgatasa folyt, Yaquita értesiilt arr6l, hogy Manoel kérte és megkapta
az engedélyt, hogy 6 és gyermekei még aznap négy ora tajt meglatogathassak bortonében a
rabot.

Yaquita az el6z6 nap ota ki sem mozdult a szobdjabol. Minha és Lina végig mellette
maradtak, varva az id6t, mikor elindulhatnak a borton felé. Hivjak Yaquita Garralnak vagy
Yaquita Dacostanak, férjének az egész életen at odaado, hds felesége lesz.

Déleldtt tizenegy ora tajt Benito a jangada elejében beszélgeté Manoelhez és Fragosohoz
csatlakozott.

- Manoel - mondta -, szeretnék valamit kérni toled.
- Mondd csak!

- Es magatol is, Fragoso!

- Szolgalatara allok, uram - valaszolt a borbély.

- Mir6l van sz6? - kérdezte Manoel, s figyelmesen nézte baratjat; Benito egész magatartasa
olyan emberre vallott, aki megingathatatlan elhatdrozasra jutott.

- Ugye, még mindig hisztek apam artatlansagaban? - kérdezte végre.

- O - kialtott f5l Fragoso -, még azt is inkabb hinném, hogy én kovettem el a biintényt!
- Rendben van, ma végre kell hajtanunk a tervet, melyet tegnap kigondoltam.

- Hogy megkeressiik Torrest? - kérdezte Manoel.

- Igen, s kiszedjiik beldle, hogyan tudta meg apam rejtekhelyét! Az egész ligyben olyan sok az
érthetetlen pont! Régebbrdl ismerte volna? Nem gondolndm, hiszen apam husz év 6ta nem
mozdult ki Iquitosbol, ez a nyomorult meg alig harmincéves! De nem mulhatik el ez a nap
anélkiil, hogy mindezt meg ne tudjam, mert kiilonben jaj Torresnak!

Benito elhatdrozasa nem tlrt vitat, és sem Manoel, sem Fragoso nem gondolt arra, hogy
eltéritse szandékatol.

- Arra kérlek tehat benneteket - folytatta Benito -, hogy tartsatok velem. Vaktaban indulunk
neki. Nem varhatjuk be, hogy Torres elhagyja Manaust. Hallgatdsat most mar nem adhatja el,
konnyen lehet, hogy gyors tdvozasra gondol. Induljunk hat!

Mindharman kiszalltak a Rio Negro partjara, s a varos felé indultak.

Manaus nem volt olyan nagy, hogy néhany ora alatt 4t ne kutathassak. Ha kell, hadzrél hazra
mennek, hogy megkeressék Torrest; mindenekel6tt azonban a vendégfogaddk meg a
csapszékek tulajdonosaindl kell kérdezdskddnitik, hiszen lehet, hogy valamelyik fogadoban
lapul. A hajdani erdei kapitany nyilvan nem 4rulta el igazi nevét, s konnyen lehetséges az is,
komoly okokbdl 6vakodik attdl, hogy személyes kapcsolatba keriiljon a torvény embereivel.
Ha azonban Manausban maradt, nem tud elrejtézni 6el6liik! A renddérséghez persze nem
fordulhattak, mert nagyon valoszinii, hogy a foljelentés névtelen volt - az olvasé mar tudja is,
hogy csakugyan ez volt a helyzet.

116



Benito, Manoel és Fragoso a varos féutcait jartak egy oran keresztiil, a boltokban kérdezds-
kodtek a kereskedoktdl, a csapszékekben a kocsmarosoktol, még a jarokeloket is meg-
szolitottak, de senki sem tudott arrdl a személyrdl, akirél pedig nagyon pontos leirast kaptak.

Torres hat mégis elhagyta volna Manaust? Semmi reményiik sincs arra, hogy rdakadjanak?

Manoel hiaba csititotta Benitot, aki égett a tiirelmetlenségtdl. Neki mindenképpen taldlkoznia
kell Torresszal.

Fragoso segitségével a véletlen jatszott keziikre, s vezette dket a helyes nyomra.

A Szentlélekuristen utcdban a kalandorrél adott személyleirds utan Fragoso azt a valaszt
kapta, hogy az illetd itt, ebben a fogaddban szallt meg az el6z6 napon.

- Es itt halt meg? - kérdezte Fragoso.

- Igen - mondta a fogados.

- Jelenleg is itt van?

- Nem, elment valahova.

- A szamlgjat is kifizette, mint aki végleg tavozik?

- Sz6 sincs rola, egy Ordja ment el, s vacsorara nyilvan hazajon.

- Nem tudnd megmondani, merrefelé indult?

- De igen, az alsovaroson 4t az Amazonas felé, s konnyen lehet, hogy ott valahol meg is
talaljak.

Fragoso nem is kérdezdskodott tovabb. Néhany pillanattal késobb mar Benito és Manoel elott
allt.

- A nyomdaban vagyunk! - mondta.

- Szdval itt van! - kialtott f6l Benito.

- Elment a fogadobol, de lattak, hogy az alsdévaroson at az Amazonas felé indult.

- Gyeriink! - kidltotta Benito.

A legrovidebb uton ugy jutnak a folyamhoz, ha a Rio Negro bal partjdn mennek le egészen a
torkolatig.

Hamarosan maguk mogott hagytdk a véaros utolsd hézait, s mentek tovabb a parton, kdzben
azonban egy keriilot tettek, nehogy a jangadardl meglassak oket.

A siksag most kihalt volt, a tekintet messzire elkalandozhatott e vidéken, ahol megmivelt
foldek vonultak a hajdani erddk helyén.

Benito hallgatott, képtelen volt egy szot is szolni, Manoel és Fragoso pedig tiszteletben
tartotta ezt a hallgatast. Igy mentek tovabb harmasban, tekintetiik sziinteleniil a kornyéket
fiirkészte, bejartdk a Rio Negro partjatdol az Amazonas partjaig huzodo egész vidéket.
Haromnegyed o6réja indultak el Manausbdl, s még mindig semmi...

Néhanyszor a foldeken dolgozo6 indidnok akadtak utjukba, Manoel kérdezdskodott tolik, s az
egyiktdl végre azt hallotta, hogy latott egy olyasforma embert, mint amilyet leirtak neki, az
illetd nemrégiben ment a két folyam altal befogott szog felé.

Benito tobbre nem is volt kivancsi, fékezhetetlen tlirelmetlenségtdl hajtva maris indult, két
tarsa alig gydzte az altala diktalt iramot.
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Negyedmérfoldnyire foltlint az Amazonas bal partja. Valami sziklafal emelkedett ezen a
partszakaszon, s néhany szaz 1épésnyi tavolsagra mar ebbe iitkdzott a tekintet.

Benito még erdsebben szaporazta 1épteit, s hamarosan eltiint a homokbuckak mogott.

- Gyorsabban! Gyorsabban! - biztatta Manoel Fragosot. - Egy pillanatra sem szabad magara
hagynunk!

Mindketten nekiloédultak, futottak abba az iranyba, amerre Benito eltiint. Ekkor kialtas
hallatszott.

Talan Torrest latta meg Benito? Vagy Torres vette észre Benitot? Talan mar Ossze is
talalkoztak?

Manoel és Fragoso vagy otvenlépésnyi tavolsagra voltak, gyorsan megkeriilték a part egyik
kiszogellését, s azt lattak, hogy két férfi 4ll egymassal szemben.

Torres és Benito.
Manoel és Fragoso egy szempillantas alatt mellettiik termett.

Azt hihetndk, hogy a mérhetetleniil felindult Benito nem tudja fékezni magat, ha egyszer
szembekeriil a kalandorral.

Korantsem volt igy.

Benito magatartasa, mihelyt szemt6l szemben allt Torresszal, mihelyt biztosan tudta, hogy ez
nem tud megszokni eldle, teljesen megvaltozott, nagyot 1¢élegzett, és nyomban visszanyerte
hidegvérét, tokéletesen ura lett onmaganak.

A két ember néhany pillanaton at sz6 nélkiil farkasszemet nézett.
Torres szokdsosan pimasz hangja torte meg a csendet:

- No lam, Benito Garral ur!

- Nem! Benito Dacosta! - vagott vissza ellenfele.

- Valdban - folytatta Torres -, Benito Dacosta Ur, Manoel Valdez ur és Fragoso baratom
tarsasagaban.

Fragoso, aki nagyon is hajland6 lett volna ellatni a kalandor bajat, a személyét ért kétes
megtiszteltetés hallatara mar-mar nekiugrott, a most is nyugodt Benito azonban leintette.

- Mi leli magat, ember?! - kidltott Torres, és néhany 1épést hatralt. - Ugy latom, jo lesz, ha
vigyazok!

S 6vébdl maris kirdntotta a manchettat, azt a timado- vagy ha ugy tetszik, védelmi fegyvert,
melyet mindig maganal hord az igazi brazil. Aztan el6rehajolva, nyugodtan vart.

- Kerestem magat, Torres - mondta Benito, akit nem zavart meg ez a kihivé magatartas.
- Keresett? Nem nehéz engem megtalalni! Es miért keresett?

- Hogy sajat szajabol halljam mindazt, amit apdm multjarol tud.

- Nocsak!

- Igen, elvarom, hogy elmondja, hogyan ismerte fol, miért dgyelgett az iquitosi erdében a
fazendéank koriil, miért vart az apamra Tabatingaban...
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- Ej, hat mi sem egyszeriibb ennél! - valaszolt vigyorogva Torres. - Bevartam, hogy folszall-
hassak a jangadara, s azért akartam a jangadan lenni, hogy egy egyszerli ajanlatot tegyek
neki... Egyébként azt hiszem, rosszul tette, hogy elutasitotta ezt az ajanlatot!

Manoel e szavak hallatara alig fékezhette magat. Sapadtan, szikrazd szemmel lépett Torres
felé.

Benito azonban, aki mindendron folytatni akarta a békés targyalast, kettdjiik kozott termett.
- Tiirtdztesd magad, Manoel! - mondta. - En is azt teszem!
Aztan folytatta:

- Rendben van, Torres, tudom, mi okbol akart a jangadara keriilni. Valahogy a tudomdséra
jutott egy titok, s zsarolni akarta az apamat. De most nem csupan errél van szo!

- Hanem még mir61?
- Tudni akarom, mi mdédon ismerte fol az iquitosi gazdaban Joam Dacostat.

- Hogy hogyan ismertem fol, az az én dolgom - valaszolt Torres. - Nem tartom fontosnak,
hogy errdl beszdmoljak maganak! A lényeges az, hogy nem tévedtem, mikor foljelentettem
azzal, hogy 0 a tijocai blintény valddi tettese!

- Azonnal elmondja nekem!... - kialtozott Benito, aki mar kezdte elvesziteni 6nuralmat.

- Nem fogok semmit sem elmondani! - vagott vissza Torres. - Joam Dacosta visszautasitotta
az ajanlatomat. Nem akarta, hogy a csaladjaba keriiljek! Most, hogy titka napfényre keriilt,
most, hogy bortonben van, most én nem vagyok hajland6 a csalddjaba keriilni, egy rablo, egy
gyilkos, egy halalraitélt csaladjaba, akire az akasztofa var!

- Nyomorult! - ivoltott 6l Benito, s timadoéallasba helyezkedve, 6 is elérantotta manchettajat.
Egy pillanat alatt rantotta el fegyverét Manoel és Fragoso is.

- Harman egy ellen! - jegyezte meg Torres.

- Nem! Egy egy ellen!

- Nocsak! Egy gyilkos fiatol inkdbb gyilkossagra szdmitottam volna!

- Torres - iivoltotte Benito -, védd magad, mert Gigy banok el veled, mint veszett kutyaval
szokas!

- Veszett kutya! Helyes! De ez a veszett kutya harap is, és jo lesz, ha dvakodsz a harapésatol,
Benito Dacosta!

Aztdn manchettdjaval a kezében vivéallasba ugrott, készen arra, hogy nekitdmadjon ellen-
felének.

Benito néhany 1épést hatralt.

- Torres - mondta, ismét visszanyerve Onuralmat -, maga az apam vendége volt, maga
megfenyegette, elarulta, foljelentette 6t, maga megvadolt egy artatlant, s ha Isten is ugy akarja,
én mindezért most megdlom magat!

Torres szemteleniil vigyorgott. Talan eszébe jutott ennek a nyomorultnak, hogy & most
megakadalyozhatnd a parbajt, elvégre modjaban éallna megakadalyozni. Benito szavaibol
ugyanis megértette, hogy Joam Dacosta nem beszélt arr6l az okmanyrol, mely artatlansaganak
targyi bizonyitéka.

119



Benitdt nyomban lefegyverezhetné, ha k6zolné vele, hogy miféle okmény van a birtokéban.
Am Torres a végsékig akart elmenni, csak hogy minél magasabb arat kapjon az okmanyért, s
ezenkivill tiizelte a diih is, Benito sértd szavainak az emléke meg a gytildlet, amit vala-
mennyiiik irdnt érzett, s ez egyszerlien elfeledtette vele sajat érdekeit.

Kiilonben is nagyon iigyesen forgatta a manchettat, kalandos élete soran hozzaszokott a
hasznalatdhoz, rdadasul erdteljes, rugalmas, ligyes ember volt. S aztan gy latszott, hogy
mindenképpen elényben van ellenfelével szemben, aki alig hiiszéves, és sem erdben, sem
ligyességben nem versenyezhet vele.

Manoel is igy gondolta, ezért Benito helyett mindenaron 6 akart megverekedni Torresszal.

- Nem, Manoel - mondta hidegen Benito -, nekem kell bosszut allni apamért, minthogy
azonban itt mindennek szabalyosan kell torténnie, te leszel a parbajsegédem!

- Benito!...

- Es maga, Fragoso, ugye, nem mond nemet arra a kérésemre, hogy legyen ennek az embernek
a parbajsegédje?

- Rendben van, bar nem nagy megtiszteltetés ez, mondhatom! - valaszolt Fragoso. - En bizony
minden teketdria nélkiil egyszeriien elpusztitandm, mint valami ragadozot!

Az Amazonas folé vagy tizenot labnyira emelkedd, koriilbeliil negyven 1épés szélességili lapos
partszakasz volt a viadal szinhelye. A partfal nagyon meredek volt ezen a részen, s a tovét
bendtte a nad, mely lagyan hullamzott az Amazonas lassan hompo6lygd vizében.

Mozgasra tehat nem volt sok hely, s aki elsének fog meghatralni, az konnyen a mélységbe
zuhanhat.

Manoel jelt adott, Torres és Benito egymasnak rontott.

Benito tokéletesen ura volt dnmaganak. Szent ligyet védett, ez adott neki Torres erejénél
nagyobb erdt, mert akdrmilyen érzéketlen, akdrmilyen eldurvult volt is Torres, a bilintudat
most alighanem mégis elhomalyositja a szemét.

Elsének Benito tamadott. Torres kivédte. Mindketten hatraltak, de csaknem nyomban ismét
egymasnak rohantak, mindegyik a bal kezével ragadta meg a masikat... Aligha fogjak
elengedni egymast.

Az izmosabb Torres oldalrol d6fott Benito fel€, aki nem tudta egészen kivédeni a szurast, jobb
csipdjén megsebesiilt, s zubbonya szovete vértol voroslott. De maris ellentdimadasba ment at, s
konnyt sebet ejtett Torres kezén.

Ezutan tobb Osszecsapas kovetkezett, de egyik sem volt dontd. Benito tekintete, mint a szivig
nyomulé penge, hatolt Torres szemébe. A gazember tagadhatatlanul kezdett kimeriilni.
Lassan-lassan hatralt a konyortelen igazsagtevo eldl, aki nem a sajat €életét védte, hanem apja
feljelentdjének az életére tort. Tamadni, tdmadni... Benito csak tdmadni akart, ellenfele meg
mar csak azon volt, hogy kivédje a tdmadésokat.

Torres hamarosan a partfal szélére szorult, egy olyan részre, mely kiszogellt a folyammeder
folé. Nyomban latta, milyen veszélyes a helyzete, tdmadni akart, beljebb keriilni... Egyre
jobban kapkodott, szeme rettegésrdl beszélt, pillai elneheziiltek... Végiil meg kellett adnia
magat a kozvetlen kozelbdl fenyegetd fegyver elott.

- Pusztulj hat! - kiéltotta Benito.
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A mellkas kozepét érte a dofés, &m a manchetta félrecstiszott valami kemény targyon, mely
Torres zubbonya alé volt rejtve.

Benito kettdzott erdvel tamadott. Torres riposztja nem talalt, elveszettnek érezte magat. Ismét
hatralnia kellett. S ekkor kialtani akart... kidltani, hogy Joam Dacosta élete fiigg az 6
¢letétdl!... Mar nem volt ré ideje.

A manchetta kovetkezé dofése a kalandor szivéig hatolt. Hatrazuhant, de nem a foldre, hanem
le a mélységbe. Keze gorcsosen kapaszkodott a nadba, am ereje elhagyta... s eltiint a folyam
hullamai k6zott.

Benito Manoel vallanak tdmaszkodott, mikozben Fragoso a kezét szorongatta. Nem engedte,
hogy tarsai bekdssék konnyii sebét.

- Gyeriink a jangadara! - mondta. - A jangadéra!
A mélységesen megrendiilt Manoel és Fragoso sz6 nélkiil kovette.

Negyedora mulva ahhoz a partszakaszhoz értek, mely el6tt a jangada horgonyzott. Benito és
Manoel Yaquita szobdajaba sietett, hogy Minhaval egyiitt tajékoztassak a torténtekrol.

- Fiam! Batyam! - Mindkett6jiikbdl egyszerre szakadt ki e kialtas.
- Es most menjiink a bortonbe! - mondta Benito.
- Igen!... Menjiink! - stirgette 6ket Yaquita.

Benito, Manoel és Yaquita partra szalltak, Manaus felé¢ indultak, és fél 6ra mulva a borton
elott alltak.

Jarriquez bir6 eldzetesen kiadott rendelkezése folytin nyomban megnyilt eldttiik a kapu, s a
rab szobdja elé vezették Oket.

Az ajté kinyilt.
Joam Dacosta latta, hogy a felesége, a fia és Manoel 1ép be hozza.

- Yaquita, feleségem! Gyermekeim! - kialtotta a fogoly, karjat kitdrva, majd szivéhez
szoritotta Ovéit.

- En artatlan férjem!

- Artatlan, de megbosszult apam! - kialtotta Benito.
- Megbosszult? Mit jelentsen ez?

- Apam! Torres halott, én dltem meg!

- Halott!... Torres!... Halott - dsbbent meg Joam Dacosta. - O, fiam! Elveszejtettél engem!
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VIIL
NAGY ELHATAROZASOK

Néhany oraval késobb visszatértek a jangadara, s az egész csalad Osszegyiilt a kozos
nappaliban. Valamennyien ott voltak - kivéve azt az igaz embert, akire most sujtott le a végso
csapas! Az Osszetort Benito dnmagat vadolta, hogy apja vesztét okozta. Ha nincs az édes-
anyja, a htiga, Passanha atya és Manoel, ha nem konyorognek neki, ha nem biztatjak, konnyen
lehet, hogy az elsé percekben valami kétségbeesett tettre ragadtatja magat. De allandoan
mellette voltak, tigyeltek, hogy egy percre se maradjon magdra. Pedig elképzelhet6-e
nemesebb, becsiiletesebb eljards, mint az 6vé? Hiszen jogos bosszut allt azon, aki apjat
foljelentette!

De jaj, miért is nem mondott el mindent Joam Dacosta, miel6tt elvitték a jangadarol?! Miért is
hatarozta el, hogy artatlansdganak targyi bizonyitékdrdl csak a bird eldtt beszél? Torres
elkergetése utan miért is nem sz6lt Manoelnak arr6l az okményrol, melyrél a kalandor azt
allitotta, hogy a kezében van? Es végiil, vajon mennyire volt hitelt érdemlé mindaz, amit
Torres mondott? Vajon biztos lehetett-e abban, hogy annak a nyomorultnak a birtokaban volt
egy ilyen okmany?

Akérhogy is legyen, akarhogy is volt, a csaldd most mar mindent tudott, magatdl Joam
Dacostatol. Tudtak, hogy Torres szerint a tijocai biintényben elitélt ember artatlansaganak
valoban van targyi bizonyitéka, egy okmany, melyet maga a tettes irt sajat keziileg, s hogy
mikor halalat érezvén kozeledni, elfogta a lelkifurdalds, az okmanyt atadta a cimborajanak,
Torresnak, s ez ahelyett, hogy végrehajtotta volna a haldokl6 akaratdt, az okméanyt meg-
probalta zsarolasra felhasznélni... De azt is tudtdk, hogy Torres elesett a parbajban, holttestét
elnyelte az Amazonas vize - meghalt anélkiil, hogy egyszer is kiejtette volna az igazi tettes
nevét!

Hacsak csoda nem torténik, Joam Dacosta ligye végképp elveszett. Ribeiro fobird haldla, majd
utana Torres haldla volt az a kettds csapas, mely esetleg végképp leteritette.

Még azt is meg kell emliteniink, hogy a manausi kozvélemény - melynek itélete, mint mindig,
most is szenvedélyes és igazsagtalan volt - teljes egészében Joam Dacosta ellen fordult.
Viaratlan letartdztatasa folelevenitette a tijocai iszonyatos rémtett huszonhdrom év alatt
feledésbe ment emlékét. A gyémantvidék banyadiban alkalmazott fiatal hivatalnok perét,
halalos itéletét és szokését néhany oraval a kivégzése eldtt - most széltében-hosszaban tjra
targyaltak, firtattdk, kommentaltdk. A Diario d’o Grand Par4, a vidék legelterjedtebb tijsagja
hosszl cikkben melegitette fol a biintény minden részletét, s befejezésiil hatarozottan ellen-
séges hangon irt Joam Dacostardl. De vajon a cikkird miért is hitt volna Joam Dacosta
artatlansagaban, mikor mit sem sejtett abbol, amit a csalad megtudott, s amit csak a csalad
tudott?

Manaus lakoéi tehat nyomban folbdsziiltek. Az elvakult indidn és néger csdcselék hamarosan a
borton elé todult, s iivoltve kovetelte a fogoly halalat. A két Amerika ez orszagéaban - s tudjuk,
hogy Dél-Amerikdban nagyon is sokszor alkalmazzak a gyaldzatos lincstorvényt - a tomegen
hamarosan urré lettek a gyilkos 6sztondk, s fé16 volt, hogy ezuttal is onkezével, maga akar
igazsagot szolgaltatni.

Es milyen szomoru volt a jangada utasainak az éjszakaja! Mindegy volt, hogy ur vagy szolga,
mindnydjukat egyforman érintette a csapas. Hiszen a csaladhoz tartozott a fazenda minden
munkdasa! Valamennyien 6rkddni akartak Yaquita és a gyermekei biztonsaga felett. A Rio
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Negro partjan ugyanis sziinteleniil jottek-mentek a bennsziilottek, akiket nyilvan foltlizelt
Joam Dacosta letartdztatasanak a hire, s ki tudja, mire nem ragadtatjadk magukat ezek a félvad
emberek?

Az ¢jszaka azonban eltelt anélkiil, hogy megtdmadték volna a jangadat.

Masnap, augusztus 26-an napkeltekor Manoel és Fragoso, aki a szorongattatds ¢jszakajan egy
pillanatra sem hagyta magéra Benitdt, megprobaltdk enyhiteni kétségbeesését. Félrehuztak, s
megértették vele, hogy egy perc veszteni valo idejiik sincs, nyomban cselekedniiik kell.

- Benito, kérlek, térj magadhoz, légy férfi, 1égy ismét az apad fia! - kérlelte Manoel.
- Az apam gyilkosa vagyok! - tort ki Benito.

- Nem! - tiltakozott Manoel. - Még nincs veszve minden!

- Hallgasson rank, Benito ur! - kérlelte Fragoso is.

Benito a szemére tette két kezét, igyekezett 6sszeszedni magat.

- Torres soha semmit sem mondott, amibdl csdppnyi fény is deriilhetne a multjara - folytatta
Manoel. - Nem tudjuk hat, ki volt a tijocai blintény értelmi szerzdje, sem azt, hogy tettét
milyen koriilmények kozott kovette el. Csak az idonket vesztegetnénk, ha ezt probalnank
kitalalni.

- Pedig nincs veszteni val6 idénk! - tette hozza Fragoso.

- Kiilonben - flizte tovabb gondolatait Manoel - ha meg is tudnénk, hogy ki volt Torresnak ez
a cimbordja, azzal sem érnénk semmit, hiszen mar halott, és nem tanusithatja Joam Dacosta
artatlansagat. Viszont biztosra vehetjiik, hogy artatlansaganak bizonyitéka valoban létezik,
nem vonhatjuk kétségbe annak a bizonyos okmdnynak a 1étezését, hiszen Torres ezt akarta
eladni az édesapadnak. O maga mondta! A dokumentum a biinds sajat keziileg irt vallomasa,
mely a legaprobb részletekig irja le a merénylet lefolyasat, és ugyanakkor rehabilitalja az
apankat. Igen, igen! Ez az okmény megvan valahol!

- Csakhogy Torres mar nincs... - sOhajtott f61 Benito. - Az okmdany pedig elveszett azzal a
nyomorulttal egyTtitt.

- Kétségbeesni még raériink - mondta Manoel. - Emlékszel még, hogy milyen koriilmények
kozott ismerkedtiink 6ssze Torresszal? Az iquitosi erdd kozepén tortént. Egy majmot hajszolt,
az allat ellopott tole egy fémtokot, amit Torres mindenaron vissza akart szerezni, mar két
ordja iildozte a guaribat, mikor mi leldttiik a tolvajt. Hat csak nem képzeled, hogy a tokban
levé néhany pénzdarab volt az oka annak, hogy Torres annyira ragaszkodott a visszaszer-
zéséhez? Emlékezz csak, milyen foltiinden boldognak latszott, mikor te 4tadtad neki a tokot!

- Igen!... Igen!... - mondta Benito. - A kezemben volt az a tok, visszaadtam neki!... Talan
éppen abban volt...

- Ez mar tobb mint valoszini!... Ez biztos! - vagott kozbe Manoel.

- Nekem is eszembe jutott valami! - sz6lt kozbe Fragoso. - Amikor 6ndk elmentek megnézni
Egat, én Lina tanacsara a jangadan maradtam, hogy szemmel tartsam Torrest, s akkor lattam...
igen... lattam, hogy tijra meg Wijra olvas egy megsargult, dreg papirost... Kézben diinnyogott is,
de nem értettem meg, hogy mit.

- Az okmany volt! - kiéltott 61 Benito, gorcsdsen kapaszkodva a maradék reménységbe. - De
vajon nem rejtette-e el valami biztos helyen?
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- Nem! - mondta Manoel. - Nem!... Ez az okmany nagyon is becses volt Torres szemében,
nem hiszem, hogy eszébe jutott volna megvalni téle. Biztosan mindig magéval hordta, s
biztosan éppen abban a tokban!

- Vérj csak... varj csak, Manoel! - dobbent meg Benito. - Emlékszem! Igen, emlékszem mar!...
A parbaj kozben, mikor manchettam a mellkasat taldlta, a hegye beleiitk6zott valami kemény
targyba... Mintha fémlap lett volna...

- A tok volt! - kialtott 61 Fragoso.

- Igen - mondta Manoel -, kétségnek nincs helye! A tok a zubbonya egyik zsebében volt!
- De hol van Torres holtteste?

- Meg fogjuk talalni!

- De a papiros! A viz tonkretette, szétaztatta, olvashatatlanna lett!

- Miért lett volna olvashatatlanna? - csititotta Manoel. - Az irds épségben maradt, ha a tok
légmentesen zarddott!

- Igazad van, Manoel! - mondta Benito, aki goércsdsen kapott az utolso szalmaszal utan. - Meg
kell taldlnunk Torres holttestét! Ha kell, atkutatjuk ezt az egész folyamszakaszt, de
mindenképpen megtalaljuk!

Nyomban hivattak Araujo kormanyost, s elmondtak neki, mirdl van szo.

- Ertem - mondta Araujo. - Ismerem az 6rvényeket és az aramlasok vonalat az Amazonas meg
a Rio Negro taldlkozasanal, s azt merem mondani, kdnnyen lehet, hogy megtalaljuk a
holttestet. Két piroggal, két ubaval meg vagy tiz indidnnal egyiitt induljunk el mielébb!

Ekkor Passanha atya 1épett ki Yaquita szobajabol. Benito odasietett hozzd, s néhany szdval
tajékoztatta, mivel probalkoznak most, hogy megszerezhessék az okmanyt.

- Egyeldre ne szoljon rola sem az anyamnak, sem a higomnak! - fejezte be. - Belepusztul-
nanak, ha ez a végs6 remény is meghiusulna...

- Menj csak, gyermekem, menj! - mondta Passanha atya. - Adna az ég, hogy ne hidba probal-
kozzatok!

Ot perccel késdbb a négy csonak elindult a jangada melldl, leereszkedett a Rio Negron, s az
Amazonasnak ahhoz a partszakaszahoz ért, ahol a haldlosan megsebesiilt Torres eltiint a
folyam hulldmai kdzott.
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VIIIL.
MEGKEZDODIK A KUTATAS

Két nyomos ok is sz6lt amellett, hogy a kutatdst nyomban megkezdjék.

Az elsd ok - egyszersmind ¢élet-halal kérdése is - az volt, hogy Joam Dacosta artatlansaganak
ez a targyi bizonyitéka eldkeriiljon, még mieldtt a hatarozat megjonne Rio de Janeirdbol,
hiszen ez a hatarozat, miutan az elitélt személyazonossagat mar megallapitottak, nem tartal-
mazhat mast, mint a kivégzési parancsot.

A masodik ok pedig az volt, hogy Torres tetemét mielébb ki kellett halaszniuk a folyambol,
mert csak igy remélhették, hogy sértetleniil keriil keziikbe a fémtok és az, ami benne van.

Araujo most ismét bebizonyitotta, milyen buzgod és értelmes ember, s hogy milyen alaposan
ismeri a folyamot azon a szakaszan is, ahol a Rio Negroval talalkozik.

- Ha Torres tetemét mindjart elsodorta az dramlat - magyarazta a két fiatalembernek -, akkor
meglehetésen nagy darabon kell végigkutatnunk a folyamégyat. Napokba telik, mig a viz
foldobja a tetemet, s annyi ideig nem varhatunk.

- Nem, nem vérhatunk - mondta Manoel. - A kutatdsnak még ma meg kell hoznia az
eredményt!

- Ha viszont a tetem fonnakadt a partfal tovében, a vizinovények meg a nad kozott - folytatta a
kormanyos -, akkor egy ora sem kell hozza, és megtalaljuk.

- Munkahoz hat! - tiirelmetlenkedett Benito.

A kutatast csak egy modon kezdhették el: a csonakok partkdzelbe siklottak, és az indidnok
hosszu csaklyaikkal végigkotortak a mederfenéknek azt a részét, amely felett a parbaj lezajlott
a kiszélestilo partfalon.

A helyet egyébként konnyen felismerték a viz f6lott merdlegesen emelkedd partfal krétas
kézetén voroslé vérnyomokrol. A nadra hullott megalvadt vércseppek még azt is jelezték,
hova zuhant a tetem.

Az egyik partkiszdgellés miatt mintegy 6tvenldbnyi homort vonalu foldnyelv torte meg itt a
folyam sodrat, a viz megallt 6rvényld forgdban, mint valami hatalmas talban, a partfal tovében
sem aramlott, itt rendszerint még a nad se nagyon hajladozott. igy okkal remélték, hogy a
tetem nem keriilt a folyam sodraba, s ha a meder viz alatti lejt6jén még néhany réfnyit
csuszott is lefelé, a folyam sodra itt még nem olyan er6s, hogy elkaphatta volna.

Az ubdk és a pirogok a partkiszogellésben megallt viz sz€lén sorakoztak fol, s a hossza
csaklyak kiviilrdl befelé haladva végigkotortdk a forgdt, egy arasznyi helyet sem hagytak ki.

A holttestet azonban nem talaltdk meg sem a nad kozott, sem a mederfenéken, melynek
lejtését most nagy gonddal vizsgaltak meg.

Két o6raval ezutan, hogy belekezdtek a munkaba, kénytelenek voltak megéallapitani, hogy a
tetem nyilvan beleiitk6zott a partfalba, s nem az allovizbe esett, hanem az {itk6zés ereje rézsut
ropitette, beljebb a folyamba, oda, ahol méar érzddik a viz sodra.

- Azért még nincs ok a csiliggedésre - mondta Manoel -, s még kevésbé arra, hogy lemondjunk
a tovabbi kutatasrol.
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- Remélem, nem kell végigkotornunk teljes széltében-hosszaban a folyamot! - tiirelmet-
lenkedett Benito.

- Teljes széltében talan igen - mondta Araujo -, de szerencsére nem a teljes hosszaban.
- Mert? - kérdezte Manoel.

- Mert az Amazonas a Rio Negro torkolatatol egy mérfolddel lejjebb meglehetdsen erds
kanyart ir le, s ugyanott hirtelen emelkedik a mederfenék is. Egyszoval valami természetes
vizzaroféleség van ott, amit a hajosok Friasi-gat néven emlegetnek, ezen a gaton csak a viz
tetején Usz0 targyak juthatnak at. De ha a folyam sodra a viz alatt hompdlyget valamit, ez a
valami fonnakad a hirtelen emelkedd mederfenék gatjan.

Ez mindenesetre biztatoan hangzott, ha ugyan Araujo nem téved. De miért ne biznanak a
derék Araujoban, aki olyan régodta ismeri az amazonasi hajozds minden csinjat-binjat? A
harminc év alatt, midta a kormanyosmesterséget folytatja, a Friasi-gat sokszor okozott neki
komoly gondot. Az dsszeszlkiilt folyammeder s a magas mederfenék nagyon nehézz¢ teszi az
atkelést ezen a ponton, és nem egy faval megrakott tutaj veszett mar oda a Friasi-gatnal.

Araujo tehat joggal mondta, hogy ha Torres teteme még lent van a folyamagy homokos
fenekén - minthogy fajsulya nehezebb a viz fajsulyanal -, a viz sodra nem viheti 4t a gaton. De
késdbb, mikor folpuffad, s a viz szinére kertil, a folyam sodra ohatatlanul atviszi a vizzaron, s
akkor soha tobbé nem akadhatnak r4. Ez azonban még néhany napig nem kovetkezhetik be.

Keresve sem talalhattak volna Araujo kormanyosnal iigyesebb embert vagy olyat, aki ezeket a
vizeket ndla jobban ismeri. Ha egyszer 6 azt mondja, hogy Torres teteme még nem keriilhetett
egy mérfolddel lejjebb a vizzarohoz, akkor, ha végigkutatjak ezt a folyamszakaszt, elobb vagy
utobb feltétleniil rdakadnak.

Az Amazonas vizének hompolygését itt egyébként egyetlen sziget sem zavarja meg. igy tehat,
ha a két part mentén befejezték a kutatast, és az eredménytelen lenne, utdna magat az 6tszaz
1ab széles folyamagyat kell a legaprolékosabban atkutatniuk.

E szerint a terv szerint kezdtek neki a munkanak. Az ubdk és a pirogok az Amazonas jobb ¢és
bal partjan siklottak, a csaklyak végigkutattak a nad és a vizindvények strtijét, a part legkisebb
beszogellését, egyszoval semmi sem keriilte el Araujo €s az indian legénység figyelmét.

Buzgolkodasuk azonban eredménytelen maradt, fél nap elmult mar, s a holttestet még mindig
nem tudtak a viz szinére hozni.

Egyoras pihendt tartottak. Kozben ettek valamit, majd Gjra munkahoz lattak.

Négy zoénara osztottdk a folyamot a Rio Negro torkolatatél a Friasi-gatig; a kormanyos,
Manoel, Benito és Fragoso mas-més csonakba iilt, hogy mindegyikben legyen valaki, aki a
kutatast irdnyitja. Most a mederfenéket kutattdk at. Voltak olyan helyek, ahol a csaklydk nem
bizonyultak elegenddnek, ezeket a részeket fenékkaparokkal, pontosabban erds haldéba kotott
kovekbdl és vasbol készitett borondval kotortdk végig; a két part kdzotti egyenes vonalban
halad6 csoénakokbol igy kutattdk 4t minden irdnyban a folyamagy fenekét.

Benito ¢és a baratai estig kinlddtak ezzel a nehéz munkaval. Az evezdkkel hajtott ubdk és
pirogok végigjartak azt az egész folyamszakaszt, mely a Friasi-gatnal végzddik.

Rendkiviil izgalmas pillanataik is voltak: a borondk idénként beleakaszkodtak valamibe, amit
csak nagy lggyel-bajjal tudtak folszinre hozni. A homokos fenékrél azonban az annyira
keresett tetem helyett mindig csak egy-egy nagyobb ko vagy Osszecsomoésodott vizindvény
kertilt f6l.
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De azért egyikiiknek sem jutott eszébe, hogy abba kellene hagyni a faradozast. Valamennyien
belefeledkeztek a munkaba, mely Joam Dacosta megmentését szolgalta. Benitonak, Manoel-
nak és Araujonak egy szoval sem kellett biztatni az indianokat. Tudtak, hogy az iquitosi gazda
¢letéért dolgoznak, azért az emberért, akit mindnyajan szeretnek, s aki feje annak a nagy
csaladnak, melyben egyenld jogt az Ur és a szolga.

Ha kell, a faradsdggal mit sem gondolva, munkaban t6ltik az éjszakat is. Valamennyien
nagyon jol tudtak, milyen draga most minden perc.

Csakhogy Araujo, aki hidbavalonak itélte a sotétben vald faradozast, néhany perccel nap-
nyugta el6tt jelt adott, hogy a csénakok alljanak egymés mellé, majd visszatértek a Rio Negro
torkolatahoz, hogy onnan majd a jangaddhoz menjenek.

Az olyan jol szervezett s olyan gondosan végrehajtott munka tehat eredménytelen maradt.

Manoel és Fragoso egy szot sem mert szolni a sikertelenségrdl, hiszen talan joggal féltek,
hogy a csiiggedés valami kétségbeesett 1épésre ragadja Benitot.

Nem tudhattdk, hogy sem batorsagat, sem nyugalmat nem vesziti el tobbé. Eltokélte, hogy
kitartoan mindvégig harcol apja becsiiletéért és életéért, s most még 6 volt az, aki biztatta a
tarsait:

- Akkor hét holnap! Ujra kezdjiik, s ha lehet, még alaposabban folkésziilve!

- Igen, igazad van, Benito - helyeselt Manoel. - Még alaposabban csinaljuk. Hiszen nem
mondhatjuk azt, hogy centirdl centire végigkutattuk a partok tovét meg a folyamagy fenekét!

- Ezt bizony nem éallithatjuk - mondta Araujo. - Most is csak azt mondom, amit az elébb:
Torres teteme ott van valahol a folyamnak azon a szakaszan, nem juthatott messzebb, mert
nem keriilhetett at a Friasi-gaton, és mert még tobb napnak kell eltelnie ahhoz, hogy a
felszinre bukjon, és a viz elsodorhassa. Igen, ott van valahol, soha egy csOpp taffia ne érje a
nyelvemet, ha meg nem taldlom!

Nem volt kicsiség a kormanyos fogadkozésa, s valahogy mindnyéjukban reményt ébresztett.

Benito azonban, aki nem érte be szavakkal, és szembe akart nézni a tényekkel, barmilyenek
legyenek is, igy valaszolt:

- Igen, Araujo, Torres holtteste ott van még a folyammedernek azon a szakaszan, és meg is
talaljuk, ha...

- Ha? - kérdezte a kormanyos.

- Ha nem lett a kajméanok zsakmanyava!

Manoel ¢és Fragoso dobbenten varta a kormanyos valaszat.

Araujo néhany pillanatig hallgatott. Latszott rajta, hogy nagyon meg akarja fontolni valaszat.

- Benito Ur - szdlalt meg végiil -, nem szokdsom a levegébe beszélni. Nekem is eszembe jutott
az, ami maganak, de figyeljen csak rdm! Tiz 6ran at kutattunk a tetem utan. Ez alatt a tiz 6ra
alatt latott akar egyetlen kajmant is?

- Nem! - valaszolt Benito.

- Nos, ha nem latott, azért nem latott, mert nincs, és azért nincs, mert ezek az allatok nemigen
kalandoznak a tiszta vizekre, mikor ettdl negyedmérfoldnyire megtalaljak az altaluk olyan
nagyon kedvelt fekete vizeket. Ott, ahol a jangadat megtdmadték a kajmanok, az Amazonas-
nak nem volt a kdzelben mellékfolyama, hogy megbujhattak volna. Ezen a részen egészen
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mas a helyzet. Nézze csak meg a Rio Negrot! Ott akar huszasaval lathat kajméanokat! Ha
Torres holtteste a Rio Negroba keriilt volna, akkor talan le kellene mondanunk minden
reményrdl. De az Amazonasba zuhant, s az Amazonas vissza fogja adni nekiink!

Benito megkonnyebbiilve szoritotta meg a kormanyos kezét, és csak ennyit mondott:
- Akkor hat holnap, barataim!
Tiz perccel kés6bb valamennyien a jangadan voltak.

Yaquita napkdzben néhany orat a férje mellett toltott. De miel6tt elindult volna, latta, hogy
eltint a kormanyos, vele egyiitt eltlint Benito és Manoel meg a négy csonak is, s ebbdl
meggértette, hogy mire véllalkoztak. Joam Dacostanak azonban egy sz6t sem szolt az egészrol,
azt remélte, majd masnap mar a sikerrdl is beszamolhat neki.

De mihelyt Benito a jangadara Iépett, tudta, hogy a kutatas eredménytelen maradt.
A fia elé sietett.

- Semmi? - kérdezte.

- Semmi - razta a fejét Benito. - De majd holnap!

Mindnyéjan visszavonultak a szobdjukba, tobb sz6 nem is esett a torténtekrdl.

Manoel mindenképpen ra akarta beszélni Benitot, hogy fekiidjék le, pihenjen legaldbb két-
harom orat.

- Ugyan minek? - hangzott a valasz. - Hiszen ugysem tudndm lehunyni a szemem!
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IX.
FOLYTATJAK A KUTATAST

Masnap, augusztus 27-én napkelte eldtt Benito félrevonta Manoelt, s igy szolt hozza:

- Tegnapi kutatasaink nem jartak eredménnyel. Ha ugyanolyan koriilmények kozott folytatjuk,
konnyen lehet, hogy ma sem jarunk nagyobb szerencsével.

- Pedig mindenképpen folytatnunk kell! - mondta Manoel.

- Igen! De ha ma sem akadunk ra, meg tudnad nekem mondani, mennyi idének kell eltelnie,
mire a viz feldobja a tetemet?

- Két-harom nap, azt hiszem - vélaszolt Manoel.

- De nincs harom napunk! Tudod jol, hogy nem vérhatunk hdrom napot! - valaszolt Benito. -
Ujra neki kell hat fognunk a kutatasnak, csakhogy most méas modszerekkel!

- Voltaképpen mit tervezel, Benito? - kérdezte Manoel.

- Magam akarok leszallni a mederfenékre. A tulajdon szememmel, a tulajdon kezemmel
akarom keresni...

- Viz al4 bukni szazszor, ezerszer! - kialtotta Manoel. - Helyes! En is igy gondolom, hogy ma
mar masként kellene folytatnunk a kutatast, kozvetlenebbiil, nem csaklyak és borondk
segitségével, hiszen ezekkel csak vaktdban tapogatoztunk! En is tudom, hogy nem varhatunk
még harom napot! De lebukni, aztdn folmeriilni, Gjra lebukni... Hiszen kdzben alig volna id6 a
keresésre! Nem, ez igy nem lesz jo, hasztalan volna az igyekezet, s alighanem mésodszor is
eredménytelen maradna a munkank.

- Tudsz valami mast javasolni, Manoel? - kérdezte Benito, és szeme izzott a tiirelmet-
lenségtol.

- Figyelj rdm! Szinte gondviselésszeriien johet a segitségilinkre valami...
- Besz¢élj hat! Beszélj!

- Tegnap, mikor atmentiink Manauson, meglattam, hogy a Rio Negro egyik rakpartjat javitjak.
Ezeket a viz alatti munkdkat buvaroltozékben végzik. Kérjiink koleson, béreljiink vagy
vasaroljunk egy buvarruhdt, nem szamit, mennyibe keriil, s akkor a lehetd legkedvezdbb
kortilmények kozott 1athatunk neki a kutatasnak.

- Sz0lj azonnal Araujonak, Fragosonak meg az embereinknek, és maris induljunk! - felelt
habozés nélkiil Benito.

A korményossal €és a borbéllyal nyomban kozolték Manoel tervét, s azt, hogy ezt a tervet
végre is akarjak hajtani. Ugy dontottek, hogy a négy csonakban az indianokkal egylitt a friasi
medencébe mennek, s ott varjak be Manoelt és Benitot.

A két fiatalember azonnal partra szallt, s a manausi rakpart felé¢ indult. Ott olyan Gsszeget
kinaltak fel a vallalkozonak, aki a javitdsi munkalatokat végezte, hogy az nyomban atadta
nekik a buvarruhat, s kdzolte, hogy maguknal tarthatjak egész nap.

- Nem volna jo, ha az egyik emberem 6ndkkel menne, hogy segitsen? - kérdezte a vallalkozo.

- Engedje meg, hogy veliink j6jjon a munkavezeté meg néhany embere, hogy kezeljék a
l1égszivattyut - valaszolta Manoel.
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- De ki fogja feldlteni a buvarruhat?
- En! - valaszolt Benito.

- Te? - dobbent meg Manoel.

- Ragaszkodom hozza!

Hiaba is probaltak volna lebeszélni.

Egy oraval késobb a légszivattyit és az egyéb sziikséges fOlszerelést szallito tutaj a partfal
tovében varakozo csonak mellé siklott.

Tudjuk, mi az a buvarruha, mely lehetévé teszi, hogy az ember a viz ald ereszkedjék, ¢és
bizonyos iddt ott toltson anélkiil, hogy a 1égzdszervek miikodését barmi is akadalyoznd. A
buvar olyan vizmentesen zaré gumiruhaba bujik, melynek labrésze 6lomtalpakkal van ellatva,
hogy viseldje a vizben is allva maradhasson. A ruha nyakrészén levo rézgallérba fémgdombot
csavarnak, melynek eliilsé fele tivegb6l van. Ebbe a fémgombbe keriil a buvar feje. A
gdmbhoz két fémceso csatlakozik: az egyik a kilélegzett, elhasznalt levegd elvezetésére szol-
gal, a masik pedig a tutajon mitkddtetett 1égszivattyuval van 0sszekottetésben, ez szolgaltatja
a tiidé szamara sziikséges friss levegét. Ha a buvarnak egy helyben allva kell dolgoznia, a
tutaj is helyben marad, a buvar f616tt; ha meg jarkalnia kell, a tutaj mindig kdveti, de van ugy,
hogy a buvar koveti a mozgasban levd tutajt - aszerint, ahogy el6zéleg megbeszéltek az
egylittes munkat.

A tokéletesitett buvarruhdk akkoriban mar csaknem teljes biztonsagot nyujtottak. A vizbe
meriilt ember ebben az 61tozékben kdnnyen elviseli a ranehezedd nyomast. Egy veszély mégis
fenyegetheti: az, hogy a folyam mélyén kajmanokkal akad 0ssze. De mint Araujo emlékeztette
Oket, az el6z6 napon egyetlen kajmant sem lattak, mert ezek az allatok inkabb az Amazonas
sotét vizli mellékfolydiban érzik jol magukat. Egyébként, ha barmi veszély fenyegetné, a
buvar egyszerlien meghtizza a zsindrt, €s ez megszolaltatja a tutajon levd riasztocsengot,
melynek hangjara a buvart nyomban folhuzzék a viz szinére.

Benito, aki mindig nagyon nyugodt volt, ha mar dontott, és belefogott valamibe, fel6ltdtte a
buvarruhat, feje eltiint a fémgdmbben, megragadta azt a szigonyféle szerszdmot, amivel majd
a folyamagy fenekén Osszegylilemlett ndvények, korhad6 roncsok kozott kutathat; ezutan jelt
adott, s leengedték a mélységbe.

A tutajon az e munkdban mar ugyancsak gyakorlott emberek azonnal mitkddésbe hoztak a
légszivattytt, a jangada négy indianja meg, Araujo irdnyitasaval, hosszu cséklyaival terelte a
tutajt a kelld iranyba.

A két pirog koziil az egyikben Fragoso, a masikban Manoel iilt két-két evezdssel, a tutajt

kisérték, készen arra, hogy elére- vagy hatrasiessenek, ha Benito végre megtaldlja és a viz
felszinére hozza Torres holttestét.
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X.
EGY AGYULOVES ES A KOVETKEZMENYEI

Benito tehat leereszkedett e roppant vizek ala, hogy megkeresse a kalandor holttestét. O, ha
megfordithatta, elparologtathatta, kiszérithatta volna e vizek arjat, ha lecsapolhatta volna a
Rio Negro torkolatatdl a Friasi-gatig, milyen kdnnyen megszerezhetné azt a réztokot Torres
zubbonya zsebébdl! Akkor kideriilne apja artatlansaga. Joam Dacosta visszanyerné szabadsa-
gat, s folytathatnd utjat lefelé a nagy folyamon, nem varnanak ra iszonyatos megprobaltatasok.

Benito megvetette 1abat a fenéken. Csikorgott a homok a buvarruha nehéz 6lomtalpai alatt.
Mintegy tiz-tizendt labnyi viz volt f616tte annak a meredek partnak a kozelében, ahol Torrest
elnyelte a hullamsir.

Nad, korhad¢ fa és vizindvények kibogozhatatlan 0sszevisszasaga boritotta itt a mederfenéket,
s egész biztos, hogy az el6z6 napi kutatds kozben a csédklyadk nem hatolhattak keresztiil ezen a
stiri kuszasagon. Lehetséges tehat, hogy a tetem valahol itt, ebben a viz alatti bozo6tban akadt
fenn, s még most is ott van, ahova zuhant.

A fény meglehetés mélyen behatolt az atlatsz6 viztomeg ala, melynek szinét a felhdtlen
égbolton tiindoklé nap dardazta csaknem fliggdleges sugaraival. Az atlatszo viztikkrok alatt
altaldban mar huszlabnyi mélységben rendkiviil keveset latnak a buvarok, itt azonban mintha
folyékony fény jarta volna 4t a vizet, s Benito akar mélyebben is lehetett volna, akkor sem
boritotta volna el a sotétség.

Lassan haladt a part tovében. Szigonyaval végigkutatta az Osszekuszaldédott nadat s a
vizfenéken meggyiilemlett hordalékot. Szerszama nyoman, mint madarrajok a bozdtbdl,
menekiiltek a halak seregei, mintha darabokra tort tiikor ezer meg ezer szilankja elevenedett
volna meg a vizben; s mint bolybol kilizétt hangyak, folyami rakok futottak a fenék sargas
homokjan.

Benito, noha minden talpalatnyi helyet atkutatott, nem talalta meg azt, amit keresett. Ekkor
rajott, hogy ezen a helyen meglehetdsen erds lejtéssel mélyiil a folyamagy, lehetséges tehat,
hogy a tetem a partkiszogellésben megallt vizbol beljebb csuszott, a folyam kozepe felé. Ha
igy van, akkor meg kell taldlnia; ebbdl a mélységbdl, mely szinte érzékelhetden nétt, még nem
vihette el a folyam sodra.

Ugy dontott tehat, hogy mihelyt végzett a viz alatti bozotossal, a meder kézepe felé folytatja a
kutatast. Egyeldre tovabb keresgélt a part mentén, amerre negyedéran at uszott a tutaj, ahogy
elére megallapodtak.

Eltelt a negyedora, és Benito még mindig nem taldlt semmit. Ugy érezte, a felszinre kell
emelkednie, hogy ujbol erére kapjon, hiszen egyes részeken, ahol a folyammeder mélyebb
volt, igen nagy nyomds nehezedett ra, ami, ha valaki nem szokta meg, erds fizikai faradtsagot
¢s szellemi elbagyadast okoz.

Meghuzta hat a riasztocsengd zsinorjat, s a tutajon levok madris kezdték folhtzni, de csak
nagyon lassan, nehogy a nyomas hirtelen csokkenése miatt baja essék a buvarnak.

Mihelyt a tutajra keriilt, s fejérdl levették a fémgombot, Benito mélyeket 1¢élegzett, aztan leiilt,
hogy kicsit pihenjen.

A pirogok nyomban a tutaj mellé alltak. Manoel, Fragoso és Araujo mar alig varta, hogy
beszélhessen Benitoval.
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- Mire jutottal? - kérdezte Manoel.

- Semmire!... Még mindig semmi!

- Nem talaltal valami biztaté nyomot?

- Semmit.

- Es ha most én folytatnam?

- Nem, Manoel! - valaszolt Benito. - Ha belekezdtem, végig akarom csindlni... Hagyd csak!

Ezutan elmagyardzta a korméanyosnak, hogy végig akarja vizsgalni a folyammedret egészen a
Friasi-gatig, ahol a mederfenék hirtelen emelkedése megallithatta Torres holttestét, ha a hulla
véletleniil mar a viz alatt belekeriilt volna a folyam sodraba; elébb azonban aprolékosan végig
akarja kutatni a meder két partja kozott a bemélyedést, vagyis pontosan a folyamagy kozepét,
melynek fenekére a csaklyak nyilvan nem hatolhattak le.

Araujo helyeselte a tervet, és intézkedett, hogy végre is hajthassak.
Manoel kotelességének tartotta, hogy tanacsokkal lassa el Benitot.

- Minthogy ezen az oldalon akarod folytatni a kutatast - mondta -, a tutaj abba az iranyba fog
megindulni, de kérlek, 1égy nagyon dvatos! Sokkal mélyebben leszel a viz alatt, mint eddig
voltal, talan 6tven-hatvan ldbnyi mélységbe is keriilsz, kétatmoszféranyi nyomas nehezedik
majd rad. Ezért csak nagyon lassan mozogj, mert kiilonben elhagyhat a I¢lekjelenléted, nem
fogod tudni, hol vagy, mi végett vagy ott, ahol vagy. Ha ugy érzed, mintha vasabroncsok
szoritandk a fejedet, a fliled pedig egyfolytaban zg, habozas nélkiil hizd meg a riasztécsengd
zsindrjat, nyomban folhtizunk; aztan ha kell, elolrdl kezded az egészet, kozben legalabb kicsit
hozzaszoksz, hogy ilyen hatalmas vizrétegek alatt kell mozognod.

Benito megigérte Manoelnak, hogy tandcsait nem téveszti szem el6l, hiszen érzi, milyen
fontosak, mégis az hatott rd legjobban, hogy a lélekjelenlétét is elveszitheti éppen akkor,
mikor arra esetleg a legnagyobb sziiksége volna.

Benito kezet szoritott Manoellal, a fémgombdt ismét a fejére huztak, és a bavardltony réz-
gallérjahoz rogzitették, a 1égszivattya ismét miikddni kezdett, s a buvar eltiint a mély vizben.
A tutaj ekkor vagy negyvenldbnyival tavolodott el a bal parttol, de amilyen mértékben
kozeledett a folyam kdzepéhez, minthogy a sodras itt mar a kelleténél gyorsabban vitte volna
lefelé, az ubak lehorgonyoztak, s az indidnok hosszu csaklyai visszafogtdk a tutajt, igyhogy
hiaba sodorta volna az 4r, nagyon lassan siklott eldre.

Benito ¢vatos leereszkedése utan ismét szilard talajt érzett a laba alatt. Mikor az dlomtalpak
mar a homokos fenéken csikorogtak, a vontatokotél hosszarol tudtak, hogy a buvar hatvanot-
hetven labnyi mélységben van a viz alatt. A folyamagy kdzepén tehat rendkiviil nagy méretii
bemélyedés lehet, atlagmélységénél sokkal mélyebb itt a folyammeder.

Ebben a mélységben mar sotétebb volt, de az atlatszdan tiszta viz még mindig elegendd fényt
bocsatott keresztiil ahhoz, hogy Benito némi biztonsaggal mozogjon, és meg tudja kiilon-
boztetni, mi hever kusza 9sszevisszasagban a mederfenéken, melynek homokja telis-tele volt
csilldimmal, igy a fenék mintegy reflektorként sokszorozta meg a fényt, talan még a szinte
vilagitdo homokszemeket is meg lehetett volna szdmolni.

Benito faradhatatlanul kutatott, szigonyaval belekotort a legkisebb bemélyedésbe is. Nagyon
lassan haladt elére. A vontatokdtelet is ennek a temponak megfelelden, lassan engedték utana,
s minthogy a Iélegzést szolgdld csovek egyszer sem fesziiltek meg, a légszivattyll is
kifogéstalanul miikodott.
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Benito lassan elérenyomulva, elérte az Amazonas medrének a kozepét, azt a részt, ahol a
legnagyobb nyomas nehezedett ra.

Volt ugy, hogy teljes lett koriilotte a sotétség, s még kozvetlen maga koriil sem latott semmit.
De a sotétség, ahogyan tamadt, ugy el is oszlott, minddssze az tortént ugyanis, hogy a folotte
sikl6 tutaj fogta el a vilagossagot, és boritotta sotétségbe a mederfenéket.

Egyre mélyebbre és mélyebbre hatolt, ezt foképp a ranehezedd viztomegek nyomdasanak
fokozddasabol tudta. Nehezebben I¢legzett, tagjai nem engedelmeskedtek ugy, mint maskor,
olyan fizioldgiai hatasoknak volt kitéve, melyekhez nem szokott a szervezete. Fiile egyre
erésebben zugott, &m minthogy a feje most is tiszta, gondolkozdsa most is zavartalan volt -
sOt, mintha kissé élesebben miikodott volna az agya -, nem akart a riasztocsengd zsinorjahoz
nyulni, csak ment egyre beljebb.

A félhomalyban valami bizonytalan korvonalu dologra figyelt fol. Eldszor ugy tlint, hogy a
vizindvények halojaban fonnakadt emberi testet 14t.

Roppant erds izgalom fogta el. Arrafelé tartott. Szigonyaval megmozgatta a sotét tomeget.

Egy hatalmas kajman teteme, azaz inkabb csak a csontviza volt, melyet a Rio Negro arja
belesodort az Amazonas vizébe.

Benito 0sztondsen hatralt, s noha nem felejtette el, mit mondott Araujo, mégiscsak atvillant
rajta, hogy idénként talan €16 kajmanok is elkalandoznak ide a Friasi-gat el6tt hompolygo
mély vizekbe.

Aztan elhessegette magatol ezt a gondolatot, ment tovabb, hogy eljusson a meder legmélyebb
pontjaig.

Ekkor mintegy kilencven-szdz labnyi mélységben jart a viz alatt, vagyis mintegy négy-
atmoszféranyi nyomas nehezedett ra. Ha a meder tovabb mélyiil, konnyen lehet, hogy le kell
mondania a tovabbi kutatasrol.

Tapasztalati tény ugyanis, hogy szazhusz-szdzharminc labnyi mélységen beliil van az a hatar,
amit veszélyes volna 4tlépni a buvarnak: az ilyen nyomas alatt mar nemcsak hogy az emberi
szervek nem miikodnek megfelelden, de oda mar a légszivattyik sem tudnak kell§ rendsze-
rességgel levegdt kiildeni.

Benito azonban elhatdrozta, hogy mindaddig megy, mig erkolesi €s fizikai ereje végképp el
nem hagyja. Valami megmagyardzhatatlan eléérzet htizta a mélység felé; a hulla alighanem a
meder kozeépso, legmélyebb vajataba keriilt, s ha Torres meg volt rakodva kiilonb6z6 nehéz
holmikkal, mondjuk, az 6ve tele volt pénzzel, arannyal vagy fegyverekkel, akkor kdnnyen
lehet, hogy a tetem ott is maradt a mederkozép arkaban.

Az egyik sotét bemélyedésben egyszerre csak meglatott egy holttestet! Igen! Egy holttestet!
Feloltozkodve, a karjara hajtott fejjel fekiidt, mintha csak aludnék!

Torres volna? A megslriisodott sotétségben nehezen tudta volna folismerni, de az biztos,
hogy mozdulatlan emberi test az, ami ott fekszik, t6le vagy tizlépésnyire.

Hatartalan izgalom fogta el. Egy pillanatra a szivverése is elallt. Azt hitte, eszméletét veszti,
de aztdn minden erejét 6sszeszedve ment tovabb a tetem felé.

Hirtelen iszonyu erds razkodtatds érte, olyan, hogy beleremegett minden porcikdja. Mintha
hosszl szijak sujtottak volna rajta végig, csipésiiket a vastag buvarruhan 4t is sokszorosan
érezte.

Villamos angolna! - dobbent meg Benito.
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Valoban villamos angolna vetette ra magat, az a veszedelmes hiill6, amit Brazilidban puraque
néven ismernek. Tudjuk, hogy ennek a feketés ¢és sikamlos borli angolnafajtanak a hata és a
farka egész hosszaban egy apro lemezekkel Osszekapcsolt lapokbol 4ll6 olyan szerve van,
melyet az idegek hoznak rendkiviil er6s miikédésbe. Ez a szerv furcsa mddon villamossagot
termel, és félelmetes aramiitéseket okozhat. Akad ebbdl az angolnafajtabol akkora is, mint egy
apro gyik, van koztiik két 1ab hosszu, de akad nyolc-tiz hiivelyknyi széles és tizendt-husz 1ab
hosszu is.

Az Amazonasban és mellékfolydiban meglehetdsen sok a villamos angolna, s amelyik Benitot
megtamadta, az vagy huszldbnyi hosszi eleven ,,villamos huzal” volt, mely el6szor ijként
megfesziilt, majd a buvarra vetette magat.

Benito nyomban f6lfogta, milyen veszélyekkel jarhat ez a tdmadéas. Buvarruhaja nem nyujt
elég védelmet. Az eleinte gyongébb kistlilések egyre erdsebbek lesznek, mig O teljesen
kimertil, s képtelen lesz akar egy mozdulatra is.

Félig maris a homokra dolt, tagjai lassanként megbénultak az ismételt elektromos titésekre,
mikdzben hozzadorzsolddzve lassan befonta az angolna. Mar a karjat sem tudta emelni. A
szigony kicsuszott a kezébdl, melyben mar nem volt annyi erd, hogy megrantsa a riaszto-
csengd zsindrjat.

Benito elveszettnek érezte magat. Sem Manoel, sem a tobbiek nem tudjak elképzelni, milyen
iszonyatos kiizdelem zajlik alattuk a félelmetes angolna és a szerencsétlen buvar kozott, aki
mar alig-alig vergddott az allat szoritdséban.

Es mindez akkor tortént, mikor a tetemet - nyilvan Torres tetemét - megpillantotta!

Az életdszton utolséd fellobbanasa volt az, hogy Benito még kialtani akart... A hangja tompan
kongott, és elhalt a fémgdmbben.

Az angolna ekkor kett6zott erdvel tdmadott, iitései alatt Benito tigy vergddott a homokon,
mint a kettévagott giliszta, izmai valdsadggal megcsavarodtak az elektromos korbacsiitések
alatt.

Erezte, hogy lassan ontudatat veszti. Szeme elhomalyosult, tagjai megmereviiltek.

De még mieldtt teljesen elhomalyosult volna eldtte minden, még miel6tt eszméletét teljesen
elvesztette volna, megmagyarazhatatlan és kiilonos, varatlan jelenség zajlott le a szeme el6tt.

Tompa dorrenés morajlott a vizen at. Mintha mennyddrgés moraja hatolt volna le a viz alatti
mélységekbe, ahol a nyugalmat csak a villamos angolna rangatdodzasa haborgatta. Benito ugy
érezte, az egész vilag megtelt ezzel az iszonyatos morajlassal, mely a folyam legmélyén is
visszhangot keltett.

S a fémgomb mogott egyszerre csak feliivoltott! Iszonyu, kisérteties latvany tarult a szeme elé.

A viz fenekén fekvd hulla folegyenesedett. A gylirtizé viz mozgasba hozta karjait, mintha
valami életen tuli eré mozgatna!... A tetem gorcsdsen rangatozott... iszonyatos volt latni!

Igen, ez Torres holtteste! Fény hatolt a viz ald, s Benito rdismert annak a nyomorultnak a mar
puffadt, zoldes arcara, akit az 6 keze teritett le, akinek utolsd séhaja ezekbe a hulldmokba
fulladt.

S mig Benito moccantani sem tudta bénult tagjait, s a nehéz 6lomtalpak ugy huztak le, mintha
a folyamagyhoz volna szdgezve, a holttest folegyenesedett, feje bologatott, kisiklott a vizi-
novények halojabol, melyek eddig fogva tartottak, s - iszonyatos latvany - nyilegyenest szallt
ol az Amazonas felszinére.
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XI.
A REZTOK TARTALMA

Nem volt semmi titokzatos abban, ami tortént, s magyarazatdhoz elégséges, ha pusztan fizikai
jelenségeket, torvényeket ismertetiink.

A Manausba tarté Santa Ana nevi agyunaszad, mely a folyamon folfelé haladt, éppen ekkor
kelt 4t a Friasi-gaton. Miel6tt a Rio Negro torkolatdhoz ért volna, kitlizte lobogojat, s
agyulovéssel tisztelgett a brazil szinek el6tt. A viz szine megrezzent a dorrenésre, s a folyam
fenekéig terjedd rezgés ereje elég volt ahhoz, hogy folemelje Torres hulldjat, mely - minthogy
bomlésa mar megkezdddott - amugy is konnyebb volt. Nagyon is természetes okok eredménye
volt tehat az, hogy a holttest az Amazonas szinére emelkedett.

Akarmilyen természetes jelenség jatszott is kozre, tagadhatatlan, hogy a Santa Ana folbukka-
nasa nagyon szerencsésen jatszott kozre az események alakulasaban.

Manoel kialtasara - egyébként meglepetésiikben valamennyien folkialtottak - az egyik pirog
nyomban a tetem felé siklott, mig a tutajon 6rkodok nekilattak, hogy f6lhtizzak a buvart.

Konnyen elképzelhetjiik, milyen mélységesen megdobbent Manoel, mikor meglatta, hogy
Benito micsoda allapotban kertilt vissza a tutajra: teljesen magatehetetlen volt, az élet egyetlen
kiils jele sem latszott rajta.

Hat lehetséges, hogy egy holttest helyett kett6t adott vissza nekik az Amazonas vize?
Benitordl villamgyorsan lehtiztdk a buvarruhat.

A villamos angolna elektromos kisiilései olyan erdsek voltak, hogy aldozata mar lent a
mélyben elvesztette eszméletét.

Manoel kétségbeesetten szolongatta, sajat leheletével probalta életre kelteni, a szivét
tapogatta, ver-e még.

- Dobog! Dobog! - kialtotta.

Igen, Benito szive még dobogott, s néhany pillanattal kés6bb Manoelnak sikeriilt is eszméletre
téritenie.

- A holttest! A holttest! - ezek voltak Benito elsd szavai.

- Itt van! - nyugtatta meg Fragoso, s a pirogra mutatott, mely Torres holttestét hozta a tutaj
felé.

- De te, Benito? Veled mi tortént? - kérdezte Manoel. - Talan a levegéhiany?

- Nem! - mondta Benito. - Villamos angolna tdmadott meg... Es az a zaj?... Mi volt az a
dorrenés?

- Agyilvés! - valaszolt Manoel. - Az 16kte ol a tetemet a viz szinére!

A pirog éppen akkor allt a tutaj mellé. Az indidnok a fenékben helyezték el Torres tetemét. A

viz még nem sok kart tett benne, konnyen rdismertek. Nincs semmi kétség: ez Torres
holtteste.

Fragoso a pirogban térdelve kezdte levetkdztetni, a ruha rongyokban foszlott le rola, s mikor a
borbély figyelmesebben megnézte Torres lemeztelenitett jobb karjat, egy régi forradast, késsel
ejtett seb nyomat latta rajta.
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- Ez a forradas! - kialtott fol Fragoso. - Hat persze... O az!... Most méar emlékszem!...
- Mire emlékszik, baratom? - kérdezte Manoel.

- Egy verekedésre!... Igen, egy verekedést lattam Madeirdban... ezel6tt harom évvel. Hogyan
is felejthettem el?! Ez a Torres akkor az erdei kapitdnyok csapatdhoz tartozott. Mindig tudtam,
hogy valahol mér lattam ezt a nyomorultat!

- Mit szamit ez? - tiirelmetlenkedett Benito. - A tok! A tokot kell keresni!... Megvan még?

S Benito mar neki akart 1atni, hogy az utols6 ruhafoszlanyokat is letépje a holttestrol, Manoel
azonban visszatartotta.

- Egy pillanatig légy tiirelemmel! - mondta.

Aztan a tutaj legénységéhez fordult, ezek az emberek nem tartoztak a jangada legénységéhez,
tehat késobbi tanuvallomasukat elfogulatlannak itélheti a birdsag.

- Barataim - mondta -, jol jegyezzenek meg mindent, amit most latnak, hogy aztan a birdsag
el6tt pontosan tudjék elmondani, miként torténtek a dolgok.

Az emberek kozelebb Iéptek a piroghoz. Fragoso ekkor leoldotta Torresrdl a punchojat
Osszeszoritd ovet, majd a zubbonya zsebét tapogatva folkialtott:

- A tok!

Benito megkdnnyebbiilten sohajtott f6l, s mar megragadta volna a tokot, hogy kinyissa, és
megnézze, mi van benne...

- Nem! - mondta Manoel, akit most sem hagyott el hidegvére. - Nem, Benito, a gyanu
arnyékanak sem szabad fOlmeriilnie a birdkban. Elfogulatlan tantknak kell bizonyitaniuk,
hogy a tokot valoban Torresnal talaltuk.

- Igazad van - valaszolt Benito.

Manoel ekkor a tutaj legénységének a vezetdjéhez fordult.

- Arra kérem, kutassa ki ennek a zubbonynak a zsebeit!

Torres zsebébdl egy 1égmentes fedéllel lezart réztok keriilt el, melyben aligha tett kart a viz.
- Az okmany... az a papiros... benne van?! - kialtott Benito, aki mar alig tiirtdztette magat.

- A birdsag dolga, hogy kinyissa a tokot! - figyelmeztette Manoel. - A birdsdgnak kell meg-
allapitani, hogy benne van-e a keresett okmany.

- Igen... igen... megint csak igazad van, Manoel! - mondta Benito. - Gyerilink hat Manausba!
Induljunk miel6bb!

Benito, Manoel, Fragoso ¢s a tutaj vezetdje, aki magahoz vette a tokot, mar beszalltak az
egyik pirogba, mikor Fragoso megkérdezte:

- Es mi torténjék Torres tetemével?
A pirog megallt.
Az indianok mar vizbe hajitottdk a kalandor holttestét, s az most ott iszott a hullamokon.

- Torres ugyan csak egy galdd fickd volt - mondta Benito -, becsiiletes parharcban
kockéztattam ¢életemet az 6 élete ellen, s ugy fordult, hogy az én kezem mérte r4 a halalos
csapast, de azért teste mégse maradjon temetetlen!
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A masodik pirog embereinek meghagytdk, hogy vegyék csonakjukba Torres tetemét, vigyék ki
a partra, ahol majd eltemetik.

Csakhogy e pillanatban a folyam folott kerengé ragadozé madarak lecsaptak a hullamokon
uszo tetemre.

Tiz perccel késébb a gyors pirog Manaus kikotdjébe érkezett. Benito és a tarsai partra szalltak,
s valdsaggal rohantak a varos utcain at.

Néhany perc alatt Jarriquez bird haza elé értek, s egyik szolgdjaval beilizentek neki, legyen
olyan jo, és nyomban fogadja dket.

Hamarosan a biré dolgozdszobajaban voltak valamennyien.

Manoel elmondta a torténteket attol kezdve, hogy Benito becsiiletes parbajban halalra sebezte
Torrest, egészen addig, hogy miként talaltdk meg a réztokot, s azt a tutaj vezetdje miként vette
ki a halott zubbonyanak zsebébdl.

Noha Manoel szavai mindenben megerdsitették azt, amit Joam Dacosta Torresrol s a Torres
altal ajanlott alkur6él mondott, Jarriquez biré nem allhatta meg, hogy hitetlenkedve el ne
mosolyodjék.

- Tessék, uram, itt a tok - fejezte be Manoel. - Egy pillanatig sem volt a mi keziinkben, az az
ember adja at dnnek, aki a holttest zubbonyanak zsebébdl kivette.

A Dbir6 gondosan vizsgalgatta, ugy forgatta a kezében a tokot, mintha valami értékes
mikincset nézne. Majd megrazta, s hallotta, hogy a tokban pénz csorog.

A tok tehat mégsem azt az annyira keresett okmanyt tartalmazza, melyet a biintény értelmi
szerzbje allitolag sajat keziileg irt, s melyért Torres gyaldzatos arat kért Joam Dacostatol? A
halélraitélt artatlansdganak targyi bizonyitéka tehat mindorokre elveszett volna?

Konnyen elképzelhetjiik, micsoda izgalom vett er6t a jelenet tantin. Benito alig tudott
megszolalni, ugy érezte, megszakad a szive.

- Nyissa ki, uram, kérem, nyissa ki a tokot! - esengett végiil elfilé hangon.

Jarriquez bir6 kezdte lecsavarni a tok fedelét, s mikor az levalt, a tokbol néhany aranypénz
hullott az asztalra.

- De a papiros!... A papiros! - nyogott fol Benito, s az asztal szélébe kapaszkodott, nehogy
Osszerogyjon.

A bir6 belenyult a tokba, s némi tiggyel-bajjal gondosan Osszehajtogatott, megsargult papirt
huzott ki beldle, melyet a viz, tigy latszik, megkimélt.

- Az okmény! Megvan az okmany! - kidltotta Fragoso. - Igen, a jangadan ezt lattam Torres
kezében!

Jarriquez bird kisimitotta a papirost, megnézte, aztdin megforditotta, hogy lassa mindkét,
meglehetdsen nagy betiikkel teleirt oldalat.

- Ez bizony kétségteleniil valami dokumentum - mondta. - Az bizony!
- Igen - felelt Benito -, és ez az az okmany, ami apam artatlansagat bizonyitja.

- Azt mar én nem tudhatom - mondta Jarriquez biro. - S félek, hogy nehezen tudhatja meg
barki is!
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- De miért?... - dobbent meg Benito, és halottsapadtra valt.
- Mert ez az okmadny titkosirassal van irva - véalaszolt Jarriquez bir¢ -, és hat...
- Es? - siirgette Benito.

- Es nem ismerjiik a kulcsat!
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XII.
AZ OKMANY

Erre a gyaszos lehetdségre természetesen sem Joam Dacosta, sem az 6véi nem gondolhattak.
Az olvas6, ha még emlékszik a torténet legelejére, tudja, hogy az okmany titkosirassal irodott,
de hogy a kiilonb6zd rendszerti titkosirasok melyikét alkalmaztak ezuttal, azt nehezen lehetett
volna megmondani.

Az emberi ész minden leleményessége, kombinaloképessége kellene ahhoz, hogy kideritsék,
mi lehet a rejtjeles irds kulcsa.

Jarriquez bird, mieldtt elbocsatotta volna Benitot és tarsait, lemasoltatta az okmanyt, az
eredetit ugyanis maganal akarta tartani, s miutan ezzel gondosan egybevetették a masolatot,
atadta a két fiatalembernek, hogy megmutathassak Joam Dacostanak.

Megallapodtak abban, hogy mésnap ismét taldlkoznak; Benito és Manoel pedig, miutan egy
percet sem akartak elmulasztani, a bortonbe siettek.

Rovid beszélgetésiik soran beszdmoltak a torténtekrdl a fogolynak.
Joam Dacosta figyelmesen vizsgalgatta a papirost, majd fejét csovalva visszaadta a fidnak.

- Talan valdban ez az irds tartalmazza a bizonyitékot, amit nem tudtam félmutatni - mondta. -
De ha nem tudjuk megfejteni, ha egész becsiiletes életem nem elegendd bizonyiték, akkor
nincs mit varnom, a f6ldi igazsagszolgaltatasba és Isten kezébe teszem sorsomat.

Tudtidk, hogy igaza van. Ha az irdst nem tudjék elolvasni, Joam Dacosta sorsa meg van
pecsételve.

- Megfejtjiik, édesapam! - biztatta Benito. - E16bb-utobb minden titkosirast meg lehet fejteni!
Bizalom, édesapam... igen, bizalom! Csodaval hataros mdédon kertilt keziinkbe a téged igazolo
okmany, s ha az ég kegyelme hozzasegitett benniinket, majd a megfejtéséhez is hozzéasegit!

Joam Dacosta kezet szoritott Benitoval és Manoellal, és a két fiatalember Fragosoval egyiitt
megrendiilten sietett a jangada fel¢, ahol Yaquita mar tiirelmetleniil varta oket.

Azonnal beszamoltak neki az el6z6 nap oOta torténtekrdl, elmondtdk, hogyan bukkant fol
Torres holtteste, hogyan taldltdk meg az okmanyt, s hogy a kalandor cimboraja, a blintény
valodi tettese titkosirassal vetette papirra vallomasat, minden bizonnyal azért, hogy ne sodorja
magat veszélybe, ha az irds még életében idegenek kezébe keriil.

Természetesen Lina is értesiilt a varatlan bonyodalomrdl és arrdl is, hogy Fragoso rajott:
Torres erdei kapitany volt, ahhoz a csapathoz tartozott, mely a Madeira torkolata koriil jarta a
vidéket.

- Es milyen koriilmények kozott taldlkozott vele elészor? - kérdezte Lina.

- Amazonas tartomanyban jartam falurdl falura, ekozben taldlkoztam vele Gssze - mondta
Fragoso.

- Es az a sebhely?
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- Annak a torténetét is el fogom mondani. Eppen akkor érkeztem az aranasi misszidstelephez,
mikor Torres, akit addig még sose lattam, Osszeveszett az egyik cimbordjaval, s merthogy az
egész tarsasag amolyan alja népbdl verddott Ossze, a veszekedés verekedéssé fajult, s Torres
karjaba beleszaladt egy késpenge. Orvos nem volt a kozelben, igy hat engem kértek meg, hogy
kossem be a sebet. Igy ismerkedtem meg Toresszal.

- Persze ma mar semmi jelent6sége sincs annak, hogy tudjuk, voltaképpen ki is volt Torres -
jegyezte meg Lina. - A tettes nem 6 volt, s nem megyiink sokra azzal, hogy ismerjiik Torres
multjat.

- Azzal nem - mondta Fragoso -, de eldbb-utobb mégiscsak el tudjuk majd olvasni azt az
okmanyt, és Joam Dacosta artatlansaga mindenki eldtt bebizonyosodik!

Ebben bizakodott Yaquita, Benito, Manoel és Minha is. Be is zarkoztak a k6zos nappaliba, s
hosszu orakat toltottek a probalkozassal, hogy megfejtsék a titkosirast.

De nemcsak a csalad, Jarriquez bir6 is a titkosiras megfejtésének a lehetdéségében bizakodott.

Miutan az elsd kihallgatas utan megéallapitotta Joam Dacosta személyazonossagat, és az errdl
irott jelentését elkiildte a minisztériumba, azt hihette, hogy a maga részérdl végzett ezzel az
tiggyel. De nem igy tortént.

Miota kezében volt az okmany, Jarriquez bird egyszeriben olyan teriiletre keriilt, mely éppen
az 0 specialitasa volt. A szamrejtvények, a szorakoztatd talanyok, a szo- és szotag- meg
képrejtvények szakértdje most igazadn elemében volt.

Arra a gondolatra meg, hogy ez az okmdny esetleg valoban Joam Dacosta artatlansaganak
bizonyitékat tartalmazza, fokozott erdvel tdmadt f6l a bird rejtvényfejté kedve. Kezében volt a
titkosiras, s miota a kezében volt, egyre a megfejtést kereste. Aki ismerte Jarriquez birdt, az
tudhatta, hogy se enni, se inni nem lesz kedve, mig a rejtvényt meg nem oldotta.

Benitdék tdvozasa utan a bird bezarkozott dolgozdszobajaba. Megtiltotta, hogy az ajtajat barki
is atlépje, tokéletes nyugalmat, tokéletes maganyt akart. Szemiivegét az orrara biggyesztette,
tubdkos szelencéjét az asztalra tette. Nagyot szippantott beldle, hogy elméje élesebb ¢és
gyorsabb legyen, majd fogta az irést, és olyan elmélyiilt toprengésbe kezdett, mely hamarosan
a monolog formajat oltdtte. A derék bird kiilonben is azok kozé az emberek kozé tartozott,
akik szivesen gondolkoznak fennhangon.

- Legyiink mddszeresek! - diinnydgte. - Mddszeresség nélkiil oda a logika, logika nélkiil oda a
siker lehetdsége.

Aztan ismét végigsilabizalta a betliket, s most sem értett az egészbdl egy arva kukkot sem.
Hat bekezdésre osztott, vagy szazsornyi irast tartalmazott ez az okmany.

- Hm... - diinnydgdtt tovabb a bird. - Ha sorra bajlodom valamennyi bekezdéssel, alighanem
sok ¢és értékes idot vesztegetek el. Ki kell tehat valasztanom valamelyik bekezdést, azt,
amelyik a legérdekesebbnek tlinik. Hogy melyik lehet a legérdekesebb? Nyilvan a legutolso,
hiszen ennek Ossze kell foglalnia az Osszes el6zd bekezdést, vagyis az okmany egész
tartalmat. Az ebben szerepld tulajdonnevek esetleg nyomra is vezethetnek, és ha példaul Joam
Dacosta neve szerepel ebben az irdsban, Ggy nyilvan szerepel az utolsé bekezdésben is.

A bird gondolatmenete logikus volt. Helyesen gondolkozott, mikor elészor az utolso
bekezdésben akarta kiprobalni jartassagat a titkosirasok megfejtésében.

Nem art, ha az olvasé is ismeri ezt az utols6 bekezdést, igy legalabb latja, hogy a szakértd
miként probalkozik a megfejtéssel.
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Jarriques bir6 mindenekel6tt azt figyelte meg, hogy az irds nincs sem mondatokra, sem
szavakra bontva, s hogy sem pontot, sem vessz6t nem tettek ki. A megfejtést természetesen ez
is neheziti.

- Nézziik csak - folytatta az elmélkedést. - Hatha egyes betlicsoportok mégiscsak alkotnak
szoOt, valami olyan sz6t, amiben a maganhangzok és a méassalhangzok megoszlasa olyan, hogy
a szot ki is lehet ejteni... E10szor mit 1atok?... ebge... aztan meg iirdq... ugy hangzik, mint egy
afrikai varosnév... de mit keresne ebben az irdsban egy afrikai varos neve?... Odébb meg ox...
Lehet, hogy idegen nyelven van irva az egész? Talan németiil? Lehet, hogy a kox olvasand6
egybe?... Vagy a vége felé a not?

Jarriquez bird kezébdl kiesett a papiros, néhany percen at mélyen elgondolkozva nézett maga
elé.

- Ha az egymas utdn kovetkezd betikbdl szavakat akarok Osszedllitani, ugyancsak furcsa
eredményre jutok - monologizalt tovabb. - Az egyik sz6 mintha gordg volna, a masik holland,
német, angol, aztdn vannak olyan betiicsoportok, amelyeket semmiképpen sem foghatunk {6l
szavaknak, ennyi massalhangz6t egymaés utan egy nyelv sem tud kiejteni. No, nem hiszem,
hogy konnyli lesz megfejteni ezt a titkosirast.

A bird ujjai ébresztét doboltak az irdasztal lapjan, mintha szunnyadd értelmi képességeit
akarna elevenebb tevékenységre serkenteni.

- Mindenekeldtt nézziik, hany betii van ebben a bekezdésben.
Ceruzaval a kezében szamolta a betlket.

- Kettészadznyolcvannyolc - szdgezte le a végeredményt. - Most még azt kell megnéznem,
melyik betli hanyszor szerepel.

Jarriquez bir6 ismét fogta a ceruzdjat, s szdmolgatni kezdett. Negyedora mulva eldtte allt az
eredmény. Tehat:
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- Egy dolog mindenesetre furcsa - elmélkedett tovabb a bird fennhangon -, az, hogy magaban
ebben az egy bekezdésben is szerepel az dbécé minden betlije. Ha az ember csak igy vaktaban
kinyit egy konyvet, s megszamol benne annyi sort, amennyiben kettdszdznyolcvannyolc betii
van, a kettdszdznyolcvannyolc kozott aligha taldlja meg az abécé minden betiijét. Persze lehet,
hogy merd véletlenrdl van szo.

Most még azt is meg kell tudnom, vajon a massalhangzok és a maganhangzok szdma normalis
aranyban van-e egymashoz.

Megszamolta a maganhangzokat, s a kovetkezd eredményre jutott:
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- Ha a maganhangzok szdmat kivonjuk az Osszes betlik szamabol, vagyis ha kettdszaznyolc-
vannyolcbol kivonunk nyolcvankilencet, az eredmény szazkilencvenkilenc; vagyis a massal-
hangzok és a maganhangzok szamanak aranya voltaképpen normalisnak mondhat6. Lehet-
séges tehat, hogy az okmanyt portugal nyelven irtdk, csak megvaltoztattdk minden beti
jelentését. Ha, mondjuk, minden / betli helyett -t irtak, o helyett meg v-t és igy tovabb. Ne
legyek Manaus birdja, ha meg nem taldlom a kulcsot! Az lesz a legokosabb, ha annak a
bizonyos Edgar Poe nevii langésznek a modszerét kdvetem.

" Az y a legtdbb nyelvben maganhangzot jeldl, i féle hangot, a portugélban is. (4 szerk.)
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Jarriquez bird a hires amerikai regényird és kolté egyik remekmiivére, az Arany scarabeusra
gondolt.

A nagy ironak e novelldjaban sz esik egy szdmokkal, betlikkel, algebrai és csillagaszati
jelekkel, pontokkal, vesszokkel rott titkosirasrol, amit matematikai modszerek alkalmazéasaval
fejtettek meg.

Igaz, a novelldban szerepld titkosirds megfejtésétdl csak az fliggott, hogy megtaldljdk-e vagy
sem egy bizonyos kincs rejtekhelyét, mig a jelen esetben egy ember életérdl €s becsiiletérdl
van sz0, tehat ezerszer fontosabb volna kibogozni a titkosiras értelmét.

Jarriquez bird ezutdn kiilonb6zé bonyolult szdmitdsokba kezdett. Nemcsak az egyes betiik
gyakorisagat vizsgalta, hanem pontos listat készitett arrdl is, hogy gyakorisagi sorrendben
hogyan kovetkeznek a betlik egymas utan. E vizsgalddasai soran megallapitotta, hogy éppen a
leggyakoribb betiik feltlinden kis szdmban szerepelnek, mig a sokkal kevésbé gyakoriak
szama meglehetdsen magas.

Megprobalt ezen a nyomon elindulni. Harom o6raval késdbb mar egy tjabb, olyan lista fekiidt
elétte, melynek az okmanyban szerepld betlik masik, igazi értelmét kellett volna megadniuk.

A bir6 biztosra vette, hogy helyes tton jar, kozel a megfejtéshez, s valosaggal tiizelte az 6rom,
melyben csak azoknak van résziik, akik orakon meg 6rdkon 4t tartd szellemi erdfeszités utan
kezdik megkozeliteni a keresett titkot.

- Azt hiszem - dorzsolte a kezét Jarriquez bird -, megtalaltam a kulcsot!

Levette a papaszemét, gondosan megtisztitotta az tivegjét, aztan Ujra az orrara illesztette, €s az
okmany folé hajolt. Egyik kezében az abécé altala készitett kulcsa, a masik kezében az
okmany - aztdn mindkett6t maga elé tette, s az okmany betiiit elkezdte atirni az el6ébb
Osszeallitott kulcs szerint.

Atirta az utolso bekezdés elsO sorat, aztan a masodikat, a harmadikat... egészen a zardsorig.

Elészor nem is akarta vizsgalgatni, nem akarta tudni, vajon az ilyen médon atirt betiikbol
értelmes szavak allnak-e Ossze. Nem, egyelére nem akarta ellendrizni, helyes-e a kulcs!
Egyszerre akarta elolvasni, megérteni az egész utols6 bekezdést.

Mikor az okmany betiii helyébe a szadmitdsa szerinti igazi betilket mind beirta, nagyot
1¢legzett.

- Na, most lassuk! - kialtotta elégedetten.
Olvasni kezdett.

Uristen, a hangok, a betiik micsoda ziirzavara! A kulcsabécé betiiivel irt sorok éppen olyan
értelmetlenek voltak, mint az okmany sorai! Betiilk sorakoztak egymas mellé, értelmetlen
betiik, csak éppen mas sorrendben... Minddssze ennyi volt a harom 6ran at tartd 14zas munka
eredménye. Egyetlen értelmes sz6, egyetlen értelmes szotag nem akadt az utolsé bekezdés
atirt soraiban.

- Hogy a pokol tiize égetné meg! - tort ki a derék biro.
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XIII.
TOVABBI PROBALKOZASOK
A TITKOSIRAS MEGFEJTESERE

Este hét 6ra volt. Jarriquez biré még mindig evvel a fejtordvel, a titkosiras kibogozasaval
foglalatoskodott, anélkiil azonban, hogy egy 1épéssel is elébbre jutott volna. Midta belekezdett
ebbe a munkdba, se nem evett, se nem ivott, s egyszerre csak kopogtattak dolgozdszobdja
ajtajan.

Eppen jokor! Ha még egy orat dolgozik, hat folrobban a feje a nagy erélkodésben.

A kopogtatast hallva, tiirelmetlentil kiszolt, hogy ,,tessék™! - mire kinyilt az ajtd, s Manoel
1épett be rajta.

A fiatal orvos a jangadan hagyta baratait és szeretteit, azok ott mindnyajan a megfejthetetlen
titkosirassal bajlodtak, s ¢ eljott, hogy megtudja, vajon a bir6 nem jart-e nagyobb szeren-
csével.

Jarriquez bird nem vette zokon, hogy Manoel ilyen szokatlan 6rdban kereste fel. Munka
kozben az izgalom olyan fokdra jutott el, mikor a magény mar kibirhatatlan. Valoban sziik-
sége volt valakire, akihez szolhasson, és foként olyan valakivel kellett beszélgetnie, aki a
titkosiras megfejtését éppen olyan fontosnak tartja, mint 6 - egyszoval Manoel éppen kapora
jott.

- Uram - kezdte el Manoel -, engedjen meg egy kérdést! Vajon 6n jobban boldogult, mint mi?

- El6szor is 1iljon le, kérem! - kiéltott fel Jarriquez bird, mikdzben ¢ maga folpattant, s fol-ala
jarkalt a szobajaban. - Uljon le, kérem! Ha egyikiink se iil le, eldbb-utobb az torténik, hogy on
az egyik irdnyba kezd el sétalni, én a masik iranyba szaladgalok, s a szobam sziik lesz kettdnk
szamara.

Manoel leiilt, megismételte kérdését, és Jarriquez bird ezuttal valaszolt is ra.

- Nem!... Nem jartam nagyobb szerencsével! Nem boldogultam jobban, mint 6ndk. Semmi
ujat sem mondhatok 6nnek, legf6ljebb azt, hogy valamirél mégis megbizonyosodtam.

- Mir6l, uram, mirol?

- Arrol, hogy az okmdnyt nem a titkosirasok altalaban alkalmazott mddszeréhez igazodva
készitették, hanem azzal a modszerrel, amit a kriptografiaban ,,sifrirozott irasnak™ szoktunk
nevezni, vagyis aminek a kulcsa egy bizonyos szam.

- Es egy ilyen médon irt okmanyt semmiképpen sem lehet elolvasni?

- El lehet olvasni, ha, mondjuk, egy adott betiit egy masik, de mindig ugyanaz a betli helyette-
sit; mondjuk, a helyett mindig g-t irnak, p helyett mindig #-t... és igy tovabb. Egyébként
megfejthetetlen az iras!

- Es ennél az okmanynal?

- Ennél az okmanynal a betli jelentése az irdja altal valasztott szamtol, az ugynevezett sifrétdl,
vagyis a kulcsszamtol fiigg. Igy tehat b helyett el6szor d-t, aztan f-et, késobb m-et vagy akarmi
mas bett irt.

- Es ez esetben?...
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- Sajndlom, de kénytelen vagyok azt mondani, hogy a titkosirast ez esetben megfejthetet-
lennek tartom!

- Megfejthetetlennek! - jajdult f6l Manoel. - Nem, uram, ez nem lehet, mindenképpen meg
kell talalnunk az iras kulcsat, hiszen egy ember élete fiigg tdle!

Manoel képtelen volt uralkodni izgalman, folugrott, egyszerlien nem tudta végleges
valaszként elfogadni a bird kétségbeejtd kozlését.

Jarriquez bird intésére azonban ismét leiilt, s kicsit nyugodtabban folytatta:

- Es 6n, uram, mib6l kovetkeztet arra, hogy ennek az irdsnak a kulcsa voltaképpen egy bizo-
nyos szam?

- Ha figyelmesen végighallgat, kénytelen lesz elismerni a nyilvanvalo igazsagot.

A bir6 fogta az okmanyt s az eddig Osszeallitott listdkat és megfejtési kisérleteket, s
valamennyit Manoel elé tette.

- Ugy fogtam neki a megfejtésnek, ahogy kell, vagyis a logika diktalta modszerekkel, semmit
sem hagyva a véletlenre. A halhatatlan szellem, Edgar Poe modszerét probaltam kdvetni. Nos,
az, ami abban az adott esetben sikerre vezetett, most kudarcot vallott.

- Kudarcot! - visszhangozta Manoel.

- Bizony azt, ifju ember, s mindjart az elején észre kellett volna vennem, hogy ez a mddszer
nem vezet megoldashoz. Nalam jaratosabb szakértd azonnal rajott volna.

- Az ég szerelmére! - jajdult f6l Manoel. - Egy sz6t sem értek az egészbol, pedig mennyire
szeretnék vildgosan latni!

- Fogja ezt az irast, egyeldre ne torddjék massal, csak a betlik elrendezését figyelje, ugy
olvassa végig az egészet.

Manoel engedelmeskedett a bird felszolitasanak.

- Nem veszi észre, hogy bizonyos betlicsoportok milyen furcsa modon tevodnek Ossze? -
kérdezte a bird.

- Nem - mondta Manoel, miutan vagy szazadszor futott végig a szeme a sorokon.

- Most nézze csak a legutols6 bekezdést. Ugye, azt 6n is el tudja képzelni, hogy ebben az
utols6 bekezdésben valamiképpen az egész okmdany tartalménak benne kell lennie? Nem lat
semmi meglepdt ezen az utolso bekezdésen?

- Semmit.
- Pedig van benne valami aprosag, ami vildgosan mutatja, hogy sifrirozott irasrdl van szo.
- Es mi ez az aprosag?

- Figyelje csak, milyen sok helyen van egymas utdn egész sereg massalhangzd! Pedig higgye
el nekem, nincs a vilagnak egyetlen olyan nyelve, amelynek a szavaiban annyi massalhangzo
volna, amennyit itt latunk. Ez vezetett végiil is arra a gondolatra, hogy az irds megfejtésének a
kulcsa egy szam, vagyis sifre, ami azt jelenti, hogy a betiik jelentése a sifre szerint valtozik.
Ha elébb észbe kapok, nem dolgoztam volna feleslegesen o6rdkon at, s megkiméltem volna
magamat ettdl a pokoli fejfajastol, ami most gyotor.

146



- Még mindig nem értem, uram - sz6lt halkan Manoel, aki ugy érezte, hogy a remény szikraja
is kialszik. - Még mindig nem értem, hogy az 6n altal emlegetett sifre miként hasznalhat6 akar
titkosirasra, akar annak megfejtésére.

- Megmagyarazom!

Jarriquez bird az asztaldhoz {ilt, egy papirlapot hizott maga elé, ceruzat fogott a kezébe, s
magyarazni kezdett:

- Figyeljen csak, uram! Irjunk le egy mondatot, akarmit, ami hirtelenében az esziinkbe jut.
Mondjuk, a kdvetkez6t:

Jarriquez biro nagyon okos.

A biré Manoelra nézett, mintha azt varnd, hogy a szerinte nyilvanval6 igazsagot tartalmazé
mondatot 6 is helyeselje, majd igy folytatta:

- Most valasszunk egy szdmot, mondjuk, egy haromjegyli szamot. Legyen ez a szdm 423.
Most az eldbb valasztott mondat betiiit kiilon-kiilon leirjuk, aztan alairjuk a sifreként valasz-
tott szamot, s latni fogja, hogyan lesz a rendes irasbol titkosiras. Tehat:

Jarriquez bir6 nagyon okos
423423423 4234 234234 2342

- Most irjuk még le az abécét, és lassuk el sorszammal az egyes betliket, igy:

a 1 f 8 m 15 s 22
a 2 g 9 n 16 t 23
b 3 h 10 o 17 u 24
c 4 1 11 0o 18 i 25
d 5 ] 12 p 19 v 26
e 6 k 13 q 20 x 27
¢ 7 1 14 r 21 y 28

z 29

Ezek utdn nézziik csak a valasztott mondatot. Az elsd betli j, szdm szerinti jele a 4. Az
abécében megkeresem a j betlit, szam szerinti jele 12. 12 + 4= 16, a j betlit tehat a 16-o0s bettl,
vagyis az n helyettesiti. A valasztott mondat masodik betlije az a, szamjele 2, vagyis az a
helyett a mi titkosirasunkban b-t irunk.

A valasztott mondat els6 szava, a Jarriquez ezek szerint igy irodik le:

J + 4 n
a + 2 = b
r + 3 = u
r + 4 = 1
i + 2 =k
q + 3 =t
u + 4 =y
e + 2 = f
z + 3 =D

vagyis egybe: nbuliktyfb, s a mondat kovetkezd szavai is ilyen furcsak lesznek, ha a betliket
atirjuk.
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Az abécé végén levo betiik esetében is egyszerli a megoldas. Nézziik példaul a nevem végén
szerepld z betlit. Az utdna harom hellyel hatrabb szerepld betiivel kellene helyettesiteniink,
minthogy azonban a folirt dbécében utolsoként szerepel, visszamegyek, és az abécé elsd
betlijénél kezdek el szamolni, vagyis: z + 3 = b. E titkosiras szerint irt nevem tehat nbuliktyfb,
s ezek az értelmetleniil sorakozd betiik erdsen emlékeztetnek az okmanyban szerepld,
szdmunkra ugyancsak értelmetlen betiicsoportokra. Mi kovetkezik ebbdl? Az, hogy az
okmanyban szerepld egyes betliket nem mindig azonos masik beti helyettesiti, hanem mindig
az, amire az aldja irt szdm utal. Az nbuiiktyfb betlicsoport értelmét csak akkor tudom meg-
fejteni, ha ismerem a sifrét, a 423-as szamot. gy, gondolom, 6n is érti, hogy az okmanyt
sohasem tudjuk megfejteni, mert nem ismerjiik a sifrét, mely szerint irodott.

A bir6 konyortelen logikaja elszomoritotta Manoelt, de mégsem hagyta, hogy a csiiggedés urra
legyen rajta, s folkialtott:

- Sohasem mondok le a reménységrol, hogy mégiscsak megismerjiik ezt a szdmot!
- Ha legalabb szavakra volna tagolva ez az okmany... - tOprengett Jarriquez biro.
- Ez vajon mit valtoztatna a helyzeten?

- Mindjart megérti. Ugye, nyugodtan feltételezhetjiik, hogy az okmany utols6 bekezdése
osszefoglalja az egész iras tartalmat. Igy szerintem biztos, hogy a Joam Dacosta név is
szerepel ebben a bekezdésben. Ha a sorok legaldbb szavakra tagolédnanak, ugy a hét betlibol
allo szavakat, betlicsoportokat - minthogy hét betiibdl all a Dacosta név - szépen sorra vizsgal-
gatnank, s ilyen médon esetleg megtalalnank a titkosiras kulcsat.

- De hogyan, még mindig nem értem!

- Pedig nagyon egyszerii - folytatta a bir6. - Vegylik példaul az altalam vélasztott mondat els6
szavat, ami torténetesen szintén egy név, az én nevem. A 423-as sifre szerint atirva nbuiikryfb.
Ha ezt a betlisort fliggélegesen irom le, s melléje irom mindjart a nevem igazi betiiit, majd
foltiintetem a betlik egymas kozotti tdvolsagat, akkor a kdvetkezd képletet kapom:

Az nésaj  kozott van 4 betii
A bésaza kozott van 2 betl
Az wuésazr kozott van 3 betl
Az iieésazi kozott van 4 betl

késazi koOzott van 2 betll

tésag  kozott van 3 betli
z yésazu kozott van 4 betli
z fésaze kozott van 2 betli
A bésaz  kozott van 3 betl

Figyelje csak meg - folytatta a bird -, hogyan alakult ez a fliggdlegesen irt szamsor! Ugye,
latja, hogy a 423-as szam ismétlédik tobbszor egymas utan?

- Ugy van - biccentett Manoel.

- Igy nyilvan azt is meg fogja érteni, hogy ha a helyettesit betiitél a helyettesitetthez megyiink
mindig visszafelé a sorban, kdnnyen megtaldlnank, hogy a mi titkosirdsunk kulcsszama 423,

hiszen hamarosan rajonnénk, hogy a helyettesité n €s a helyettesitett j kdzott négybetlinyi a
tavolsag.

- Ha pedig igy van - kialtott 61 Manoel -, akkor csak az a dolgunk, hogy az okmény utols6
bekezdésének minden betiijét olyba vessziik, mintha az volna a hét betiibdl 4ll6 Dacosta név
elso betlije, s igy elobb-utobb megtudjuk a kulcsszamot...
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- Egy foltétellel! - szolt kdzbe Jarriquez bird.
- Es ez?

- Ha a kulcsszam elsé szamjegye a Dacosta név elsé betiije ala keriil, aminek, valljuk be,
nagyon kicsi a valoszintisége!

- Igaz! - s6hajtott megaddan Manoel.

- Igy tehat teljesen a véletlenre kellene hagyatkoznunk, a véletlen pedig ritkan segit az ilyen
kutatasokban - mondta Jarriquez bir6 fejét csovalva.

- De hatha mégis a véletlen jatssza keziinkre a megoldast, ha véletleniil mégis megtudjuk ezt a
szamot... - makacskodott Manoel.

- Ezt a szamot? Még mit nem? Van-e fogalmunk legalabb arr6l, hogy hany szamjegybdl all?
Kettobdl? Harombol? Négybol? Kilencb6l? Tizbdol? Mas-més szamjegyekbdl? Vagy tobb
azonos szamjegybodl? Az oszthatosadg sem segit. A 288 maradék nélkiil oszthatd 2-vel, 3-mal,
6-tal, 8-cal. Hat 6n nem tudnd, hogy a tizes szamrendszer tiz szamjegyébdl valamennyit
folhasznalva, de egyet sem ismételve 3 268 800 kiilonb6zdé szamot alkothatunk, ha meg a
szamjegyeket ismételhetjiik, akkor a lehetséges kombindciok szama szinte végtelennek mond-
hat6? S ha még meggondolja, hogy egy év 525 600 percbdl all, s ha csak egyetlen percet
szanna mindegyik Osszetett szdm leirasara, akkor is legalabb hat évre volna sziiksége, hogy
valamennyit leirja? Ha meg a kiillonboz6 lehetdségek kiprobalasaval is foglalkozna, ugy a
titkosiras megfejtése - ha minden ujabb kisérletre egy orat szanna - nem kevesebb mint hdrom
évszazadnyi iddt igényelne. Nem, 6n képtelenséget kivan!

- Szerintem az a képtelenség, hogy kivégezzenek egy artatlan embert, az a képtelenség, hogy
Joam Dacosta az ¢életével és a becsiiletével fizessen, holott 6n a kezében tartja artatlansaganak
targyi bizonyitékat. Szerintem ez az igazi képtelenség!

- Ejnye, uram! - tort ki a bir6. - Elvégre miért olyan biztos abban, hogy ez a Torres nem hazu-
dott, hogy valoban a birtokaban volt egy levél vagy vallomas, amit a blintény igazi tettese irt,
miért olyan biztos abban, hogy ez a papiros itt azonos a Torres altal emlegetett vallomassal,
miért olyan biztos abban, hogy ez az okmany éppen Joam Dacosta tigyére vonatkozik?

- Persze... mivel is tudndm bizonyitani... - nyogott fel Manoel, s tenyerébe temette az arcat.

Mert valdban ez volt a helyzet: nincs cafolhatatlan bizonyiték arra, hogy a réztokbdl kikertilt
okmany a gyémantrablas ligyére vonatkozik, még arra sincs bizonyiték, hogy nem értelmetlen
zagyvasag ez az egész irds, hogy nem Torres mesterkedte Ossze azzal a szandékkal, hogy
zsarolasra hasznalja fol!

- Végiil is nem szamit, uram, banom is én - mondta Jarriquez bird, és felallt. - Nem szamit,
akarmire vonatkozzék is ez az irds, nem mondok le a megfejtésérol. Elvégre ezzel éppugy el
lehet jatszadozni, mint akarmelyik szotag- vagy betiirejtvénnyel.

Manoel is folallt, bucsuzéul meghajolt a bird eldtt, és a jangadara visszatérve, sokkal
csliggedtebb volt, mint mikor elindult a bird héza felé.
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XIV.
JARRIQUEZ BiRO KISERLETEI

A kozvélemény, mint tudjuk, el6szor Joam Dacosta haldlat kovetelte. Aztan a visszdjara
fordult a kozhangulat, a haragot a szanalom, az egyiittérzés valtotta f6l. A manausi borton
elott a tomeg mar nem azért verddott ssze, hogy halalt koveteljen Joam Dacosta fejére, éppen
ellenkezdleg! Akik eddig a legféktelenebbiil vadoltadk Joam Dacostat, most az artatlansagat
hangoztattdk, és kovetelték azonnali szabadlabra helyezését. Rendszerint igy van ez: a tomeg
egyik tulzasbol a masikba esik.

A kozhangulat megvaltozasa ezuttal nagyon is érthetd volt.

Az elmult két nap eseményei: Benito és Torres parbaja, a kutatds a hulla utdn, mely végiil
olyan rendkiviili koriilmények kozott szallt {6l a viz szinére, az okmany megtalalésa, a
titkosiras kibogozhatatlansaga, no és az a bizonyossag - mert mindenki biztosra vette -, hogy
ez az okmdny Joam Dacosta artatlansaganak targyi bizonyitéka, hiszen a tijocai rémtett
elkdvetdje sajat keziileg irta, valoban alkalmasak voltak arra, hogy a kozvéleményt meg-
valtoztassdk, és Joam Dacosta mell¢ allitsdk. A manausiak most rettegtek attol, amit
negyvennyolc 6ran at dithodt haraggal koveteltek: most féltek attdl, hogy Rio de Janeirobol
megérkezik a kivégzési parancs.

Pedig ez mar nem sokaig késhetett.

Joam Dacostat augusztus 24-én tartoztattdk le, s masnap kihallgattdk. A bird augusztus 26-an
kiildte el jelentését Rio de Janeiroba, s mar augusztus 28-at irtak. Harom, de legkés6bb négy
nap mulva az igazsagligy-miniszter dont az elitélt sorsa feldl, s tigyszolvan biztos, hogy ,,az
igazsagszolgaltatas kovetni fogja a maga utjat”.

Igen, ezzel mindenki tisztdban volt. Viszont azzal is tisztdban volt mindenki - a csalad épp-
ugy, mint a manausi ingatag kozvélemény, mely szenvedélyes érdeklddéssel kisérte a dramai
tigy fejleményeit -, hogy Joam Dacosta artatlan, hogy artatlansidga a napnal vildgosabba valna,
ha a titkosirassal késziilt okméanyt meg lehetne fejteni.

De vajon a kozombos vagy érdektelen megfigyelé szemében, aki nem keriilt a dramai
események befolyasa ald, ugyan mi jelentésége lehetett ennek az okmanynak, hiszen még azt
sem lehetett bizonyitani, hogy a tijocai rémtettre vonatkozik?! Hogy létezik ez az okmany - az
igaz. Az is igaz, hogy a halott Torresnal talaltak rd. Még az is biztosnak latszott, hogy az
okményt nem Torres irta, Torres irdsa egészen mas volt, ezt meg tudtdk allapitani abbdl a
feljelentésbol, melyet a kalandor bosszibol irt a manausi hatosagoknak.

Igaza volt tehat a kozvéleménynek, mikor a dokumentumra hivatkozva, szenvedélyesen
hangoztatta Joam Dacosta artatlansagat, de igaza volt annak a folfogasnak is, hogy a
dokumentum csak akkor bizonyit6 erejii, ha el tudjak olvasni. Amig az irds meg nem fejthetd,
a dokumentum annyi, mintha nem is 1éteznék, és ha a titkosiras kulcsat harom napon beliil
nem taldljak meg, ugy a tijocai blintényben halélra itélt emberre lesujt az igazsagszolgaltatas.
Csodénak kellene torténnie...

S volt valaki, aki mindenaron véghez akarta vinni ezt a csodat. Jarriquez bir6 volt ez az em-
ber, Jarriquez bird, akit most mar nem annyira rejtvényfejt szenvedélye hajtott, mint inkabb
az, hogy hozzajaruljon Joam Dacosta megmentéséhez. Igen, a bird folfogasa is megvaltozott.
Joam Dacosta dnként hagyta el iquitosi rejtekhelyét, onként, az élete kockaztatdsaval indult
Brazilidba, hogy hazaja igazsagszolgaltatasatol kérje rehabilitaciojat - igen, ennek a Iélektani
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rejtélynek csak egy magyardzata van: Joam Dacosta artatlan. A bir6 eltokélte, hogy nem mond
le Joam Dacosta artatlansaganak bebizonyitdsarol, eltokélte, hogy megtaldlja a titkosiras
kulcsat. Nem evett, nem ivott, nem aludt, minden percét arra aldozta, hogy megtaldlja a
megoldast.

Mar az elsé nap estéjén igy hatarozott a bird, s olyan eszeveszetten dolgozott, kisérletezett a
kiilonb6ozé megoldasokkal, hogy mar rettegésben tartotta az egész haza népét. A szolgai
egyszeriien nem merészkedtek a kdzelébe. Még szerencse, hogy agglegény volt a derék birod,
mert ha lett volna felesége, annak most ugyancsak kijutott volna! A bir6t még soha, egyetlen
megoldandé probléma sem izgatta annyira, mint most ez az okmany, s eltokélte, hogy addig
keresi a megoldast, mig vagy megtaldlja, vagy szétrobban a feje, mint egy tulfiitott kazan.

Abban mar biztos volt, hogy a kulcs két- vagy tobb jegyii szdm, de hogy mi ez a szam...

Vaktadban nem talalhatta ki, a véletlenben nem bizhat, igy mondta Manoelnak - ha viszont a
véletlenre nem szamithat, akkor okoskodas utjan kell kitalalnia a szdmot. Jarriquez bir6 ,,az
oktalansagig okoskodott”, de hiaba.

Csak iilt az irdasztala eldtt, nézte a toméntelen sok betiit, s végiil ugy érezte, hogy azok 6nalld
¢letre kelve ropkddnek, keringenek a feje koriil. A végén iivoltozni kezdett:

- Ej, az a nyomorult, aki ezt irta, ha legalabb az utols6é bekezdést szavakra bontotta volna!
Akkor legalabb megprobalhatnam... De nem! Pedig ha ez az okmény a rablogyilkossag iigyére
vonatkozik, bizonyos szavaknak sziikségszeriien szerepelniiik kell benne!... Olyanoknak, hogy
gvéemant, Tijoca, Dacosta, s ha ezekben a szavakban a megfeleld betliik keriilnének a meg-
felel helyre, meg tudnam fejteni az egész irast! O, micsoda atkozott gazembernek kell lenni
ahhoz, hogy valaki igy agyonkomplikaljon egy sifrirozott irast! Méar csak ezért is megérdemel-
né az akasztofat! - Jarriquez bird, miutan igy konnyitett a dithén, 6kdllel vagott az okmanyra,
melynek ir6jat az akasztofara kivanta.

Ezutan ismét nekikezdett a munkanak. Most azt a modszert valasztotta, hogy a Dacosta nevet
probalta meg atirni az egyes bekezdések elso hét és utolso hét betiijével.

Mikor az utolsé bekezdés elsé hét betiijét probalta folhasznalni a kulcsszam kideritéséhez, a
kovetkezd eredményt kapta:

- o o000 o O
Il
O ~+w»m O O & A

Nem, ez teljes képtelenség! Mert nézziik csak: az r és az a kdzott hisz betii a tavolsag, vagyis
nem egy, hanem két szamot kellene a titkosirds r-je ala irni, ami képtelenség, mert nyilvan-
valo, hogy egy bizonyos betiit csak egyetlen masik betli helyettesithet.

Ugyanigy probalkozott a gyémant széval, a Tijoca névvel... Minden probalkozasa medddnek
bizonyult.

Folugrott az asztal melldl, fol-ala jarkalt, az ablak elé allt, mélyeket 1¢élegzett, aztan akkorat
orditott, hogy egész sereg kolibri réppent fol riadtan az ablak eldtt virit6 mimozabokrok
koziil.
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- 0, az az atkozott! O, az a gazember! A végén belebolondulok! - diinnydgétt a bird. - De
vigyazat! Most észnél kell lennem! Gyeriink, probalkozzunk tovabb!

fgy is tett. Kulcsszamként probalta meg Joam Dacosta sziiletésének évét azzal, hogy a rablo-
gyilkos talan éppen a helyette elitélt ember sziiletési datumat hasznalta sifreként... Hiaba, ez is
hiabavalo probalkozas volt, az 1804-es szdmmal atirt szoveg - ez volt Joam Dacosta sziileté-
sének éve - éppen olyan értelmetlen sorokat adott, mint amilyenek az okmanyon feketéllettek.

Aztén az 1826-0s szdmmal probalkozott, abban az évben kovették el a blintényt - az eredmény
megint csak semmi.

A bir6 asztala kortil mar telefirkalt lapok tomege hevert, a feje szédiilt, de azért csak tovabb
kisérletezett, kulcsszamnak véve Joam Dacosta letartoztatdsanak datumat, aztan az itélet
kimondéasanak, majd a végrehajtdsara kitlizott nap datumat, de még a tijocai rémtett
aldozatainak szdmaval is probalkozott.

Hiaba, minden hiaba volt.
Jarriquez bir6t valésagos dithroham fogta el.

- Talan a véletlen! - kialtotta. - Ha Isten is igy akarja, a véletlen segithet ott, ahol a logika
cs6dot mond!

Megrantotta a cseng6 zsinorjat, majd az ajtéhoz ugrott.

- Bobo! - kidltotta.

Néhany pillanatig vart.

Bobo, a folszabaditott néger, aki Jarriquez kedvenc szolgaja volt, csak nem jelentkezett.

Ujabb csongetés. Ujabb kialtozas Bobo utan, aki nyilvan gy gondolta, sokkal okosabb, ha
ezuttal siiketnek tetteti magat.

A harmadik csengetésnél elszakadt a zsinor, a csengé maga kiszakadt a falbol. Bobo viszont
megjelent.

- Mit kivéan, uram? - kérdezte, &m dvatosan tigyelt arra, hogy az ajtén kiviil maradjon.
- Gyere ¢s hallgass, egy szot se! - ripakodott ra a gazdaja.
Bobo atlépte a kiiszobot.

- Ide hallgass! - folytatta a bir¢ a kialtozast. - Jol figyelj rdm, most kérdezek tdled valamit, s te
rogton felelsz ra, de nehogy elébb gondolkozni kezdj, mert kiilonben...

A boldogtalan Bobo dobbenten bamulta a gazdajat.

- Ertesz?

- Igen, uram, értem - mondta Bobo, aki semmit sem értett az egészbal.

- Figyelem! Most mondd ki, de nyomban, azt a szdmot, ami legel6szor eszedbe jut!

- 76 223! - vagta rd Bobo, aki nyilvan azért mondott ilyen magas szamot, hogy kedvében
jéarjon a gazdéjanak.

Jarriquez bird az asztaldhoz ugrott, s maris a véletlen adta szdmmal kisérletezett, hatha mégis
ez lesz a kulcsszam!

A kisérlet eredménye persze nem lehetett mas, csak az, hogy Jarriquez biré akkorat
karomkodott, hogy Bobo rémiilten menekiilt a kdzelébdl.
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XV.
AZ UTOLSO PROBALKOZASOK

Nemcsak Jarriquez bird probalkozott a megfejtéssel, Benito, Manoel és Minha is egyesiilt
erével probaltak kideriteni a titkosiras kulcsat, melytdl édesapjuk élete és becsiilete fliggott.
Fragoso sem akart kimaradni a kozos erdfeszitésbol, de hidba szedte dssze minden lelemé-
nyességét, 6 sem boldogult.

- Talalja mar meg azt a szdmot! - konyorgott neki Lina.
- Megtalalom! - mondta buzgon Fragoso, €s természetesen nem talalta meg.
Viszont volt egy terve, melyrél még Linanak sem akart besz¢lni.

Igazabol tobb volt, mint terv, Fragoso ugyanis elhatarozta, hogy lesz, ami lesz, nekiindul, és
megkeresi azt a csapatot, melyhez a hajdani erdei kapitany tartozott, s ott a helyszinen
probalja kideriteni, ki lehetett az okmany szerzdje, aki magat blinsnek vallotta a tijocai
blintényben. Az erdei kapitanyok csapatanak az a korzete ugyanis, ahol Torres is dolgozott, s
ahol Fragoso néhany évvel kordbban talalkozott vele, nem volt messze Manaustol. A folyam-
parton kell elindulnia, s 6tven kismérfoldnyivel lejjebb, az egyik jobb parti mellékfolyo, a
Madeira torkolata koriil biztosan meg fogja taldlni az erdei kapitdnyok vezetdjét, akinek a
korzetéhez Torres is tartozott. Két, de legfeljebb harom nap, s maris taldlkozhatik Torres
hajdani cimboraival.

»lgen, ezt megtehetem - toprengett -, csakhogy mire megyek vele? Mondjuk, megtudom, hogy
nemrégiben meghalt Torres egyik cimbordja. Igen, de nem tudom bizonyitani, hogy ¢ volt az
okmany irdja! Es azt sem, hogy atadott Torresnak egy irast, melyben bevallja biinét, és
tisztazza Joam Dacostat. Es a titkosiras kulcsa? A kulcsot minddssze két ember ismerte, az
igazi biinos és Torres. Es mind a ketten halottak!”

Maga Fragoso is tudta, hiaba indul utnak, semmi eredményt sem fog elérni. Tudta, s mégsem
tudott lemondani a tervérdl, valami ellendllhatatlan erd hajtotta, noha még abban sem lehetett
biztos, hogy megtalalja a Madeira torkolatanak kornyékén miikodo erdei kapitdnyok csapatat.
Hiszen konnyen lehet, hogy a tartomany egy masik vidékén jarnak vadaszuaton, s Fragosonak
nem lesz ideje utdnuk eredni. S ha mégis megtaldlja 6ket, mi haszon szarmazhatik az
egészbol?

Masnap, augusztus 29-én Fragoso, anélkiil, hogy barkinek is sz6lt volna, még napkelte eldtt
tdvozott a jangadar6l, Manausba ment, s beiilt az egyik egaritdba, mely sok mas ilyenféle
csonakkal meg hajoval egyiitt naponta indult el, hogy leereszkedjék az Amazonason.

A jangada lakoi ugyancsak megdobbentek, mikor reggel hiaba keresték, majd egész nap hidba
vartak vissza Fragosot. Egyikiik sem tudta elképzelni, hova tlint el, és miért tiint el ez a hiisé-
ges ember éppen most, amikor olyan szomoru €s nehéz napok koszontdttek mindnyajukra.

M¢ég az is megfordult a fejilkben, hogy a szegény fii felelésnek érezte magat abban, hogy
Torres a jangadara keriilt, hiszen mikor a hataron 6sszetalalkozott vele, ¢ biztatta a kalandort,
tartson csak veliik, és most onmagat okolva, Osszeroskadt a feleldsség stlya alatt, s valami
kétségbeesett tettre ragadtatta magat.

De ha Fragoso hibaztatta 6nmagat, hogyne okolna magat a torténtekért Benito? Mikor Iquitos-
ban el6szor talalkozott Torresszal, meghivta 6t a fazendara. Mikor Tabatingdban mésodszor is
Osszeakadt vele, 6 maga vitte a jangadara, hogy utazzék veliik egyiitt. Aztdn parbajra hivta ki,
megolte, vagyis mindorokre elnémitotta az egyetlen tantt, aki apja artatlansagat bizonyithatna.
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Benito most dnmagat vadolta apja letartoztatdsaért, s uigy érezte, 6 lesz az oka mindannak a
szOrnyliségnek, ami még torténni fog.

Hiszen ha Torres €lne, akar 6nérdektdl hajtva, akar azért, mert megszanna az artatlanul elitélt
embert, talan mégiscsak kiszolgaltatna azt az okmanyt! Hiszen Torres nem keveredne bajba,
ha egy halom pénz kedvéért elarulna a titkosiras kulcsat, s végre a birdk szeme elé keriilne az
olyannyira keresett targyi bizonyiték! Igen... ha Torres élne... De 6, Benito, megolte azt az
embert, aki apja egyetlen mentd tantija lehetne.

Ezt mondogatta a boldogtalan Benito 6nmagénak, az édesanyjanak és Manoelnak, ezek a
gondolatok gy6torték sziinteleniil.

A bator lelkli Yaquita azonban, aki férje és fia kozott osztotta meg minden percét - a férje
mellett volt, mikor beengedték a fogolyhoz, hogy aztan a latogatas utdn siessen vissza a
fidhoz, akit a tébolytol féltett -, a bator lelkli Yaquita most is erds maradt.

Magalhaes derék lanya valoban mélté élettarsa volt az iquitosi gazdanak.

Joam Dacosta viselkedése egyébként valosagos tdmaszt jelentett Yaquitdnak a megprobaltatas
e napjaiban. A keményen dolgozo, tiszta erkolesii, csupa sziv férfi, akinek harc volt egész
¢lete, most sem csiiggedt egy pillanatra sem.

Ribeiro halalat természetesen rendkiviil silyos csapasnak érezte, hiszen abban bizakodott,
hogy hajdani véddiigyvédje segitségével ki tudja majd harcolni a rehabilitacidjat, annak az
embernek a segitségével, aki sohasem kételkedett artatlansagaban. Torres megjelenése s
beavatkozdsa nem ijesztette meg, hiszen mit sem tudott az okmany létezésérél, mikor
Iquitosbodl elindult azzal az eltokélt szandékkal, hogy hazaja igazsagszolgaltatasa elé alljon.
Csak erkolesi bizonyitékokat hozhatott magéval. Hogy az tligyében targyi bizonyiték is fol-
meriil, ez természetesen csak jo lehet - igy gondolta -, de nincs kiilondsebb jelentdésége annak,
hogy ez a targyi bizonyiték késobb sajnalatos koriilmények kozott eltiint, hiszen megint csak
abban a helyzetben van, amiben volt, mikor atlépte a hatart azzal, hogy birdi elé¢ all: ,Itt
vagyok, ime, a multam, ime, a jelenem, ime, munkdban és becsiiletben eltelt életem, ezt
teszem a birdsag asztalara mint bizonyitékot! Elsd itéletiik tévedés volt! Huszonhdrom évi
bujdosas utan, ime, 6nként jelentkezem! Itt vagyok, itéljenek folottem!”

Torres halédla, s az, hogy a nala talalt okmanyt nem tudjak elolvasni, Joam Dacostdt nem
renditette meg Ugy, mint a csaladjat, a baratait, a szolgait s mindazokat, akiket érdekelt a
sorsa.

- Hiszek az artatlansdgom erejében - mondogatta Yaquitanak -, s hiszek Istenben! Ha 6 ugy
gondolja, hogy életem még hasznara lehet a szeretteimnek, és csoda kell ahhoz, hogy
megmenekiilhessek, ugy az ég majd csodat tesz, ha pedig nem, hat meghalok. Istené az itélet!

Manausban az idé mulasaval fokozodott az izgalom. Az emberek egyre szenvedélyesebben
vitattdk ezt az ligyet, és mert a kdzhangulatot foként a rejtelmek izgatjak, a titkok késztetik
sz€lsOséges allasfoglalasra, mindenki a titokzatos okmanyrdl, a megfejthetetlen titkosirasrol
beszElt. Négy nap telt el azota, hogy Joam Dacostat letartoztattak, s a kdzvélemény mar
szentiil hitte, hogy a dokumentum Joam Dacosta artatlansagat bizonyitja.

Az egész varos azon buzgolkodott, hogy megfejtse a titkosirast. A Diario d’o Grand Para
ugyanis megjelentette az okmany fakszimiléjét. Manoel kérésére még sokszorositott példa-
nyok is keriiltek forgalomba, 6 ugyanis semmiképpen sem akart kihagyni egyetlen lehetdséget
sem, mely a titok megfejtéséhez vezethet, nem akart lemondani a ,,véletlen” segitségérdl sem,
hiszen a gondviselést olyan gyakran nevezik ezen az alnéven.
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Ezenfeliil rendkiviil magas pénzjutalmat, egész vagyont tliztek ki annak a szdmara, aki meg-
talalja a titkosiras kulcsat, s lehetévé teszi az okmény elolvasasat. igy aztan sokszorosan
érthetd, hogy Manaus minden rendii-rangu polgara azon igyekezett, hogy megtaldlja a mind-
eddig hidba keresett kulcsot.

Csakhogy fél6, ha eddig nem talaltdk meg, hidba probalkoznék vele akar a vilag leglele-
ményesebb szakértdje is.

Manaus lakoi egyébként tudtak, hogy ha valaki mégis rdjonne a titkosirds nyitjara, a meg-
oldassal nyomban Jarriquez bir6 hazdhoz kell sietnie; augusztus 29-ének estéjéig azonban
senki sem jelentkezett a megoldassal, s nem valdszinti, hogy ezutan jelentkezzék.

Mindazok koziil, akik a megfejtéssel probalkoztak, kétségkiviil Jarriquez bird volt a leg-
szdnandobb. Nagyon természetes eszmetarsitds eredményeként 6 is osztozott a kdzvélemény
felfogasaban, hogy tudniillik az okmény a tijocai ligyre vonatkozik, az igazi tettes irta sajat
keziileg, s tartalma Joam Dacosta artatlansagat bizonyitja. Igy aztan fokozott buzgalommal
vetette bele magat a munkdba, nemcsak a szakértd kivancsisdga hajtotta, hanem az
igazsagérzet ¢és a szanalom egy embertarsa irant, akit a torvény igazsagtalan itélettel sujtott.
Ha igaz az, hogy szellemi munka kdzben bizonyos mennyiségii szerves anyag hasznalddik el
az emberi agyban, ugy Jarriquez bir6 agyaban jocskén pazarlodott, mikdzben e rejtély
megfejtésén faradozott, és hidba, egyre hiaba.

Jarriquez biré azonban még ekkor sem gondolt arra, hogy feladja az ligyet. Ha méar csak a
véletlenre szamithatott, hat legyen, segitsen a véletlen! Minden lehetd és lehetetlen modon
siirgette a véletlen kozbejottét. Valdsaggal rogeszméjévé valt ez a rejtjeles irds, O6rjongott
miatta, s ami a legnagyobb baj: tehetetlenségében 6rjongott.

Augusztus 29-én délutan még mindig az asztalandl ilt, s vaktdban véalasztott szdmokkal
probalta megfejteni az irdst, persze eredményteleniil. Ha ideje lett volna, habozas nélkiil
nekilat, és sorra kiprobalja azt a millionyi kombinéciot, amire a tizes szamrendszer tiz szdm-
jegye ad lehetdséget. Nekifogott volna, hogy egész életét ennek a munkénak szentelje, ha
ugyan kdzben bele nem 6riil. De vajon eszénél van-e még?

Ekkor tdmadt az a gondolata, hogy esetleg visszajardl kell olvasni az okmanyt, megforditotta
hat, s a vilagossag felé tartva probalta kibetiizni.

Semmire se ment, a mar elébb kiprobalt szamok az iras fonékjara alkalmazva sem bizonyultak
helyesnek.

Talan visszafelé haladva, az utols6 betlinél kellene kezdeni az olvasést, az okmany ir6ja taldn
ilyen egyszeri modszerrel probalta bonyolultabba tenni a megfe;jtést!

Ismét semmi! Akarmilyen szdmmal probéalkozott, mindig csak értelmetlen betiisorokat kapott.

Este nyolc o6rakor Jarriquez bird testben-lélekben Osszetorve, fejét a tenyerébe hajtva iilt az
asztalnal, mar megszolalni, gondolkozni is képtelen volt.

Kiviilr6l valami zajt hallott, majd nyomban kinyilt a szobaja ajtaja, holott szigoruan
megtiltotta, hogy barkit is beengedjenek hozza.

Benito és Manoel allt eldtte. Benito ijesztd latvanyt nyujtott, Manoel tdmogatta, mert kiilon-
ben Osszeroskadt volna a szerencsétlen.

A bir6 folpattant.

- Mi Gjséag, uraim? - kérdezte izgatottan.
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- A szam!... Az a szam!... - kialtotta Benito a fajdalomtdl féloriilten. - A titkosiras kulcs-
szamal!...

- Ismerik mar a szamot?

- Nem, uram - valaszolt Manoel. - Es 6n? On, ugye...

- Nem tudom. En sem tudok semmit!

- Semmit! - jajdult f61 Benito.

S végso elkeseredésében tort rantott, hogy sziven szurja magat.

A bir6 és Manoel alig birt az elkeseredett fiatalemberrel, végiil nagy nehezen mégis kicsavar-
tak kezebdl a tort.

- Benito - szoélalt meg Jarriquez bird, azon igyekezve, hogy hangja minél nyugodtabban
csengjen -, Benito, minthogy az édesapja mar alig menekiilhet meg attdl, hogy meglakoljon
egy biinért, melyet nem kovetett el, magdnak most nem az a kotelessége, hogy végezzen
magéaval.

- Hanem? - kérdezte keserlien Benito.
- Hanem az, hogy megprobalkozzék megmenteni apja életét!
- De hogyan?

- Ezt nem nekem kell kimondani, a maguk dolga, hogy kitalaljak a modjat!
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XVI.
ELHATAROZASOK ES REMENYSEGEK

Masnap, augusztus 30-4n Benito ¢s Manoel komoly tanacskozasba kezdett. Megértették a bird
gondolatat, melyet nem akart eldttiik kimondani. Most azon gondolkoztak, hogyan tudndk
megszoktetni az elitéltet a kivégzés eldl.

Abban ugyanis bizonyosak lehettek, hogy a Rio de Janeird-i hatdsagok szemében az okmany-
nak megfejtetlentil semmi bizonyité ereje nincs, holt betii, mely nem véltoztathatja meg a
tijocai blintényben huszonhdrom évvel ezel6tt hozott itéletet, tehat megérkezik a kivégzési
parancs, minthogy az ilyen jellegli bintényekben hozott itélet enyhitésére nincs mod.

Joam Dacostanak tehdt masodszor is szoknie kell az 6t olyan igazsagtalanul sjté itélet
végrehajtasa eldl.

A két fiatalember mindenekeldtt megallapodott abban, hogy terviiket titokban tartjak,
senkinek, még Yaquitanak és Minhanak sem szolnak réla, nehogy esetleg hia reményeket
¢bresszenek benniik. Ki tudja, sikeriil-e ez a szoktetési kisérlet, ki tudja, valami eldre nem
lathat6 akadaly miatt nem hitisul-e meg keservesen?

Fragoso kozremitkddése most bizony nagyon jol jott volna. Ez az értelmes €s hiiséges legény
nagyon a keziikre jarhatott volna, de még csak nem is sejtették, merre, hova tiint. Lina sem
tudta megmondani, hova lett, mi tortént vele, miért hagyta el a jangadat ugy, hogy még neki
sem mondott semmit.

Es ha Fragoso tudta volna, hogy az tigy igy és idaig fejlédik, biztosan nem hagyta volna el a
csaladot, hogy olyasmivel kisérletezzék, ami nyilvan nem jarhat komoly eredménnyel! Igen!
Alighanem nagyobb haszonnal szolgalta volna Joam Dacosta {ligyét, ha szoktetésében segit, €s
nem arra vallalkozik, hogy megkeresi Torres hajdani cimboriit.

Akarhogy is tortént, Fragoso nem volt koztiik, le kellett mondaniuk a segitségérdl.

A két fiatalember mar hajnalban elindult a jangadar6l Manaus felé. Hamarosan beértek a
varos e korai drakban még teljesen kihalt, szlik utcaira. Néhany perc mulva mar a bortonhoz
értek, s hogy a helyszint alaposan megvizsgéljak, bejartadk azt a hatalmas telket, melyen a
bortoniil szolgald hajdani klastrom emelkedett.

Az épiilet egyik szogletén, a f6ldt6]l huszonot ldbnyi magassdgban volt annak a cellanak az
ablaka, amelyben Joam Dacosta raboskodott. Meglehetdsen rozoga vasracs védte az ablakot,
nem lenne nehéz kimozditani vagy elfiirészelni, ha fol tudnak jutni abba a magassagba. A sok
helyen malladozé fal rosszul illeszkedd kovein fol lehetne maszni, ha el6zdleg sikeriil egy
tigyesen foldobott kotelet a vasracs egyik kifelé hajléo radjara erdsiteni. Aztdn mar csak a
vasracs egy-két rudjat kellene kifesziteni vagy elflirészelni, hogy egy ember atbujhasson rajta,
s ha mar egyszer bejutottak a fogolyhoz, a kotél segitségével valamennyien el is tlinhetnek
onnan.

Az égbolt felhds volt, az ¢jszaka sotétnek igérkezett, senki sem fogja észrevenni, miben
mesterkednek, és Joam Dacosta biztonsadgban lesz, még miel6tt megvirradna.

Manoel és Benito egy 6ran at nagyon Ovatosan, minden feltiinést keriilve, pontosan folmérte
az ablak helyét és azt, hogy honnan volna legcélszerlibb feldobni a kotelet az ugyancsak
alaposan megfigyelt vasracs valamelyik radjara.

- Ezzel hat megvolnank - mondta Manoel. - Vajon értesitsiik errél az egészrol az édesapadat?
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- Ne, Manoel, ne szo6ljunk neki! - tiltakozott Benito. - Ne keltsiink benne olyan reményt, mely
az utolso percben is meghiusulhat.

- Sikertiilni fog a terviink, meglatod, Benito, sikeriilni fog! De mindenre fel kell késziilniink, s
ha, mondjuk, a bortondr éppen a szokés pillanataban vesz észre valamit...

- Arannyal fogjuk megvésarolni a hallgatasat! - vagott kdzbe Benito.

- Rendben van. De hova menjen, ha mar egyszer kihoztuk a bortonbdl? Nem volna okos, ha a
varosban maradna vagy a jangadan. Hol keressiink szamara jo rejtekhelyet?

A bortonépiilettd]l vagy szazlépésnyire a nagy telket egy csatorna szelte at, egyik azok koziil,
melyek a varos alatt dmlenek a Rio Negroba. Ha egy pirog varja a szokevényt, ezen a
csatornan konnyen eljuthatnak a folyora. A borton falatol a csatorndig legfoljebb szazlépésnyi
tavolsagot kell befutni.

Benito és Manoel tehat elhatarozta, hogy az egyik pirog Araujo kormanyossal és két izmos
evezossel este nyolc drakor elindul a jangada mellél. A Rio Negron at majd a csatornara
eveznek, aztan a pirog a magas parti filbben megbujva, készenlétben all egész éjszaka.

S ha mindez sikeriil, utana mitévok legyenek?

Ez volt az utols6 kérdés, melyet az 0sszes lehetéségek szem elott tartdsaval még tisztazniuk
kellett.

Visszatérni Iquitosba... Ez azt jelentené, hogy nagyon nehéz és nagyon veszélyes, rdadasul
mindenképpen hosszu utra véllalkoznanak, akar a szarazfoldon, akar az Amazonason pro-
balnanak eljutni Iquitosba. A szokevény sem lohaton, sem csonakkal nem tudna elég gyorsan
biztonsagba keriilni. Egyébként a fazenda tobbé nem jelentene biztonsagos rejtekhelyet. Oda
mar nem Joam Garral gazdalkodé térne vissza, hanem a halalra itélt Joam Dacosta, akit
allandoan fenyegetne a kiadatds veszélye, s aki nem is almodhatna arrél, hogy tjrakezdje
hajdani életét.

Az sem jOhetett szoba, hogy a Rio Negron at a tartomany északi vidékei, esetleg a brazil
hataron tul fekvo teriiletek felé vegye utjat, ehhez sokkal tobb id6 kellene, és kiilonben is, az a
legfontosabb, hogy 1ild6z06i ne szegddhessenek rogton a nyomaba.

Es ha az Amazonason ereszkedne lefelé? Nem lehet, hiszen a folyam két partjan mindeniitt
varosok, falvak, katonai drallasok, rend6rérsok vannak. A szokevény személyleirasat nyilvan
nyomban megkapja minden rendérdrs, és Joam Dacostat az a veszély fenyegetné, hogy
letartoztatjak, még mieldtt az Atlanti-6cedn partjara ér.

Benito és Manoel sorra vizsgalta ezeket a terveket, s tigy lattak, hogy egyik sem keresztiil-
vihetd. Egyetlen olyan elképzelés meriilt fel, mely némi sikerrel kecsegtethetett, és ez a
kovetkezd volt:

A szokevény, mihelyt kijutott a bortonbdl, beiil a pirogba, a csatornar6l a Rio Negrora, majd
az Amazonasra eveznek vele, s a folyam jobb partjan, foként ¢&jszakanként hajozva,
leereszkedik a Madeira torkolataig.

Az Amazonasnak ez a mellékfolydja, melybe mintegy szaz jabb mellékfolyd omlik, Bolivia
kozepéig vezetd nyilt vizi ut. Egy pirog nyomtalanul végighajézhat rajta, s utasa megbujhat
valamelyik faluban vagy tanyan, tal a brazil hataron.

Joam Dacosta ott ardnylag biztonsagban varhatna, ha sor keriil r4, akar néhadny honapon at is

varakozhatna, mig alkalma nyilik arra, hogy eljusson a Csendes-6cean partjara, hogy aztan ott
valamelyik kikotdben hajora szalljon. Ha ilyen modon eljuthat Eszak-Amerika valamelyik
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allaméba, akkor megmenekiilt. Késdbb eldonthetné, vajon minden vagyonat értékesitve, orok-
re tdvozik-e, hogy a tengeren tul, az ovildgban keressen végsd menedéket, hogy Europaban
fejezze be olyan kegyetleniil és olyan igazsagtalanul zaklatott ¢letét.

Bérhova menjen is, csalddja habozas nélkiil koveti, ideértve Manoelt is, akit soha nem lazuld,
eltéphetetlen kotelékek fliznek mindnyéjukhoz.

- Induljunk! - mondta Benito. - Mindennel el kell késziilniink, mieldtt beestelednék, egy perc
veszteni val6 idonk sincs!

A két fiatalember végigment a csatorna partjan, egészen a Rio Negroig, meg akartak gy6zddni
arrdl, hogy a pirog utja szabad lesz, nem akaddlyozza sem zsilip, sem a vizen veszteglo,
javitas alatt all6 hajo. A varos mar forgalmas utcdit kikertilve, a Rio Negro bal partjan tértek
vissza a jangadéhoz.

Benito nyomban az édesanyjahoz sietett. Ugy érezte, most eléggé ura énmagéanak, el tudja
titkolni gydtrelmes aggodalmait. Meg akarta nyugtatni, hogy még nem veszett el minden
remény, hogy az okmany titka mégiscsak kideriil majd, s hogy a kozvélemény Joam Dacosta
partjan van, s a hatdsagok a kozvélemény nyomdsinak engedve, haladékot adnak, hogy
bemutathassak a vadlott artatlansdganak targyi bizonyitékat.

- Igen, anyam, igy lesz! Holnap mar nem kell rettegniink apdm sorsa miatt!

- Barcsak igazad lenne, fiam! - sohajtott Yaquita, és olyan flirkész6 pillantast vetett a fiara,
hogy Benito lesiitotte a szemét.

Manoel pedig Minhat probalta megnyugtatni, egyre azt hajtogatta neki, hogy Jarriquez bir6 is
meg van gyézddve Joam Dacosta artatlansdgardl, s a lehetetlent is megkisérli, hogy meg-
menthesse Ot.

- Lehet, hogy igaza van, Manoel - felelte Minha, aki méar nem tudott erét venni a kdnnyein.

S Manoel ekkor elmenekiilt Minha kozelébdl, az 6 szemét is elontotték az aruld konnyek, s
cafoltak mindazt, amit mondott.

Kozben eljott a napi latogatés ordja, és Yaquita Minhaval egyiitt elindult Manausba.

A két fiatalember egy teljes oran at tandcskozott Araujoval. Részletesen ismertették vele
tervitket, s kérték, mondjon véleményt mind a szoktetés, mind a szokevény késobbi
biztonsaga érdekében szott terveikrol.

Araujo mindenben egyetértett veliik. Vallalkozott arra, hogy mikor beesteledik, a csatornan -
melyet pontosan ismert - foltlinés nélkiil oda hajozik, ahol bevarhatja Joam Dacostat. Onnan
minden kiilonosebb nehézség nélkiil eljuthatnak a Rio Negrora, majd észrevétleniil lehajoz-
hatnak az Amazonas vizére.

Araujo rendben levonek taldlta a terv masodik részét, tehat azt is, hogy az Amazonason
lehajéznak a Madeira torkolataig. Szerinte is ez volt a lehetd legjobb elgondolas. A hajozasi
viszonyokat a Madeirdn is jol ismerte vagy szazmérfoldes szakaszon. Ezeken a meglehetdsen
néptelen vidékeken konnyen kijatszhatjak tildozoiket, ha valami elképzelhetetlen véletlen a
nyomukra vezetné Oket. Ha kell, elmehetnek Bolivia kozepéig, s ha Joam Dacosta kitart
amellett, hogy végképp tavozni akar, a Csendes-Ocedn partjan konnyebben széllhat hajora,
mint az Atlanti-6cedn valamelyik kikotéjében.
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Benitét ¢és Manoelt nagyon megnyugtatta az, hogy Araujo helyeselte a terviiket. Biztak a
kormanyos gyakorlati jozan eszében, és ez a bizalom nem volt alaptalan. Es azt is tudtak,
hogy odaadd hiiségére is szamithatnak. A szabadsagat vagy akar az életét is kockaztatnd az
iquitosi gazda megmentéséért.

A megbeszElés utan Araujo nagy titokban maris eldkészitett mindent. Benito jelentds
pénzosszeget adott at neki aranyban; ki tudja, nem lesz-e ra sziikségiik, mikor a Madeiran
hajoznak? Araujo ezutan elOkészitette a pirogot, s bejelentette, hogy elindul megkeresni
Fragosot, akinek eltlinése mar mindnyéjukat nyugtalanitja.

Ezutan tobb napra elegendd élelmet rakott a pirogba meg koteleket és szerszamokat, melyekre
Benitonak és Manoelnak lesz sziiksége. Ok majd a megbeszélt idoben eljonnek ezekért a
holmikért a csatorna partjan varakozo piroghoz.

A késziil6dés nem keltett foltlinést a jangadan, s még a korményos altal kiszemelt két evezdst
sem kellett beavatni a titokba, holott biztosak lehettek afeldl, hogy szamithatnak rajuk. Mikor
majd ezek a derék négerek megtudjak, hogy miben miikddtek kozre, mikor a végre szabad
Joam Dacosta sorsa Ordjuk lesz bizva, az életiik kockaztatasatol sem fognak visszariadni,
mindent elkdvetnek majd gazdajuk életének megmentéséért.

Délutanra mindennel elkésziltek. Most mar csak a besotétedést vartak.

De miel6tt barmit is tennének, Manoel még egyszer beszélni akart Jarriquez biroval, hatha van
valami mondanivaldja az okményra vonatkozoan.

Benito a jangadan maradt, meg akarta varni a bortonbdl visszatérd édesanyjat és testvérhugat.
Manoel igy egyediil ment el a birdhoz, aki egy percig sem varakoztatta.

Jarriquez bir6 most is a dolgozdszobdjaban iilt, s most is rettenetesen izgatott volt. A
tiirelmetlen kezében meggytirédott okmany f61¢ hajolt, azon dolgozott most is.

- Uram - kezdte Manoel, s a hangja megremegett -, uram, kapott mar valamit Rio de
Janeir6bol?

- Nem... - mondta a bird - még nem érkezett meg a végzés, de barmelyik pillanatban itt lehet.
- Es az okmany?

- Semmire se mentem vele. Megprobalkoztam minden elképzelhetdvel, hidba... Nem tudtam
kibongészni egyetlen szo6t sem! Minden hidbaval6 volt!

- Hidbaval¢ - s6hajtott f61 Manoel.

- Azaz mégsem egészen hidbavalo! Egy szot mégiscsak ki tudtam betlizni. De csak
egyetlenegyet!

- Es az a sz6?... Uram, mi volt az a sz6?
- Szokni!

Manoel szotlanul szoritotta meg Jarriquez bird kezét, s visszatért a jangadara, hogy ott varja
be a cselekvés ordjat.
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XVIL.
AZ UTOLSO EJSZAKA

Yaquita és a rab Joam taldlkozésa most is Ugy zajlott le, mint a tobbi napokon, mikor a
hazastarsak egymas tarsasagaban tolthettek néhany orat, a kiilonbség legfoljebb az volt, hogy
most Minha is veliik lehetett. E két forron szeretett 1ény lattdn Joam Dacostabol csaknem
kitort a kesertiség. De férj volt és apa, erét vett a fajdalman. Még 6 volt az, aki biztatta a két
boldogtalan teremtést, reménységet ébresztett benniik, pedig 6 maga mar alig reménykedett
sorsa jobbra forduldsdban. Anya és lednya azzal a szandékkal érkezett a bortonbe, hogy
biztatjak, erdsitik, ha csiiggedni l4tjdk a rabot, holott nekik maguknak is nagy sziikségiik volt
a biztato szora. De mikor lattak, hogy Joam Dacosta a rettenetes megprobaltatasok sulya alatt
sem roskadt 6ssze, hogy erélyes és hatarozott maradt, benniik is ébredt némi reménység.

Mert Joam Dacosta még ezen a napon is biztatd szavakkal szolt hozzajuk. Torhetetlen erejét
nemcsak artatlansdganak tudatabol meritette, hanem abbol a hitébdl is, hogy az emberek a
sziviilk mélyén voltaképpen igazsadgszeretok. Nem! Az nem lehet, hogy 6 biinhddjék a tijocai
rablogyilkossagért!

Az okmanyrol egyébként alig beszélt. Akar hamisitvany, akadr nem, akar Torres kezébdl
szarmazott, akar a blintény elkdvetdje irta, akar tartalmazza az ¢ artatlansaganak bizonyitékat,
akar masrol esik benne sz6 - Joam Dacosta bizakodasanak forrasa nem ez az esetleges értékii
okmany volt. O ugy vélte, hogy tigye igazanak legékesebben sz616 bizonyitéka a tisztessége,
melyrdl becsiiletben és munkéban eltelt élete tantskodik.

Anya ¢és leanya lélekben megerdsddve tavozott Joam Dacosta bortonébdl, mindketten
bizakoddbbak voltak, mint barmikor a letartoztatas ota.

A magéra maradt rab egy ideig mozdulatlanul, a tenyerébe tamasztott fejjel iilt.

Vajon mi ment végbe benne? Valdban az a meggydzddés érlel6dott meg a szivében, hogy a
foldi igazsagszolgaltatds, miutdn egyszer mar tévedett, most majd igazsagosan itélkezik, és
folmenti 6t?

Igen, még mindig reménykedett! Tudta, hogy Jarriquez bird jelentésével egyiitt Rio de
Janeirdba érkezett és az igazsagszolgaltatas legfobb képviseldjének kezében van az az irés is,

o

melyet 6 készitett azzal a meggy6zddéssel, hogy rehabilitacidjat fogja szolgalni.

Ez az irds voltaképpen Joam Dacosta életének torténete volt attdl kezdve, hogy dolgozni
kezdett a gyémantvidék kormanyzosagi hivatalaban, egészen addig, mig a manausi kikotében
letartoztattak a jangadan.

Joam Dacosta lelki szemei eltt most végigpergett egész élete. Latta magat attol kezdve, hogy
Tijocaba érkezett arvan, fiatalon, kezdé emberként, aki szorgalmanak koszonhetden gyorsan
emelkedett a hivatali ranglétran. Jovdje derlisnek igérkezett, nyilvan hamarosan magas posztra
keriil!... Aztan ez a vératlan katasztr6fa: a gyémantszallitmany elrablasa, a kiséré katonak
legyilkolasa, aztdn a gyanu, mely ra terelddott, minthogy 6 volt az egyetlen hivatalnok, aki
tudhatta a szallitmany inditasanak idOpontjat, végiil perbe fogasa és véddiligyvédje minden
igyekezetének kudarcaként az elitéltetése, az utols6 orak a Villa Rica-i bortdon siralomha-
zaban, az emberfolotti eréfeszitéssel végrehajtott szokés, menekiilés az északi tartomanyokon
at, megérkezése a perui hatarra, majd az, hogy miként fogadta a hajléktalan éhezdt az
emberséges Magalhaes.
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Lelki szemei el6tt ismét leperegtek ezek az események, melyek olyan konyortelentil téritették
mas iranyba élete utjat. Gondolataiban elmeriilve nem hallotta meg azt a furcsa neszezést a
vén klastrom falan, nem hallotta meg se a vasracs rezgését, mikor az egyik radra rahurko-
lodott a kotél, se a vason csikorgd reszeld hangjat, ami pedig foltétleniil folkeltette volna barki
mas figyelmét.

De Joam Dacosta nem figyelt fol ezekre a zajokra, 6 most ifjusaga éveit, az els6 perui éveket
¢lte at gjra.

Jaj, miért is nem mondott el mar a legelején mindent Magalhdesnak, aki olyan jo volt hozza?
Magalhaes nem kételkedett volna az artatlansagaban! Ez az egyetlen mulasztés, ez az egyetlen
hiba, amivel vadolhatja magét! Miért is nem mondta el neki, hogy honnan j6tt, hogy kicsoda,
miért nem mondta el legalabb akkor, mikor Magalhdes a kezébe tette lednya kezét, aki sohase
hitte volna el, hogy 6 a szerzdje annak az iszonyatos gonosztettnek?

E pillanatban a kiviilrél hallatsz6 zaj mar elég erds volt ahhoz, hogy a rab folfigyeljen ra.

Joam Dacosta az ablakra pillantott, de csak Ggy gépiesen, aztan ismét a tenyerébe hajtotta
homlokat, s eltlint eléle a kiilvilag. Gondolatban ismét Iquitosban volt.

Magalhaes haldokolt. Haldla elétt gondoskodni akart leanya jovojérdl s arrdl, hogy az legyen a
birtok tulajdonosa, akinek a vezetése alatt ugy folvirdgzott a gazdasadg. Joam Dacostanak talan
kotelessége lett volna, hogy végre beszéljen Onmagarél... Talan!...? Nem tudta rdszénni
magat!... Gondolatban ismét végigélte a boldog éveket Yaquita mellett, a gyermekeik
sziiletését, az élet minden 6romét, melyet csak a tijocai emlékek zavartak és a lelkifurdalas,
hogy miért nem fedte fol e szornyt titkot.

Az egymast kdvetd események lancolata dobbenetes €lességgel eleveniilt meg Joam Dacosta
lelkében.

Gondolatban most ott jart, azt a napot élte at jra, mikor elhataroztdk Minha és Manoel
hazassagat. Hagyta volna, hogy hamis néven kottessék meg ez a hazassag, hogy lednyanak a
jovendd férje ne ismerje meg élete titkat? Nem! Ribeiro is azt tandcsolta, hogy kérjen
pertjrafelvételt, kovetelje a rehabilitaciot. Utnak indult a szeretteivel, s ezutan 1épett kozbe
Torres, ezutan kovetkezett a gyaldzatos vasar folkindlasa s a folhaborodott apa visszautasitd
valasza, aki nem volt hajland6 eladni a lanyat, hogy megmentse sajat életét és becsiiletét,
aztan a foljelentés, aztan a letartoztatas...

E pillanatban belokték az ablakot.
Joam Dacosta folpattant. A mult emlékei szétfoszlottak.

Benito ugrott be a szobdba, majd nyomban utana Manoel 1épett be az ablakon at, melyrdl
lefeszitették a vasracsot.

Joam Dacosta csaknem folkialtott meglepetésében, de még erre sem volt ideje, Benito maris
beszélni kezdett:

- Edesapam, kifeszitettiik a racsot!... Kotél 16g a foldig!... Egy pirog var rad a csatornan, innen
szazlépésnyire... Araujo elvisz Manausbol, az Amazonas tilsé partjan mentek, senki sem
akadhat a nyomodra!... Edesapam, maris indulj... Menekdilj!... A bird is ezt tanacsolta!

- Induljunk! - siirgette Manoel is.
- Sz0kni?... Még egyszer szokni?... Masodszor is?

Joam Dacosta a karjat 6sszefonva, folemelt fovel hatralt a szoba sarkaba.
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- Soha! - mondta olyan hatarozottsaggal, hogy Benito és Manoel a dobbenettdl szolni sem
tudott.

Erre nem szamitottak. Elképzelni sem tudtdk volna, hogy a szokés utjaba éppen a fogoly
allitson akadalyt.

Benito az apja elé Iépett, a szemébe nézett, megfogta a kezét, nem azért, hogy erdszakkal
magéval vonja, hanem hogy meggy&zze, rabeszélje.

- Soha? Ezt mondtad, apam?
- Jol hallottad, soha!

- Apam! Hiszen most mar én is apamnak nevezhetem, kérem, hallgasson rdm... Csak azért
mondjuk, hogy nyomban szoknie kell, mert ha marad, vétkezik a szerettei és vétkezik onmaga
ellen!

- Itt maradni annyi, mint bevarni a halalt! - kezdte el ismét Benito. - A kivégzési parancs
minden pillanatban megérkezhetik! Tévedsz, apam, ha azt hiszed, hogy a foldi igazsagszol-
géltatas helyrehoz egy mar elkovetett tévedést, hogy rehabilitdlja azt, akit husz évvel ezel6tt
elitélt! Tévedsz, apam! Nincs mar semmi remény! Menekiilni kell!... Szokj meg, apam!

S Benito az ablak felé probalta vonszolni az édesapjat.
Joam Dacosta kibontakozott fia karjabol, s ismét hatralt.

- Ha most megszoknék - mondta, s hangja torhetetlen elhatdrozéasrol beszélt -, ha most
megszoknék, nemcsak a magam becsiiletén, a tiéteken is foltot ejtenék. Annyi volna, mintha
beismerném biindsségemet! Onként alltam hazam birdi elé, meg kell varnom déntésiiket, s
barmi legyen is ez a dontés, nem szokom meg eldle.

- De nem elégségesek azok az erkdlcsi bizonyitékok, melyekkel birai elé¢ allt - probalkozott
ismét Manoel -, és artatlansaganak targyi bizonyitékdt még mindig nem tudjuk félmutatni.
Azért konyorgiink, hogy szokjon, mert maga Jarriquez bir6 is ezt tandcsolta! Csak szokés aran
menekiilhet meg a halaltol!

- Akkor hat meghalok! - mondta nyugodtan Joam Dacosta. - Meghalok, s mig szélni tudok,
tiltakozom az igazsagtalan itélet ellen! Egyszer mar megszoktem a kivégzés eldl. Igen, de
akkor még fiatal voltam, el6ttem volt az egész élet, hogy megvivjam a harcot az igazsag-
talansag ellen! De hogy most ismét szokjem, hogy el6lrdl kezdjem az elitélt és szokott rab
nyomorusagos ¢életét, aki alnéven bujkal, aki minden erejét arra aldozza, hogy kibtjjék a
rendorség kezébdl, hogy tjra gyotorjon a szorongds, mely huszonhdrom éven at kinzott, s
hogy nektek is kijusson ezekbdl a gydtrelmekbdl, hogy mindennap reszkessek a foljelentéstol
vagy attol, hogy valahol utolér a kiadatasi kérelem - hat élet volna ez? Nem! Nem szokom
meg!

- Apam - szolalt meg ismét Benito, akit mar téboly fenyegetett e konoksag lattan -, igenis,
szokni fogsz! Kovetelem!

Ezzel megragadta Joam Dacostat, erdszakkal probalta az ablak felé vonszolni.
- Nem!... Nem!...
- Hat azt akarod, hogy megdriiljek?

- Fiam! Hagyj engem! - konyorgott Joam Dacosta. - Egyszer mar megszoktem a bortonbdl, az
emberek ezért hitték, hogy raszolgaltam a halédlos itéletre. Igen! Nem hihettek mast! Nem
szokhetem még egyszer! Nevetek becsiiletéért maradnom kell!
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Benito térdre roskadt az apja elétt, ugy konyorgott neki:

- Edesapam... hiszen az a végzés még ma... most nyomban megérkezhetik... S az a végzés a
halalodat jelenti!

- Elhatarozasomon az a végzés sem valtoztathat! Nem, fiam!
A blinds Joam Dacosta szokne, az artatlan Joam Dacosta nem szokik!

Szivtépo jelenet kovette e szavakat. Benito valosadggal dulakodott az apjaval, Manoel meg az
ablakhoz ugrott, hogy kiviszi rajta a foglyot - am ekkor kinyilt a cella ajtaja.

A rendOrféndk, a bortonfeliigyeld és néhany katona allt meg a kiiszobon.

A rend6rfondk rogton latta, hogy szoktetési kisérlet tortént, &m azt is megértette, hogy a rab
nem akart szokni. Egy szot sem szolt. Az arcan mélységes részvét tiikrozodott. Jarriquez
biréhoz hasonlodan, titokban talan 6 is azt kivanta, hogy a fogoly szokjon meg bortonébol?

Mar késo volt.
A rend6rfondk kezében egy papirlappal a fogoly elé 1épett.

- Mindenekel6tt szeretném onnel kozdlni, uram - szélalt meg Joam Dacosta -, csak rajtam
mulott, és megszokhettem volna. De én nem akartam!

A rend6rfondk egy pillanatra lehajtotta a fejét, aztan alig titkolhaté megindultsaggal beszélni
kezdett:

- Joam Dacosta, megérkezett a végzés Rio de Janeirobol, a legfobb igazsagiigyi hatdsagtol.
- Apam! - jajdult fel Manoel és Benito.

- S ez a végzés elrendeli az itélet végrehajtasat? - kérdezte Joam Dacosta, s karjat 6sszefonta a
mellén.

- Igen!
- Es mikor?...
- Holnap!

Benito az apjara vetette magat. Még egyszer megprobalta elhurcolni a cellabol... A
katonaknak kellett kiszabaditani a foglyot az erészakos dlelésbol.

A rend6rfondk intésére Benitdt és Manoelt kivezették a cellabol. Véget kellett vetni ennek a
szivtépd jelenetnek, mely mar igyis tul sokaig tartott.

- Uram - mondta ekkor a halalraitélt -, holnap reggel a kivégzés elott szeretnék egy kis idot
Passanha atyaval tolteni. Lenne olyan j6 értesiteni 6t?

- Ertesiteni fogjuk.

- Megengedik, hogy még egyszer lathassam a csalddomat, hogy utoljara megcsokolhassam a
feleségemet és gyermekeimet?

- Talalkozni fog veliik.

- K6sz6ndm, uram - mondta Joam Dacosta. - Most mar csak arra kérem Ont, Oriztesse ezt az
ablakot, nehogy akaratom ellenére elvigyenek innen.

A rend6rfonok meghajtotta magat, s a bortonfeliigyeldvel és a katondkkal egyiitt tdvozott.

Az elitélt, akinek mar csak par draja volt hatra, magara maradt.
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XVIII.
FRAGOSO

Megérkezett tehat a végzés, s mint azt Jarriquez bird elére megmondta, Rio de Janeirobol
elrendelték Joam Dacosta haldlos itéletének azonnali végrehajtasat. Az elitélt nem tudott
bizonyitékot folmutatni. Az igazsagszolgaltatasnak kovetnie kell a maga utjat.

A kovetkezO napon, vagyis augusztus 31-én kell beteljesednie az itéletnek, az elitéltet fol
fogjak akasztani.

Brazilidban a haldlos itéletet rendszerint bortonbiintetésre szoktdk enyhiteni, hacsak nem
néger volt az elitélt - 4m ezuttal fehér emberre sujt le a torvény keze.

Joam Dacostat tehat méar semmi sem mentheti meg. Az itélet nemcsak az ¢életétdl, a
becstiletétdl is megfosztja.

Augusztus 31-én reggel egy lovas vagtatott Manaus felé, ugy hajszolta a lovat, hogy a derék
allat fé1 mérfolddel a varos eldtt kidolt.

A lovas nem is probalkozott azzal, hogy folallitsa. Eddig is kegyetleniil sokat kivant a szegény
paratol, otthagyta hat az uton, s noha jomaga is a végsokig kimertilt, rohanni kezdett a varos
felé. A folyam bal partjan haladva, a tartomany keleti részébdl érkezett ez az ember. Az utolsé
fillérjét is odaadta a loért, mely a leggyorsabb pirognal is gyorsabban ropitette 6t Manaus felé,
hiszen a pirognak a viz folyasa ellenében kellett volna haladnia.

Fragoso volt ez az ember.

Hat sikerrel jart volna a derék legény vallalkozadsa, melyrdl senkinek sem beszElt? Vajon
megtalélta az erdei kapitanyok csapatat, melyhez valamikor Torres tartozott? Vajon kideritett
egy olyan titkot, mely még megmentheti Joam Dacostat?

Maga sem tudta volna pontosan megmondani, csak annyi bizonyos, lohaldldban sietett
Jarriquez biréhoz, hogy elmondhassa neki, mit tudott meg.

Nagyjabol a kovetkezOkrol értesiilt:

Fragoso nem tévedett, Torres valoban az erdei kapitanyok azon csapatdhoz tartozott, mely a
Madeira partvidékein ligykodott.

A Madeira torkolatdhoz érkezve megtudta, hogy az erdei kapitanyok csapatanak a vezetdje
valahol a vidéket jarja.

Fragoso nyomban a keresésére indult, meglehetdsen farasztd Gt végén ra is akadt.

A csapat vezetdje habozas nélkiil valaszolt Fragoso kérdéseire. Egyébként meg miért is
tagadta volna meg a vélaszt az oly egyszeri kérdésekre?

Fragoso ugyanis mindossze harom kérdést tett fol:

,»INéhany honappal ezeldtt vajon tartozott-e a csapathoz egy Torres nevii erdei kapitany?”
,lgen.”

»S vajon nem volt-e meghitt baratsagban egy olyan bajtarsaval, aki nemrégiben halt meg?”
»De igen.”

,,Mi volt ennek az embernek a neve?”
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,Ortega.”

Fragoso minddssze ennyit tudott meg; vajon valtoztathat-e ez Joam Dacosta helyzetén? Alig
hihetd.

Fragoso is belatta ezt, s mindenképpen szerette volna kivenni a csapat vezetdjébdl, hogy mit
tud errdl az Ortegardl, vajon honnan jott, mit csinalt, mieldtt beallt volna erdei kapitanynak.
Fontos lett volna mindezt megtudni, hiszen Torres szerint ez az Ortega volt a tijocai blintény
tettese.

A csapat vezetdje azonban ezekre a kérdésekre mar nem tudott valaszolni.

Mindossze azt kozolhette, hogy Ortega mar évek Ota a csapat tagjai kozé tartozott, hogy
szoros baratsdgban volt Torresszal, hogy orokosen egyiitt voltak, s hogy mikor Ortega
meghalt, Torres allt mellette.

Az erdei kapitanyok csapatanak vezetdje ennél tobbet nem tudott.

Fragosonak tehat be kellett érnie ezekkel a jelentéktelen részletekkel, s miutan latta, hogy tobb
adathoz nem juthat, sietett vissza Manausba.

De ha a hiiséges fi nem is hozhatta magéaval a bizonyitékot, hogy Ortega volt a tijocai
merénylet tettese, azt mégis kideritette, hogy Torres igazat mondott, mikor azt allitotta, hogy
az egyik csapattarsa meghalt, s haldlos agyanal ¢ allt mellette.

S igy mar nagyon is elképzelhetd, hogy Ortega valdban atadott neki valami okmanyt. Az is
erésen valdszinli, hogy ez az okmany a rablogyilkossagra vonatkozott, melynek Ortega volt az
igazi szerzdje, s hogy az iras beismerd vallomast tartalmaz olyan részletekkel egylitt, melyek
kétségbevonhatatlanna teszik az okmany irdjanak kilétét és blinosségét.

fgy hat ha ezt az okmanyt el tudnak olvasni, ha megvolna az iras kulcsa, vagyis az a szam,
melynek ismeretében a sifrirozott irds megoldhato, napfényre keriilne az igazsag!

Fragoso azonban nem ismerte ezt a szamot. Faradozésa jutalma minddssze az volt, hogy
ugyszolvan biztosra vehette: Torres nem kitalalt torténetet adott eld, sok jel mutat arra, hogy
az okmanybol fény deriilne a tijocai {ligy titkara - targyi bizonyitékot azonban Fragoso sem
tudott szerezni.

De barmilyen kevés volt is utja eredménye, mielébb kozolni akarta Jarriquez birdval az
értesiiléseit. Sejtette, hogy minden 6ra, minden perc szamit, igy érkezett meg elcsigazottan
reggel nyolc 6ra tajt Manaus hataraba.

Fragoso néhany perc alatt megtette a varosba vezeté utat. Valami elGérzet Osztokélte
ellendllhatatlan erével, mar-mar azt képzelte, hogy Joam Dacosta élete fiigg attdl, hogy 6
idében érkezik-e meg.

Fragoso egyszer csak megtorpant, mintha a foldbe gydkeredzett volna a laba.
Az elé a kis tér elé ért, melyre az egyik varoskapu nyilott.

A téren akasztofa emelkedett a mar strli tomeg folé, s huszlabnyi magassagbdl ott himba-
lodzott a kotél is.

Fragoso gy érezte, maradék ereje is elhagyja. Térdre roskadt. Szemét onkénteleniil lehunyta.
Nem akart latni. Kinlédva f6lnyogott:

- Kés6! Mar késo!
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Aztan emberfeletti eréfeszitéssel talpra allt. Nem! Még nem késett el semmivel! Joam Dacosta
teste még nem himbalodzik ezen a kotélen!

- Jarriquez bir6! Jarriquez bird! - iivoltotte Fragoso. Es zihdlva, eszeveszetten rohant végig
Manaus féutcajan, se holt, se eleven nem volt, mikor a biré hazanak kiiszobére roskadt.

A kapu zérva volt. Fragosonak még volt ereje kopogni.
A bir6 egyik szolgaja nyitott ajtot. A bird nem fogad senkit.
Fragoso félrelokte a tiltakozo szolgat, s berontott a biré dolgozdszobajaba.

- Onnan jovok, ahol Torres az erdei kapitanyok csapatdban szolgalt! - kidltotta. - Bird tr!
Torres igazat mondott!... Allitsa meg... Fiiggessze fol a kivégzést!

- Ratalalt arra a csapatra?

- Igen!

- Bs elhozta a titkosiras kulcsat!
Fragoso hallgatott.

- Akkor meg hagyjon engem, hagyjon engem békén! - kidltozott Jarriquez biro, akit valdsagos
diihroham fogott el, és megragadta az okmanyt, hogy dsszetépje.

Fragoso elkapta a bird kezét.

- Ez az irds mondja el az igazsagot!

- Tudom - mondta Jarriquez bird. - Tudom, de mit ér az igazsag, mely nem deriilhet ki?
- Ki fog dertilni!... Kell!... Ki kell deriilnie!

- Utoljara kérdem: ismeri a kulcsszamot?

- Nem! - mondta Fragoso. - De ismétlem: Torres nem hazudott!... Az egyik meghitt baratja
né¢hany honappal ezel6tt meghalt, s biztosan ez a barat adta 4t neki az irast, mellyel Torres
zsarolni akarta Joam Dacostat.

- Mindezt én is tudom - valaszolt a bir6. - Mindnyéjan biztosak vagyunk ebben... Mi igen, de
azok, akik Joam Dacosta sorsardl dontenek, azok nem... Hagyjon hat engem!

Fragoso nem tagitott. A bird laba elé vetette magat.

- Joam Dacosta artatlan! Nem nézheti tétleniil, hogy kivégezzék! Nem 6 kovette el a tijocai
blintettet! Torres baratja az igazi binds! Ortega az, aki...

Jarriquez bird folpattant a név hallatara. Aztan mikor tépett idegei kicsit megnyugodtak,
viharosan kavargd gondolatai elrendezddtek, az asztalra simitotta a gorcsOsen szorongatott
okmanyt, leiilt, tenyerét szeméhez emelte, s maga elé mormolt:

- Ezanév... Ortega!... Gyeriink, nézziik csak!

S mint mar annyi mas névvel, most megprobalkozott ezzel a névvel. A bekezdés elsé hat
betiije alé irta a név hat betijét:

Ortega
Ebgeéu

- Semmi - mondta aztan csiiggedten. - Ismét semmi.
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Mindjart az els6 betlinél kideriilt ugyanis, hogy az o €s az e nem olyan sorrendben vannak az
abécében, hogy - barmi legyen is a kulcsszdm - az e-t o-val lehetne behelyettesiteni. Ugyanez
allt a masodik betiire, s6t a harmadikra is...

Es mig Jarriquez biré kétségbeesetten ujra meg ujra probalkozott, kiviilrdl iszonyatos larma,
jajongas hallatszott.

Fragoso az egyik ablakhoz ugrott, s még miel6tt a biré megakadalyozhatta volna, folrantotta.

A tomeg elozonlotte az utcat. Most fogjak kivezetni a rabot a bortonébdl, s a tomeg megindult
a tér felé, ahol a bitd magaslott.

Jarriquez bird tébolyult tekintettel fiirkészte az okmany betiisorait.

- Az utols6 betlik... - suttogta maga elé. - Probalkozzunk az utolsé betlikkel!

Ez volt a végso reménye.

S ekkor az Ortega név hat betiijét reszketd kézzel folirta az utolsé bekezdés utolsd hat betiije
folé.

Aztan elkialtotta magat. El0szor is azt latta, hogy abécésorrendben ez az utolsé hat betli a

foléje irt név betlii mogott all, a betiik kozotti kiillonbségek egy szammal jelolhetdk, s az igy
kapott szam segitségével talan az egész irds megfejthetd!

S mikor megvizsgalta, hogy az okmdny betlii és a név betlii kozott szdmban kifejezve
mekkora a tavolsag, a kovetkezo képletet kapta:

Ortega
533614
Suvjhd

A kulcsszam ezek szerint 533 614 volna.

De vajon ez-e az igazi szdm? Vajon nem vall vele kudarcot igy, mint az eddig kiprébalt
valamennyi szdmmal?

Az utcar6l most kettdzott erével hallatszott a kialtozas, a megrendiilt tomeg jajveszékelve
siratta az elitélt sorsat, akinek mar csak néhany perce van hatra.

Fragoso a fajdalomtol féldriilten rohant az utcara. Még egyszer, utoljara latni akarta a halalba
induld jotevojét!... Rohant, hogy a kiséret elé vesse magat, hogy térden allva konyordgjon:

bh

»Ne 0ljétek meg ezt az igaz embert!... Ne 6ljétek meg!...
Jarriquez bird kozben az 1j sifre szamjegyeit irta, folyamatosan ismételve a bekezdés elsd
bettii folé:

ebgeéiirdqqdcxbdeiyxbqsidymcsiievkxyarrngzuhhlnkoxtuvkoxldahrbq
533614533614533614533614533614533614533614533614533614533614

Aztdn az okmany betliit - visszafelé¢ szadmolva - a szamok altal jelolt betiikkel helyettesitette
be és ekkor ezt a szoveget kapta:

ebgeéiirdqqdcxbdeiyxbqsidymcsiievkxyarrngzuhhlnkoxtuvkoxldhrbq
533614533614533614533614533614535614533614533614533614533614
azezernyolczszdzhuszonhatjanuarhuszonkettedikéntdorténtgyéman
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Diadalkialtasban tort ki. 533 614... Ez volt hat az annyira keresett szam! Végre megtalélta a
kulcsot a titkosirdshoz, az okmany egész biztosan Joam Dacosta artatlansdgat tanusitja... Nem
is probalkozott tovabb olvasni, rohant ¢ is az utcara, s mar a kapuban kialtozni kezdett:

- Megallni! Alljatok meg!

Utat vagni a tomegben, a bortonhdz rohanni, melynek kiiszobét éppen most 1épte 4t a halalra-
itélt, akibe kétségbeesett felesége és gyerekei kapaszkodtak - mindez egy pillanat miive volt.

Mikor Joam Dacostahoz ért, el0szor szdlni sem tudott, csak az okményt lobogtatta, aztdn mint
a megkonnyebbiilés soéhaja szallt el ajkarol a szo:

- Artatlan! Artatlan!
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XIX.
A TIJOCAI BUNTENY

A gyaszos menet megtorpant. A tomeg egy emberként visszhangozta és ismételgette a bird
kialtasat:
- Artatlan! Artatlan! Artatlan!

Aztan elcsondesedtek. Senki egy szot sem akart elvesziteni abbol, ami ezutan fog elhangzani.

Jarriquez bir6 egy kdpadra iilt, Minha, Benito, Manoel és Fragoso korbefogtak. Joam Dacosta
pedig Yaquitat magahoz 6lelve varakozott, mikdzben a bir6 a kulcsszam segitségével betiirdl
betlire megfejtette az okmany utols6 bekezdését, s ahogy a szavak kibontakoztak elbtte,
fonnhangon olvasta az irast.

A mélységes csondben a kdvetkezOket hallotta a megrendiilt tomeg:

Az ezernyolczszazhuszonhat januar huszonkettediken tortént gyémantrablas s a kiséro katondk
meggyilkolasa biintettének valodi elkévetoje tehat nem Joam Dacosta, kit igazsagtalanul
halalra itéltek emiatt, hanem én, a gyémantkeriilet nyomorult tisztviseldje, igen, én voltam az,
ki sajat kezemmel s nevem alairasaval erdsitem ezt meg. Ortega.

Végeérhetetlen tidvrivalgas reszkettette meg a levegot.

Mert elképzelhetd-e dontdbb bizonyiték, mint ennek az utolsé bekezdésnek a tartalma, mely
az okmany Osszefoglalasa volt, mely tokéletesen tisztazta az iquitosi gazdat, s egy iszonyatos
birdi tévedés dldozatat mentette meg a bitofatol.

Igen! Joam Dacosta artatlansagadhoz most mar kétség sem férhet. A tijocai merénylet szerzdje
onként ismerte be blindsségét, s az okmanyban leirta azt is, hogy a rémtettet milyen koriil-
mények kozott kovették el. Igen, Jarriquez bird a kulcsszam segitségével kibetiizte a titkos-
irassal irt egész okmanyt, melyben csupan néhany hosszi maganhangzé volt roviddel jelolve
¢és a ,,nyolcz” szo6 régiesen irva.

A kovetkezok dertiltek ki:

Ez a nyomorult Ortega Joam Dacostaval egyiitt hivatalnokoskodott a gyémantvidék kormény-
zdsaganak az irodajaban. Ot jelolték ki, hogy a katonakkal egyiitt Rio de Janeirdba kisérje a
szallitmanyt. Nem rettent vissza a szOornyli gondolattol, hogy rablogyilkossadg aran gazda-
godjék meg, elarulta a csempészeknek, hogy mikor, mely napon indul a szallitmany Tijocabol.

A gonosztevok Villa Rica hatardban vartdk, s ott tdmadtdk meg a szallitmany kiséretét, 6
pedig azt szinlelte, hogy a katonakkal egyiitt harcol a tdmadok ellen, majd a halottak kozé
vetette magat, a cinkosai onnan vitték el magukkal, ugyhogy a mészarlast taléld egyetlen
katona johiszemtien allitotta azt, hogy a tobbi aldozattal egyiitt Ortega is odaveszett.

A rablott kincs azonban nem hozott rd aldast: éppen a cinkosai fosztottak ki, azok, akik annak
idején tarsai voltak a tijocai rémtett elkovetésében.

Ortega nincsteleniil maradt, s minthogy Tijocdba nem térhetett vissza, Brazilia északi
tartomanyai, a Fels6-Amazonas vidékei felé menekiilt, s ott beallt erdei kapitanynak. Valami-
bol élnie kellett. Ortega hat belépett e tiszteletre méltonak alig mondhatd csapatba. Ott senki
sem kérdezte téle, hogy kicsoda-micsoda, honnan jott. Ortegabdl tehat embervaddsz lett.
Hosszu éveken at lizte ezt a gyaldzatos mesterséget.
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Kozben a csapathoz keriilt Torres is, akinek ugyancsak nem volt mas valasztasa, mert
egyszeriien nem volt mibdl megélnie. Torres és Ortega kozott szoros baratsag fejlodott ki.
Aztan, mint ahogy Torres elmondotta, Ortegat gydtdri kezdte a lelkifurdalas. Onmagatol
iszonyodva gondolt a biintényre. Tudta, hogy tettéért mast itéltek halalra. Tudta azt is, hogy ez
a mas Joam Dacosta, s bar értesiilt arrol, hogy megszokott a kivégzés eldl, sejtette, hogy az
¢lete 6rokos rettegés, bujkalas a térvény keze eldl.

A véletlen ugyanis ugy intézte, hogy egy alkalommal, mikor Ortega csapataval a perui hataron
tul jart, Iquitos kornyékére is elkeriilt, s ott Joam Garralban rdismert Joam Dacostara.

Ekkor hatdrozta el, hogy amennyire lehetséges, jovateszi az igazsagtalansagot, mely miatta
érte hajdani hivataltarsat. Megirta az okmanyt, melyben pontrél pontra elmondta, hogyan
tortént a tijocai merénylet, de vallomdsat titkosirassal irta, azzal a szandékkal, hogy a
kulcsszammal egyiitt juttatja el az iquitosi gazdahoz.

Am kozbelépett a haldl, s nem hagyott neki idSt a jovatételre. Stlyosan megsebesiilt egy
Osszecsapasban a Madeira kornyéki négerekkel, s Ortega érezte, hogy haldla kozeledik. Azt
hitte, a titkot, mely olyan nyomasztéan nehezedett egész életére, nyugodtan rabizhatja a
baratjara. Atadta hat Torresnak a sajat keziileg irt okmanyt, megeskette, hogy eljuttatja
Iquitosba, Joam Dacostahoz, s végiil utolso leheletével egyiitt szallt el ajkardl az a kulcsszam
is - az 533 614 -, mely nélkiil a titkosirassal irt okmanyt senki sem tudta elolvasni.

Tudjuk, hogy Ortega haldla utdn a galad Torres miként €élt vissza halott cimboraja bizalmaval,
s hogyan probalta meg gyaldzatos zsarolasra f6lhasznalni az okmanyt.

Torres azonban erdszakos halallal halt meg, mieldtt aljas tervét megvaldsithatta volna, és
titkat magaval vitte a hullamsirba. De Fragoso mégiscsak megismerte az Ortega nevet, kozolte
a biroval, és Jarriquez biro éles esze a név segitségével, amely az okmdany aldirasa volt,
deritette ki a titkosirds kulcsszamat.

Igen! Végre megvolt az annyira keresett targyi bizonyiték, mely kétségbevonhatatlanul
tanusitotta Joam Dacosta artatlansagat, s megmentette az életét és becstiletét.

A tomeg viharosan ¢éljenzett, mikor a derék bird6 mindnyajuk okuldsara fololvasta a szornyl
torténetet.

Jarriquez bird a renddrfonokkel egyetértésben ugy hatdrozott, hogy Joam Dacosta nem a
bortonben, hanem az ¢ hajlékéban varja be az 01j utasitasokat Rio de Janeirobol.

Manaus lakoéi valdsagos diadalmenetben kisérték Joam Dacostat és szeretteit a bird hdzahoz.

Az iquitosi becsiiletes gazdalkodot e percek karpotolhattdk a hossza évek bujdosaséaért, oriilt
is ennek, de nem annyira dnmagaért, inkabb a csaladjaért oriilt, s mint hazafi, biiszke volt az
elégtételre, biiszke volt arra, hogy hazajaban nem mehetett végbe egy gyalazatos igazsag-
talansag.

Es Fragoso?

Benito, Manoel és Minha 0lelte, csokolta a derék fiut, Lina meg kiilondsen kimutatta mérhe-
tetlen halajat. Fragoso mar azt se tudta, kire figyeljen, kinek valaszoljon, hogyan haritsa el a
sok halalkodast. Hiszen nem szolgalt 6 ra! Mindez a véletlen miive volt! Csak nem azt akarjak
megkoszonni, hogy Torresban raismert a hajdani erdei kapitinyra? Nem, szo6 sincs réla! Es
mit segitett 6 azzal, hogy elment megkeresni a csapatot, melyhez annak idején Torres is
tartozott? Hiszen még csak fogalma sem volt arr6l, hogy az Ortega névnek valami jelentdsége,
értéke lehet!
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Derék Fragoso! Tudva, nem tudva, mégiscsak 6 mentette meg Joam Dacosta életét.

De a meglepd események micsoda lancolata kellett ahhoz, hogy megvalosuljon ez az egyetlen
cél! Fragoso megmentése az iquitosi erddben, emberséges fogadtatisa a fazendan, a talalkozas
Torresszal a brazil hatdron, utazésa a jangadan, s végiil, hogy Fragosonak allandoan az
eszében motoszkalt: ,,Ezt az embert én mar lattam valahol!”

- Az am! - kiéltott végiil Fragoso. - Ez a szerencsés megoldas azonban mégse nekem, hanem
Linanak kdszonhetd.

- Nekem? - csodalkozott Lina.

- Természetesen! Ha nem tadmad az az otlete, hogy kovessék a lian utjat, hogyan is segithettem
volna elé mindnyéjunk boldogsagat?

Fragosot ¢s Linat ilinnepelte, kényeztette a boldog csaldd meg uj barataik, akiket a
megprobaltatas napjaiban szereztek.

Az artatlanul elitélt Joam Dacosta rehabilitacidjaban, tudjuk, nagy része volt Jarriquez birénak
is, hiszen 6 jott ra, hogy a titkosiras kulcsa csak egy szam lehet. O volt az, aki az Ortega
névbdl kiindulva rajott, hogy mi az a kulcsszam, melyet a két halotton - az okmany szerzdjén
¢s Torreson - kiviil senki méas nem ismert.

Jarriquez birénak is kijutott a halalkodéasbol, ezt mondanunk sem kell.

Rio de Janeiréba pedig nyomban elindult a részletes jelentés az ligyrdl, Jarriquez bird az
eredeti okmanyt is csatolta a jelentéshez, s kozolte a titkosiras kulcsszamat. Most mar csak az
igazsagiigy-minisztérium 1) utasitdsara vartak, ami nyilvan elrendeli Joam Dacosta azonnali
szabadon bocsatasat.

fgy hat még néhany napot Manausban kell tolteniiik, majd a félelmektdl, szorongastol mind-
orokre megszabadult csalad bucsit mondhat a hdzigazdanak, ismét a jangadara szallhat, mely
folytathatja utjat le, egészen Belémig, ahol az eredeti terv szerint megtartjak a kettds eskiivot:
Minha és Manoel, Lina és Fragoso eskiivijét.

Négy nap mulva, szeptember 4-én megérkezett a felmentd végzés. Az okmanyt hitelesnek
ismerték el a Rio de Janeiro-i igazsagiigyi szervek. Az irds valoban Ortega, a gyémantvidék
hajdani hivatalnokanak irasa volt, az elsd betlitdl az utolséig 6 irta azt a vallomast, melyben a
legaprolékosabb részletességgel mondta el, hogyan, milyen koriilmények kozott kovette el

cinkostarsaival az iszonyatos rémtettet.

A Villa Rica-i elitélt artatlansdga végre a hatdsagok eldtt is nyilvanvaldva lett. Joam Dacosta
rehabilitacioja jogerdre emelkedett.

Szeptember 4-én Jarriquez bir6 a csaladdal egyiitt vacsorazott a jangadan, és mikor besotéte-
dett, s tdvozni késziilt, valamennyien melegen kezet szoritottak vele. Meghat6 volt a blicsuz-
kodas, kolcsonds igéretek hangzottak el: visszafelé vezetd utjukban a csaldd meglatogatja a
birét Manausban, majd késébb Jarriquez latogat el hozzéajuk az iquitosi fazendara.

Masnap reggel, szeptember 5-én napkeltekor a kormdnyos jelt adott az induldsra. Joam
Dacosta, Yaquita, a lanyuk és a két fiuk, valamennyien a fedélzeten alltak. A jangada elindult,
a folyam sodra lefelé ringatta, s a parton dsszeverddott tomeg lelkes éljenzését még akkor is
hallottak, mikor a hatalmas tutaj mar eltlint a Rio Negro torkolatanal.
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XX.
AZ ALSO-AMAZONAS

Mit besz¢ljlink el a nagy folyamon tett ut e masodik szakaszar6l? Gondtalan, boldog napok
sora virradt az egész csaladra. Joam Dacosta élete valoban megtjhodott, s ennek az 1j életnek
az 6rome sugarozta be hozzatartozéinak az életét is.

A jangada most gyorsabban siklott a dagaly miatt még mindig magas vizallast folyamon. Bal
feldl maga mogott hagyta a Don José de Maturi nevii falucskat, jobb fel6l meg a Madeira
torkolatat; a hulldmain ringat6zé kopasz vagy zoldelld fatdrzsek valosdgos hajorajarol
nevezték el igy a nagy folyot, mely a kiszaggatott fakat Bolivia kozepébdl sodorja az
Amazonasig. A jangada ezutan atsiklott a Caniny-szigetcsoport apro szigetei kozott, melyek
mint megannyi kis palmahaz, zdldellnek a vizen, majd a Serpa telepiilés eldtt, melynek lakoi
hol a jobb, hol a bal parton telepedtek meg, mig végiil a bal part mellett dontottek, és a tele-
piilés kis hazainak kiiszobe eldtt most a part sargas homokja huzodik végtelen szOnyegként.

Aztdn hamarosan eltiint eléliik a bal parti Silves falu, majd Villa Bella, mely a guarana
kereskedelem egyik fontos piaca a tartomanyban, azutan Faro faluja és a Nhamunda torkolata,
mely arrdl nevezetes, hogy Orellana szerint 1539-ben itt tdmadtdk meg Ot azok a harcias
amazonok, akikrdl azota se hallott senki semmit - viszont megsziiletett az a legenda, melynek
asszonyhdseirdl a nagy folyamot elnevezték.

Itt végzddik a hatalmas kiterjedésti Rio Negro tartomany, s itt kezdédik a parai kozigazgatasi
terlilet, s szeptember 22-én a csodaszép volgyben elblivolten gyonyorkodd utasok a brazil
felségtertilet e részére értek, melyet kelet fel6l mar az Atlanti-6cean hatérol.

- Milyen gyonyort t4j! - mondogatta Minha.

- Es milyen sokaig tart ez az ut! - s6hajtott f61 Manoel.

- Milyen gyonyort! - lelkesedett Lina.

- Es mikor érkeziink mar meg? - tiirelmetlenkedett Fragoso.

Most aztan tegyen valaki igazsadgot az ennyire eltérd felfogdsok, nézetek kozott! No de az id6
mégiscsak vigan telt, s Benito, aki nem volt sem tlirelmes, sem tiirelmetlen, lassan ismét
visszanyerte hajdani jokedvét.

Kicsit késobb a jangada Obidostol Monte Alegréig sotétzold, végeérhetetlen kakaoiiltetvények
kozott siklott, a kakadcserjék sotétzold siirtijébdl vidam szinfoltként valtak ki az tltetvények
munkdsainak sarga szalmaval vagy piros tetdcseréppel fedett hazikoi.

Szemiik el¢ tarult a Trombetas folyo torkolata, sotét vizének szinén az obidosi sz€p hazak
tikkrozédtek, hazak és nem kunyhok, mert a Belémtdl minddssze szdznyolcvan mérfoldre
¢épiilt Obidos mar valosagos varos, sz¢les utcakkal, nagy kakaoraktarakkal.

Ezutan a délnyugat feldl 6mld, zoldessziirke vizli Tapajos torkolatat hagytak maguk mogott,
majd a gazdag Santarém varosat, melynek nem kevesebb mint tezer, javarészt indidn lakdja
van, s melynek varossz¢li hdzai a fehér parti homokon épiiltek.

Midta elindult Manausbol, a jangada egyszer sem kotott ki, a folyam vize errefelé mindenditt
szabadon hajozhat6 volt, és a hatalmas tutaj éjjel-nappal Uszott lefelé, a nagyszerii korméanyos
¢beren Orkodott a biztonsaga felett. Nem alltak meg sem azért, hogy az utasok kiranduljanak
valahova, sem azért, hogy ttjuk kereskedelmi vonatkozasaival foglalkozzanak. igy gyorsan
kozeledtek céljuk felé.
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A bal parton fekvé Alenquertdl kezdve egészen mas tdj tarult az utasok szeme elé. A 1ato-
hatart most nem az erddk stirlije zarta le, hanem a lagy lejtésti dombok, melyek mogott tavoli
égbolton rajzolddtak ki a nagy hegyek elmosddé kdrvonalt ormai.

Sem Yaquita, sem a lanya, sem Lina, sem az oreg Cybele nem latott még ehhez hasonldéan
szépet.

Manoel viszont hazai tdjakra érkezett. Régtdl ismerte azt a kettds hegylancot is, melynek
Olelésében lassanként 0sszesziikiil a nagy folyam volgye.

- Az ott jobbra a Serra Paruacarta, mely félkort ir le déli irdnyban - magyarazta. - Amott balra
a Serra Curuva, melynek utolsé nyulvanyait is hamarosan magunk mogott hagyjuk.

- Sz6val mar nem vagyunk messze? - kérdezte Fragoso.
- Kozelediink! - biztatta Manoel.

A kérdést ¢s feleletet olyan sokatmondo arcjaték kisérte, hogy a két vélegénynek tobb szora
nem is volt sziiksége.

Obidostol kezdve a mocsarasodas mar éreztette hatdsat, és a jangada kissé lassabban siklott
elére, de azért csak taljutott Monte Alegre, majd Prainha véarosan, majd a Xingu torkolatan,
melynek vidékét azok a yuruma indidnok jarjak, akiknek f0 foglalatossaguk az, hogy
ellenségeik fejét kipreparaljak a természetrajzi mizeumok szamara.

Itt mar fenségesen széles mederben hompolydg az Amazonas, az utas szinte érzi, hogy a
folyamok e kirdlyndje hamarosan valdsadgos tengerré szélesiil. Nyolc-tiz labnyi magas fi
hullamzik a parti nddasok erdeje eldtt. Hamarosan maguk mogott hagytak Porto de Mos, Boa
Vista és Gurupa lanyhul6 forgalmu varosat.

Az Amazonas itt két dgra szakad, de mindegyik ag az Atlanti-6cean felé hompdlyog: az egyik
¢északkeletnek, a masik keletnek tart, s a két dgra szakadt folyam a nagy Marajo szigetet 6leli
koril. Szaznyolcvan mérfoldnyi kertiletével valésagos tartomany ez a sziget, melyet mocsarak
¢s folyok szabdalnak keresztiil, s melynek keleti része csupa legeld, nyugati része pedig csupa
erdo - allattenyésztés céljaira valoban kivanni sem lehet alkalmasabb helyet.

Marajo szigete mint természetes vizzard kényszeriti az Amazonast arra, hogy két agra
szakadjon, mieldtt vizei a tengerbe zidulndnak. Ha a jangada a fels6 agon hajozott volna
tovabb, ugy, miutan taljut a Caviana- ¢s Mexiana-szigeten, mintegy 6tvenmérfoldnyi széles
torkolat vizére keriil, &m az utasok a sajat boriikkdn tapasztalhattdk volna, hogy mi is az a
pororoca, az az iszonyatos dagaly, mely a holdtoltét megel6z6 harom napon at nem hat o6ra,
hanem két perc alatt duzzasztja meg a folyam vizét tigy, hogy tizenkét-tizendt labnyival lesz
magasabb az atlagvizallasnal.

Valosagos szokoar ez, a legiszonyatosabb valamennyi kozott. A folyam als6 aga, a Breves-
csatorna néven ismert folyamdag, szerencsére nem szenved ettdl a félelmetes természeti
jelenségtol, ennek vizszintjén csak a természetes arapaly valtoztat. Araujo kormanyos mind-
ezzel tisztaban volt, azért a Breves-csatorna vizére vezette a jangadat, ahol a pompas parti fak
arnyékdban, az Oriasi muratipalmakkal boritott szigetecskék kozott hajoztak, s az id6 olyan
szép volt, hogy még a Breves-csatorna folott meglehetdsen gyakori viharoktol sem kellett
tartaniuk.

Néhany nappal késobb a jangada elhaladt Breves falu el6tt, melynek teriilete az év tobb
hoénapjan at van viz alatt, 1845 6ta mégis jelentOs varossa fejlodott, azota tobb mint szédz haz
épiilt. Az Als6-Amazonas kornyéki tapuya indidnok mindjobban elkeverednek a fehérekkel,
ugyhogy hamarosan hirmondé sem marad beldliik.
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A jangada tovabbhajozott lefelé. Ezen a szakaszon allanddan beleiitk6zott, még jo, hogy fonn
nem akadt a mangrovefdk gyokereiben, melyek hatalmas rak olloiként nyalnak a viz folé.
Mikor a jangada utjat nagyon zavartak az oriasi gyokerek, a hosszu cséklyak a halovanyzold
lomb, sima torzseken kerestek tamasztékot, hogy a jangadat ismét a viz sodraba nyomjak.

Késobb elhaladtak a Tocantins torkolata el6tt, mely a Goyas tartomany kiilonb6z6 folydinak
vizét gyljti Ossze, és Omleszti széles torkolaton 4t az Amazonasba; ezutdn a Moju torkolata
kovetkezett, majd Santa Ana vérosa.

A két part vidéke, mint valami furfangos gépezet altal egyfolytaban pergetett, fenségesen szép
latkép, vonult el a szemiik eldtt.

A jangada mar nem magéanyosan siklott az Als6-Amazonas hulldmain: mint egy hatalmas
hadihajo kiséretét alkotd hajoraj, uszott koriildtte a rengeteg uba, egaritea, vigilanda,
kiilonb6z6 forméju pirog és kiilonbdz6 nagysaga kereskedelmi hajo.

A bal parton végre feltlint Santa Maria de Belém do Para, a varos, mint ahogy az idevaldsiak
nevezik, mar lathattdk az emeletes fehér hazak sorat, a palmak alatt megbuvo kolostorok falat,
a katedralis és a Nostra Sefiora Merced tornyait, a parton ringatédzé két- és haromarbocos
hajok egész hadat, mely az ovildggal folytatott kereskedelmet szolgalja.

A jangada utasainak szive er6sebben dobogott. Kdzel vannak mar az ut céljadhoz, melyrdl egy
ideig azt hitték, hogy elérhetetlen marad szamukra. Mikor Joam Dacosta letartoztatasa miatt
Manausban rekedtek, vagyis éppen a feletton kellett megallniuk, vajon remélhették-e, hogy
valaha is meglathatjak Para tartomény févarosat!

Oktéber 15-én - vagyis négy és fél honappal azutan, hogy elindultak Iquitosbol - a folyam
egyik éles kanyarulata utdn maguk eldtt lattak Belém varosat.

A jangada érkezésének hire mar napokkal elobb elterjedt. Az egész véros ismerte Joam
Dacosta torténetét, s 0, milyen szivesen, milyen szeretettel vartdk ezt a becsiiletes embert €s
szeretteit!

Szaz meg szaz csonak sietett a jangada elé, melyet hamarosan seregestiil leptek el mindazok,
akik idv6zolni akartdk a hosszi bujdosas utdn hazatérd honfitarsukat. A kivancsiak ezrei -
igaz, inkabb talan jo baratok ezrei - tolongtak az Usz6 varos fedélzetén, még mieldtt az
kikotott volna. No de a jangada elég nagy, elég erds épitmény volt ahhoz, hogy a hatan
hordozhassa akar valamennyiiiket!

A jangada mellé all6 elsd pirog utasai kozott volt Valdezné asszony is. Manoel édesanyja
végre szivére Olelhette fia valasztottjat. A derék holgy nem mehetett ugyan el Iquitosba, de az
Amazonas hullamai elhoztdk hozzé a fazenda egy jokora darabjat €s az egész csaladot, mely
ezentul az 6 csalddja is.

Araujo korményos még a sotétség beallta eldtt lehorgonyozta a jangadat az egyik 6bol mélyén,
a hajoépito telep végében. Miutan nyolcszdz mérfoldet tiszott Brazilia hatalmas vizi Gtjan, ez
lett a jangada utols6 horgonyzohelye, utolsé allomasa. Itt majd apranként lebontjdk az
indianok és a négerek kunyhoit, az értékes aruk raktarait, majd a lombokbol és virdgokbodl
szOtt karpittal takart lakohaz is eltlinik; s végiil a kis kapolna is, melynek harangja egyelére
lagyan felelgetett a belémi templomok harangjainak zugéséra.

De elébb még egy szép linnepség szinhelye lesz a jangada: itt tinneplik meg Manoel é¢s Minha
meg Fragoso és Lina hazassagat. Passanha atya fogja megéldani a két, nagyon boldognak
igérkezd hazassagot, melyet a jangada kis kédpolndjaban kotnek meg.
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A csoppnyi képolnaban csak a csaldd szamara lesz hely, de a hatalmas jangadan majd elférnek
azok, akik részt akarnak venni a szertartdson, azok meg, akik a jangadarol is kiszorulnak,
majd a hatalmas folyamparton gyiilekeznek 6ssze, s ha a szertartdst onnan nem is lathatjak, a
tobbiekhez hasonldan 6k is szivbdl innepelhetik azt, akibdl a nap hdse lett, miutan megkapta
a neki kijaro elégtételt.

Masnap, oktdber 16-an nagy pompaval tinnepelték meg a két eskiivot.

Mar reggel tiz orakor gylilekezett a tomeg a jangadén, s a ragyogd napfényben fiird6 partokon
tinnepld ruhaban varakozott Belém apraja-nagyja. A jangada koriil csonak csonak mellett allt,
egészen a bal partig.

A kis kapolna harangjanak els6 csendiilése mintha csak jeladas lett volna arra, hogy kezdddik
az Oromiinnep. Belém templomainak harangjai valaszoltak a jangada kapolndjanak harang-
szavara. A kikotoben a hajok felvontak zaszloikat, s a brazil szineket sietve kdszontotték a
mas nemzetekhez tartoz6 hajok zéaszlai. Aztan tidvlovések dorrentek, de a vidam tomeg
¢ljenzése talan még a mozsaragyuk dorgését is tulharsogta.

A Dacosta csalad a jangada fedélzetét ellepd tomegen at a kapolndhoz indult.

Joam Dacostat viharos taps és éljenzés koszontotte. Valdezné asszonnyal ment kardltve,
Yaquitat pedig Belém kormanyzdja kisérte, aki az ifju katonaorvos bajtarsaival egyiitt részt
akart venni az linnepségen, hogy az még fényesebb, még nagyszeriibb legyen. Manoel Minha
mellett haladt, aki nagyon szép volt menyasszonyi ruhdjaban; Fragoso a boldogsagtol ragyogo
Linat vezette kézen fogva, mogottiik Benito és az oreg Cybele, majd a csalad tobbi szolgéja
haladt a jangada legénységének kettds sorfala kozott.

Passanha atya a kapolna kiiszobén véarta a jegyesparokat. A szertartas nagyon egyszerii volt, s
ugyanaz a kéz, mely hajdan megaldotta Joam ¢és Yaquita frigyét, most aldéan emelkedett a
gyermekeik feje folé.

Ezt a nagy boldogsagot igazan kar volna megzavarni a hosszu idére sz616 valas gondolataval.

Ezért Manoel Valdez igy hatarozott, hamarosan beadja lemondasat katonai rangjarol, ¢ is
Iquitosban telepszik meg, ott ugyis nagy sziikség van orvosra.

A masik ifja par, Fragoso és Lina természetesen veliik tart, hiszen nem is annyira uraik,
inkabb barataik voltak Valdezék.

Valdezné asszony nem akarta szétvalasztani a boldog csaladot, csak egy feltételt szabott, hogy
gyakran latogassak meg Belémben.

Ennél mi sem konnyebb! Iquitos és Belém kozott kitlind Gt a nagy folyam, s rdadésul néhany
nap mulva megindul az els6 rendszeres és gyors gdzhajdjarat, s minddssze egy hét kell ahhoz,
hogy az utas Iquitosbol Belémbe jusson, vagyis megtegye azt az utat, amelyhez hénapok
kellettek a jangadéanak.

Benito szerencsésen lebonyolitotta a nagy kereskedelmi tigyletet, és a hatalmas tutajbol - ami
valaha az 6 kedves jangadajuk volt - hamarosan semmi sem maradt.

Egy honappal késébb Joam Dacosta, a felesége, a fia, Manoel és Minha, Lina és Fragoso az
egyik amazonasi g6zhajon elindultak az iquitosi szép birtok fel¢, melynek vezetésérdl ezutan
Benito fog gondoskodni.

Joam Dacosta boldog csaladja ¢lén emelt fovel tért vissza Braziliabol az iquitosi fazendara.
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Fragoso meg naponta husszor is elmondta:
- No de mi lett volna, ha nincs az a lian?!

Végiil Lidnnak nevezte el a feleségét is, aki mindvégig hiiségesen szerette a derék Fragosot a
szavajarasaval egyiitt:

Elvégre Lina vagy Lian, minddssze egy betli a kiilonbség!

.00o0.
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